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قیمت چار روپے 


حصہ اول : ترکوں سے پہلے َ0 
( زمائهٴ قبل از تاریخ سے ٠٠.٠١‏ 
باب | 

بنگال اور مسلمان 

باب م 

بنگال ی زبان 

باب س 


بنکالی زبان کے اولین نموۓ 


حصه دوم : ترکوں کا عہد 


تک 
0 220۷000 ) 


باب : 
ترکوں کے عہد کا سیاسی پس منظر 
تر 

باب م 

دور تشکیل 

باب م 


ترکوں کے عہد میں بنگالی ادب 


لی 


وو 


خوند عو آزاد مل ریکل 


) ۱۳8ء۶ سے پہپےے ۴ تک ) 


١ باب‎ 

سیاسی پس منظر 1 
باب ٢‏ 

تہذیبی پس منظر ٠٠‏ 
باب ۳ 

خود مختار بنگال کے سسلمانوں کا بنگا یی ادب 

( شاعری اور شعرا) ٦۹‏ 


حصه چہارم : بنگلہ ادب عہد مغليه میں 
(ہےہ۶۱ءے 22 تک:) 
باب ١‏ 
سیاسی پس منظر سیا 
باب 
ثقافتی پس منظر 
باب 
عہد مغليه کے شعرا ,۸ 
باب م 
عہد مغليةه کے چند اور شعرا 


و و ا موی رس 


باب ہ 

ریاستوں میں ادبی سرگرمیاں 2.2 
باب ہپ 

ہے8 اع تاےەّےَ۱ء) ۱ 2 

حصہ پنجم : برطانوی عہد میں مسلم بنگا یی ادب 

ڑےہے۱ء سے م۹٢‏ تک ) 

١ باب‎ 

سیاسی و تہذیبی پس ہنظر ۳" 


باب م 


برطانوی عہد میں قدیم روایت 


(ے ہے ۱ع تا ء۱۸۰۶ع) ۳٠٣‏ 
باب 

بنگالی ادب کے نۓ رجحانات 

(ے۱۸۰ع سے ء۱۹۰ع تک) ۳٣۰‏ 


حصہ ششم : پا کستان کا بنگال ی اذب 


ہماری قوسی ثقافت کا ادی پہلو جسے میں نۓ اپنی اس 
تالیف میں اجالنے کی کوشش کی ے مدت تک گوشہٴ تاریک میں 
رھاےے ۔ کہ کہ اتنا تو غواکہ کسی صاخب مۓۓ: تحقیق کا 
چراغ لے کر ہمیں اس قصر معلیٰ کی ایک دو جھلکیاں دکھائیں 
لیکن تاریی کا نقاب اس حدتک نہ ہٹا کہ اس کا نظارہ جی 
بھر کے کیا جا سکتا ۔ 


میں ے اس قصرمعلیلٰ کے دروازے پر مٹی کا ایک 
دیا رکھنے کی کوشش کی ے ۔ میری آرزو یہ ہے کہ اگر 
کوئی طلب اور جستجو کا مارا مسافر اس دروازے پر پہنچے 
تو اس چراغ کی مدھم روشنی میں هماری ادبی ورائت یک 
پرپیچ غلامگردشوں کا راسته پاسکے ۔ پہ سوچنا تو 
خام خیا ی ہوگی کہ اس چھوٹے سے دۓ کی روشنی اس کے 


بام و در روشن کرس کی ۔ اس ے لم ہو ںی برس کی حنت 
اور چاھے ۔ 


ساھتیه وشارد مرحوم عبدالکریم کی تحقیقات میری اس 
کالی کی موا 6 1ن واحد نہیں تو سب سے اھم اور بڑا 
ماٴخذ ضرور هیں ۔ اگر وہ .زندہ ھوتے تو یہ دیکھە کر خوش 
ھوتے کہ کس طرح میں نے ان کے دئے سے اپنا دیا جلایا‌ے ۔ 
ان کی اس خوشی کا خیال کر کے میری آنکھوں میں تشکر و 
امتنان کے آنسو آجاتے ہیں اور میں بارگاہ رب العزت میں دعا 
کرتا هوں کہ ان کی روح کو ابدی سکون ملے ۔ 


اس موقع پر میں اپنے دوست مولوی عبدالقادر صاعب 
گا شکریة بھی ادا کردوں ۔ اگر ان کی ترغیب و تاکید ثثامل 
حال نہ ہوتی تو شاید میں اس کام کا بیڑا نہ اٹھاتا ۔ 
بہر حال مجھے موضوع کے دلدادگان کی خدمت ہیں یه حقیر 
تالیف پیش کرتے ھوئے دلی خوشی ھورھی ے ۔ دیکھیں ان 
کے معیار نظر پر یہ کہاں تک پوری اترتی ھے ۔ 


محمد انعام الحق 
چا ام کالج ۔ چاٹکام 


باب اول 


نال اڈسلان 


سر زمین بنگال کی معلومهہ تاریخ تین ہزار سال قبل 
مسیح تک پہنچتی ے ۔ رگ وید کے جزو ”' اثتاریه آر نیا ک “ 
میں اہی ڈیشن 6ا5 دک ”' ونگا ؛؛ کے نام سے ملتاے ۔ اس عہد 
سے ساتویں صدی عیسوی تک قدیم بنگال متعدد قبائلی خطوں 
میں تقسیم رھا بے ۔ مثلا ونگا ۔ پنڈرا ۔ گوڑ ۔ راڑھ ۔ سما ۔ 
برھما ۔ تمرا لپتی ۔ اور سماتت ۔ ساتویں صدی عیسوی میں راجا 
ششنکا نے ان تمام خطوں کو گوڑ کے نام سے ایک وحدت میں 
منسلک کرنے کی کوٹنش کی ۔ اس وقت ہے تینوں قبائلی خطے ۔ 
پنڈرا گوڑ اور ونگا بنگال کے مترادف سمجھے جاتے ہیں ۔ یه 
ایک مسلمہ حقیقت ے کہ یہ قبائلی خطے ونگا نام کی وحدت 


(2۰ 


نہیں ھندوؤں کے عہد میں منسلک نہیں هوئے بلکہ مسلمائوں 
کہ عہد میں ھوئے ۔ 


ان کو متحد کرنے کا عمل ترکوں کے عہد میں شروع ھوا۔ 
اور اس کی تکمیل مغل بادشاہ اکبر کے دور میں ھوئی ۔ اکبر 
کے عہد میں سارا بنگال '' صوبهٴ بنگاله ٤٢‏ کے نام سے موسوم ھوا 
اس کے وسیع وعریض علاقے میں اس وقت بہار اور اژیسهە بھی 
شامل تھے ۔ انگریزوں کے عہد میں اس پر قطع وبرید کا عمل 
ھوا اور اس یىی حدود بھی زیادہ تطعیت ہے 9 :. 
بہرحال بنگال کو متحد کرنے کا سہرا بڑی حد تک سسلمانوں 
کے سرے۔ 

آئیے ایک نظر یه بھی دیکھیں کہ لفظ !' بنگلە ؛ہ کہاں 
سے نکلا ۔ زمانهٴ قبل از تاریخ سے راجہ ششنکا کے عہد ( ساتویں 
صدی عیسوی ) تک بنگال متعدد خطوں یعنی ونگا ۔ کوڑ ۔ 
پنڈرا وغیرہ میں منقسم تھا ۔ سنسکرت ادب ہے اس بات کی کاق 
شہادت ملتی ے۔ ان میں سے اکثر نام جغرافیائی علاقوں ہے زیادہ 
نسلی گروھوں کی نشان دھی کرتے تھے ۔ سنسکرت کتابوں میں 
ونگاہ ۔ گوڑھ راڑھا ء پنڈرا وغیرہ اسمائے جمع جو فی الحقیقت 
نسلی گروہوں کے نام ہیں؛ اکثر اوقات جغرافیائی علاقوں کے لئے 

رق 


بھی استعمال هوتے ڈیہ اف یق ایت ماما اع اف کو وظ 
”' ونگا ؛ء دراصل ؛' ونگاجن ٤‏ (بنگالی لوگ) کا قامم مقام ے اور لفظ 
کو کور می بی( کوٹ کیا لے ا ا ا و 
کہ وہ مقام جہاں ونگا قبیلے کے لوگ رہتے تھے اسی نام سے 
موسوم تھا ۔ لیکن سنسکرت لفظ ونگا اصل میں ونگ قبیلے کے 
لئے تھا - لفظ بنگلە اور بنگالہ اسی قبیلے کے نام پر ہیں ۔ اور 
ابوالفضل نے ''آئین اکبری ؛؛ میں اس لفظ کی جو توجیه کی ۓ 
وہ درست اور معقول نظر آتی ہے ۔ ابوالفضل لکھتا ے کہ لفظ 
ونگ کے ساتھ جب حرف ''آلءء لاحقے کے طور پر ملایاگیا تو 
بنگال بنا ۔ آل سنسکرت کے لفظ ''آلی؛ء سے نکلا ےہ جو مشرق 
بنگال میں اب بھی ”آئل؛ء کی صورت میں رائج ہے ۔ بنگال سے 
فارسی میں بنگالہ ( ملک بنگال ) بن گیا اور آخر کار عام بولی 
میں بنگلہ استعمال ہونے لگا۔ اس کا مطلب وا قبیله ”' ونگ:؛ 
کا وطن یا حدود ۔ (” آلی ؛؛ کا مطلب ے مزروعه زدین کے گزد 
مٹی کا پشته ) آثارقد مہ کی تحقیقات سے یہ بات ابت ھوچی ۓ 
کہ قبیلهٴ ونگ کا یه وطن بھاگیرتی ندی ( گنگا کی شاخ جو 
بنگال میں سے گذرتی تھی ) کے مشرقی ساحل ہے آسام کی مغربی 
سرحد تک پھیلا ھوا تھا ۔ اس کی وسعت رفته رفتہ کم ھوتی 


رتو 


گئی اور اپ مووود ''نئرتی ۔ بکال "یا مرو کان کت 
محدود ے ۔ بنگالی زبان نیز عوام کی نسلی ترکیب تو زماله“ قبل 
تاریخ سے سسلمانوں کی فتح بنگال تک کے طوبیل عرصے میں 
متعین عوحی تھی ۔ بنگال اس وقت ایک وسیع ملک تھا جس 
کی سرحدین ا آرا گان ی ری عاو دہ ا ا ج29 
دامن اور جنوب میں سمندر کو چھوتی تھیں ۔ 

غلمالائسان کی جدید تحتینات نے ٹابک کر در مک زا 
قبل از تاریخ میں اس وسیع علاقے کے ہاشندے پروٹو آسٹرا 
لونڈ ا۸4٥/٥41:1۲--٥٥٦۲‏ اور آلپائنس :ما کا ایک 
غلوط گروہ تھے ۔ 

زمانهٴ قبل از تاریخ ھی میں منگول خون کا مذکورٴ بالا 
دونوں نسلی گروہوں میں پیوند لکا ۔ بنگال کے کوچ ٢‏ پا یء 
راج بنسی ء چکمہ اور جمیا سب منگول نسل سے تعلق رکھتے 
ھیں ۔ بنگال میں اب بھی ان کی خاصی تعداد پائی جاتی ہے ۔ 

آٹھویں صدی عیسوی سے ایک اور نسل کا خون بنگالیوں 
کے خون میں شامل هونا شروع ھوا ۔ اس صدی میں بنگال میں 
ساسی نسل کے لوگوں کی آمد شروع عوئی ۔ پہاڑ پور ضلع راج 


ر ےا 


شاھی میں حال ھی میں خلیفهٴ ھارون الرشید (وہرے تا ۸۰۹ع) 
ہے عہد کا ایک سکھهھ دستیاب عوا ے جسن سے یه بات ثابت 
هوتی ےکھ سامی عرب اس زمانےمیں بنگال میں تجارت بلکە تبلیغ 
دین بھ یکرتے تھے ۔ انہوں نےچٹگام میں ایک امیر کے تحت ایک 
مرکز بھی قائم کیا تھا ۔ سلطان بایزید بسطامی (مے۸ع) 
مير سید سلطان محمود ماھی سوار (ےم.؛ع) شاہ محمد 
سلطان روسی (مہ, ع ) باہا آدم شہید (۱۱۱۹ع) اور شاہ 
نعمت اللہ بت شکن جیسے بزرگ اور درویش بنگال میں مسلمانوں 
کا مرو کے ان دنوں میں تبلیغ اسلام میں مصروف تھے ۔ 
سامی نسل کے نقش قدم پر چلتے ہوئے ء افریقہ کے زنگی 
( نیگرو) بھی اس ملک میں آئے ۔ پندرھویں صدی عیسوی میں 
متعدد: زنگی سلطان ہگال مج سریرآرائے ساطنت رےے ء دھلی 
اور آگرہ کی تقلید میں زنگی محافظ رکھنے کی رسم اس دیار 
میں بھی رائج ھوگئی تھی ۔ اس طرح زنگی خون بنگالی خون 
کے ساتھ آمیز ھوگیا ۔ نتیجے میں بعض ایسے بنگالی نظر آتے 
میں جن کا رنگ نہایت سیاہ > ناک چپٹی ؛ بال گھونگریالے 
اور ھونٹ موٹے ھوتے ہیں ۔ یہ اسی نسلی ترکیب کی یاد 
دلاتے ہیں ۔ ۶ 
کی 


نسلی اصطلاحات سے قطع نظر کرتے ھہوئے ہم یہ ماننئے 
کو تیار ہیں کہ آج کے بنگالیوں میں آریائی ؛ غیر آربائی ء 
منگول ء سامی ء حبشی اور دیگر متعدد قوموں کا خون گردش کر 
رھا ے ۔ اس خلوط نسلی گروہ کی بولی بنکالی یا بنگله ے۔ 


باب دوم 
02ئ0 


ہم یلہ دیکھ چکے ہیں کہ بنگالی ایک خلوط نسل ہیں ۔ 
وہ جو زبان بولتے اور لکھتے ہیں اسکا جدید نام بنکا ی ےے ۔ 
جس طرح تاریخی تحقیق سے جدید بنگالی قوم کی ابتدا کا حال 
معلوم ہوا ے؛ اسی طرح جدید بنکالی زبان کے سائنسی تجز ے 
ہے اس کی ابتدا اور اصلیت کا پتة چلتا ے ۔ چنانچہ ہم اس 
نتیے پر پہنچتے ہیں کہ بنگالی نسل کی طرح بنگالی زبان بھی 
کئی زبانوں کا جموعد ے ۔ اگر چہ ھمارے پاس کوئی بین 
شہادت یا مثال تو نہیں کە بنگالی زبان ہولئے یا لکھنے کے 
رواج سے پہلے جو زبان یہاں بولی جاتی تھی اس ٹھیک ٹھیک 
شک لکیا تھی ؛ لیکن اس نوعیت کا تھوڑا بہت اندازہ کرنےکیلۓ 
کا بالواسطه شواعد موجود هیں ۔ 

سنسکرت یی کتاب ۶ آریه ماں جسری مولا کلپا ءء میں جو : 
آٹھویں صدی ھجری میں لکھی گئی؛ مذ کور ےکه کوڑ اور پنڈرا ے 
لوگ ”' اشوروں ؛ء کی زبان بولتے هیں۔ آس زمانے میں مشرق مغربی 


کیو ھا 


اور جنوبی بنگال شما ی بنگا ل کا حصه پنڈرا اورشمال مغربی آسام گوڑ 
میں شامل تھا ۔ چنانچه اشورا زبان بولنے والے آسام اور قدیم 
بنگال کے باشندے تھے ۔ اشورا اب بھی کولوں منڈوں اور 
دوسرے نیم مہذب قبائل کی ایک بولی ےے اس لحاظ سے اشورا 
“ اسٹری ؛ء بولیوں میں شامل ہے اور یه ظاھرے کم یاتو 
اشورا یا کوئی اور آسٹری بولی بنگا ںی کے رواج سے پہلے بنگال 
کی عام زبان تھی ۔ اشورا ز بان کے کچھ الفاظ جو بنگا ی میں 
اب تک رائج ہیں ذیل میں درج کۓ جاتے ہیں: 


جدید بنکالی آسٹری_ صورت 
کوڑی ( بمعنی بیس ) دراوڑی- کوڑی 
پان ( بمعنی چار) سنٹھال۔۔۔اآوپن ‏ پون) یا پان 
گنڈا ( بمعنی چار) دراوڑی- گنڈا 
وانگا ( ملک کا نام ) دراوڑی۔۔۔-بانگ (قبیلےکا نام) 
ڈھینکی (چھڑائ یکرنےکی مشین ء پائیدان) مندا۔۔ڈ ھینکی 
سوٹا ( موٹا) مندا۔-موٹو 


دا داھا۔-جھیندا ۔ بنشدہ کولا۔۔دا یا دوک ( بمعنی پانی ) 
کہوٹکشا ( دریا کا نام) کولا۔۔-کبادک (سنسکرتکہوتکش) 
وش 


دانودر(دزباک نام ) کوسپتلتی 
پونڈ ( عندوؤں یىی ایک نیچ ذات ) درواڑی- پنڈرا 


اس کے علاوہ ہول چال کی بعض خصوصیات جیسے چار 
اور بیس میں گنتی کرناء ””جھن‌جون؛؛ ”کون کون؛ء ی طرح 
کے الفاظ کا استقمال جو ول موا کے طوں ہی بونی جاک ہت 
قواعد اور زبان کی بعض خصوصیات جیسے ایک ھی لفظ کا ختلف 
مطالب کیلئےاستعمال ء ایسی خصوصیات ہیں جن سے بنگالی زبان 
میں غیر آریائی میل ظاھر ھوتا ے ۔ 

یه بات بھی دلچسپ ےۓکہ بنگالی میں ایک بڑی بھاری 
تعداد عر بی فارسی پرتگالی اورانگریزی الفاظ کی بھی ھے ۔ خالص 
سنسکرت کے الفاظ پچیس تیس سے زیادہ نہیں یں ۔ باق 
الفاظ یا تو ۶ پا کرت یا۶7 آپ بھرئشل:)) کے ہہیں'۔ امس کا 
فیصله کرنا آسان نہیں کە قدیم بنگال کی اشورا زِبان کیسی 
تھی اور جدید بنگا ی میں ہے کیونکر کم و بیشس غائب 
وگئی ۔ مگر اس پارے میں بعض قیاسات ضرورکۓے جا سکتے ہیں ۔ 


سہاستھان ء ضلع بوکره کا ایک سنگی كکتبه قدیم تگال کی 
آریائی زبان کی واحد مثال ے جو قدیم مگدھی یا مشرق 


))۱۰) 


پراکرت سے بہت قریب ھے ۔ قدیم آریائی بولی پراکرت ے ۔ 
اس کے بعد اس نےختاف زبانوں کے روپ دھار لئے ۔ قدیم مگدہ میں 
جو زبان رائج تھی سے مشرقی ہراکرت کہتے ہیں جس زبان کو 
”'ڈانڈیءء نے گوڑی پراکرت کا نام دیا ہے وہ ٭شرق ہراکرت ٭ی 
1 ایک قسم 21 اس سے زیادہ کچھ نہیں اور بە دور تر شرق علاقے 
میں بولں جاتی تھی ۔ ماەر؛ن اسانیات کا تطعی فرصا۸ ۓےکە جدبد 
بنکالی مگدھی پرا کرت یعنی گوڑی پراکرت هی کی ترقی یافتہ 
شکل تھی یعنی یه براہ راست سنسکرت سے ما خوذ نہیں ۔ 


نتیجہ یہ کہ بنگالی زبان کا ماخذ وھی پراکرت ۓے جس 
سے اردو ء پنجابیء سندھی اور برعظیم پاکستان و بھارت کے شعالی 
اور مغربی علاقوں کی دوسری زبانیں پیدا هو ئیں۔ 


و 


باب سوم 
لیا ان کے ای مونے 


بنگال لی زبان کے پیدا ھونے کی تاریخ کا قیاس کرنا غیر 
بروری ےے کیونکہ زبان کے بنئے میں مدتیں لگتی ہیں ۔ 
نویں صدی ھجری سے بارھویں صدی ھجری کے دربیانی وقفے 
میں بنگال ی نے بعض مستقل خصوصیات پیدا کیں۔ اس چار سوسالہ 
عرصے میں گو یا زبان کا ''جنین؛؛ تیار ھوا۔ اس عہد کے شروع 
میں سنسکرتِ کے علاوہ دو اور زبانیں بھی رائج تھیں ۔ ایک شورسینی 
پرا کرت یا شورسینی اپ بھرنش ؛ اور دوسری مگدھی پراکرت یا 
مگدھی اپ پھرنش ۔ بنگالیل زبان آسی مگدھی اپ بھرنش سے 
نکی ۔ بنگال ی کے دور تشکیل کی صرف ایک مثال ہارے پاس 
موجود ےہ جس کا نام ےہ ''چار یا کاوا ونش کایاء ۔ 
اس میں آداب زیست بیان کئۓے گۓ ھیں ۔ 


زبان کی تحقیق ہے یہ ثابت ھوچکاےے کہ یہ گیت بنگالی 
کے دور تشکیل میں لکھۓ ‏ گٹۓ ۔ قواعذ اور بندش بھی خالعتاً 


(رمر) 


بنگالی میں ۔ وھی قواعد اور طرز بیان جدید بنگالی میں بھی 
موجود ے۔ ان گیتوں میں جو محاورے استعمال کۓ گئے ہیں 
آن میں سے بعض اب بھی بنگالی میں رائج هیں۔ پھر دریاؤں؛کشتیوں؛ 
ڈونگوں اور مانجھیوں کے مناظر بھی دریاؤں کی سرزمین بنگال 
کیل کوئی نئی چیز نہیں ۔ انداز لگانا سشکل نہیں که ان میں 
سے زیادہ تر گیت بنگالی سادھوؤں کے لکھے ہوئے ہیں ۔ نفس 
مضون کا تعلق زھہد و عبادت سے ہے ۔ بنگا ی زبان اور ادب کے 
ارتقا کی تاریخ میں انہیں بڑی اعمیت حاصل ہے ۔ ان کی ادبی 
حیثیت بھی ایسی نہیں که انہیں آسانی سے نظر اندا زکیا جاسکے ۔ 
بعض منظومات میں جو ساں باندھا گیا ےے آ٘س ہي اب بھی بڑی 
چاشنی پائی جاتی سے حالانکە تقریباً هزار برس گزر چکے ہیں ۔ 
ایک گیت کا لفظی ترجمہ دیکھۓ : 


ہر شاوری لڑک اونچی پہاڑیوں پر رھتی ے 
وہ مور کا سا لباس پُہتی ے 

گنجری کی مالا لے میں ے 

پگلے شاور اس کی خاطر فریاد نە کر 


تیری ببوی موجود ے جس ی ادائیں بڑی سیدھی سادی ھیں 
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دیکھو بہت سے درختوں میں پھول آرے ھیں 
یه نظارہ آسانوں کو لبھاتا ْے 


شاوری لڑک بن میں اکیلی گھوم رھی ے 
کانوں میں کنڈل اور باجرا پہنے 


تین پتیوں کی سیج بچھی ے؛ ارے شاور؛ توے خوشی 


خوشی بستر بچھایا ے 


شاور سانپ کی مائند ہے ۔ ٹرانما اسی دھرم پتنی کی 
طرحے۔ دونوں نے رات خوشی اور پیار میں گذاری؛؛۔ 


ان استعاروں ے گہرےمعنی کچھ بھی ھوں ء پہاڑی پر 
رھنے وا لی شاوری لڑی آج کی لڑکی سے ملتی جلتی ےہ ء جو شا یل 
بنگال کی پہاڑیوں میں رہتی ہے ۔ ہم ھرے بھرے جنگلوں 
کے پس منظر میں جب اس کا تصور کرتے ہیں تو معلوم ھوتاے 
که بن کے باسی بن میں خوبصورت دکھائی دیتے یں جیسے 
بچہ ماں کی گود میں زیادہ خوبصورت دکھائی دیتاے ۔ ” چار یا 
چار ونش چا یاء؛ کے دوسرے گیت بھی ایسی ہی منظر 
کشی سے مالا مال میق 


(اءر) 


بعض ”'چاریاءء گیتوں میں عشق کے مضامین باندے 
گئےھیں ۔ عشق ھمیشہ سے ادب کا مرغوب موضوع ہے ۔ لیکن 
ان نظموں میں سب سے اہم بات ان کی موسیتی ے۔ گنجری؛ 
وانگل ؛ پٹ منجری ؛ وراری ؛ دوسا کھ ۔ دھناثی وغیرہ کچھ 
راگنیاں هیں جن کی دھنیں باندھی گئی ہیں ۔ ان میٹھی دھنوں 
کی وجەِ سے چار یا کاوا گیتون میں پڑھنے اور سننے والوں کیلئے 
بڑی واضح کشش ہے ۔ بعد کے ادب پر ان کا جو اثر پڑا اور 
ہہت 'اثر پڑاء اس سے ان کی اغمیث کا ائدازہ لگایا جاسکا ۶" 
بعد گی ادبی -سرگرمیوں' "کو ان کرلون ت کی اط > کے 
متائر کیا ۔ ان سے آنے والے مصنفوں کیلئے ایک ادبی ژبان 
پیدا ہوئی ۔ بعد کے ادب پاروں کی زبان میں چار یاگیتوں کی ز بان 
کے اثرات کے بہت واضح اشارے ملتے ہیں ۔ اس بات کے 
ثبوت میں 'شریکرشن کبرتنء کاق ہے اکر یہ کان لہ علتیٰ 
تو یہ جاننا ناممکن ہو جاتا کہ چاریا گیت بنگالی زبان کے 
دور تشکیل کی تخلیق یں ۔ 


پھر چار یاگیتوں میں بعض پپیلیاں یا رمزیں ملتی یں 
جو بعد کے لکھے هوئے آؤل ء باؤل.ء مرشدی اور معرفتی گیتوں 
کے ساتھ ان کی گہری مشابہت کا ثبوت هیں اوز جن میں چازیا 


رر 


گیتوں کے ائثرات پائے جاتے ہیں ۔ چاریا ھی سے بنگال میں 
گیت لکھنے کا رواج چلاء اور یه دھارا ویشوا اور سا کتا 
گیتوں سے نکل کر ٹیگور اور نذرالاسلام کے گیتوں تک 
پہنچا ۔ بنکال نظم ای ٹن وس بھی باریا ےار بڑا 
اثر ڈالا - بعد کی پایار اور لا چاری بحریں چایا گیتوں ک 
بعر سے نکلیں'۔ ان گیتوق میں صوق تواترٴ اوز قاقیے ملۓے 
هیں ۔ ان میں ٹیپ بھی ےے جس میں شاعر کا نام بندھا ھوتا 
ہے کیا کو ون و ما و سا یا گیتون کے وت بعد 
میں لکھی گی :: ایسی کوق انظم نہیں .ملتی جس میں یہ 
خصوصیات پائی جاق عون اس کے بعد کی نظمون میں البتہ 
یه خصوصیات ملتی ہیں ۔ 

چنانچہ چار یاگیتوں کو زبان کے ارتقا میں ہے مثال اھمیت 
حاصل رھی ےہ ۔ اگر یەگیت نہ ملتے تو بنگال ی زبان کی اصل کا 


پتهە نه جلتا ۔ 
اںں 
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یی 
حتصہ دیرم 
ہیکوں کا ع ند 


ون عم ۱۳۶۵ع) 


باب اول 


و کے پک سایپ یھر 


میس ےرم میں غندوؤںلٴ کا دور حکوؤمت ختم هوا 
اور اسی جگه مسلمانوں کی حکومت نۓ لی ۔ اس ملک کے 
7" 8× ےی و ایا 
تھا ۔اور ثقافت 'ایراتیٰ ۔ اپنے گھروں میں وہ ترگی بولتے تھے - 
سیاسی اور سر کاری کام فارسی میں انجام پاتا تھا :اور مذھبی 
اغراض کیلئے عربی استعال ھوق تھی ۔ 

لکشمن سین ‏ اگرچہ پورے بنگلہ کا نہیں لیکن ”۶ بنگا ؛ کا 
آخری راجه تھا ۔ دوئی ۔ جےدیوء آوما پتی جیسے شاعر اور 
ھلاید مسرا جیسے عالم لکشمن سین کے دربار کے رتن تھے ۔ 
لکھنوتی یا لکشناوق ( موجودہ گوڑ کے قریب ) اسکی راجدھانیٰ 
تھی ۔ اسکے دربار کے نامور شاعروں .اور عالموں کی سرگرمیؤں 


(م) 


کی وجہ ہے سنسکرت کلچ ر کو فروغ ھوا اور ؛' جےدیوء؛ کے 
” گیت گووند ؛؛ کے ذریعہ ره کاچر ام عق ماب مات 
تاھم یہ بات ظاعر ۓکہ اسوقت عوام کو بنگلہ زان پڑھاے کے 
انتظامات موجود نہ تھے ۔ سنسکرت بنگالیوں کی مانوس بولی تھی 
اور اسنے ایک معنی میں بنگلە زبان کی آئندہ ترق کی راہ ھموار ی۔ 

”سیکسو بدھاے ؛ء جس کا دیباچہ هلایدھ مسرا کا لکھا 
ھوا ے اور جو شیخ جلال الدین تبریزی (۱۲۰۰ع) کے مقبرہ 
واقع پنڈوا ( گوڑے بارہ میل دور) میں حفوظ ےءیە مذ کور ےکه 
ترک .مو یعتی شاکا کلینڈر کے مطبق ٣٣‏ بت 
بہار کے مشرق علاقے تک پہنچ چکے تھے ۔ ہوسکنا ہے کہ 
٣ء‏ هی میں مشہور تری جنرل اختیارالدین بختیار خلجی ے 
لکھناوتی میں ھندو راجہ لکشمن سین کو مار بھگا یا هو جس سے 
سنسکرت پر ایک ضرب کاری لگی اور بنگلە زبان کے فروغ کی راہ 
کھل گئی ۔ بعد میں پورا شما ی بنگال بختیار کے زیر نگیں آگیا ۔ 

تاھم بختیار کی شا ی بنگال کی فتح کے بعد لکشمن سین کے 
جانشین سشرق بنگال میں وکرم پور کے ہقام پر تقریباً سوسال تک 
ایک چھوٹی سی ریاست پر قابض رے۔ اس سو سال میں ٢.۱‏ 
سے لیکر ,.م, تک سسلان حکوست بنگال میں بتدریج پھیلتی 


)782432ء)( 


رھی۔ رید شا (مہے:.مم) ۓے بہار لکھناوی:۔ سپتگرام 
اور بنگا ( سونار گاؤں) یا یوں کہئے کە پورے بنگال اور بہارکو 
٭سلإن قلمرو میں شامل کرلیا ۔ اس کے عہد میں ولی شاہ جلال 
جرد یمنی کے حکم سے جنرل ناصرالدین اور سکندر غازی ۓ 
سلہٹ کے هھندو راجہ گوڑ گوبند کو شکست دی اور وسیع 
بنگال کی مسلم سلطنت کو دریاۓ برهمپترا کے مشرق کنار رے 
تک جا ملا یا ۔ 

سلطان فیروزالدین شاہ کی وفات پر اسکے بیٹوں میں تچجت 
کیلئے جنگ شروع ھوئی جو رمع تک جاری رمی ۔ 
اس کا ایک بیٹا ناصرالدین ابراھیم لکھناوتی کا باد شاہ بن بیٹھا ۔ 
دوسرے بیٹے غیاث‌الدین بُہادر شاہ ۓ سنار کاؤں پر قبضەکرلیا ۔ 
اس خانہ جنگ 2 نائدہ' اٹھا کز دی کے باد شاہ غیاث‌ الین 
تغلق ۓ بنگال پر حمله کردیا اور ۱۳ء میں آسے دلی کی 
سلطنت میں شامل کرلیا ۔ انتظامی سہولت کیلئے اس ے 
بنکا ل کو تین حصوں میں تقسیمکردیا ۔ شمالی بنگال کا دارالحکومتٹ 
لکھناوتی ھوا اور خضر خاں عرف ملک پنڈر خلجی کو اس کا 
گورنر مقر رکیا گیا -- مغربی بنگال کا دارالحکوست سپتگرام قرار 
پا یا اور اعظم الملک عرف عزالدین یحیول اسکے گورنر - 


(م+م) 


سنارگاؤں مشرق بنگال کا دارا لحکومت تھا اور بہرام خاں 
عرف تاتار خاں اسکے گورئر ۔ 

یه تقسیم جلد ھی آختم موکئی۔ اض کی فرخ دین 
مبارک شاہ (ومسر٭مم) ے شرق بنگال ميںء 
علاؤالدین على شاہ ( ہم .م۱۳) ے لکھناوتیء 
شمای بنگال میں اور شمس‌الدین الیاس ےۓ سپتگرامء مغربی بنگال؛ 
میں خود ختار هونے کا اعلان کردیا ۔ دوبارہ جنگ چھڑ گئی۔ 
هر ایک ےۓ ایک دوسرے پر سبقت لےجانی چاھی ۔ الیاس شاہ ے 
شا ی بنگال پر چڑھائی کردی ۔ اور علی شا ہ کو (ہ+م۱+۳) شکست 
دیکر سے بڑی ے عزق کے ساتھ مارڈالا۔ اس کے بعد اس نے 
اڑژیسه ۔ ترھت اور مشرق بنگال فتح کئے ۔ اس طاقتور بادشاہ 
فخرالدین مبارک شاہ کی وفات پر اس کا بیٹا اختیار الدین غازی شاہ 
سنارگاؤں میں ومپمء میں تخت نشین ھوا ۔ 'اسَوقت تک 
الیاس شاہ کو مشرق بنگال پر حمله کرنیکی جراٴت نە ھوئی تھی۔ 
۲٣۳٠ء‏ میں غازی شاہ کا اچانک انتقال ھوا اور کوئی طاقتور 
باذشاہ سنار گاؤں کی باگ ڈور سنبھالنے کیلئے نہ رھا ۔ الیاس شاہ 
ےۓ اس موقع سے فائدہ آٹھاکر سنا زکاؤں پر حمله کر کے آے 
فتح کرلیا اور بڑھکر سشرق اور جنوبی بنگال پر قابض ھوگیا ۔ 


(ء۔م) 


اسطرح الیاس شاہ مغرب میں پورے بہار اور اڑیسه ء شمال 
میں پورے شمالی بنگال ء اور مشرق میں پورے مشرق بنگال 
پر قابض هو بیٹھا ۔ ختصر یە کهە چودھویں صدی میں الیاس 
شاہ مہا بنگال کا حکمراںن ھوگیا۔ یہ خود مختار بنگال کی 
مسلمان ' حکومتی ابتذا تھی ۔۔اسی ما بعد تاریخ پر آگے 
بحث کیجائیگی۔ کسی ملک کے سیاسی واقعا تکا اسی ثقافت پر 
ڑکا اثر پڑتا ے؛ لیکن یہ اثر بتدریج ہوتا ے۔ ہاں 
کبھی ایسا بھی ہوتا ے که سیاسی انقلاب کی وجہ سے ثقافت 
میں بھی دفعتاً انقلاب آجاتا ۓے ۔ 

بنگال میں ت رکوں کا عہد لڑائیوں سے پرھے۔ دلی سے فاصله 
کی بنا پر بنکال کے کو زاس کزاۓ بات کر پز مم 
تیار رھتےتھے ۔ بعض اوقات انہوں ے اپنے نام کہ سکے چلااۓ ء 
نئی مسجدیں تعمیر کیں جہاں انکے نام کا خطبهہ پڑھا جاتا ۔ 
دلی کے سلطانوں کو بارھا بغاوت فرو کرنی پڑق تھی ۔- 
دی تفن شاھی دربار میں بنگال استدر بدنام تھا کهە اسکے 
دازالحکومت کو باغیوں کا اڈا “کہا جاتا تھا۔ 

جائیہ ٹرکوں و ینتک سو رکال نو 
بنگال کو امن نصیب نہ ہوا ۔ بنگال میں ابھی تک اسلامی 
معاشرہ اچھی طرح قائئم نہ هوۓ پایا تھا اور نہ بنکله ادب پر 
اس کا پوری طرح اثر پڑ اتھا ۔ 


(م) 


باب دوم 


نشی 

ترکوں کے ڈیڑھ سوساله دور حکومت (.ہ٭- إ. ۱) 
میں چھوٹی موٹی شورشوں کے باوجود ایک اسلامی فضا پیدا 
کی پا وسے بھی ترکوں سے بہت پہلے صوفیوں اور 
درویشوں کی تبلیغ اور سودا گروںکی آمد ورفت ہے بنگال اسلام سے 
روشناس هو چکا تھا ۔ ترکوں کے اقتدار ے مسلمان مستحکم 
ھوگٹے د بنکالی :ادپ ای ترق میں سلعائزن 9۷ع کا 
اس کو سمجھنے کے لئے یه جاننا ضروری ھے که اسلام اپنے 
پیروؤں کی پوری زندگی پ رکس طرح چھا جاتا ھے۔ بنگا ی ادب 
لئ مملانوق نے جو کام کیا اس کا اندازہ لگانے کا صحیج 
فریقة بھی ہے ۔ بْنکا8نع اد کی نشو ونما سا کی ری کے 
ساتھ ماتھ ھوٹی ۔ >ٹرکوں تصرف گی ۷ یں اڑیوہ 
ملک هی فتح نہیں کۓ ء وہ اپنے ساتھ ایک ترقی یافته کاچر 
اور اسلامی عقائد پر مبنی تہذیب بھی لائے جس نے مسلمانوں 


) ج) 


ھی کو نہیں بلکہ غیر سنلموں کو بھی متاثر کیا ۔ 

اس زمانے کی ایک ادبی تخلیق قابل ذ کر ے۔ یه وو شنیا 
پورن ؛؛ میں ایک نظم ے جس کا عنوان ے ہو نٹرنچنبر رشماء؛ 
اور را مائی پنڈت نے لکھی ے۔ را مائی پنڈت کی ولادت اور اس 
کی تخلیقات کے صحیح سن و سال کے بارے میں اختلاف راےۓ ۓ 
مگر اس پر سب متفق ہی ںکه اس کی شروع کی تخلیقات تیرھویں 
یا چودھویں صدی سے تعلق رکھتی ھیں ۔ داخلی شہادتوں ہے 
بھی ظاهرھوتا ۓےکه ”'نرنجنیر رشماءء ترکوں کی فتح بنگالہ کے بعد 
لکھی گئی ۔ بعد کے نقل نویسوں نے اس کی زبان میں تبدیلیاں 
کردیں لیکن اب بھی اس میں اسکىی تخصوص چاشنی موجود ے۔ 
اس میں جے پور اژیسه اور مالوہ کے بسنے والے برھمنوںن کے 
وہ شد ھرمی ؛؛ بد ھوں پر مظالم کا نقشہ کھینچا گیا ھے۔ اس 
میں ایک خیا ی تصوی رکھینچی گئی ۓ کہ کسطرح مندوؤں کے 
دیوی دیوتا یکایک سسلمانوں کے پیروں بزرگوں کا روپ دھار 
لیتے ھیں ۔ یه تصویر بڑی ناقص ہے اور اس ہے ظاعر ھوتا ۓ 
که بدھوں یا عندوؤں کو اسلام اور مسلمانوں کے بارے میں 
قطعأً معلومات نہیں تھیں - اش نے یه بھی ثابت ھوتا ے کە یه 
نلم بکالی میں اسلام کئ آہتدائی تور میں لکھیٰ :کی ۔ غم 


رس8 


یہاں اس نظم کا مفہوم درج کررے ہیں کیونکہ اس سے اس 
ملک کے اسلامی ماحول کی ابتدا کا اندازہ ھوتاے :۔ 
' جج پور ازینَہ یں بوله سواوھناک برع ا و 
نگم کانوں میں ڈال کر گلی گلی بھیک مانگنے ہیں ۔ جو 
انہیں بھیک نہیں دیتا اسے سراپ دیتے یں ۔ اس کا گھر 
بار بھسم کر ڈالتے هیں ۔ اپنے پرائے میں فرق نہیں کرتے 
اور مالدہ کے هر شخص سے تاوان لیتے هیں ۔ ان کے 
کرتوت حدسے گزر گئے ہیں۔ وہ بڑے طاقتور ھوگۓے 
ہیں ۔ شدھرمی کو یکسر نیست و نابود کرنے پر تلے 
هوئے ہیں ۔ وید پڑھتے یں تو ان کے منھ سے آگ 
یی سس مرے دیکھے وا 0 
شخص اس کا مطلب سمجھتا ے اور خدا ے دعا مانگتا ے 
ا لی ا بچالے ۔ ہمیں کوئی اور نہیں 
بچا سکتا ۔ برھمنوں نے دنیا کو تباہ کرنا شروع کر دیا 
ےء کیسا اندھیرے ء 
برهمنوں کے مظالم سے شدھرمی بودھ خوفزدہ اور پریشان 
تھے ۔ اس میں شبه نہیں کیا جاسکتا کہ وہ برھمنوں کے پنے 
سے نکل کر اور ترکوں کے ھاتھوں اسلام کی انسانیت نوازی 


(م) 


کے سلوک سے بہت خوٹس هوئے ھوں گے اس لئے وہ بزھمنوں 
کی تباھی سے خوشس هوئے اور بنگال میں اسلامی حکومت 
پر مسرور ۔ 

برھمنوں کی تباھی اور ترکوں کے تسلط کے ساتھ ھی 
برھمنوں کا اثر زائل هونا شروع هوگیا ۔ اس خلدکو جس پر 
برھمن مدتوں سے قابض تھے مسلمانوں نے پورا کیا ۔ بختیار اور 
اس کے امیر مسجدیں بناتے اور مولویوں اور خطیبوں نے جمعه 
کے دن اپنے نام کا خطبه پڑھواتے تھے ۔ اس سے اور ان 
مدرسوں اوو خانقاھوں ہے جہاں درویشی درس دیتے تھے 
اتاد پان 

اسلامٴکی بنیاد جو بختیا رر کے عہد میں قائم ھوچی تھی 
اس کے بعد بھی رھی ۔ اس کا جانشین غیاث الدین ہوزہ 
(م+عم مع ۲۳م ) اس کی طرح مسجدیں بنواتا اور سید وں؛ 
عالموں اور درویشوں کو وظیفے دیتا اور اس طرح اسلام کی 
ترق کیلئے راستے ھموا رکرتا گیا ۔ 

ہ٥‏ ھجری میں مخدوم جلال الدین تبریزی نے بنگال 
میں تبلیغی کام شروع کیا ۔ جب وہ پنڈوا پہنچے توگوڑ کے 
تخت پر لکشمن سین قابض تھا ۔ وہ خود اور اس کا درباری پنڈت 


(وم) 


ھلایدھ مسرا ء مخدوم صاحب کی کرامات دیکھ کر حیران هوئے 
اوران ی بڑی آوؤ بھکت کی۔ انبوعائ پکار ا فیک مسشل 
بنائی ۔ باغ لگایاء خانقاہ قائم کئے ۔ جس ہے ہزاروں 
غریب الوطن مسافروں؛ مفاسو ںکو لنگر بٹتاتھا ۔ اس زمانےکی لکھی 
ھوئی ایک نظم '٭شیخ شبھودھیا ٤‏ میں مخدوم صاحب ک 
کرامات اور انکی تبلیغکا ذکر ملتا ے۔ اس نظم سے معلوم ھوتا 
هۓ کہ اس کا کہنے والا پنڈت ملایدھ تھا ۔ مخدوم جُلال‌الدین 
تبریزی کا شاہ جلال مجرد یمنی سے ء؛ جنہوں نے 
٠.٢‏ میں بنگال کے فیروز شاہ دھلوی ( ۱-۳ ) کے 
سپہ سالار سکندر غازی کی مدد ہے سلہٹ فتح کیا ؛ کوئی 
تعلق نہیں ۔ ابن بطوطهہ پ+م-٥‏ ۱۳ع ہیں کان کے گڈڑا تو 
شاہ جلال کی خدمت میں بھی حاضر ھوا ۔ وہ ےم٣۱‏ میں چین 
پہنچا تو شاہ جلال کی وفات کی خبر اس کو پہنچی ۔ بطوطه 
نے لکھا ے کہ ود الائے ہی کے وران ملق اکر انی تھے 
ایک غار میں پڑے یاد الہول میں غرق رھتے تھے ء دس دن 
رات روزہ رکھتے تھے اور گیارغوین دن گائے کے دودھ سے افطار 
کرتے تھے۔ ایک گائے ان کی کل املاک تھی ۔ ان کی بدولت 
علاتےکے بہت سے لوگ سسلمان ھوگئے -- سلہٹ میں اب 


یر کہ 


بھی لوگ شاہ جلال کے گیت: اتی ہیں ۔ 

شاہ جلال تہریزی (وفات ۱۰) اور شاہ جلال جرد ببمنی 
( وفات ےم۱۳ع) ےۓ جس کام کو شروع کیا تھا بعد کے صوفیوں 
اور درویشوں ۓ اس کو آگم بڑھایا ۔ اں میں سب سے مشہور 
ی٭ه تھے :۔غازی ملک ا کرام خاں جو ص۱ہم میں بنگال آۓ 
اور پار یل میں‌دفن ھوۓ۔انہوں‌ۓ ساری عمر ڈھاکے کےمانک گنج 
کے علاقے میںگزاری ۔ خواجہ معین الدین چشتی کے مرید عبداللہ 
کرای یہی ھی لک ظز مسکری یا رعتے؛ وائۓ 
( ہم ۔مم۱ع) خدوم شاہ حمدغزنوی عرف رای پیر جو ۲. ۱٢‏ 
میں بردوان کے علاقےمنگل کوٹ میں آۓ ۔شاہ صفی الدین شہید 
جو تبرھویں صدی کے آخری زماۓ میں فوت ہوئۓٗ اور سپتگرام 
کے علاقے تربینی میں عمر گذار کے چھوٹا پنڈوا میں 
دفن هوۓ ۔ بدرالدین مبارک علامهہ عرف بدر شاہ جو سلطان 
فخرالدین مبارک شاہ ( و مم ۔ممم۱ع) کے زماےۓ میں ضلع 
چاثگام میں رہتے تھے ۔ خدوم شاہ دوله جو ٥.‏ عیسوی میں 
بقیدحیات تھے اور بوگرہ اور پینا کے رھنے والے تھے چوپیس 
پرگنہ کے علاقے بلندہ کے سید عباس علی مکی عرف پیر گورا چاند ء 
جو ۲م عیسوی میں زندہ تھے۔ اور ان سب ہے مشہور اور ے 


(م) 


مثال عحقق اور مذھبی عالم عطاء جو . .؛ اور .٥مم‏ کے 
درمیان دیناج پور میں تبلیغ اسلام کرے تھے ۔ 

ان بزرگوں ک قوت اور ان کی تبلیغ کے خلوص کا اندازہ 
لگاۓ کے لئے ضروری ےہ کہ اس عہد کی تاریخ کا مطالعه 
کیا جاۓ ۔ء مثلا ۸۸ میں لکھناوتی کے گوڑ کو لے لیجنے 
جو اس زماۓ میں درویشوں کے هندوستانی فرقھٴ قلند ری ھ کا سکز تھا ۔ 
کہا جاتا ے کھ اس فرقے کے پیشوا نۓ سلطان غیاث الدین 
طغرل کو ( ۱ہ ٦-۱۲‏ ) دھلی سے باغی هھوجاۓ کا مشورہ 
دیا ۔ سلطان ۓ ان درویشوں کو تین سن سونا نذر کیا ۔ اس 
فرتے کے درویش ھاتھوں اور پیروں میں لوے کے کنگن پہنتے 
تھے ۔ سونا ملا تو وہ سوۓ کے کنگن پہننے لگے ۔ طغرل کی 
شکست کے بعد پیشوا کو موت کی سزا دی گئی ؛ مگر یہ فرقہ 
ٹر رکابا جا نات 

اس واقعے کی اھمیت سمجھنے کے لئے ھمیں ابن بطوطہ کا 
مطالعه کرنا چاھۓ ۔ اس کا بیان ے کہ فخر الدین مبارک شاہ 
کے زماۓ میں ان درویشوں کی کرامات شمارے باھر تھیں ۔کشتی 
کا کرایە ان کو معاف تھا۔ شہر پہنچتے هی انہیں نصف دینار 
کا نذرانه ملتا تھا۔ سلطان کو ان درویشوں پراتنا اعتاد ہو حکا 


رس 


تھا کہ اس ۓ ایک درویش ء شیدا ء کو ستگاؤں ( چاثگام ) 
کا گورنر مقرر کر دیا ۔ شیدا باغی ہوگیا اور اس نۓ ساطان کے 
فرزند کو موت کے گھاٹ اتار دیا ۔ سلطان ۓ چاٹکام جاکر اس 
کی سرکوبی کرنی چاھی ؛ مگر شیدا سنار گاؤں بھاگ گیا ۔ پھر 
وہاں ایے گرفتار کر کے قتل کیا گیا ۔ ابن بطوطہ کویە بھی 
معلوم ھوآاکہ درویش بدرالدین علامەعرف ” بدر پیر “ ۓ سلطان 
فخر الدین کے ایک جرئیل ‏ بادل حان کو چاٹگام فتح کرۓ 
کے لئے بھیجا ۔ بدر پیر کا بنگال پر جو اثر تھا اس کا آپ اس بات سے 
اندازن لگا سکتے ہیں کہ آج بھی مشرق بنگال کے مانجھی 
جب طوفانی ندیوں میں گھر جاۓ ہیں تو پکارۓ ہیں : 
”اللہ نبیء پنچ پیر بدر بدر 1“ 

شال ہے کو جو کو ےا مو شاو اس مد کان 
درویشوں کی حیات پاک عوام کے لٹے نمونہ بنی ء جو پہلے 
عندو برھمنوں کے زیر اثر تھے اور جب هندو راج کے ساتھ 
برعمنوں کے مظالم ختم ہو گئۓے تو انہون ۓ اطمینان کا سانس 
لیا۔ عام لوگ مسلإنوں کو جنہوں ےٗ انہیں اویل غلامی سے 
چھڑایا تھاء اپنا نجات دھندہ تصور کرۓ تھے ۔ 

ترکوں کی فتح بنگال کے بعد غیر ملکوں کے مسلانوں کی 


(م+م) 


ایک بڑی تعداد بنگال آۓ لگی جن میں سے کچھ تو قسمت 
آزماۓ آۓ تھے کچھ تجارت کے سلسلے میں اور کچھ اپنے 
ملکوں سے بھاگ کر پناہ لینے کے لئے ۔ بختیار اور اس کے 
جرنیلوں کے ساتھ آۓ ھوۓےۓٗ سپاھی یا تو غیر شادی شدہ تھے 
یا بیویاں سا تھٴله لائۓع تھے 'اٹہوں تا کرات پک کے 
مسلانوں ے' بنگال میں شادیاں کرلیں اور یہیں کے ھورے ۔ 
تھوڑے عرصے کے بعد سلمان بنگال میں ایک تہذیبی 


قوت بن گۓ ۔ 


(ڑممہ) 


باب سوم 
کویں کے ہیں بی ا دب 


ھم دیکھ چکے ہیں کہ اسلامی کاچر سے بنکال میں علمی 
احیاء کی بنیاد پڑی اور اب بنگال ایک نفسیاتی انقلاب سے دوچار 
هھوے لگا ۔ بنگال کی دنیا دو حصوں میں منقسم تھی ۔ ایک نئی 
تنوسند اسلامی دنیا تھی ‌اور دوسری قدیمء خسته حال؛ شکستہ اور 
رسوم زدہ هندو دنیا ۔ 

اس عبوری دور میں کسی تخلیقی تحریک کی توقع نہیں 
کی جا سکتی تھی۔ لیکن اس دور میں بھی گیت اور رزمیہ نظمیں 
ضرور لکھی گئی ہوں گی جن میں‌سے ایک اب تک باق ہے ۔ 
اس کا نام ””نربخنیر رشماءہ ے اور ہے را مائی پنڈت ۓ تیرەویں 
صدی میں لکھا تھا ۔ 

بارھویں صدی تک بنگال ی ادب بھی ابتدائی دور میں تھا ن 
البته ”'چریاپداءء میں کچھ کچھ پختگی پائی جاتی سے ۔ یه 
قیاس کرناکچھمشکل نہیں که اپ بھرنش ؛ء کی مخصؤص فضا 


(ےم) 


اور چریا کے اسلوب جو بعد کی بنگالی زبان کی خصوصیت ٹھے ء 
ترکوں ھی کے زماۓ میں داخل هوۓ تھے۔!”پراکرت پونجالہ“ 
زبان میں نظموں کا ایک محجموعہ ےء جس میں اس کی مثالیں 
ملتی ہیں ۔ یہ جموعہ چودھویں صدی میں تب کیا گیا تھا 
جس میں پرا کرت کی بحروں کی مختلف اقسام اور خصوصیات بتائی 
گئی .ہیں ۔ اسی قسم کے اور جموعے بھی ترکوں کے ابتدائی 
ا ہیں حر تب کر کر موں کے و کرک انا کی 
زبان ''چریا پدا ؛ہ سے بہت ملتی جلتی ےے۔ یه نظم '' تری پدی ؛ 
بحر میں لکھی گئی ے ۔ اس کے فوراً بعد کے بنگالی اقو بی 
یه بحر عام طور ہے رائج ه وگئی ؛ بنگالی پر پرا کرت کا ملمع ایسا 
ہلکا ےہ کہ بنگا ی کی اپنی خصوصیات واضح رهھتی ہیں ۔ اس 
ژبان کو پراکرت کی بجاۓ قدیم بنگای کہا جاۓ تو زیادہ 
و و 


”'شیخ شبھودائےء میں بھی ء چو تششٹکرت ی؛اکتاباری,؛ 
اسی قسم کا ایک گیت ملتا ہے ۔ جس میں شیخ جلال الدین 
تبریزی کی کرامات کا ذ کر ہے ۔ اس کی زبان اور اس میں آے 
ہھوےۓ بعض ناموں کے ذ کر سے جو اس زماےۓ کے درویشوں ہے 
شاب ھیں؛ بعض محقق یہ نیتجہ نکالتے ہیں کہ یه نظم 


)۳3 


هلایدھ مسرا کی لکھی ہوئی امریں ہے ۔ لیکن ٭ہرۓ نزدیک اس 
کا مقطع ؛ یعنی وہ مصرع جہہاں شاعر کا نام آنا ہے کافی ا ہے ۔ 
میرا خیال ے کهہ يہ اس دور کے بعد کيی نہیں البتد. یە 
هوسکتا ے کہ مسلمان نقل نویسوں ۓ اس میں اپنے طور ہے 
کچھ تبدیایاں کردی هوں ۔ لیکن یە ماننا پڑیگا کہ ” شیخ 
شبھو دائے ؛ء تیرھویں صد یکےابتدائی زماۓ میں لکھی گئی تھی ۔ 

اس کتاب کی تخلیق سے چار سو سال قبل چنگالی مسلمان 
”درویشوں ہے آشنا هھوے شروع هھوۓ تھے ؛ اس لۓے اس کثاب 
میں ان کی کرامات کا ذکر کچھ عجیب معلوم نہیں هوتا ۔ 
یە سنسکرت میں لکھی: کی را تَاَءم بنگالی ادب میں اس کا 
بڑا اونچا مقام ہے جس کی وجوهہات یہ ہیں : 

(الف) اس کی سنسکرت نثر اس زمانۓ کی بنکالی ہے 
متاثر ۔ قرتے 

(ب) اس میں قدیم بنگا ی کی مثالیں ملتی میں جن میں 
پیر کے کعالات کی ذالقائیق ٦متمید‏ ٣یت‏ اور ٣”‏ خان؛؛ کے 
اقوال خاص طور سے قابل ذکر ہیں ۔ 

و اس سے ہمیں بالواسطه پت چلتا عے کہ مسلەانوں 
کا بنکالی ادب میں کہاں کہاں حصہ سے ۔ 


واوم) 


پیر کی کرامات کی تین کہانیوں میں سے پہلی ؛ ( چھہی 
وئی کتاب کا صفحه ۱۲ ) اور دوسری ء (صفحه ۹۰ ) بہت چھوٹی 
ھیں۔ لیکن تیسری : ( صفحہ ۹۳-۹ ) ء کا لمبی ہے ۔ سولھویں 
سترعویں اور اٹھارویں صدی کی جتنی داستانیں ہم تک پہنچی 
ہیں ء ان میں سے یه قدیم ترین میں ۔ جذبات تصنع سے پاک 
ہیں اور غیر قدرق یا خلوص ہے عاری حسوس نہیں ھوتے کو 
انْ کا مصنف ہندو ہے ۔ هندو اول اول مسلمان درویشوں کو 
ڈوناؤن کی .لگ بھک سجچجیے تو۔ لک سہکاہ ےھ 
کے نیک بندے جان کے ان کا احترام کرے تھے ۔ هندو ا زندہ 
دیوتاؤں کی ہوجا کرۓ تھے جن کی قوتوںن کا مظہر وہ ان 
پیروں کے افعال و کرامات کو سمچجھتے تھے ۔ ان کی مدح سرائی 
انسانی عظمت کی مدح سرائی نە تھی ۔ 
شیخ شبھود اۓ “ میں پیروں کی عظمت کے بیان کی وجوھات 
وھی میں جن کی بناپر بعد میں شری چیتنیا کی زندگی اور عظمت 
برا کاب لکھی اور ہیی کی نا 
””خان کے اقوال ؛؛ بھی قدیم بنکالی کا ایک ممونه هیں۔ 
ان کی زبان بعد کے زماۓ میں تبدیل کی گئی سے لیکن ان ک 


ٹ*“كیمي)])( 


روزسہ کے معالات ؛ موسم وو ابی خی دشر پان اٹہ 
میں سیکڑوں برس کے تجر بے کا نچوڑ هیں ۔ 
”شیخ شبھو داۓ “کا عثقیه گیت قدیم بنگا ی ادب میں 
اس قسم کے گیت کی واحد مال ے ۔ قدیم بتگالی میں کاید 
ھی کوئی گیت کسی ایک فرد پز لکھا گیا هو ۔ نیسویں صدی 
میں عوامی ادب کے جتنے مجموعے چھپے ہیں ان میں کوٹی چیز 
ایسی نہیں جو پندرھویں صدی ہے پہلے کی لکھی ھوئی هو 
اس' لحاظ سے يہ گیک نے حد اہم ے ۔' ایک کہانی جو اس 
نظم میں بیان کی گئی اید دلچسپی کا باعك عو یق ؛ 
“ میں ایک ' ودھوا: آھوت'۔ زوڑ گنگا :ان کے لئے 
باتی ھوں ۔ مجھ سے ایک بھول ھوگئی ؛ لیکن آندھی 
ہے جھاڑیاں تو نہیں ٹوٹتیں ۔ اس بھول کا ذ کر چھوڑو ٴ 
مجھے گھر جانا ھے۔ سمندر میں لو ھے کی ایک کان ے ۔ 
میں هاتھ جوڑتی ھوں ۔ ےہ ایشورٴ میری عزت کی رکھٹا 
کرنا ! بڑی کٹھنائی ى ۔. مگر اس سے نکلنے کا ایک 
راسته بھی ہے ۔ اچھے کپڑے پہننے والوں سے بھیڑیا بھی 
ڈرتاے ۔ میں تیرے چرن پڑتی ھوں ٠‏ سوریشوری گنگا 
ھمارے درمیان بہ رھی ھے میں اپنے تن پر سریکھنڈ کا 


(ےچم) 


چندن ملنی هوں تو ٹھنڈک پہنچتی ہے؛ لیکن رات کو 
تو آگ می الگ جا تھے تد یا مین مو نے تار 
ابھر آتا ے۔گرمی بڑھتی جاتی ہے۔ جوانی کا بوجھ اٹھاۓٗ 
جیون بتا رھی هوں ۔۔ لیکن موت نہیں آتی ۔ آنسو 
گالوں سے ڈھل رھے ہیں ۔ آتما تن میں ہے کل ھے لیکن 

من سے ڈر نہیں جاسکتا ۔ آهیں چاروں اور گونچ کر میری 
نی اڑا عو تاریں ای کی تر ا دی 
05 دھرق پر آن گرا ۔ میرے مکھ پر چھریاں بکھر 
اب پا تاب مض 


(م:) 


سس 
تشا(ام 
آزائسلم بعحال 
ا۶۱۳۸ ہے کے وروگ 


کی ہیی اطلق وع ادن الیاس' نا کے غروج 
ےہ +۱-- مءم۱ کے ساتھ بنگال میں ترکوں کی حکومت کا خائتمه 
ھوگیا ۔ الیاس شاہ ٴ صاحب نظر آدمی تھا ۔ بنگا ی زبان اور ادب 
ی سرورسكی - کرک ا0 دی کال ہیں سا کا اک ھی کا 
ایک نیا دور شروع کیا ےو گے داوذ) خای دک ازوان کی 
جو ہےء, میں واقع ھوا ء گوڑ کا د رہار :بنگال کا تنہذیبی 
رکز رھا ۔ 

لاخ رانکاشرنی ہلل پیکویٹ و اذب اور رك 
کی ترق کیل موزوں فضا پیدا هوگئی۔ اور سچ تو یه ے کهہ 
ان کی حکومت مقامی باشندوں کیلۓ اتتی روادارانهء فراخدل اور 
آزاد خیال تھی کە مقامی عندوؤں کی ایک بڑی تعداد اسلام کی 


( ہم) 


تہداتپی قوت سے متاثر ەوکر ام آپ مسلان ٹوگئی اور اہنے اھ 
طرح طرح کے مقامیٰ رتم و زواج تھی لے وب وی کی 
مسمجدیں اب بھی اس اس کی گواھی دیتی هیں۔ سلطان یوسف شاہ 
کی ەے مھ میں بنائی ہوئی '”' لوٹن ؛؛ مسجد درباری رقاصد ' 
میرا ہائی “کی یاد کار ےے۔ بنگالی بول چال میں ” نرتن ؛؛ یمعنی 
ناچ کی جکە '' لوٹن ؛؛ استعال هوتاے۔ تناسب اور حسن و آرائش 
میں یە مسجد گوڑ بھر میں ہے مثال ے ۔ اسی طرح ”'راج .ى ںی؛؛ 
کی سمجد سے ج وکوتوا ی دروازے کے جنوب مشرق میں بالوا اور 
کھائنا کی جھیلوں کے درمیان واقعم ے ۔ اس کوتوا ی کے دروازے 
کے قریب 'پیٹھا وا ی مسجدہ ہے جو گوڑ کے شاھی حرم میں 
مٹھائی بانٹنے کی رسم کا نقشہ پتھر پر پیش کرتی ہے ۔ یہاں مارے لے 
هندوؤں کا اسلام قبول کرنا اتنی اھمیت کی بات نہیں جتنی اھمیت 
کی بات یہ ۓےکہ بنکالی زبان ادزبار کی لندود می داغل هو کے 
اچھی طرح گھر کرچی تھی جہاں اسے ترق کے مواقع اور 
سرپرستی حاصل ہوئی ۔ 

سلطان غیاثالدین اعظم شاہ کے زماۓ میں بنگا یی ادب کی 
تر قکیلئےایک اور اہم قدم اٹھایاگیا ۔ اس ۓ نہ صرف” حافظ 
شیرازی'' کو بلاوا بھیجا بلک مائتھیلی شاعر؛ ودیا پتی اور بنگال 


( مم ) 


گے پہلےمسلمان شاعرٴ محمد صغیںٴ کی بھی سرہرستی کی ۔ ودیاپٹی 
ے بعد میں ایک نظم میں‌سلطان‌غیاث الدین اعظم شاہ کی مدح کی 
اور اسے ”پر بھوگیا س دیو سرتانءء کہاھے۔ وەلکھتاے : 

شہنشاھوں میں سب سے زیادہ عالم اور مذھبی 

جسے دنیا میں دیوتاؤں کا اوتارمانا جاتا ے 

جوعوام کے لئے مجسم انصاف ےہ 

سلطان عظیم غیاث عالم پناہ ے 

میں ساری عمر یه حسوس کرتا رھا هوں 

کہ اس کی عزت کرنۓ سے بڑی کوئی نیک نہیں 

سلطان غیاث الدین ایک عظیم حکمراں تھا لیکن تاریخ 
اسے کاچر ہے سر پرست کی عظیم تر حیثیت سے یاد کرے کی ۔ 
نارسی ء مائیتھل :اور بتکال+ ادشت کر ری 25 ولا فاق 
ھوگیا ہے ۔ 

بنگال پر مسلمانو ںکے تسلط کے بعد بھی ھندو جاگیرداری 
کچھ مدت قائم رھی ۔ یقت اگ ھا زیادفا کڑا:مندو 
تھے جن میں شمالی بنگال کا راج کییکان زیادہ مشہورے ۔ 
راجہ گنیش نۓ م ہم ؛ءے میں گوڑ کے تخت پر قبضه کرلیاء 
لیکن پانڈوا کے مشہور درویش شیخ نورالدین قطب عالم ء 


(مم) 


جو مسلمانوں کے با اثر وھنما تھے کی تبلیغ سے راجه گنیش کا 
فرزند '”'جادو“ مسلمان ھوگیا ۔ ”جادو“ ے'سلطان جلال الدین 
محمد شاہ کے نام سے بنگال پر م| برس حکومت کی ۔ اس کے بعد 
اس کا بیٹا شمسرالدین تخت نشین ہوا جس ے ۱مم| سے 
۲ تک؛ گیارہ برس حکومت کی ۔ 

گویا مسلمانوں کی فتح بنگال کے ایک صدی کے اندر اندر 
عنان حکومت ایک مقامی مسلمان کے ہاتھ میں چلی گئی ۔ اس 
صدی کے آخری لہ سال بنگا ی ادب کے لئے خاص طورسے اہم 
ہیں کیونکہ اس زماۓ میں سیاسیء تہذیبی؛ ادبی میدانوں میں 
انقلاب آیا ۔ دربار میں بنگالی ز بان اور ادب جگە پا چکے تھے ء 
لیکن اب ان کو شاہ کی ذاتی سرہرستی اور قبول عام نصیب 
ہوا ۔ بنکا ی ”راماین؟ٴ کا مصنف ٴکرتی واشی؟؛“ پہلا بنگای ادیب تھا 
جس ے سلطان جلال الدین کے دربار میں اپنے اشعار پڑے ۔ 
ان کو سن کر سلطان نے پھولوں کی مالا اس کے گلے میں ڈال 
کر عزت بخشی ۔ وہ کرق؛ء ۓ اپنے ان اشعار میں بادشاہ کا نام 
نہیں لیاء مگر جدید تحقیق ہے ثابت ھوچکا ے کہ اس کی ماد 
جلال ‌الدین ھی سے ے۔ 


بنگالی ادب کےقبول عام پانۓ سے بڑےدور رس نتائج نکلے ۔ 


(ہم) 


ائی) کالوات: کل تیور پامضار مس افو 6 اس وا 
(٭+مثی|ں-۱مم۱)۔ معلوم نہیں اس نے اپنے عہد کے کسی شاعر 
کر سرازال اج کا ول اع 
میں چنڈی داس پیدا ھوا ۔ چنڈی داس کے صوفق ہمعصر ''رمی؛؛ 
کے کلام سے ثابت هوتا ۓ کە چنڈی داس کوڑ کے دربار میں 
بھی پہنچا جہاں اس ۓ اپنا کلام سنایا۔ اس بات کے شواھد بھی 
موجود ھیں کهہ چھونۓ ء بڑےء امیر اور راجگان وغیرہ اس دور 
میں گوڑ کا تتبع کیا کرتے تھے ۔ 

مم ؛ میں الیاس شاہ کا خانداں پھر گوڑ پر قابض ھوگیا 
اور اس خاندان کے چار باد شاغوں ۓ ہم سال وت یی 
اس زماۓ میں بنکالی کو دربار میں مستقل حیثیت حاصل رھی ۔ 
مالا دھر باسو ٴ زین الدین اور دھروانند مسرا اس بات کی 
مغال نل ٹا 


ما لادھر باسو نے سات سال (, ہزم إنم‌ےمم) میں 
سری کڑھی وش کو ا بلاق مغ درک 
هوا کہ اس نے اسے ہگن راج خانءء کا خطاب بخشا ۔ سلطان 
شمس‌الدین یوسف شاہ؛ ( ہرم ؛-مم ؛)؛ بنگال ی کی سرپرستی 
کے لۓے مشہور ھے ۔ اس نے زینالدین کی حوصله افزائیف کی 
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کد و زمول کریم' کی افات ما سا رس 
مثنوی کانام ؛ورسول وجےء؛ مر ۔ 

اس خاندان کے آخری حکمران؛ سلطان جلال الدین فتح 
شاہ کے عہد میں ۰م ۱ میں دھروانند سسرا نے اپنی مشہور 
سماجی تاریخ “ مہاونشاولی “ لکھی ۔ اس ہے معلوم هوتا ۓے 
کە ادبی کام اس زمانے کی تہذیب کا ایک جزوبن چکا تھا ۔ 

الباس 'شاہ کے" خاندان کا دور کے مو کے ےہ ات 
سال تک ادبی کام کی کوئی شہادت موجود نہیں۔ پھر ۹۳ ۱ع 
میں حسین ثاہ گوڑ کے تخت ہر بیھا دای کر بات 
۸ تک ەم سال بنگا ی زبان اور ادب خوب پھلے پھولے ۔ 


حسین شاہ اور اس کے خاندان کی ادب نوازی اور سر پرستی 
نے ادب کی ترق کی نئی راہیں دکھائیں ۔ 

حسین شاہ علوم و ثقافت اسلامی سے کلی طور پر بہرہ ور 
ھونے کے ساتھ ساتھ وسیعالنظر اور عا ی خیال حکمراں بھی تھاء وہ 
نسلاً عرب تھا مگر اس نے ایک بنگالی خاندان میں ثادیٰ کی 
تھی؛ جس ے اس کا رشتہ بنگالیوں ہے بہت گہرا عوگیا تھا۔ 
اس سے بنگال کو بہت فائدہ ھوا ۔ کوی وجے گپتا نےء جو موضع 


(ہم) 


فلاشری (باریسال) کا رھنےوالا تھا ء اپنی کتاب ”*منسا منگل'“ کے 
دیباچے میں( جوسن ہ رم سشا کا یا ۹م عک تصنیف ے) ؛ 
حسین ثاہ کی تعریف میں زورقلم صرف کیا ھے ۔ چوبیس پرگنہ 
کے بشیر ھاٹ سب ڈویژن کے گاؤں ویدیا کے ایک شاعر نے بھی 
حسین ثاہ کی بہت تعریف کی ے ۔ 

* برج بولی “ میں شعر کہنے کا رواج بھی اسی زمانے 
میں شروع ھوا۔ ”ثری کھنڈ'' کا شاعر جسراج خان حسین ثاہ کا _ 
ملازم تھا ۔ اس نے جہاں کہیں سلطان کی تعریف ,کی ےہ 
اس میں اپنی وفاداری سے کہیں زیادہ شاہ کی بنگا ی ادب 
سے شیفتق پر زور ذدیا" عے< 1 ا ممدوح کو 
:×زیو ا وک وی اھ سا ماس ہے سب 
کروی ۷0۳00۷۷ 3ک ات ودای کے کكھ'ز موا 
ادی داق0 06ذ 5 کنا تق نیت کروی متا لق ئین کرات 

حسین شاہ کا ایک بہت بڑا کارنامہ ہندوؤں کے مذھبی 
صحیفوں کا بنگا ی میں ترجمہ کروانا ھے ۔ اس کے جرنیل ٴ پراگل 
خان ء کی ھدایت پرء جس نۓ کٹک اور تریپورہ فتح کیا “ کوندر 
برنیشوں ۸۵ 'فاہیارت 17 پنما‪ن:یی'' لکھی'' جو ”ہراگلی 
سہابھارت ' کے نام سے زیادہ مشہور ہے ۔ حسہن شاہ کے 


(روم) 


بارے میں وہ لکھتا ے :۔- 

ایشور کے اوتار کی طرح اس کلجگ میں 

دنیا بھر میں نامور 

سلطانٴ ‏ غلازالدیین ”ھا کو ی ہت 

ترلوک کی حدیں پھاند چی ہے ۔ 

”ودیا سندر“' کی منظوم داستان بھی حسین شاہ ھی کے دور 
میں لکھی گئی ۔ ضلع میمن سنگھ کے ایک برھمن کو جس کا نام 
”اکا '' تھا اس کے ہم مذہبوں نۓ اپنے مت سے خارج کردیا ۔ 
اس‌ۓ ایک سسلمان پیر سے بیع تکرلی ۔ '”'ودیا سندرء اس تۓ 
اپنے پیرکی ھدایت پر .٠ء‏ میں لکھی جو !'ست پیر ک 
روحانی عظمت کا بیان ے۔ 

اضصاسگ ۶ ی غرای دلتن ہیں یف وت 
”' برج بولی ؛ء کا رواج ء ہندوؤں کی مذھہبی کتابوں کا بنکا لی 
ترجمہ؛ بنگا ی سہابھارت اور دیو مالا کى مشہو رکہانی!'ودیا سندر“ 
یہ سب کارنامے ء جنہوں نۓ بنکالی ادب کو مالامال کیاء 
حسینشاہ ھی کے عہد کی یاد کار یں ۔ 

اس عہد کا ایک اورقابل ذکر واقعه چیتنیا کا ظہورے ء 


کے 


( ۰م ہر" ع) +جو وشنو ست کا پرچجارک تھا اس ۓ وشنومت 
پر بہت کچھ لکھا جو بعلا سی بنکالی اس دشر 2 تی 
سرمایه قرار ڈیا کا 
اس کے بعد اس کے بیٹے نصیر الدین شاہ( ۹-۱۰۳ ۶۱۰۱ع) 
ے بنگا یی ادب کی سرہرستی جاری رکھی ۔ کہا جاتا ہے کھ. 
اس ۓ بھی ”* مہابھارت ء٤‏ کا بنگالی میں ترجم کرایا ۔ ودیا پتی 
گوی رنجن شری کھنڈ شاعر ےۓ اپنے ” ورج بولی ؛ء کے 
“اور پورے سوچ بچا رکے بعد کوی ودیا پتی کہتا ہے : 
سلطان ناصر شاہ شہد کی مکھی کے سمان خوش ے جو 
کنول کے نام اپنا پیت کا سندیسە٭بھول چکا هو۔“ 
ایک سسلمان شاعر شیخ کبیں نے بھی اہتے ”دج 
بولی ؛ کلام میں ایسے ہی احتیام سے اس کا ذکو 
کیل ھے : 
'' عاجز شی کبیں: اد کی ( باِدفاہ) کی عظمت کو 
جانتے ھوئے کہتا کے سلطان نصیرشاہ کنولوں کے 
جھریٹ میں گم عی کیا ٥‏ 


(رہ.) 


ادب کی عرت لی عاب اق 0 ا و 
ھے ۔ نصرت شاہ کا بیٹا علاؤالدین فیروز شاہ چند ھی بہیۓ 
حکمراں رھاء لیکن اس ۓے بھی کوی شری دھار کو 
”<ودیا سندر'ٴ لکھنے پر ما مور کیا۔ شری دھار لکھتا ھے : 

نصبر شاہ کا سندر پوت 

سب :گنون: کا ماخر ہے کولزں یی مسنائی کی 

شہد کی مکھی کی طرح سری فیرو ز شاہ ولیعہد کو 

کون نہیں جانتا ۔کوی راج شری دھر پنچای انچھروں میں 
انی شاو وکا نب 

فیرو ز شاہ کے چچا غیاث الدین محمود نے ٣٠٥۱ء‏ سے 
۸ء تک پانچ سال حکومت کی ۔ برندا بنیٰ داس (٭٥٥٠‏ 
حہرع) کی سیا کرت 0و 0ک ا 
نہیں ران تی زان کی کت 
بھی اسی دور میں مشہور ہوئی ۔ 

بنگالی ادب کی بنیاد مضبوط ھوچکی تھی اور عہد افغانی 
کے آئندہ پچیس سال میں‌اہے مزید ترقی ہوتی چلی گئی ۔ مکتا 
رامسین؛ رام چندر خانء جےنندء رگھو ناتھ پنڈتء مادھو آحاریه ء 
ہنسی داس چند راوتیق؛ گنین داس اور گووند داس جیسے باکمال 


(ہ.) 


شعرا اسی زساۓ کی یاد کار میں ۔ 


اس زماےۓ میں بنگالی رسم الخط مروج تھا ۔ شبر شاہ یق 
ایک توپ پر اس کا نام ای تم اِنخط میں کندہ ھے ۔ عیسول 
خان کی ایک توپ پر (ہے۱۰ع)' شری عیسو خان ‏ لکھاے ۔ 
اس سے انذازہ ھوتا ے كکە اس ّاۓ میں شاھوں اور حا کون 
ے اس رسم الخط کو قبول کر لیا تھا -۔ راجشاھی کے , ورندر 
عجائب گھر ہیں سم 2 کے رہاے گا ایک پتھر 'ے نہیں پر 
بنگالی رسم الخط میں سنسکرت لکھی ے ۔ اس سے ظاغر هھوتا 
ے کہ بنگالی اتنا رواج پا چکی تھ یکہ سنسکرت بھی اسی میں 
لکھیجاتی تھی ۔ یەکتبہ سولہویں صضدی کے ابتدائی بنگای رسم الخط 
کا نمونہ ہے ۔ نورباز خان کے بیٹے فارس خاں وزیر اعظم تۓ 
ایک رزا راو وا ہے تا یہ کتبہ ےہ ۔ 


یہاں یه ذ کر کردینا مناسب هو گا کہ انیسویں صدی 
کے شروع میں بنگالی ادیبوں کے ایک گروہ نۓ مذھبی کتابیں 
عربی رسم الخط اور بنگالی زبان میں لکھنی شروع کیں ۔ اس 
دو رکے ایک بنگالی شاعر محمد جان ۓ مشہو رکتابم”'ناز مہاتایام؛ 
٣۳ھ‏ میں لکھی ۔ اس کے چھٴ سودے اب تک مل چکے 
یں ء جن میں چار بنگالی رسم الخط میں هیں اور دو عربی میں۔ 
٣١ء‏ سے پہلے کی عربی رسم الخط میں لکھی ہوئی کوئی بنگالی 
کتاب موجود نہیں۔ لیکن علاول کی ”+ پد ماوتی“ جو ڈیڑھ سو 
سال پہلےکیے) اور عربی رسم الخط میں لکھی ہوئی بنگا ی کتاب ے۔ 


(ے+ہ) 


بابپك دوم 


ہم سسلم بنگال کے تہذیبی پسںمنظر کا ذکر کرچکے 
میں اور ید جان کے میں کر ا ور ا ہک 
بثالی زبان اور ادب کی تری ٹاہ ا ار تر 
ضروریات کے لۓے لوگ بنگالی لکھتے پڑھے تھے ۔ لیکن مسلمانوں 
کے آنے کے بعد بھی ھندوؤں کی مذھبی زبان سنسکرت تھی جس 
کی عوام کے دل میں بڑی توقیر تھی ۔ سسلمانوں کے زمانے میں 
سنسکرت کی درباری زبان کی حیثیت جاتی رھی ء لیکن بہت 
سے مسلمان عالموں ے اس زبان کو ھندو کاچ رکو سمجھنے ی 
غرض ہے پڑھا۔ اس بات کی کوئی شہادت نہیں ملتی کهە 
مسلمانوں ے سنسکرت کو نفرت کی نظر ہے دیکھا ھو اور 
یہ قدرتی اس ہے ؛ کیونکہ جب ایک قوم عظمت کو پہنچ 
جاقی ہے تو کوشش کرتی ہے کہ دنیا بھر کی زبانوں میں جؤ 
علم بھرا پڑا ہے ء جہاں تک ممکن ھوء اسے حاصل کرلے ۔ 


(مہ) 


بنگالی مسلمان ایک ترق پیر قوم ہونے کی حیثیت سے اس اصول 
سے متثنول نە تھے لیکن ان کے فکر ا کا سبنع روادارانہ 
اسلامی عقائد و ثقافت خی مھ ان 

اس بات کے کاق شواهہد موجود یں کہ سلمان اس 
زمانے میں اور ٹرکوں کے زمانے میں عربی اور فارسیٰ پڑھ ا کرتے 
تھے ۔ سسلمانوں کی ابتدا سے ہاری آزادی کی منزل تک کے تمام 
سنگی کتے سب عربی میں ہیں۔ ظاھر ہے کهہ سلمان اس زبان 
ہے متعلق ہونا فرض منصبی سمجھتے تھے کیونکہ یه ان . 
کی توانا تہذیبی روایتوں کی حامل تھی ۔ وہ هر سلمان 
سرد عورت کے لۓ لکھنا پڑھنا ایک ضروری فریضه سمجھتے 
تھے ۔ بنگالیلی کی نو وثما :پر عربی کے جوائرات : پڑے> وہ 
ظاعر هیں ۔ فارسی درباری زبان تھی .اس کے واسطے سے 
عربی کے الفاظ اق عد اتک کال بی داخل' حور مکی ہا 
واسطة طور پر بھی بنگالی اے عربی الفاظ کا ایک قابل ذکر 
ذخیرہ قبول کیا ۔ عم آگے چل کر بیان کریں کے کھ 
مسلمانوں نے بنگالی میں مذھبی .کتاییں تصنیف کیں جو عربیٰ 
زبان اور ادب کے براہ راست مطالعه کا نتیجہ ہیں ۔ مسلمانوں 
کے دور اقتدار میں فارسی مستقل طور پر سرکاری زبان رھی ۔ 


(ہ) 


ھندو اور. مسلمان ۔دولوں يە زان پڑھا کرتے تھے بعش 
تو محض اس وجہ سے کم یە درباری زبان تھی ؛ لیکن بہت 
سے اس لئے کہ سسلمانوں کے کاچر کو سمجھہ سکیں ۔ 
جے نند کی چیا شڈل کے میں ملک مو ا 
کے رن سہن اور فازسی اذبٴ کے بتدریج ائراتٴ کا کچھ 
اندازہ ھوتاے ۔ جے نند جگائی اور مدھائی کاء جو بعد میں 
جائی ضا کر نار ه وگۓ ء اع الفاظ سن نیہ ا 
اورعتروں کی نادات کا وا عو کرو و 
'' برھمن ڈاڑھی رکھتاے۔ فارسی پڑھتا ے۔ موزے پہنتا تے ۔ 
ایک هاتھ میں لکڑی ؛ دوسرے میں کمان رکھتاے اور ٹنوی بھی 
سناتا ے ؛؛ ۔ قدرق طور پر مندو بھی فارسی ادب اور زبان سے 
اثر پذیر تھے ۔ یه اثرات زیادہ تر نفس مضمون ؛ تخیل اور اس 
ملک کی زبان اور تراجم میں نمایاں یں ۔ 
ھمارے کاچر میں زبان کے بعد اسلامی کردار کو اھمیت 
حاصل ے ۔ سسلمانوں کے دور فرمانروائی کے ساتھ اسلام ملک 
میں مستقل طور پر قائم ھوگیا ۔ بنگال کی آزادی سے پہلے اسلام 
اس ملک میں دورتک نہیں پھیلا تھا ۔ اسلامی فتوحا ت کے ساتھ 
اسلام بھی خوب پھلا پھولا ۔ سسلمان جرنیلوں ۓ نئے نئے 


(ہہ) 


غلاقے تنارے اور صوفیؤں اور درویشوں ۓ زور شوز نے تبلیغ 
جاری رکھی ۔ اس سلسله میں خاص طور ہے مشہور بزوگو ں کے 
نام يہ ہیں: اخی سراج الدینء 7 ا وقات یا 
شیخ علاؤالحق ء پنڈوا (وفات ,و۱۳) ۔ نور قطب عالم - (وفات 
ہ۶م۱) شاہ انور قلی حلوائی ء فرفرہ۔ ہگلی ( وفات ہے ۱+۳)۔ 
شاہ اسماعیل غازی ء رنگپور ( ےم میں قتل کے گئے ) خان 
جہاں ء کھلنا (وفات ہم :) ء حاجی باہا صالح ہ سنار گاؤں (وفات 
٦۰م)‏ شاہ جلال ۔ سلہٹ ( وفات م۱۳ ) ۔ شاہ حسن اولیا ء 
چاٹگام (وفات ےو ۳) ۔ پیر بدر۔ (زمانه فخرالدین ء مبارک شاہ)ء 
راستی شاہ ء تہرہ (م؛ تا ۸۸) مولانا برخوردار گوڑ ( ہم 
سے پہلے) ؛ مولانا عطا ء دیوا کوٹ (وفات ٥س‏ )ء؛ سولانا شاہ دوله 
راج شاھی ( ۹ہ میں زندہ تھے ) شاہ چاند عرف دادا پیر ء 
مشد آباد ( +۹م۱ تا ۹٠ر‏ ) سید جلاالدین عاملی سپتگرام 
(وفات ‏ ۰ ) اورسید شاہ علی بقدادی میرپور ؛ ڈھا کە(. ‏ ۰ میں 
زندہ تھے )۔ ملک میں صوفیا کی ایک بڑی تعداد تبلیغ کا 
کام کررھی تھی ۔ لیکں ان کے ساتھ ھی اس ملک کے شاھوں اور 
حاأکموں کو بھی یاد رکھنا چاہئے۔ ان کے ھزاروں کتبے اب بھی 
ملک بھر میں بکھرے پڑے ہیں۔ ا نکتبوں ہے اگر ان بادشاھوں 
کا تصور کیجۓ تو وہ خوئریز بادشاہ نہیں دکھائی دیتے بلک اسلام 
کہ اثر سے امن پسند ء شفیق اور روادار انان معلوم ھوے ‏ ہیں ۔- 
ایسا معلوم ھوتا ےے آکە اسلام: ےۓ عبت رافت اور قراعدلق 
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ان کےدلوں ہیں کوٹ کوٹ کر بھردی ے۔ اور مڈھبی ثعصب 
و ات نے ھوۓ دکھی عوام ے فکری سے ان برکتوں سے 
مستفید ہو رےے ہیں۔ اسلام کا یہ پہلو عوام کی تبدبلیٴ مذھب 
کی اھم تریں وجە تھی ۔ اس کے نتیجے میں لوگ جوق در جوق 
بسلمان ہوۓ ۔ ان کے لئے اسلامی کلچر نۓ نے بنگالی ادب کی 
تخلیق کی ۔ اسکے بعد انہوں ۓ نہایت ذوق و شوق ہے سسلم 
بنگالی ادب کو بڑھایا اور پھیلایا ۔ 

اس شیفتگی کی سب سے پہلی مثال میں شاہ محمد صغیر 
ہیں ملتی ے ۔وہ غیاث الدین اعظم شاہ (4 ٣۸‏ تا .)کر 
ملازم تھے جو ان پر بہت مہربان تھا ۔ ورنە وہ کبھی نه 
لکھتے کہ : ”'شاہ سے بہتر جھ ےکوئی پناہ حاصل نہیں ؛؛ - 

انسانی ھن کی ترق اور تہذیب کے فروغ کے لئے آزادی 
سے بڑا کوئی حرک نہیں ۔ اور دو سو سال سے زیادہ کی آزادی 
ۓ ررقم ی تہدسں وی یت و کا ا کہ 
ملک بھر میں مسجدیں ء مدر ے اور دوسرے اداروں کا جال 
بچھ گیا اور فنون لطیفه ے ترق کر شروع کردی۔ 
فنون لطیفہ کے تمام نمونوں میں عم مقامی اور اسلامی کیفیتوں 
کی آمیزش حسوس کرۓے ہیں ۔ زیادہ لائق غور یه بات ے که 


(ہہ) 


عندوؤں کےمذھبی تصورات پ رکس قدر اسلامی رنگ چڑھ گیا تھا - 
منائچہاہشالق لد کول کت تھونوں: کت ا عائق پا ہیں 
مسلمانوں کے اقلیدسی ہمموۓ اور پھول پتے بھی دکھائی دیتے 
میں لیکن کنول کے پھولوں پر ۶ اللہ ؛؛ کا لفظ کندہ کر کے 
انہیں ”مشرف بہ اسلام؛ کرلیا گیا ۔ مشرق بنگال میں گوڑ کی 
'' چھوٹا سونا سمجد ء؛ اس کی خاص مثال ےے۔ اب بھی بنکالی 
سسلمانوں کی مقبول عام علامت کنول کا بھول ے جس کی 
پٹیوں پر '/ اللہ ؛؛ کا لفظ کندہ ھوتا ے۔ اسلام اور بنگال میس 
جو گہرا اور ابدی رابطہ پیدا ھوا اس کا اظہار بڑی کامیابی 
کے ساتھ ملک کے ادب میں کیا گیا ۔ بنگالی اور ایرانی کاچر 
کی آمیزش سے ایک نیا اسلامی کاچر پیدا هوا ۔ قدریق طور ہر 
اس ترکیب عناصر کے نقوش سسلمانوں کے تخلیق کردہ ادب 
پر زیادہ ممایاں یں ۔ اس آمیزش کی حدود اور گہرائی کا جائزہ 
لینا نہایوت ضروری ےۓے۔ 

حرم کی هندو بیگمات کے ساتھ بنگال ی زبان شاعی حلوں 
میں پہنچ گئی ۔ شاہی خواتین کو بنگالی ہے آشنا کرۓ میں 
بنکالی بولنے وا ی باندیوں اور دایاؤں ۓ بھی خاصا کام کیا ۔ 
گوڑ کے دیار میں بنگالی بولنے والے ھندوؤں ؛ مسلمانوں کو بڑے 


(و) 


بڑےعہدے ملے جس سے اس زبان کی تکرم میں اضافہ ھوا۔ 
آگے چ لکر مقامی .مسلمان بادشاہوں نۓ بنگالی کی سرہرستی 
کی جیں سے دربار میں اس کو قبول عام حاصل ھوا ۔ حسینی 
خاندان کے بادشاہوں کی بنگالی زبان ادب اور فنون لطیفہ 
کی پرورش سے ملک کے چھے چہے میں اس کا چرچا هوگیا ۔ 
لیکن اس سرہرستی کو مسلمانوں کی طرف سے بنگال کے ادب 
کو غیر شعوری عطیيه نہیں سمجھنا چاہئے بلکہ یہ سسلمانوں کا 
شعوری حصہ ےے۔ اس سرپرستی کے بغیر بنگالی ادب کبھی ترقی 
نہ کرسکتا اور بن کے پھؤلوں کی طرح ان دیکھا ء ان سنا 
اع برت اپ مر اتاد 


اس زماۓ میں مقامی مسلمائو ںکی تعداد بڑھتی چلىی گئی اور 
غیر ملکی سسلمان بھی کچھ پشتوں کے بعد تہذیبی طور پر بنگالی 
ھوگے انہوں ۓ ثقاتی ملمان کھڑائوں ینا ازدواجی رشتےجوڑے۔ 
جس کا نتیجہ یہ ہواکه مقامی بنگالیون میں بھی میں 
خان ء شیخ اور سید ملتے هیں ۔ مقامی لوگوں نے اسلام قبول 
کرنے کے بعد بھی بنگالی رھن سہن ترک نہ کیا ۔ چنانچه 
امن' زمائے کے بسے بلق اد شی لان کا تنا 
طور ہے نمایاں ہے ۔ ان کا پیدا کیا ھوا ادب ایسا ھی نے 


(ووم 


جس طرح کنول کے پھول پر ۷ اللہ“ کا ام ۔ بنگالی 
ادب بہ نہر صورت بنگالی رھا لیکن اس میں اسلام کی روح دوڑ 
کی اس دور کے مسلمانوں کا سب سے اہم کام یہی 
سممجھا جاتا ے ۔ 

بنگال ی'آزادی گا" زَائه 'سعاجی اور 'دعبی تق از 
آزادی کا زمانہ ہے ۔ اسلام کی جڑیں بہت مُضبوطی: کے 
ساتھ ملک میں پیوست ہھوگئیں۔ لاکھوں آدمی اس کو 
سمجھنے؛ ماننے اور اس پر عمل کرنے لگے ۔ اس قبول عام 
سے غیر مسلموں کے دلوں میں طرح طرح کے وسوسے پیدا 
ھی کین ذات پات کا شکار هندو مت اپنی تنگ نظری اور 
فرقه بندی سے اسلام کا راسته نة روک مکا۔ هھندو قدرتی 
طور پر پریشان تھے ۔ راڑھ کے برہمن جاتیوں نۓ راجا دتا خان 
کی جو تصویر کھینچی ے وہ اس پریشانی کی قدیم ترین 
مثال ے جو هندوؤں کو لاحق تھی ۔ راجه دتاخان سلطان 
نصیرالدین محمود شاہ کے عہد میں ایک مذھبی اور سماجی 
ادارے کا سَربراةا تھا لیا و او کی آبات تق اشن 
ادارے کا نام 9 حاق 0۷ا9 5ڈھاری ““' تھا 2> آراجة) دکاعاہ 


نے برھمنوں کے ےم فرقوں کو متحد کرنے کے لۓ بڑی 
(روہ) 


تگ ودو کی ۔ مگر برہضعنون کی ہے اطمینانی دور نہ هوسی ۔ 
چند سالوں کے بعد اودے آچار یہہ بھادوریٰ ۓ شعالی بنگال 
کے برھعنوں میں ” پاٹی “ اور ”* کیاآپ۔““ ۔ کو ملا کر ” ہری 
ورتن م‌جادہ“' یعنی تنظیم کی اصلاح شدہ صورت پیش کی ۔ 
اس سے بھی بات نه بن سی,۔ اس دی بعد ہرم میں 
دیوی وار گھاٹک نے راڑہ برھمنوں کو ہم + میلوں.“ میں 
تقسیم کیا - لیکن دھر وانند سسرا نے ہم میں ۶ مہا ونشاولی “ 
لکھی جس سے ظاھر ھوتا ےہ کہ برھمن اب بھی 
و ا 

آھسته آہستہ یه جذباتی ہے اطمینانی اونچی جاتی کے 
ھندوؤن ے نیچی جاتیوں, میں پھیل. گئی۔ مندوؤں کو ویدوںء 
دیوتاوں اور پرانوں. پر شبہات پیدا هونے لگے اور انہوں 
نے نہایت سنجیدگ, سے اسلام کے اصولوں پر غور کرنا 
شروع کردیا:ٴ۔ کیا مذھب انسان کے لۓ ہے یا انسان 
مذھب کے لۓ ؟ ان کے دل میں طرح: طرح کے سوالات 
پیدا هونے لگے ۔ اس عہدہ کے سب بے مشہور شاعر چنڈی 
داس نے لکھا ےے : 


7 9" ۶ 
سن اے منشی میرے بھائی 


(رہ) 


منشض سچاےے اس سے بڑھکر کوئی سچائی نہیں اس 

سے بہتر کچھ نہیں ۔“ 

قدات پرستوں کو اس سے بڑی تشویش وئی ۔ 
حسین شاہ کے عہد میں پنڈت رگھو نندن :اور رگھو ناتھه 
شرومنی نے ” نوا دیپ “ٔ میں قدامت پرست ھندوؤں کے سکز 
کی پیشوائی سنبھالی اور اپنے طریقوں پر دلائل اور جماعتی 
نظام کا پرندہ ڈالنے کی کوششض کی ۔ يہ ۔کمؤشٹشٹں رائیکیں 
گئی .مہ کے قریب نولو پنچائن نے ” کوشٹی کتھا“ 
لکھی جس میں اس نے میلہ بندھن کی تلقین ی۔ اس نے رگھو 
ناتھ :اور رکھو نندن جیے بطاتوں: .کے کام: کوآلہسزاغا 
بلکہ یہ کہاکهہ و فی مو ای ہی سخت پریشان ہیں - 
لیکن جہاں رگھو نندن اور رکھوناتو جیسے پنڈت ناکام 
هوچکے تھے اس ي ”٭ ال کیا 9 وافھا امھ ھے۔ کک 
هندو مذھب اور کلچر کا ایک پھلو بھی ایسا نہیں تھا 
مس کو قد و کا کا خر 0 ون اک 
ناراض :اور مشتعل تھے ۔ ان کے غصے کی ایک شال ریم 
داس کا یہ شعز ملاحظ ہو : 
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(ءہ) 


کیونکہ غیر ملکیوں' نے ملک پر قضه کرلا یے'؟“ 


چیتینا دیو ( رم تا ۳| ) اس عہد میں پیدا ھوا۔ 
٤‏ کے علااس ٢‏ نے کگلاگ وشنومت کا پرچار شروع 
کردیا جو گھاٹکوں اور برھمن پنڈتوں کی قدامت پرستی کا 
رد عمل ےے ۔ اس کے پھیلے کی بڑی وجہ بھی یہی ےہ 
کهھ اس میں اسلام کے انسانیت نواز اصولؤن يٴ جھلک 
ڈاکھائی دیی ےت اس مت کا من تر 6ا۰ت 
کی پرارتھنا اور جانداروں پر رحم “ٗ کرنا ہے ۔ بھگوان کی 
پزارتھنٹا :نے سنکیرتن کی شکل اختیار :کرلی ‏ اؤر جانئداروت ہڑ 
رحم نے اخوت اور مساوات کا جذبہ پیدا کیا ؛ اور قدیم 
ذات -پات کو تتزیباً تبام کر ذیاے وشنویث رف کی ول 
تو لی بنکال یی شکل ھے جو یاد: الہواٴ اوَرَحْدمك خلق کی 
بفیادوں پر قائم ےہ ۔ وشنو مت میں اسلام کی مساوات اور 
اخوت کے اصول نمایاں یں ۔ صوفیوں کے سماع اور وشنووں 
کے کیرتن میں 'کوئی) بھی اوھ ید ماع و 
کیرتن کے بعد وشنؤووں .کی جسعافی ‏ اور قلبٰی کیقیتی 
بھی آپس میں بہت ملتی جلتی ہیں ۔ بلکہ بنگالی اور فارسی 
کی تلمیحات بھی ایک سی ہیں ۔ ''وشنومت ؛؛ کا '' پریم ء؛ 


(ہ) 


فارسی کا ”'عشق؛؛ تھے رادھاکرشن کے مقابلے میں ”'ساق؛؛ 
اور نا ”اشم ٠‏ 'پروانهہ؛؛ ہے ۔ ''ایشریه؛ء صوفیوں کی 
یھ سس ین کو سجۓ ۔ 

چیتنیا کا وجود نہ صرف ملک میں ایک سماجی اور 
مذھبی انقلاب کا پیش خیمہ ثابت ھوا بلک بنگال کے ادب 
کے لئے بھی انقلاب آفریں ثابت هوا ۔ رگھو نندن اور 
رگھو ناتھ کے علی‌الرغم ٤‏ اس نے اپنی تعلیمات کے پر چار 
کے - لئے سکسکرات ببائۃ اوتضاتن تد .کی ۔ بلکت مسکائی 
سے کام لیا -۔ وہ ویدوں اور پورانوں سے زیادہ ودیا پتی اور 
چنڈی داس کی تحریروں کا 'عاشق تھا نتیجه یه هوا 
کہ افو ا سو کیو وا اہ و ا ہے 
کی نشوونما میں بڑھ چڑھ کر حصہ لینے لگے ۔ 

وشنو مت کا تجزیه کیا جائے تو وہ قریب قریب سسلم 
صوفیا کے مسلک کا بنگالی روپ نظر آئیگا ۔ زبان اور موضوع 
کے اعتبار ہے صوفیا کی غزلیات ء اور وشنووں کی پداولیاں بڑی 
حدتک ایک ھی ہیں ۔ صوفیوں کی ے اور ”'شرب؛:؛ ویشنوو ں کے 
هاں پریم اور پریتی میں ڈھل جاتی ے۔ صوفیوں کے عاشی“ 
اور ”معشوق''یہاں :راد ھا“ اور ” کرشن'“ کا روپ دھار لیتے ھیں۔ 


(مہ) 


*ھجر“ اور””وصال“ بنگلە میں آ کر ۶ برہ “ اور ::ملن“ هوجاتے 
ھیں۔ ویشنووں کے رادھا اور کرشن وہ رادھا اور کرشن نہیں 
ھیں جو پورانوں میں ھمیں ملتے ھیں ۔ ویشنووں کی پداولیوں 
میں وہ بالترتیب انسانی روح اور خداوند 1 استعارے یں ۔ 
کرشن کی بنسری نواۓ خداوندی ہے ۔ رادھا اورکرشن کے 
پیچ دربائے جمنا پڑتا ہے جس سے مراد سے دنیا یا دنیاوی 
زندگی؛ جو روح کے پرواز کرکے خالق حقیقی سے جا ملنے کی 
راہە میں حائل رھتی ہے ۔ تاہم بنسری کی آواز روح یا آتما 
تک پہنچ ھی جایق سے اور اسے موہ بھی لیتی ے ۔ ندائے 
خداوندی اس دنیا کے اور چھور بھی لیتی ہے اور روح 
اپنی محکم آرزو کے بل پر آڑ کر خداوند کے پاس پہنچ 
ھی جاتی سے ۔ شاعر اسی لۓ تو کہتا تے : 

بر تم دوسرے کنارے بیھے بنسی بجا رھے هو 

میں سنتی ھوں لیکن میں ابھاگن تیرنا نہیں جانتی ؛؛ 
کیا ان رادھا کرشن کو پورانوں کے رادھا کرشن سے کوئی 
نسبت ے ؟ ا جسۓ ‏ عرں ظ۷ ھ۲ تارمی من 
اڑھدا“' مو جاٹاکے( کسی کی ایق کرت ا 2 
اس طرح صوفیا کے عاشق اور معشوق ؛ ویشنووں کے رادھا 


ٹئ) 


اور کرشن بن گئے' هیں.۔ اگرچە نام وھی هیں لیکن ویشنووں 
کی ھان رشن تی ری وعی معنی رکھتی ىے جو مولانا 
روم کی ثنوی میں < نے “ کو حاصل ہے ۔ 

اب ھم ویشتوادتب کی اعم شاخوں میں نے ایک شاخ 
کو لیتے ہیں ۔ وہ ھے سوانح : ویشنو اعے < مہاجن چرت ؛؛ 
کا نام دیتے یں ۔ سسلمائوں کے ہاں اس کا مثیل 'ٴ تذکرة 
الاولیاءء ے۔ : 

جس طرح گوڑوں کا ویشنومت پرانے ویشنومت سے جدا 
ایک چیز ےے اسی طرح ”' مہاجن چرت ٤٢‏ هرشا چرت یا 
رگھو بنس سے مختلف ے۔ 

لیکن ان سوانح کا طرز بیان وھی ے جو <تذ کرة الاولیا“ کا 
ہے ۔ ''ادوتیاپرکاشی(۸ ٠‏ )؛ ء چیتنیابھگوت ٥('”‏ ے٠‏ )ء)چیٹنیا 
چرتامرت )١٠۸۰(‏ میں حقیقت نگاری اور معجزوں کی وھی 
آمیزشس ‏ ٴے۔ یه کہنا صاف تنگ نظری اور جہالت ہے کہ ان 
شعرانے ”تذ کر الاولیا“ کا مطالعه نہیں کیا تھا جن کہ ھمیں 
اچھی طرح معلومۓے کم انہوں نے ”ثنوی“ پڑھی تھی ۔ 

مسلمانوں نے بھی ویشنو طرز میں اپنا کلام لکھا اور 
اس طرح نئے بنگلو اتی ولف رواٹ اشاف عیب ای 


(8و:) 


کی سب سے نمایاں مثال علاول کے ”پد“ گیت ہیں ۔ علاول 
نے دا کم کید و و ا رک 
کا سبب صوفی ازم اور ویشنوازم کی باھمی مشابہت ے۔ 
ویشنومت کی روح میں تصوف کے جذبات و خیالات سرایت 
کۓ هوئے هیں ۔ مثال کے طوربر جس طرح شراب کوٴ 
جسے اسلام نےممنوع قرار دیا ے'ٴ صوفی ادب یں استعارہ کا 
رت کہ ان یا کا ےء اسی طرح ویشبو ادب'میں رادھا کرشن 
کو عاشق اور معشوق کے رنگ میں پیش کیا گیا ہے۔ بلک جو 
مسلمان صوفی ادب: پڑھتے تھے وہ فو افائ ای ا کت 
بلکہ وہ مسلمان شاعر ھی رمے ۔ گو انہوں نے '”ویشنوی 
طرز ٴ“ کے گیت ضرور لکھے-ھیں ‏ 

مختصر الفاظ میں یه تھا اس زمائے کا ثقافتی ماحول 


جس کے فله پاروں کا ذ کر جم اگ راب یں کر وت 


رر 


باب سوم 


(ر شاعری ور صٹرامم 


یه بڑی بد قسمتی کی بات تھی کم انیسویں صدی کے 
مسلمانوں ۓ ھندوؤں کی طرح انگریزی. تعلیم کی طرف رجوع 
نہ کیا ۔ این کاو ب1 ۷ و سن اتا بت 
اق پڑھ کی ں انہوں ے ایسی کتاہیں اور سودے جمع 7 
شروع کردےۓ جن کی مددے وہ اپنے ماضی کو زندہ کرسکیں۔ 
اس تلاش میں اتفاق طور پر مسلمانوں کی بعض تصانیف بھی 
ملیں ء لیکن‌چونکہ اس کے لۓ بالازادہ کوئی کوشش نہیں 
کی گئی اس لئے بہت سی تصانیف تلف هو گئیں۔ اگر عبدالکریم 
محوم ( ۱۹۰۳ -۹۹ہ۱۸) سسلمانوں کی تصانیف جمع کرۓ 
کا کام شروع ا وج تو ماری قافتی میراث بہت سی عمدہ 
تصانیف ہے فحروم ھوجاتی ۔ ىیالوقت ہاری معلومات کا سب سے 
بڑا ذریعہ ان ہی کا مجموعہ ہے جو انہوں ےۓ ذای طور ہر 


(ووہ) 


ا۹ ور ۰“ چیہ ۰ ۰ 
چاٹکام مع ساےہ اس دذواری تے باوجود مسلمانوں ے 
بنگله زبان اور آدب کی جوخدمات انجام دی ہیں اور ان میں 
جو گرانقدر اضافے کۓ ہیں ان کا.صحیح اندازہ کرنا مشکل نہیں۔ 
ان میں ہے ند کاڈ کر تو گا امت 


١و۹‎ 


_١‏ ضا 8 0 اپ سو ہے 


شاعرعیں ۔ انہوں ۓ اپنی 
طویل' ہنظوم کہانیء:' یوسٹ زلیخاء سلطانِ غباث :الدین اعظم 
شا , کے دور حکویتہ ( ۹ء۹۰4 ۳۸+ ) میں ,لکھی.جن کا ذ کر 
وہ اپنے انتصباب: میں اسں طرج: کر هیں۔: 
.-- دعا_ 
میں والئی, ملک _ کے سامنے سر جھکاتاعوں : 
جس کےخوف ہے شی اور بکری ایک گھاٹ پائی, چتے مین 


قدیم 


بادماموں میں ٭ ود اب لے یادہ- ا مع 7زاز کا ز نل 
لوگ اے-خذا کا اوثار کھت میں 

اثتانوں مین وہ ضداقئ 'کا-پنکرا ے 

اض کا نام غیاث والٹی نلکا ے 

اس +٠‏ 'عاقلوق * كَن آ؛1 مشل - ثابت+کردی سغوالکة 
بادشاہ هرشخت ' پز-فتخ حاضل : کرنا :مات جح لیکن 


(ےھ) 


اس کی خواھش ھے کہ انس کا+اپنا بیٹا یا شاگرد .انس پر 
فتح پائے ۔ ٘ 
چنانچہ اس ۓ بنگال اوز گوڑ فتحج کۓ 
اس کا دل نیکی اور شرافت ہے معمورے 
وہ تمام خوبیوں کا مچجسمه ے 
اس کا چہرہ ماہ کامل کی طرح دمکنا ھے اور 
اس کے الفاظ شبریں اور دلکشس میں 
وہ تام خواتین کا رکز توجھ ے ء 
قلم میں اتنی طاقت ککہاں کە اس کی خو بیاں بیان کرے 
اس ۓ تام بادشاھوں یر فتح حاصل کی ھے 
اس کے طبل جنگ زور زور ہے بج رے ہیں 
وہ دشمنوں کو تباہ کرتا ھے لیکن اپنے پیروؤں پر شفقت 
کی نظر رکھتا ے 
” هویلوں؛؛ کی طرح وہ اپنی رعیت پر حکومت کرتاے ۔ 
میں ے بہت ےے, لوگؤں: اوران :کے:کارناموں .کو دیکھا 
لیکن صرف وھی میری عقیدیتہ .کا س کن ہے: .اور میرا 
لجا و۔جماو ىٰ - نما 
) ۱ء) 


حمد صغیر اس کا خادم نے 
اور اس ' کی غظث کا ہی مراں ک6 


شاعر یہ فرض ۔کرلیتا ھے کہ بادشاہ غیاثِ کے 
باپ کو اپنے بیٹے کے ہاتھوں شکست کھاۓ پر فخر تھا ۔ 
بنگال کی تاریخ میں صرف ایک ھی غیاث الدین کا ذکر آیا ے؛ 
جو اپنے باب سکندر شاہ ہے لڑا ۔ اس طرح یہ ”غیاث ‏ 
غیاث الدین اعظم شاہ کے علاوہ اور کوئی شخص نہیں هو سکتا ۔ 


اس نظم میں شاعر ۓ اپنے متعلق ذاتی حوالے نہیں دۓے 
لیکن اس کی زبان کاتبوں کے اپنے اضافوں اور تبدیلیون 
ہے پا کے ء جس ہے اس کیصداقت کا ہته چلتاہے۔ شاعرۓ 
اس میں بعض ایسے الفاظ استمال کۓ ہیں جو آجکل صرف 
چاثگام کی مقامی بولی میں مستعمل ہیں لیکن ہم یہ نہیں 
کہہ سکتے کم آیا پانچ سو سال پہلے یہ الفاظ صرف چاٹگام 
کی مقامی بولّی ھی میں استعمال ہوۓ تھے کہیں اور نہیں ۔ 
الفاظ یہ مین 7 کاے سو رڈنا را رولت 
کا بادشاہ) انگور۔کاشیا بمعن یکاشش کا پھول ۔ '٭کھوھامی)؛ ہمعنی 
کہر آلود ۔ ممکن ھے وہ چاٹگام کے باشندے نہ ھوں لیکن ان کے 


و وا 


طرز بيان سے ثابت ہوتا: ھے . کہ اگر وہ چاٹگام گے نہیں 
تو اس کے قریب کے کسی مقام کے باشند ے ضرور هونگے۔ 
خصوصاً اس حقیقت کے پیش نظر کہ ان کے تام مسودۓ 
جاٹگام اور ٹہرا میں ملے ہیں ۔ 

زیادہ تر امکان یہ ے کہ وہ اولیا ۓ کرام کے خاندان 
سے هیں۔ اگر چہ ایسی نظمیں بہت کم ہیں جن میں انھوں ۓ 
اپنا تخلص دیا هو لیکن بعض نظموں میں وہ اپنے لئے <شاہ “ 
تخلص کے طورپر استعمال کرتۓ ہیں ۔ مثلا وہ کہتے ہیں : 
”شاہ عمد کھتا ہے کہ : یؤسف زلیخا“' کا قصه متامی زان 
اور ,,پایار؛؛ نظم میں لکھا گیا ہے “۔ 

ممکن ہے انھوں ۓ اپٹی تعلیم کا زمانہ کامیابی کے 
ساتھ ختم کو پر نظم' کا غنران اہے پور ے لیا حو ۲٣د‏ 
اس بات کا کوئی یقینی ثبوت ھمارے پاس مونجود نہیں ۔ 

انھوں ۓ اس کا ذ کر کہیں نہیں کیا کہ انھوں ۓ 
یه نظم بادشاہ کی درخواست پر لکھی ہے؛ اسلئے ہم نتیجہ 
نکال سکتے ہیں کہ انھوں نے آسے اپنتی مرضی سے لکھا 
لیکن انتساب“ کی آخری چار سطروں ہے؛ جن کا ذ کر اوہر 
هوچکا ہے یہ ظاہر ے کہ وہ باشاہ کے ملازم تھے ۔ 


(م+ے) 


یہ بات اغخجب: سی معلوم ہوتیدھے کہ -اولیائے۔ کزام کن 
خاثدان کا ایک فرد:- نظم کے ذ ریعے,مة ہب کی اشداعیتٰ کڑڑاے ذ 
وہ پہلے. شخص ہیں جنہوں نۓ مقامی زبان ۔بنکلە میں نظم . کو 
مذھب کی اشاعت کا ذریعه بنایا۔۔ وم خود اکہتے,ھیں کہ 
زبان حق کو فا یا فنح نہیں کرسکتی ۔ ہہ یوسفب زلیخاءء عشق حقیقی 
کی کہانی ہے اسلۓ .انھیں قرآن پاک کے قصہ::کو عوامی 
زبان میں پیش رکرۓ میں کوئی عیب نظر نہیں آتا ۔ 

اگرچة ان؛ کا .اصل منقصد :بنگلہ':بولۓ.:والؤں کو,اییک 
مذعبیکہہانی'ستا نانے لیکؿ: فتی-اعبتا ر نے ۔ببھی یہ کنا .بہٹ 
کامیاب‌ے ۔ بائیہل اور قرآن ۓ۔یة :قصهہ:بڑے اختطار :کیساتھ بیان 
کیا عذ۔۔فردوتنیٰ از جلسن ےا ای موضؤوع پر بڑی. طویل 
کہہانیاں,لکھی ہیں ۔صغیرء جایی کے پیش ہ رو ہیں ۔ یہ ,چیز 
تشنوٴ تحقیق سے .کو اوہ _کس۔حد تک فردوسی! کے س‌مونِ منت 
ھیں جم صرف اتنا کہہ سکتے ہین کہ اس, نظم سے نہ صرف 
پە کە بیال کی فضا ھماری نظروں میں پھر جاتی ہے بلکہ اس میں 
ایک بنگالی .کردار :بھی موجود ھے ۔ یوسف عليه اابلام , کو 
خریدت:والہ بوداکر کا نام ہنی زوا ے۔ یه ایکم پتکالی 
نام ہے اور دو پنگالی الفاظ ”ہنی“ اور خرف چا س سرع 


و 


جب یةٴ رومنی رو؛ء یامڑوتیوں کا سودا گر اپناتمام روییة خرچ کرچکا 
7 
تو اس ا نے کہا میرڑے؛,پاس اب اس٠‏ ہب تاس 'دھیوؤٴ“ 
( پیٹل. ۔کا ‏ بوتن.) کے علاوہ اور کوئی: چیز اق نہیں تہ نیہ 
اسکے بد لے میں لے لو۔ چتانچہ اسنے یوسف کو اس ” دھیہو؟' 
کے بدلے مین رید الیاے یی 9ر مو“ بنکال کی خاص نت ھا 
یوسف کے چھوے بھائیابن یمین؛ کی مدھو پور کے (کیا یه 
ڈھاکه والا مدھو پور تو نہیں؟) بادشاہ کی بیٹی' ”بیدھو پروا 
کے ساتھ شادی بھی خالص ۔بنگالی عوامی قصہ ہے ے 
ر و الں یہ اس ‌دور کا دوسرا اتور بنگالی شاعر 
٭> صرح بن ٰ ۱ 
ئا یو ی الحال اس شی صرف ایک 
نظم رسول وی می ذزیافت عوٹی ھی یں اسکا اس ال 
بہت ھی شکھقه خالت میں ے اور جس خط ہیی تخرہ ںی سے 
1 ناد کی لف ٣د‏ کا مع اتسنع ھت دنوار رک ۔ 
زین الد بن گوڑ کے سلطان یوسف شاہ ) ١ ٣٣٣۸٥٦‏ 
:7 درباری شاعر تھے ۔ نظمر ہیں وہ باد ؿٌاہ 7 نام 
کا بارز باز ڈکن لیس ای کپ نمو ۓے حسب 
٭ذیل یں :۔- 
(معھ)) 


“سلطان فیاضی میں عریش‌چندر اور شان وشوکت مین 
اندر“ کے ھم پلە ھیں ۔ وہ شاهوں کےشاہ یں ۔ عالی سر تہت 
شری یت یوسف خاں مبری پرجوش عقیدت اور وجدان کا 
سرچشمہ ہیں ۔ میں ۓ یہ نظم صرف ان ھی کی خاطر لکھی ہے ۔ 
حسن سیرت میں‌وہ ''کلپترو؛؛ ۔ علم وفضل میں ”'شکراءء اورگیان 
دھیان ور میں مہیشس ہیں ۔ ؛؛ 

یاع ”۶ شری یت یومف خان الامحدوۃٴ 'خویوں کے 
حامل ہیں ۔ وہ رسول پاک 'کئانیه :دامتان بڑے شوق 
سے سلنتے هیں :) ۔ 

ہلک مامر رس لد و ا ای 
یوف کا0 0 اتال کیا و لن تو وٹ 
خیال ہے کہ یوسف خان سے مراد کوڑ کے بادشاہ یومشف 
شاہ نہیں ۔ میرے نزدیک اس میں کسی شبہ کی گنجائش 
نہیں ۔ الفاظ ” راج رتهە ؛؛ اور ” راجشوری ؛؛ صاف گوڑ 
اک بادشاہ کی طرف اشارہ کرتے ہیں ۔ شاید اس وقت یومفٹ 
خاں‌صرف ولیعہد ھوںءبادشاہ نہ ھوں ۔ ایک دوسرے مقام پر 
87 6 مھ جک کا 


قدیم بنگلۃ میں ایک۷۷ کر سی شروائم جا:وایمہد کے 


(ے) 


ھوتے ہیں ۔ مثلٌ حسب ڈیل شعر میں ؛ 
شری یت ایک شے جے نصرت خاں 

”'رچیاو پنچالی جے گنیر ندان 

رسول وج ء طبعزاد نہیں عے ۔ شاعر نے آیے 
ینا سی لاس تا ےا دا کی وا ا ا 
یقینی ے کە یہ لفظی ترجمہ نہیں ۔ شاعر نے امیر کی 
لڑائی. کے بیان میں اۓے :کسی گمٹام فارسی شاعر کی نظم 
0 0 0ج 

” کتاب میں بھٹت سی لڑائیُوؤں کا خال درج ہے ء لیکن 
میں فے اس جگھ ان میں سے چند کا حال بیان کیا ے ۔؛ 

'منگلا نظموں ؛؛ جیسے ”منسا منگل ٢ء‏ یا ”'چاندی 
منگل ؛؛ کی طرح ''وج ےکنیا ؛؛ وسطی عہد کےبنگلہ ادب میں 
ارک دس سم کرو ا و و سن 
ایک خصوصیت یه ہے که اس میں هیرو کی بہادری اور 
معجز نما کارناموں کا ذ کر ک رکے اس کی مدح سرائی کی جاتی 
ے ۔ زینالدین کی ”رسول وجے ؛؛ میں رسول کریم 
کے کارنامی ی٠‏ کو می دوہ ہی ا وی وا کا ات 
ناہوں اور بعض تاریخی شخصیتوں کے علاوہه اس نظم 


لو 


میں کوئی واقعه تاریخ کے اعتبار سے صحیح نہیں ۓ 
اگرجە شاعر کا يہ دعوعل ہے کہ تمام کے تمام واقعات 
کسی فارسی نظم سے ماخوذ ہیں ۔ ہوری کہانی اس 
طرح پیش کیگئی ہے کویا که وہ رسول کزیم کی 
زند گی کا ایک واقعه ے ۔ جب که انھوں نے''جیکم؛؛ کےبادشاہ 
کے خلاف جنگ کا اعلان . کیا تھا ۔ جیکم کی سلطنت 
مدینه ہے بہت دور تھی ۔ وہاں پہونچنے میں چھ ماہ کا 
عرصہ لگتا ے ۔ شاعر سبالغهہ کےساتھ ایک خیالی سفر کا 
حال بیان کرتا ہے۔ رسول کریم اپنے ھمراھیوں کیساتھ 
اس سفر پر چلے۔ راسته میں دریا اور پہاڑ آ ئے اور چند دن 
بعد جیکم کے بادشاہ کے ایک جا سوس ء ماھی کی سی 
رمول کریم نے بادشاہ کو پیغام بھیجا جس میں آسے اسلام 
قبو لکر نےکی دعوت دی گئی تھی ۔ جیکم کے بادشاہ بہرام 
کو جب یە پیغام ملا تو وہ بہت برہم ھوا اور ر۔ول کریم ہے 
جک کر کی سی ریا کی 
ساتھیوں کے ساتھ آ٘س کے ملک میں داخل ہو گئۓۓے ۔ 
طرفین کے سپاھی جنگ کرنے لگے ۔ ایک خونریز لڑائی 
هوئی ۔ جیکم کے بادشاہ کو شکست ہوئی کیو نکە مسلمان 
فوج کی بہاری نے : 
(ہے) 


اتھیں شولیوہ ڈیا اون وہ موق ہر ںا 
طرح پلٹے جس طرح کہ هوا کے سامنے پدما کی لھریں 
ایک دوسرے کو ٹکراتی جاتی ہوں ۔ ؛؛ 

لڑائی ختم هونے پر دونوں فوجیں اپنے اپنے کیمپوں 
ہیں آرام, کے لئے واپس هوئیں ۔ تمام رات جنگ کی 
تیاریاں هوق رھیں ۔ دوسرے دن وہ پھر ایک دوسرے کے 
سامنے صف بستہ ہوگئیں ۔ اس طرے: لڑائی کئی دن تک 
برابر جاری رھی ۔ بادشاہ جیکم کے تین بیٹے گرفتار ھوئے ۔ 
حریفوں نے حضرت علىی رض پر بھی هله بول کر انھیں زخمی 
کر دیا ۔ لیکی۔ وم لاس روما تال ۲ یج ابا و 
رسول کرم + کے باس؟ چہوکیۓ ",او وا زسول!کرم از 
اپنا هاتھ ان کے زخموں پر پھیرا تو تمام زخم غائب ھوگۓ ۔ 
اس کے بعد حضرت علی رض دوبارہ میدان جنگ میں پہنچ کۓے 
اور پہلے سے بھی زیادہ جوشس و خروش ہے لڑنے لگے ۔ ھاتھیوں 
اور گھوڑوں کا مفافاز رز 7ذ يا٢‏ او کم وق۔ بر ریا بے 
چٹانیں برسائیں ۔ اس طرح انھوں ۓ اپنے ھاتھ ہے د شمنوں کے 
ھزاروں سپاھیوں کو موت کے گھاٹ اتار دیا ۔ 


اس مقام پر قصه اچانک ختم ہو جاتا ےہ ۔ 


(روے) 


: و انہوں ۓ اپنا کلام پندرہویں صدی کے وسط 
میں لکھا ۔ اس دور کے تیسرے نامور شاعر 

ہیں ۔ ابتک ہمیں انی یہ تصائیفِ ملی ہیں[ ) ٴ نیتی کاستر 
رتا .)دع نبا0 کان ا0 رہ 
پرمشتمل ھے اور کسی بڑی کتاب کا صرف ایک جزو معلوم 
ھوی ہے ۔ ساعت نامہ کے ایک باب کا نام ” خان جان 
واکھان؛ء ہے ۔ چونکە خان جان چرترا 'خان جان واکھان ؛ ہے 
بہت کچھ ملتی جلتی ہے ؛ میں سمجھتا هوں کہ ابتداً وہ 
شاعت ثاميه کا خص4 تھی ے کسی : کاتب سے اس غلحد کات 
سمجھ لیا اور اس طرح وہ ایک علیحد ہ کتاب سمجھی جاۓ لگی ۔ 
'پٹت ی‌شاسشآء؛ اور ”'ساعت نامه؛ کے بعض‌مقطعوں ہیں مم 
یل ا غقیع ؟“ کا ذ کر آتا تے- سن ے مل فی 
اشنا مویہ ھی وا یا کتاہیں شاید تین ختلف اشخاص کی لکھی 
ہوئی هیں ۔ لیکن مزمل کے مقطعوں کی تعداد اسقدر زیادہ 
ےے کہ مرائے اس کے اور کزی ید نہیں لکنا کہ 
اصل مصنف مؤنل ہف تن دسر وو العتاض ا کیں۔ کی 
اپنے اشعار کا اضافهہ کردیا اور چند ایک اشعار میں اپنا 
تخاص بھی دیدیل ےہ اہ تر کے مشرہ وھ می سی کی 
مقطعوں کے طرز ادا کی اد رات ین ٢‏ فرق' و کی وہ ے 

رین 


یه بات بالکل واضح هوجاتی ہے ۔ اپنا نام کسی نامور شاعر 
کے ساتھ جوڑکر اپنی شہرت کی خواھشض کو پورا کرۓ 
کا اس ماۓ میں عام رواج تھا۔ اس بنا پر تاریخ 
سنہ ے ٥ے‏ ١ع‏ ؛ جو مزمل ےۓ کتاب کے آخیر میں دی ے ؛ صحیح 
معلوم نہیں ا لفوق ۔ محمد شفیع : کے .ہہ نوز ثامذءء: نے 
معلوم ہوتا ہے کہ اسکے ثقل کۓ جانے کی تاریخ وھی ےھ 
جو یہان افلگوز ےے۔ يه نسخه ہوے مع میں تیار ھوا 
اکرچە شفیع ہے حُود اے تیاز نہیں :کیا کیونکە وہ تقریباً پچاس 
سال پہلےھی فوت ھوچکے تھے ۔ تاھم یہ تاریخ مزمل کے متعلق 
عماری حالیہ تحقیق سے مطابقت نہیں رکھتی ے۔ 

بعد کے شعرا میں سے محمد مقیم ۓ پہلی مرتبہ مزمل کا 
ذ کر کیا گی گھٹاکانک کے پیشرو شعرا کا ذکر کرۓے عو 
مقیم نے اپ کتاب ‏ گل بکاؤی ؛؛ میں سید سلطان 
علاول اور دوسرے شعرا کیساتھ مزمل کا نام بھی لیا تھے 
دوسری کتاب ” فیض المقندی ؛؛ سے ان ھی کے کہنے کے 
مطابق ہمیں فعلوم حوتا ے اگ 'آتھوں ےۓ ہے ےسمےء 
میں (کیات 6٤رف‏ کہ تمتقتق ااسی! سے جہتہ پہلے۔ گزز 


جن توچ 
را و 


ت وکیا مزمل سترھویں صدی کے شاعر ہیں؟ ہو اعت 
امه؛؛ (ے ٥ے‏ ؛ع ) کے مسودہ کی نوعیت ؛ انکی زبان اور 
انکے پیر کی تاریخوں سے معلوم ہوتا ےہ کہ وہ اس ہے 
بہت پہلے دور کے تھے ۔ سترھویں صدی کی بنکلہ کے 
مقابله میں ان کی زبان یقیناً زیادہ پرانی ہے ۔ انکے پیر کی 
تاریخوں سے ثابت ھوتا ے کہ وہ سولہویں صدی کے ہیں۔ 
”ساعت نامه ' میں ایک جگہ وہ لکھتے ہیں‌کہ انھوں ۓ یه 
کتاب اپنے پیر شاہ بدرالدین کی هدایت 'پر لکھی تھی ۔ 

پیر بدرالدین بدر عالم بہاری نۓ کالنا ضلع بردوان 
میں اسلام کی تبلیغ کی ۔ ان کے بارے میں یه سمجھاچاتا 
ہے کہ وہ چالکام بھی کے تھے بہے لے لوکوں کا خان 
ہے کہ چاثکام کے بدر شاہ ( جنکا ذ کر پنتھوں میں بدر عالم کے 
نام سے آیاے ) اور بدرالدین بدر عالم بہاری ایک ھی 
بزرگب کے دو نام ھیں ۔ ان کا انتقال سنه .مم ع میں بہار 
میں ھوا اگرچہ ان کا ایک فرضی' مقبرہ کالنا میں اب بھی 
موجود ھے ۔ ظاھر ہے کہ همارا شاعر ان کے قیام کے 
زمانه میں ان کا شاگرد هوا ۔ اس صورت میں مزمل یقینی طور پر 


.٣مھ‏ سے پہلے اور بعد میں زندہ تھے ۔ اس ہے ثابت 


۸00.9 


هوتا ے کہ اگر وہ پندرھویں صدی کے 'ٴاوائل میں نہیں 
تھے تو یقینی طور پر پندرھویں صدی کے وسط کے شاعر ھیں۔ 
یہی وجەہ ے کہ انکی زبان اسقدر پرانیق ے ۔ 

شاعر ”مقیم ؛؛ کے ببان سے معلوم ھوتا ے کہ وہ چٹاکانگ کے 
باشندے تھے اور ایک صوف شاعر تھے۔ ”ساعت نام“ سے یه بات 
ثابت ے ۔' علمالساعت) علم التصوف کی ایک کتاب ے۔ شاعر کا 
کہنا ے کے آُس ہے اسے بنگلە میں صرف اسوجہ سے لکھاے که 
عام لوگ آے مسھلان یں دا البتة ہیں کاپ میں اور دوسری 
چیزیں بھی شامل ہیں ۔ مثل بارس کے متعلق توہمات ۔ غسل کا 
بیان اور کھجن کا قضب کا 60 کک نا عے کا ای کے2 ا نے 
عربی سے ترجمہ کیا ہے لیکن يہ نظم بنگالںی جذبات اور 
واقعات سے اسقدر پر ے کہ اگر واقعی ترجمہ ہے بھی تو 
ایک عری موضوع کو بڑی آزادی کیساتھ بنگا ی ماحول کے 
مطابق ڈھال دیاگیا ے ۔ ۱ 

بر نتی‌شاستر ورت ؛) میں بہت سی باتوں پر بحعث کیگئی 
ے۔ ان میں زیادہ اھم یه ہیں :۔ چاند اور سورج گرھن ء 
خوابٴ نیک او رید فال ‏ مکانوں کو آگ لگنا ٭ ” بحث اکبر؛؛ 
وغیره یکا 


(ھ) 


٣‏ حابد گا ےی 06 و۰ 
٦‏ کک قابل: ذ کرام بیدا علاؤالدین کا 
بادشاہ (روریم۔ وم) کے تحت نودیپ کے قاضی تھے ۔ 
ان کے نام ھی سے ثابت ےہ کہ وہ خالص بنگالی تھے ۔ جب وہ 
نودیپ کے قاضی تھے گوڑ کی ویشنو ازم پلی اور بڑھی ۔ اس 
دوران میں چاند قاضی کو شہرت حاصل ہوئی ۔ ان کو اب 
بھی این دور کی ایک نادر تاریخی شخصیت کا درجہ دیا 
ایا تھر کی 
یہ معلوم نہیں کہ آیا چاند قاضی ۓ کوٹ طویل نظم 
لکھی ۓ یا نہیں ۔ تاہم انھوں ےۓ کا پد کہےجن میں سے میں 
مقامی چیزوں کو بانسری کے استعارہ کے ساتھ سمویا گیا ے؛ جنے 
مولانا جلال ‌الدین رومی دے اپنی ''مثتوی؛ء میں استعال کیا اور جو 
فارسی صوف شاعروں کی (غزلیات) کی یاد دلاتا ےۓ ۔ 
ھشیخ 5 شی خ کبہرۓ بھی پد کہے۔ سلطان نصیرالدین 
نصرت شاہ ( ۲۔۹٠٠۱‏ ) کےعہدحکومت 
میں ان کا عروج ھوا ۔ اس قسم کے کرٹوں نی انہیں سدعا بی 
حاصل تھی ۔ ان کا ایک ور ہھول “ گیت نہ گوڑ پرترنگینی ؛ہ نام 
کے ویشنو مجموعہ میں شامل ے ۔ اس گیت کے مقطع میں 


(امہ( 


صرف ہبہ کییر ؛؛ نام آیا ے لیکن طرز بیان سے يه بات ظاھز 
کہ یہ کبیر سوائے شیخ کبیر کے اور کوئی دوسرا مض 
نی ایک رکٹ شاہ نصرت کی حمد وثنا پر ختم ھوتا 
ےے؛ جس سے ید اندازہ ہوتا ہے کہ وہ بادشاہ کے 
ملازم تھے ۔ 
ڈاکٹر شہید القہ کا خیال ے کہ کاتبوں کی غلطی ہے 
کوی شیکھر؛ شیخ کبیر میں تبددیل ھوگیا ۔ ان کے خیال کی 
بنیاد یہ رے: کل شیخ کیئن'اوؤر کوی' ٹیکھر کا ایک نر 
آپس میں ملتاے۔ لیکن سوال یہ پیدا ھوتا ے کہ اگر کاتب 
کوی شیکھ کی ہیں ہیں ہیں کیدایل_ کرن کی تو کی 
کیا یہ امكان نہیں ےہ کہ انھوں ےٗ شیخ کبیر کا کوی 
ٹیکھر' کرڈذتا هھوا؟ ۔ اس بات کا اسان زیادہ قویوے۔ 
کیونکہ کوی شیکھر وسط سولہویں صدی کے شاعر تھے ۔َ 
اکر کوی شیھکر نے ۷اپ کسی کت میں علطان نضرت 
شاہ کا ذکر کیا ہوتاا تو اعم :ڈاکٹر شپیدانت نے نظزیه کو 
زیادہ قرین قیاس تسلیم کرسکتے ۔ 
-افضل علی افضل علی دور متوسط کے بنگالی 
ادب کے مشہور شاعروں میں سے ہیں ۔ 
ابتک ان کا ہہ نصیحت نامه ؛٘ اور دو وشیتو پد ذریافت 


(عر) 


هوۓ ہیں ۔ ان ہیں ہے ایک پدگیت وراجا سندرسائیال 
لے اہی جات بر مسلم ویشینوی شعراء؛ کی جلد م میں 
لکھا ےہ اور دوسرا ماھوار رساله ؛, بھارت ورش ؛؛ کے پوٹس 
تممبر ۱۳٢ ٢١‏ (بنگالی سال) میں شائع ھوا تھا ۔ 

وہ چا ٹگام کے ستکانیا پولیس تھانہ کے گاؤں ملوآ کے 
رھنے والے تھے ۔ انکے والد کا نام بھنگو فقیر تھا ۔ وہ خود 
ایک عالم مسلعانِ اورولی اللہ تھے ۔ اور شاہ ںیم کے بزیدت 
شاعر ۓ انہیں ایک مشہور ولی اللہ بتایا ھے جو اسرار اللہیه 
سے واقف تھے۔ اب بھی ان کی قبر وہاں موجود ے اور ستکانیا 
میں انکےنام کا ایک بازار بھی ے۔ مقامی لوگ بتاۓ یں کہ 
یہ درویش تقربیا چار سو سال پہلے گزرے ہیں ۔ اس سے 
معلوم ھوتا ے کە شاعر هماری تاریخ کے شروع دور میں 
گزرا ىے ۔ 

ر نصیحت نامه؛ کا مسودہ تقربیا دو سو سال پراناے اور ایک 
دوسرے شاعر حسن علی ے اسے لکھا تھا ۔ انھوں ۓ کتاب 
میں لکھا ہے کہ یه کتاب مء ماگھ ( بنکالی مہینہ ) کو 
اٹل بی کی ۔جی کا مطلب ریہ خو ما رو یا اتی وا پا 
( بنگالی ) یا ہورع میں نقل ہوئی یا پھر ۰. , ( بنگالی ) 


ھ2 


یا +ہ+ رع میں ۔ رسٹم شاہء کے متعلق جو تاریخیں لوگوں گی 
زبانی معلوم ہوئی ہیں ان سے نیز انکے ایک مقطع سے جس میں 
سید فیروز شاہ کا ذکر آیا ےہ يد طہے ھوجاتا ہے کہ افضل 
کسی صورت میں بھی سترھویں صدی کے شاعر نہیں تھے ۔ 
علاوہا زیں یه بھی ظاھر ے کە فیروز شاہ انکے پیر نہیں ھوسکتے 
کیونکه عام طور سے کسی شخص کے دو پیر نہیں ہوۓ۔ ہمیں 
یه پہلے ھی معلوم ےکە ھمارے شاعر کے پیر رستم شاەتھے۔ اس 
لئے یه فیروز شاہ ”گوڑ ؛؛ کے بادشاہ فیزوزشاہ ( مہ 1- مم ؛) 
ہیں ۔ چونکہ شاعر ۓ فیروز شاہ کو سلطان نہیں کہا بلکه 
سید کہا ے اسلۓ یه معلوم ھوتا ے کہ اس وقت وہ شہزادہ 
تھے اس وقت شاعر کو ان سے کچھ امداد ملی ھوگی ۔ اس سلسله 
میں یه بات قابل غور غے کہ چٹاگام کے ایگ دوسرے شاعر 
شری ذھر ہے فیروزشاہ کو شپٹزادہ کہکز خطاب كیا غۓ۔ 


ی الحقیقت ! نتصیحت ثامه؛ اخلاق نظم ےجس میں مڈھبی 
تعلیم دی گئی ہے۔ درویش رستم خواب میں آے هیں اور انہیں 
تعلیم دیتے ہیں اور بقول شاعر وہ جو کچھ سیکھتا ے آ سے محض 
بیان کردیتا ہے ۔ انھوں ۓ جو کچھ بیان کیا ے وہ 
قرآن پاک اور سنت رسول کے بنیادی اصولوں کے عین مطابق 


(عہ) 
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- درے سم کا سیک یں 
خں ھ۔ آاع کے سی نی سے ہیں ۰ 
سادک ایر عارص ک٤‏ آئے مشپون ھی ۔ 2 


کی ٭ رےں- 

([ اف ) ”ودرا مسر 

ص) " سول ہے * 

1ك یہ واآھرا ری ۔ 

' وت مقر جع نہیں 

سے حا ےا سی ہے س ‏ ون جرد 
سا 
سے بے 


سس تی تر مر 


اس شجرہ سے معلوم ھوتا ے کہ شاعر پیدائشی پٹھان 
تھا۔ ان کے خاندان کے بعض رکن' اور شاید وہ خود بھی 
پادشاہ ٹی ملازمت میں ”ملک''یاسرکار“' کے منصب پر فائز 
تھے ۔ وہ چالگام کے رھنے والے تھے ۔ کہا جاتاے کہ 
انکے والف نے پرگنہ ایچھا پور تھانه پھٹک سری؛ چاٹگام 
لے گاؤں * ناتو پور ء کو آباد کیا تھا اور اس لئے گاؤں 
گا نام اپنے ام پر رکھا گیا تھا ۔ اس گاؤںکے فضل الرحمان 
ملیلی آڑتے آپ کو سبرید خان کی:اولاد:میں: بناتے: میں :لیکن 
ماسٹر صاحب همیں یہ نہ بتاسکے کە آیا سبرید خان شاعر تھے 
نھیں ۔ 


بھی تک آن کی تازیخیں محیخ سحیح تھی معلوم 
ہوسکیں ۔ صرف ان کی زبان ھی اس بات کا ثبوت ے 
لہ وہ سولٹھویں صدی کے آخر میں گزرے ہیں۔ چونکہ اس 
لے خلاف کوئی دوسری شھادت موجود نھیں اسلئے انھیں 
ای دور کا سمجھنا چاھۓ ۔ وجہ کچھ بھی هو ء ان کی 
سی پا شہرت کی کمی یا یہ کە مسودہ بہت پرانا ے - 
کن اس کتاب میں زبان اور قواعد کی خصوصیات پائی 


اس یں ۔ و سولہویں صدی کے آخر یا سترھویں صدی کے 


۱ کی 


۔ 


شروع زمانه کی تحریروں ھی میں ملتی ھیں۔ 

ان میں ہے پعض خصوصیات حسب ذیل ہیں :+۔- 

(الف) ”رسول وجے'میں ”وہ تہا کے؟ٴ (ا سکو) اور راجا کےٴ 
(بادشاہ کو)۔(مغعولی حالت) کے بجائے ھمیشه :تہ اکا' اور 
اراجک؛ استعمال کرتے ہیں ۔ 

(ب) مخاطب کے لۓ فعل ھمیشہ ”سی“ پر ختم 
ھوتا ے مثلاٴ ‏ کرسی ء ٭” ھاؤسی' وغیرہ ۔ 

(ج) متکلم کےلئۓے فعل کو نون غنه سے لکہاگیا ے۔ 
مثلاہ ' دیوم ٴ کی جگە قدیم ٹکل ' دیون ؛ ۔ 

(د) میتیھلی زبان کی طرح (شی) کو (کھ) میں بدل دیا 
کڑے۔ ٹا کڈایکیھا بریکوے) 

() گند لفظ ”وواہٴ کے بجائے فارسی لفظ ‏ شادی ' 
استعال ھواے ۔ 

(و) غاثر حسب ذیل طریقون ہے لکھے گئے یں :۔ 

اسی * تمی ٴ موئی ' وغیرہ 

”ودیاسندر“ متذ کرہ بالا (الف) (ب)(ج ) اور (و) میں 
مذکورہ خصوصیات کے ساتھ ساتھ حسب ذیل خصوصیات ہائی 
جاتی ھن ۔ 


(الف) پرانے افعال' مثلاٴ <+لکھی'' کے بجائے+پیکھی'“ (دیکھکر) 
( بوع) 


جا( سید پا کراتے رز کر تا ےی ا ا ھا 
ون : 


(ب) لاحته رج کھنڈاؤ وغیرہ - 


”ودیاسندر؛ بمت‌پرانا قصہ ے۔ ”وامن؛ء کی''چوراپنیاشیکا؛ء 
میں شاید اس سب سےپرانی مثال ملتی ھے ۔ لیکن یہ معلوم 
نہیں کە آیا سبرید خاں ۓ ہے پڑھا تھا یا اپنی کہانی کسی 
اور جگہ سے لی تھی ۔ هر حصه کےشروع میں سنسکرت اشلوکوں 
کے استعمال سے یه معلوم هوتا ے کهہ آسنےاپنے منظوم ڈرامہ کا 
قصہ کسی سنسکرت کتاب ہے لیا تھا ۔ هر سنسکرت اشلوک میں 
مابعد کہانی کا لب لباب موجود: ھوتاے ۔ 


اس کےعلاوہ ''ودیا سندر؛ء کہانیوں میں سے دو سولہویں‌صدی 
میں منظوم هوئیں اور دو سترھویں صدی میں ۔ ہم سولہویں 
صدی کی دونوں نظموں کا پہلے ھی ذ ک رکرچکے ہیں جن میں ہے 
ایک دویجا شری دھر کی ہے اور دوسریکوی کانکا ی۔ دوسری 
دو ودیا سندر““ گووند داس اورکرشن رام داس نۓ سترھویں 
صدی میں لکھیں ۔ ان میں سے کسی کی زبان اتنی پرانی نہیں 
جتنی که سہرید خاں کی ۔ 


و 


”ودیا سندر؛ء محض منظوم قصہ نہیں ۔ اس میں ڈرامائی 
خصوصیات بھی ھیں۔ سنسکرت میں اسٹیج کی ھدایات ہیں ۔ سندرء 
مالنی؛ وغیرہ کے اسٹیچ .پر آے اور اسٹیج سے جاۓ کی ھدایتیں 
دی ہوئی ہیں ۔ قصہ ڈرامہ کے سین کی طرح معلوم ہوتاے۔ 
شاعر کو اس کا احساس تھا ۔ چنانچهہ اس ۓ اس نظم کو 
” منظوم ڈرامه ء کہاۓے۔ 

گو ودیا سندر اس دور کا عام موضوع ے لیکن سبرید خاں 
ۓ اس میں کاق رد وبدل اور اضافه کیا ے۔ ان کی نظم میں 
سندر :وجےنگر کے راجہ؛ گنا سر اور رانی کلاوتی کا اکلوتا بیٹا ے ۔ 
جب وہ پڑا ھوکر بڑا عالم اورشاعر هھوا تو اسکو 'ودیا پتی؛ کا 
خطاب ہلا ۔ راجه رتناویق پوری میں رھتا تھا ۔ 

ودیاٴ وکر ہاکیشری کی بیٹی تھی '۔ دوسری جگڈ اس‌کا نام 
ویر مُنہاہ) ڈیا گیا:ۓ: اس کی ماں کانام شیلا دیوی تھا۔ وہ 
اوجانی کے شہر کانچی پور میں رھتے تھے ۔ ودیا بھی بڑی 
جید عالم هوئی او ودیا وق کا لقب پایا۔ اس ۓ ممام ہسایہ 
ملکوں کو چیلینچ بھیجا اور یه اعلان کیا کہ وہ اس شخص ہے 
شادی کرے کی جو اس سے زیادہ عالم ثابت ھوکا۔ جو شخص اس 
خبر کو لیکر جگہ بہ جگہ پھرا آسکا نام مادھو تھا۔ جب 


(رو) 


سندررے مادھہو کی زبافی یەخبر سنی تو وہ آجانی آیا ۔ شام کا 
وقت تھا۔۔ آ سے ایک مالن ملی ۔ آسنے مالن ہے رات ا سکے 
یہاں بسر کرنۓ کی اجازت چاھی ۔ مالن نۓ جواب دیا کە 
کوتوال ۓ اسے آسکے گھر دیکھ پا یا تو وہ سب سے پہلے 
دونوں کو قتل کردیگا اور بعد میں راجہ کو اطلاع دیگا ۔ 
وہ کوتوال کےسامنے کیا عذر پیش کریگی یہاں قصہ اچانک 
ختم ھوجاتا ے ۔ 
”ودیا سندر عض محہت کی داستان نہیں ے ۔ جسم و روح ک 
ملاقات کو تمثیل کے طور پر پیش کیا گیا ے۔ اس میں تاریخی 
صداقت نہیں ۔ یہی وجہ ے کہ مختاف شعراء ےۓے اپنے اپنے 
طریق پر مختاف واقعات بیان کۓے ہیں ۔ اگر یه ایکه تاریخی 
حقیقت ہویق تو مقامات اور اشخاص کے نام اسقدر ختلف 
نو م دی 
سبرید خاں کا اصل کعال یه ے کہ اس ےۓ اسےہ 
ڈرامہ کے رنگ: میں, پیش کیا تھے - اس کی روحانی : اعمیت 
حسب ذڈیل ے ہ- 
افلاطون‌ے '' پاک روح اور <وبصورت جسم؛؛ کے امتزا جکو 
کامل انسان بتایا ہے ۔ در حقیقت انسانیت کی ۔تکمیل بھی 


(م+و) 


اسی وقت ہوٹی ےے۔ جب جسم انسائی کسرت کے ذریعہ حسین و 
سڈول بن جاۓ اور دک عو و یت ا اہ ا 
ہو '' وڈیا سار برای اک ا و کے 
اعلول ترین نموئه پیش کیا گیا ے۔ ”'سندر؛ء انسانی جسمکا اعلواتریں 
مونە ے اور ”'وجیاءء روح انسانیکی بہترین مثال ۔ تمام ‏ ودیا سندرٴ 
قصوں میں جسم و روح کے امترج کے ذریعه انسانیت ک 
اسی تکمیل کا حال بیان کیا گیا ہے ۔ 

علاوہ ازیں صوف عام طور ہے محہت کے قصوں کو استعارتاً 
پیش کرے ہیں ے> بھی ام تھ کہ سرتہیی ے عق 
خداوندی اور انسانی روح کےاظہار و تجزیہ کے لئے +لیلول جنوں “'۔ 
” یوسف زلیخا؟' کے قصے اپناے ۔ 

(ب ) ” رسول وجے“ : رسول وجےکا مسودہ بھی بڑی خراب 
وخستہ حالت میں ےہ ۔ اس کے صرف بارہ صفحات ( مہ-٠‏ م) 
ھیں - اہم ال کا مطلب مھا امشکل نہیں ۔ اس کا واحد مقصد 
رسول کرییم کی جنگی فتوحات کی ملح سرائی ے ۔ ایک جگهہ 
کتاب کو رو جنگ نامه ؛ بھی کہا گرفاف اور دوسری جگهھ 
”رسول وجے ؛؛ کیونکەہ اس قسم کے قصے پہلے بھی لکھے 
جا چکے تھے اور وہ سب کے سب '” رسول وجے ؛؛ کے نام سے 


(مو) 


مشہور تھے۔ 
ظاہر ے کہ نام سے کتاب کے مضمون میں کوئی 
فرق نہیں پڑتا ۔ شاعر کا مقصد رسول کریم کی فتوحات ی 
مد حکرناے۔ بعینه وھی جوزین الدین‌کی ” رسول وجے'' کامتصد 
ےے جس کا ذکر اوپر آچکاے ۔ شعریت اورعلمیت کے اعتبار 
سے سہرید خاں کی نظم زین الدین کی نظم سے بہترے ۔ 
(ج) حنیفه اور کائرا پری ۔ اوپری دونوں”پنتھیاں“ سنسکرت 
کے الفاظ اور عبات آرائی سے پر هیں ۔ اس نظم کی زبان سلیس 
اور شستہ ے ۔ اگرچہ قرون وسطول کی بنکلہ یىی خصوصیات 
اس میں موجود ہیں ۔ 
کہانی .یو عے : , حنیفہ ہے لڑائی میں راجہ سہی رام 
کی بیٹی جیگن ٴعرف ”پا کدامن < کائرا پریءء کوھرا دیا اوربعد 
میں اس سے شادی کرلی ۔ حنیفہ ۓبہتسی سلطنتوں کو فتح کیا 
اور وهھاں کےبادشاھوں کو مسلمان کیا ۔ ”مقابل حلوائی“ حنیفہ 
کا دن رات کا ساتھی تھا ۔ سہی کر ا تس 
زخمی هوگیا ۔ شاہ پری کی بیٹی کائیرا ہری حنیفہ پر عاشق 
ھوکئی اور آے بھگا لیجانا چاھا ۔ جب حتیفه اپنی ” ٹانگی “ 
(کاڑی) میں زخمی اوربے ھوٹس پڑا تھاکائرا پری 'ٹانگی میں 


وت 


داخل ہوئی اور آسے اپنی قلمرو میں اٹھا کر لے گئی ۔ جیگن 
اور مقابل حلوا یٴ حنیفه کے ساتھ تھے لیکن انہیں ا سکی خبر نہ 
ہوئی کہ سے کب اور کی طرح چرایا گیا ۔ جب انہیں اس 
چوری کا علم ھوا تو ان کے غم کی انتہا نە رھی ۔ 

حضرت على رض کو ا سکی اطلاع ملی ۔ وہ رسول کریم کے 
روشہ پر تشریف لیگئے اور فوراً سمجھ گئۓے کہ کائرا پری حنیفہ 
کو اپتے: گھز' شی :روک 3 لے کی یا او مرف چیکن:آ کے 
بچا سکتی ے۔ اسلئے جیگن اس جگە پتمچی ۔ بادشاہ ٭روکم'” 
سے لڑی اور آے تخرف الا نا 

اس جگھ پنہچ کر ۷ پنتھی “ ختم ھوجاتیے ۔ 

چاٹگام کے باشندوں میں مشہور ہے کہ حنیفهہ اور 
کائزا ری ینامیا مل کی سوا رو او کے بای 
سب ہے اونچی چوٹی پر اب بھی موجود ے۔ اکر کوئی شخص 
وهاں پہونچنا چاے تو اس پر بر چہار طرف سے بڑے بڑے 
پَتهَزوثك کی بارشن عوۓ لگتی ئ,۔' وعاں آشاہ 'پریز ڈیپ (شاہ 
پری کا جزیرہ ) ایک جزیرہ ے۔ کوئی نہیں کہہ سکتا کە آیا 
کہانی اس جزیرہ کے گرد گھومتی ہے یا نہیں۔ ہم یه بھی 


نی کہ سکیی کہ ایی ےی ا ای کا 
() 


جو کھٹتک ۲اا ؟'روٹ تک ء ی بکٹڑی میں ریت یں 
7٤‏ ھ8 
بدیع الجمال“ ے۔ سترھویں صدی 
کے مشہور بنگلہ شاعر علاول ۓ بھی اس موضوع پر 
ای تظم: لکھی؟ تھی > 'علاولن کی لن دور میں اشت 
اوراس شاعر کے کللام سے ہماری کاق واقفیت تہ ہوۓ ک 
بنا پر :مم ے' اہی تاب , اراکان راج شبھے بنگاہ یف میں 
سی را اڑا اتا کے دوتا غازقی این کے مد کر 
دور میں گزرے هیں ۔ لیکن اس کتاب کا تفصیلی جائزہ لینے 
کے بعد ہمیں‌معلوم ھوا کہ ھماری پہلی رائے غلط تھی ۔ ہم ۓ 
اپنی پہلی کتاب میں بھی کہا تھا کہ نظم میں کوئی تخاص 
نہیں ہے ۔ لیکن اب جھے نظم میں کئی ایک مقطعے ملے ہیں ۔ 
نظم کا مسودہ ُہتا' چرانازییۓ۔ شایت“ ڈُوا سو ۓ" دو سو 
پچاس سال پرانا ۔ اس میں ہ سے ۰ہ صفحات ہیں ۔ اندر کے چند 
صفحے بھی غائب ہیں ۔ ایک جگہ کاتب کا نام شار حین 
نھد اق انا ۷ وھد ےت اطارق او نے سو 
ضلع ٹپرا کے علی گنچ گرو ٹریننگ سکول میں ماسٹر ہیں اسے 
0ٰ۸) 


جدید تحقیق یه ےکە ( اگرچہ یہ قطعی طورپر قابل 
اطمینان بات نہیں ) که شاعر دونا غازی ضلع ٹبرای سب ڈویژن 
چاندپور کے تھے مگر سبڈویژن کے چند معمر لوکوں کو ان کا نام 
اپتک یاد ے۔ بقول ان کے یه شاعر دوسو سال پہلے گزرا ے۔ 
چونکەہ اس مسودہ کا شروع اورآخر نہیں اور اس کا دوسرا کوئی 
مسودہ ملا نہیں؛ اسلئے میں خالص اندرونی شہادت پر بھروسه 
کرنا پڑے کا ۔ اس نقطہٴ نظر سے شاعر قطعی طور پر علاول 
کا پیشرو تھا ۔ کلام میں ایسی یکسانیت نہیں ملتی جس ی 
بناٴ پر یہ سمجھا جا سکے کہ وہ ایک دوسرے کے کلام نے 
واقف تھے ۔ دونوںِ کا ماٴخذ کوئی فارسی نظم ے ۔ . دونوں 
نے ناموں کو بثلا : مالک'ٴ' اور + سید کو تھوڑے فرق 
کےساتھ لکھا ے۔ 

شاعر کی قدامت کے بعض شواہد سے اس میں کسی شبه 
ی گنجائش نہیں رھتی کہ دونا غازی علاول ہے پہلے 
گزرے ھیں ۔' ان کی زبان کی × پرا کرت ۶ خمنوصاً بر کی 
بےقاعد گیاں - :ا قواق۔ کا غیر تی ھوتا ۔ اور اہنت سے 
پرانے الفاظ: اور فقروں کا استعمال ان کے وسط سولہونی صدی 
کے شاعر ہونے کا پتہ دیتے عیں اور اتھیں خود مختار بنگال 
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کے شعراٴ کی صف میں لاکھڑا کرتے ہیں ۔ ان خصوصیات کی 
چند ممثالیں حسب ذیل ہیں : 

و ۔ مفعولی حالت میں الفاظ .کو پرانے طریق'”' کی پر 

ختم کرنے کے بجائے ”کا“ استعمال کرت ہیں مٹا 

ےکن اتا وین 

ہ۲ فعل استمراری کو 'آتیچھی؟؛ ہے ۔ختم کرنےٴ کے 

بجائے وہ '' انشی فا ائیتی“'' پزاختم: کرتے ہیں مثلا 

' نچانتی سندری انیتی“ وغیرہ ۔ 

پں لاعية ۲۱۸۲57 تی بجائے وہ پرانا طریقه ”دی“ 

اتال کرت ھیں 5 

ھمیں اس کی کہانی دھرانے کی ضرورت نہیں کیونکہ ھم 
دوسری جگە اسے دےچکے ہیں۔ اگرچہ کہانی تقریباً وھی 
ے جو علاول کے یہاں ہے لیکن دونوں کا ظر ز بیان بنیادی 
طور پر مختاف ہے ۔ علاول کی زبان سادہ اور پرانی ے اور 
علاول قطعی طور پر زیادہ بہتر شاعر ھیں ۔ 

و اک 7 شیخ فیض الله مود مختا 
3۔شیخ فیض ألل: بنگال یت 5 
دربہ حاصل سے ۔ ایتک ہميں انکی پانچ نظمیں ملی ہیں ۔ 
جی یہ جپرچرت 


(الف) ”کو رکھشا وے یا گو رکھا وجے-؛ 
(وو) 


رپ ظائ وے ؛؛ 


(ج( اد ا 


(د) ” جینبر چوتیشا “ 

ام ا پا وا 

ایک مرتبە میں نے * ستیه پیر ““' کے چند صفحات ایک 
دوسری, پنتھیء ”منوھر مادھو مالتی'' کے ساتھ دیکھے تھے ہے 
۱٠٠١‏ ماگھ (۹.ےع) کے مہینە پیساکھ میں پراگل پور 
چاٹگام کے ؛شری ابوالعلیٰء نے نقل کیا تھا ۔ انتہائی 
کوشش کے باوجود مجھے یہ دونوں مسودے نہ مل سکے۔ 
میں۶ ستیة پیر" کے شروع' کے چیا مت کلک کا 
جو حسب ذیل ہیں :۔ 

1ؤ۰9۵.)/. وجوئے آدے انی شدھو کاتا 

کاھی لام تشابھا کوتھا نی لام آجوتا 

کھونتا دوریر پیر اسماعیل غازی 

غازیر وجوئے شیہو موکو ھوئیلا راجی 

اے ے کوھی ستیا پیر اپور ب وکوتھان 

دھانا بادے شنی لے پا توک کھانڈون 

منی راشا پیدو شوشنتی شوکے کوے شون 

شیخے فیض اللہ بھایے بھایے ڈھاکا مون 

رک سے 


ان اشعار ہے معلوم ھوتا ے کہ شیخ فیض القہ ۓ اپنی 
”ستیەپیرٴ“ے+م ‏ یاے وم (شا کا) مطابق ۲ء یا ہےئ؛ء 
میں لکھی ۔ جھے ابتک اس نظم کا نسخہ نہیں مل سکا ۔ 
ڈاکٹرش وکمار سین ۓ کسی اور فیضالقەکی ایک ” ستيه پیر“ نظم 
دریافت کی‌تھی جو ان کے کہنے کےمطابق مغری بنگال کے تھے۔ یہ 
بات تصفیه طلب ے کہ آیا مشرق بنگال کے فیضراللہ اور مغربی 
بنگال کے فیض اللہ ایک ھی شخص کا نام ے یا دو کا۔ 
* گورکھا وے“ ان کا سب سے مشہور کلام ہے ۔ ۶+ وانگیە 
ساہتية پریشد'' نیز ”وشواوارق“' ۓ اس کتاب کو مرتب 
کیا اور چھاپا ے۔ اس پر۔ہم بعد میں بحث کریں گے ۔ 

همارے پاس شیخ فیض اللہ کی ”غازی وجے؟“' کا کوئی 
نسخه نہیں' اوپر نقل کۓ هھوے اشعار میں شاعر ۓ کہا ے 
کە اس نظم میں اسرے کنتادوار“ کے پیر اسماعیل غازی کے 
کارناموں کو بیان کیا ہے ۔ اسماعیل بنگال کی مشہور 
تاریخی شخصیت ہیں۔ انھوں ۓ سلطان بربیک شاہ(مے۔وہم) 
کے عہد حکومت میں شمالی بنگال میں اسلام کی تبلیغ ک اور 
770 آا<0۳۶ 
نامعلوم سيیاسی وجھ سے بہےمعء میں سلطان کے حکم 
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سے انہیں قتل کروادیا گیا ۔ کہا :جاتا ہے کہ ان کا سو 
٭کنتادوار“ضلع رنگپوں‌میں دفن کیا گیا اور انکادھڑ” گئومندرن“' 
(ضلع: بردوان) میں۔ اسطرح اسماعیل غازی کے ان دو مقامات پر 
دو مقبرے ہیں ۔ اس ہے معلوم ہوتا ہے کہ شیخ فیض اللہ 
اسماعیل غازی کے همعصر نہیں ھوسکتے ۔ انھوں ےۓ یقیناً 
”غازی وجے“ غازی کی شہادت کے بہت بعدشاید ے٠‏ ؛ ءکے 
لگ بھگ لکھی ۔ اس‌طرح اس کا بہت زیادہ اسان ہے کہ انکی 
”ستيه پیر“ ےہ ء میں لکھی گئی :'غازی وے“ اس طرح 
ایک تاریعی قصه ے۔ 

”'زینبر چوتیشاٴ ایک نوحە ے۔ حرم کے الميه کے بعد حضرت 
زینب کے وحه کا بیان ے۔ ”چوتیشا؟'“ بنگله شاعری کی ایک صنف 
غے جسمیں چونتیس مصرعے ھوے ھیں اور ھر مضرعه نعبروار 
بنگله حروف تہجی کے ایک حرف سے شروخ ہوتا ے۔ یہ 
صرئئے ایک قسم کے طویل لوحے ھوتے ہیں ۔ یہ نظم بھی 
اسی قسم کی ہے۔ اسمیں کوئی دوسری نعایان خصوصیث 
نہیں ۔ ۱ 

”راگ نام“ موسیقی ہے متعلق ھے۔ شیخ فیضاللہ ۓ نظم 
میں ہنذوستانی کلاسی موسیقی گے مختلف راگوٹ اور تالوں پر 
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بحث کی ہے ۔ شاعر کے علم موسیقی کی گہرائی اور ومعت 
کا اس سے بخوبیٰ ‏ اندازہ ہوتاے۔ 

ان ای سب ہے مشہور نظم ” گورکھا وجے“ھے۔ اس کےبعض 
نسخوں میں ھمیں شیام داس ء بھیم داس اور کوندرا داس کے 
بعض مقطعے بھی ہلمتے ہیں۔ اسلئےبعض ناقدین نۓ نتیجہ نکا لا ےکہ 
یه نظم کوندرا ۓٗ لکھی تھی ۔ لیکن چونکہ زیادہ تر مقطعےء 
اور بعض نسخوں میں تمام کے تمام مقطعے قیشرالقہ کے ہیں یه 
راۓ یا تو دور ازکار معلوم ھوق ے یا پھر اس کوشش کا 
نتیجہ معلوم ہوق عے کہ بنگلہ ادب ہے مسلمانوں کو نکال‌دیا 
جاے ۔ ورنہ یہ ناقدین اس قسم کا ناقابل اعتبار نتیجہ کیوٹکر 
نکال سکتے تھے۔ ایک مقطع میں یہ کہا گیا ےکہ فیضراللہ ۓ 
یہ کہانی کوندرا کی زبانی ستی۔ یہ بھی معتی خیز ہے۔ فیغراللہہ 
بھیم داس اور شیام؛ زمائهٴ مابعد کے شاعر ھوں گے ۔ جیسا کە 
ان لوگوں کا قائدہ تھا وہ اپنے ناموں کو فیضراللہ کے ام کے 
ساتھ جوڑۓ کی خواعش کو نہ دہا سکے ۔ جہاں تک کوندرا کا 
تعلق ھے یه بہت ممکن معلوم ہوتا ے کیونکە فیضراللہ بہت 
پراے شاعر تھے۔ کوندرا بنگلە کی مشہور ”مہا بھارت“ کے مصنف 
سشہور شاعر کوندرا پرمیشور هوں گے ۔ انہوں ۓ ”مہا بھارت 
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پنچالی؟' حسین شاہ کے جنرل پراگل خاںء کے حکم پر لکھی ٹھی؛ 
جنہوں نۓ شیرا اور چاٹگام کوفتح کیا تھا ۔ ان دو ضلعوں 
کو فتح کرۓ کے بعد پراگل خاں کو سلطان سے خطابات اور 
اعزازات ملے اور انہوں ۓ شمال میں پراگل پور رھنا شروع 
کیا جو چاٹگام کی عین مغر بی سرحد پر واقع ہے۔ انکی اولاد اب 
عت رھت رھتی ے اور انکی مسجد اور تالاب اس دور کی یاد 
ڈلا ےۓے ہیں ۔ حسین شاہ ۓ ۱۹ء تک حکومت کی۔ تاریخ 
میں لکھا کہ پراگل خاں ۓ ے۱٦:ء‏ میں ٹبرا اور چاٹگام 
فتج کۓ ۔ پراگل خاں کو ایسا ثقافتی ماحول پیدا کرۓ میں 
یقیناً پندرہ پیس سال کا عرصہ لگا ھوکا جس میں کهە ادبی شه پارے 
لکھنا مکن ھوسکتے ھیں۔ ایک دن جب وہ ”مہا بھارت'“ کا قصهہ 
سن رے تھے انہوں ۓ آسے مختصراً سننے کی خواھش ظاہ رکی۔ 
کوندرا کو اس کا اختصار کرنے کیل کہا گیا اور 
انھوں نے .مع کے اندر اندر اسے پورا کر دیا۔ اگر 
فیض اللہ نے اپتی ”'ستيه پیر ےے ٥ء‏ میں (8ەم٥إء‏ بھی 
هو سکتا ے) ء لکھی تو سمکن ہے کوندر اسے ان کی ملاقات 
قوٹی حود اک اوہ ہی کی تاریخ تصنیف ٥ء‏ ۱ع اھ تو 
اس بات میں ذرہ براہر شبه نہیں رہتا ۔ '' گورکھا وجے““ ؟”'ستیهہ 


(ڈون!) 


پیر سے پہلے لکھی گئی ۔ شیخ فیض اللہ نے یہ کہاٹی 
کوندرا کی زبافنی سنکر لکھی ۔ بنگلە ادب کی تمام اھم 
تاریخوں میں اس کتاب کا ذکر تھے اور کمہانی دی ہوئی ے 
اس کا عنوان گوپندرا چندرا یا کوپی چندر بھی ہو سکتا ھے 
یه شمالی ہند کی مشھور کھانی. ے۔ 
5 کی کا اپ مس اس 6ی 
وی ار وم ام 
نظم ''لیلوٰجنوق“'لی ہے یه بڑی طویل.نظم ہے ۔ اپتی کاب 
کے دیباچے میں شاعر ے اپنے سابقہ حالات تفصیل کے ساتھ 
دیئے ہیں ۔ اس دیباجه سے ہم ےۓ حسب ذیل حالات 
لئے ہیں :۔_ 
حمید خاں گوڑ کے بادشاہ حسین (۹ر موم ) کے 
معزز درباری تھے ۔ وہ ایک لائق مشیر اور شریف الننس 
بزررگ تھے ۔ سلطان کے حکم ہے انہوں نۓ چٹاگانگ فتح کیا ۔ 
وھیں رھنے لگے اور اپنے نیک کام جاری رکھے ۔ اس اثناٴ میں 
کرڑ کے عخرا ان کا رن ھن ااطال)کیا۔ :اق 
وفات کے بعد گوڑ میں متعدد خاندانوں کے حکمراں ابھرے اور 
فنا هوۓ ۔ آخر کار سور خاندان کے نظام شاہ جٹاکانگ کے 
بادشاہ هوۓ ۔ آنکے محافظ دسته میں سو آدمی تھے اور انکے 


(ڑ.) 


پاس لال اور سفیہ ہاتھیوں ی بڑی تعداد تھی ۔ آنھوں ۓ 
چٹا گانگ میں :ایک ش'لعه بھی پنوایا ۔ ۱ 

سبارک خاں جو حمید خٛاں کی اولاد میں تھے اسوقت 
زندہ تھے ۔ اس ضلع میں اکا کا نام تھا ۔ نظام شاہ نۓ انھیں 
“'دولت وزیر ء کا خطاب عطا کیا ۔ اس خطاب کے ملنے کے 
چند سال بعد ان کا انتقال ھوا ۔ اسوقت ان کے صاحبژادہ بہزام 
خاں یعنی ھمارے شاعر کی عمر سن بلوغ کو نە پہونچی تھی ۔ 
یه سن کرنظام ےۓازراہ کرم باپ کا خطاب بیٹے کو دیدیا۔ اس طرح 
شاعر '' دولت وزیر بہرام خاں “.کے نام سے مشہور موا ۔ 

یہ ایک تاریخی واقعہ ہے ۔ چٹاکانگ کے ەتیا کنڈا 
پولیس اسٹیشن کا نطام پور پرگنہ اب بھی مشہور جگہ ہے ۔ 
بہت لوگ کہہتے ہیں کہ اس پرگنہ کا نام کسی نظام شاہ 
کے نام پر رکھا گیا تھا جو اس کا جا گیردار تھا ۔ اس طرح یہ نظام 
شاہ شاعر کے سوا اور کوئی شخص نہیں هوسکتا ۔ 

سور خاندان ۓ بنگال پر و١‏ سے مم ؛, تک حکومت 
کی ۔ نصرت شاہ کی وفات پر ۰ء میں گوڑ میں خانہ جنگی 
شروع ہھوکئی ۔ اس کی ابتدا ٦٥۶ٴ‏ میں ہوئی جب نصرت 
شاہ کے چھوۓ بھائی حمود ۓ عبد البدر هو ۓ کا اعلان کیا 


):( 


اور اپنے ''بدرشاھی “ سکے ڈھالنے لگا اس محمود ےۓ بعد میں 
نصرت شاہ کے بیٹے فیروز شاہ کوتخت سے اتارا اور عروا ڈالا 
اور ہ۳ تک کوڑ میں حکومت کی ۔ ان پانچ سال میں 
طوائف الملوک کا دور دوررہ رھا۔ سور افغانوں ۓ بغاوت کی ۔ 
سوزوہ کے وق کر غات ہو بینھیر: کر بمد یہ کازد 
ختم ہوا ۔ ٥٥ء‏ میں محمد خاں سورۓ خود سختار ھ وکر 
شمس‌الدین محمد شاہ غازی کا لقب اختیار کیا ارر چٹا گانگ 
پر حمله آور ھوا ۔ بہت ممکن ھے کہ اس نے اراکانیوں سے اس 
وقت اہے فتح کیا اور نظام شاہ سور کو صوبه کا گورنر بنایا ۔ 
جب ٠٥٥‏ اع میں محمد خان چھپر گھاٹ کی لڑائی میں 
عیمو کے ھاتھوں مارا گیا تو پھر آفت برھا ھوگئی ۔ ھوسکتا 
ےے کت اسوقت نظام کا سور عملڈ چٹا گانگ کا خود ختار بادشاہ 
ھو۔ اس تاریخ وار سلسلهٴ حالات سے معلوم هوتا ے کهہ 
دشار کو ظا فاہے (0 ےر کے ھی شف وت 
شاعر کی عمر اسوقت شاید پندرہ سوله سال رھی ھو۔ اکر اس 
ےاپنی ''لیلول جنوں'' اس کے پندرہ سال بعد لکھی توھم اس 
کی تاریخ تصنیف ہے۰ ع( تقریباً) فرض کرسکتے ہیں ۔ 
شاعر کے دادا حمید خاں. چٹا گانگ کے قریب فتح آباد 


و )ا 


میں رھنے لگے۔ھت ھزاری اور چٹا کانگ کے داسیاق لاپ ای 
مشہور گاؤں ےے ۔ معلوم ہوتا ے کہ ھمارے شاعر کے زماۓ 
میں چٹاکانگ بڑھتے بڑھتے اس گاؤں تک پہونچ گیا تھا 
شاعر نے :اسکا۔ ذک زی 'کپکر' کیا ےی آکۂة یه شر ھالیفان 
عمارتوں سے بھرا ھوا ے ۔ اس کے ایک طرف سمندر ہے اور 
دوسری طرف دریا ئے کرنا فلی ۔ شہر کے چاروں طرف ایک 
]ءھ2 

هوسکتا ےکه حسین شاہ کی فتح کے بعد چٹاکانگ کا نام 
فتح آباد ھوگیا ھو۔ اس صورت میں اسکا مفتوح ہونا اس کے 
نام سے ظاھر ے۔ 

”لیلول جنوں'“ جامی کی !'لیلول جنوں' کا آزاد ترجمہ ے۔ 
بعض‌مقامات پر وہ اصل سے بہت قرب ے۔ ہم اسکا ذکر دوسری 
جکہ کرک میں ا اع مز ا کات او ا یی ںن 
رھ کھنا' عاوں مرکا کا معرگ 00وا کت ان ٢‏ انت“ اؤز 
پاکیزگ' جذبات کے لحاظ سے سولہویں صدی کے بنگلہ ادب میں 
اس کے هم پلە کوئی نظم نہیں ۔ 
جے ۱ کڈ ان کے کلام میں صرف!''مدھومالتی“ 

: اسوقت تک معلوم ہوئی ے۔ اسے 
کی کی 


شری عبدالعلی سا کن پرا گل پور ء جٹاکانگ ۓ ماگھی ا 2 
( ۹ے ؛ع) کے یساکھ میں نقل کیا۔ یه مسودہ مارچ ےو 
میں زورآور گنچ ( تھائه سیتا کنڈ ؛ چٹاگانگ ) میں میری نظر ہے 
کررات لاد را ان لینے کی اجازت ئە دیگئی ۔ میں نۓ اس میں 
سے چند آخری بند نقل کرلۓے جس میں مذکورے کہ یه کتاب 
ےو ھجری مطابق ہہ۱۰ء بین لکھی کی ۔ 


مگرحال ھی میں اس کی تاریخ تصنیف کے متعلق شہہات 
پیدا هھوگۓ ۔ مولوی عبدالکریم ساہتیہ وشارد مرحوم نۓ ٢‏ 
جولائی وم کو مجھے لکھا که انہیں اس کتاب کا ایک نسخہ 
سلادے جسے وہ پچیس روپے نہ ہونیکی وجہ ہے تہ خرید سکے۔ 
لیکن اس مسودہ کے آخری صفحه سے انہوں ۓ مقطع نقل کرلیا 
جو بہ ھزارکوشش نە میری سمجھ میں آسکا اور نہ انی ء کیونکە 
میری راۓ میں کاتب سے مادہٴ تاریخ نقل کرنۓ میں کوئی 
غلطی کردی تھی ۔ اگر ھم اس کے الفاظ کو تھوڑے رد و بد لکے 
ساتھ جیسا؟ کہ میں ے کیا ھے ء پڑھیں اوراحتیاط سے اسکے معنی 
نکالیں تو معلوم هوتا ےکه یه مسودہه :یمر ھجری یا یرم ۱ء 
میں لکھا گیاتھا ۔ اسطرح ان دو تاریخوں ہہ اور یرم ؛ کے 
درمیان ۳, م سال کا فرق ہے ۔ اب میں یە فیصله کرنا ےۓ که ان 


(رعو نی 


میں سے کونسی تاریخ زیادہ قابل قبول ے ۔ 
وجۓے کپتا اور وہرا دای پیہارۓ اپتی ۶”منِسا منگل “ بالت رقیبَ 
مومع اور ەٴوم,ء ہیں لکھیں۔ "کیا کسی من اپنی نظم 
ان دونوں سے پہلے لکھی ؟ اس سوال کا کوئی قطعی جواب نہیں 
دیا جاسکتا۔ ھم صرف یہ دیکھتے عیں کہ ان دونوں کی زبان نے 
کبیر کی زبانِ زیادہ پرانی ھے۔ اسی چند ىثالیں حسب ذیل 
دنک ےم 
ر- مفعولی حالت میں ” کے “ بجاےۓ کمبیر پرائی شکل <* کا “ 
استعمال کرےٗ ہیں۔ مشثاؤٌ ۶۶ کمار کا “ ”'نری پا تیکاە؟ وغیر 
۲-- خاطب کیلئے فعل میں وہ پراۓ طریقہ سے لاحقہ 
لگاۓ ہیں؛ مثاؤ × جاناسی “ ( تو جانتاے) ۔ 
+- وہ نیم پرا کرقی الفاظ کافی تعداد میں استعمال کرۓ هھیں ۔ 
وپرا داس اور و گپتا کی زبان مقابلتاً زیادہ جدیدے ۔ 
ا کاپ نے متعلق دوسرا مسئله ھمارے سامنے یم ےے 


کھ اس یا کہا کی بسک و کا با یا کہایَ: کس 
0020 


فارسی نظم سے ترجمہ کی گئی یا کسی ھندی نظم ہے؟ بعض 
مقطعوں میں انھوں ۓ صاف صاف کہا ہے کہ انھوں ۓ اصل 
کہانی فارسی بحر ہے بنگلہ بحر میں منتقل کی ے۔ لیکن ایک 
جگہ ان کا کیٹا ھی کہ ]ال کہانی عندی: یں تھی > اور 
انھوں ۓ بنگلہ پنچا ی میں لکھا ےہ ۔ 

”' پائما “'(یا جیساکە ایک جگہ دیا کیا ےے۔۔ ۶ فاطمہ )٠“‏ 
کےعلاوہ تمام نام هندی هیں ۔ اعد فضا کل بعاوی میں ور 
ھوے ماحول سے پیدا کی گئی ہے تا عم بنیادی طور پر وہ 
ھندوانه ے ۔ بہت ممکن کہ اضل اق ھندی میں ھو 
اور کسی سسلمان شاعر ۓ اسے فارسی میں ترجمہ کیا اور 
اسے شاعر نے بنگلهہ میں پیش کردیا ۔ اس کی کہانی یوں ہے :۔ 

منوھر سلطنت کانگڑا کے بادشاہ سورج بھان اور رانی 
کملا کے یہاں بڑی دعاؤں اور خیرات کے بعد پیدا ھوا ۔ نجومیوں 
ےۓ پیش گوئی کی کە شہزادہ کا مستقبل بہت روشن ہے ایکن 
ساتھ ھی یه بھی بتایا کہ ۰؛ سال کی عمر کو پہونچنے 
پر وہ ایک حسین خاتون کی تلاشں میں سلطنت سے اڑکرچلا 
جائیگا اور بعد میں واپس: آکر پھر اپنی سلطنت پر 
حکمران؛ کر ےک 


را 


مادھومالتی سلطنت مہاراس کے بادشاہ ابھی رام اور 
ران روپس متجریٰ کے یہاں پیدا عوئی ۔ وہ بھی بادشلہ سی 
اکلوتی ببٹی تھی ۔ وہ غیر معمولی طورہر حسین تھی اور نجومیوں 
ۓ اس کے مستقبل کےمتعلق بھی اسی قسم کی پیش گوئی کی تھی ۔ 

جب شہزادہ منوھر کی عمر پندرہ سال کی ہوئی تو 
بوڑے بادشاہ سورج بھان ےۓ فیصله کیا کہ شہزادہ کو سلطثت 
سونپ کر کسی جنگل میں چلا جاےۓ اور اپنی باق ماندہ عمر 
خُدا کی یاد میں گزار دے۔ تاجہوشی کی رسم ہر وقت مکمل 
ھوگئی ۔ جب یہ رسم اور اسکا جشن ختم ھوگیا تو منوہر 
تھکن سے چور ھوکر اپنے باغ میں ایک بستر پر سوگیا ۔ 
عین اسیوقت پریوں کا ایک جھرسٹ جو مادھو مالتی کے عحل 
0 ھوئے اسے اپنے باغ میں سوتا ھوا دیکھ آیا تھا ادھر 
سے گزرا اور منوھر کو باغ میں بیخبر سوتا هوا دیکھا ۔ وہ دونوں 
کا باهم مقابلهکئےبغیر نە رہ سکیں ..٠.‏ چنانچە انھوں نے شہزادہ 
کا پلنگ مادھو مالتی کے پلنگ کے برابر بچھا دیا ۔ جب آدھی 
رات .کے وقت ان دونوں کی آنکھ کھلی اور ایک دوسرے ک 
طرف دیکھا تو خر ایک نے ' ذوسرے::کو اسان اے بالا تر 
ھستی سمجھا ۔ مادھو مالتی نے سمجھا کە شہزادہ ضرور کوئی 


چوس 


گندھروا یا اندرے ۔ شہزادہ ۓ سمجھاکه مادھو مالتی فرشتۂ 
ے۔ اس کے بعد وہ دونوں آپس میں باتیں کرنۓ لگے ایک دوسرے 
کا حال معلوم کیا اور بعد میں دونوں میں اسقدر گہری محبت 
ھوگئی کہ انھوں ۓ آپس میں انگوٹھیاں اور بستر بدل لۓے ۔ 
پریاں لوٹیں تو انھوں ۓ انہیں ایک دوسرے کے بستر پر سوتا 
دیکھا اور شہزادہ کو اسکی سلطنت میں پہونچا دیا ۔ 

صبح کے وقت دونول بیدار هوئے اور اپنے آپ کو تنہا 
پاکر سوچ میں پڑگٴ کہ رات کو جو کچھ دیکھا تھا وہ 
حقیقت تھی یا ایک خواب ۔ لیکن اگر یه خواب ھوتا تو انگوٹھی 
اور بسترکہان سے آے ۔ ؟ اس خیال ہے وہ ایک دوسرے ہے ملنے 
کیلئے :بییخا ھؤگۓ' اور اٹھون' نے :کھاٹا پینا جھوڑٴدیا:۔ 
بادشاہ سورج بھان اور بادشاہ ابھی رام کو اپنے اپنے بچە کی 
حالت کا علم ھوا ۔ 

منوھر ایک بھاری لشکر لیکر مادھو مالتی کی تلاشس میں 
نکلا ‏ وہ ایک دریا کے کنارے پہونچا اور دریا میں ایک 
خوبصورت کشتی دیکھی ۔ وہ اور اسکے سپاھی کشتی میں 
سفرکو چلے ۔ لیکن راستہ میں ایک طوفان آگیا جس میں منوھز 
کےعلاوہٴ“ جو ایک شہتیر سے چمٹ گیا تھا باق تمام سپاھی 


)ء۰۳َىٗأ٣‎ 


ڈوب گئے ۔ جب منوھ رکنارہ پر پہونچا تو اس کےسامنے ایک 
بہت بڑا جنگل تھا ۔ اس نے ایک پگڈنڈی لی اور جنگل میں 
داخل ھوا ۔- وہاں آس نے ایک ۶ تانگی؛؛ دیکھی جہاں اس 
کی ملاقات ایک حسین دوشیزہ“ ''پائما“'( فاطمہ ) سے ہوئی ۔ وہ 
سلطنت جے بہار کے بادشاہ چندر سین کی لڑی تھی ۔ آسے ایک 
دیو ے اڑاکر اس '' تانگی ء؛ میں قید کر رکھا تھا۔ منوھر 
ےن سوچا کہ ایک دومیزہ یع و کے اک کی کون کر 
کیا ۔ اب دوسری دوشیزہ کی عبت اس کی جان هی لیتا 
چاہتی ہے ۔ منوھرےۓ دیو کو ھلاک کیا ۔ دوشیزہ کو اس 
کے چنگل سے رھا کیا اور اس سے معلوم ھوا کہ وہ مادھو 
مالتی کی سہیلی سے ۔ اس کے بعد منوهر ء پائما کو اس کے 
باپ کے یہاں لے گیا ۔ وہاں مادھو مالتی سے اسی ملاقات 
هوئی ۔ لیکن مادھو مالتی کی ماں کو یه خوف پیدا ھوا که 
کہیں مادھو مالتی اپنے خاندان کی آبر وکو بٹہ ئە لگا دے۔ اس 
ڈریے اس نۓ مادھو مالتی کو ”شک “ نامیچڑیا میں تبدیل 
کردیا ۔ ”'مانک یارشس“' کے بادشاہ تارا چند ۓمادھو مالت یکو 
اس روپ میں پکڑا اور آسے اس کے باپ کی سلطنت میں 
پہونچایا ۔ بادشاہ ۓ اس چڑیا کو اپنے پاغ کی مالن کے 


ال اش 


گھر ہر بیٹھا دیکھ ا اور تا رالجند کی زباتی: و ا حول ان 
اسکے بعد بادشاہ منوھر کو پائما کے باپ کے گھر سے لایا اور 
'دھو مالتی سے اس کی ثباؤی کزدی:۔ 
ممارے تاس کا از ان لہابت عابل رن ود 
اختتامی پے جی سابقہ سطور میں ہم ۓ آزاد بنگال 
کے ادب اور ادبپی شخصیتوں سے 
بحث کی ے اور اگرچہ اس بحعث میں ہم نے شاعروں کے 
طرز نگارٹس اور موضوعات کا بھی جگہ جگەہ ذ کر کیاے ؛ 
لیکن یہاں ضروری معلوم ھوتاے کہ اس پہلو پر مجموعی 
طور سے بھی نظر ڈال لی جاۓ ۔ 
موضوعات کے لحاظ سے سمسلم بنگا ی ادب عموماً هندوؤں 
کے ادب ہے مختلف ے۔ اور اس ادی تفریق کی بڑی وجهہ 
هندوؤں اور مسلمانوں کے مذھب اور معاشرے کا فرق ے ۔ 
مسلم بنگا یی ادب کو آسافی کےساتھ چھ حصوں میں تقسیم 
کیا جا سکتا ے : 
رہ بیانیہ نظمیں : یہ دو قسم ی ہیں : 
مسلم یا اسلامی بیانیه نظمیں مثل5 : 
یوسف زلیخا از شاہ محمد صغیر 
”'حنیفه و کائیرا پری؛ از سبرید خاں 


(ہ) 


شیند‌العلک از دونا غازی 


(ب) ہهندوستانی یا ھندوانه بیائیہ نظمیں :۔ 
منوھر مدھو مالتی از محمد کہیر 
ودیا سندر از سبرید خاں 


پان مذھبی نظمیں : یہ تین قسم کی ہیں: 

(ائٹ) اتلعی لی نائن رن 
نصیحت ئامه از افضل علی 

(ب) تاریخ اسلام کے موضوع پر جیسے : 


رسول وجے از زین الدین 
رسول وجے از سبرید خاں 
غازی وجے از شیخ فیض‌الہ 
(ج) هندو تاریخ کے موضوعوں پر جیسے : 
گورکھا وجے از شیخ فیضاللہ 
×. ایسی نظمیں جن تق ااتی اناد ظر اتا ہے ء 
ستیە پیر از شیخ فیضاللہ 
پد اویل از چاند قاضی ؛ شیخ کبیر ء 
اور افضل علی 


رت 


مرثیه : جیسے '' جنیبر چوتیشا “ از شیخ فیضاللہ 
ہم نجوم وغیرہ پر نظمیں جیسے : 
() ساوت اب3 از مزمل 
(ہ) نیتی شاسترا ورتا ازمزمل 
امام نشی و وق ا ارک انا رف را ا 
اس فہرست کو دیکھنے سے ھی معلوم ہوتا ھ کے اس 
دور کے مسلم بنگا ںی ادب کا بڑا حصہ بیانیہ اور مذھبی نظموں 
او ا اس دور میں ھندو مسلم ثقافتی اتحاد کے موضوع 
پر بھی نظمیں لکھی جانے لگی تھیں۔ محرم اور ضریح کے 
متعلق نظموں کا سلسله بھی شروع ھوگیا تھا جس کا ثبوتِ 
''جینبیر؛؛ سے ملتا ے۔ مسلمانوں نے علم نجوم اور علم موسیقی 
کو بھی نظر انداز نہیں کیاے۔ 


مسلمانوں نے سب سے پہلے بیانیه 


شاعری کی طرفب توجہ کی ۔ آج تک ھندوؤں اور 
مسلمانوں کی لکھی ھوئی جو کتاہیں یا نظمیں دستیاب ھوئی 
یں ان میں سب سے قدیم نظم صغیر کی رریوسف زلیخاءء ے۔ اب 


( یہ 


تک بنکال میں غیر مذھبی ادب کا رواج ھی نه تھا۔ هندو 
ادیب یه تصور ھی نە کر سکے تھے که ادب ایسا بھی ھوسکتا 
ےہ جو محض خیال اور تصور پر ہنی ہو اور مذھب اس کا 
موضوع نہ ھو۔ اس جدت کا سہرا بنگا ی مسلم ادییوں پرے 
انہوں نے ھی سب سے پہلے یه طرز شروع کیا۔ اس لۓے 
مسلمانوں میں صغیر جیساشاعرپیدا ھوا ۔ صفی رکو خود یہ احساس 
تھاکه وہ ایک نئی بات کر رھا ے اور اپنے دو کو لت 
جمال سے روشناس کر رھا ے ۔ اسی وجہ سے ھم کھہ سکتے 
ہیں کہ اس نےایک نئے دور کی ابتدا کی اور ایک نئی خواھش 
پیدا ى اور وەخواھش تھی جمالیات کا ذوق ۔ اس نظم میں اس نے 
لکھا ۓے که ”یوسف زلیخا“' کی کہانی آ سے قرآن شریف اور دوسری 
عربی؛ فارسی کتابوں میں ملی ۔لیکن اس نے اس کہائی 
کو ایسے ارز سے پیش کیا ھےکە پڑھنے والے کو بالکل نئی 
نظر آئے۔ کیونکە اس کہانی میں صغیر نے مذھبی رنگ کے حسن 
پرستانه اور جمالیاتیجذبات بھی داخ لکردئے ھیں ۔ اگر ایگ ہمذ ھبی 
کہانی کو اس طرح پیش کرنے پر لوگوں کو اعتراض ہو 
تو وە آن ہے معافی کا بھی خواستگار ے اور اس ک 
اسند غا بے کات اس کی لاو ا و ا ا 0 کیا 
چائے اور اس ابق رون کو ول کا نی 


(ہد) 


'یوسف زبیغاٴ“ ایگ ایسی کہائی هے جس میں مڈھبی رنگ بھی 
ے اور حسن وعشق کی چاشنی بھی لیکن شاعر نے اس کو 
صرف حسن وعشق کی کہانی کے طور پر پیشس کیا ہے۔ 

صغیر کی اس کامیاب کوشش کی پبروی اور بھی بہت سے 
شاعروں ۓ شرو عکردی۔ جن میں سبرید خاں؛ دونا غازی اور 
دولت وزیر بہرام خاں خاص طور سے مشھور وممتاز ھیں ۔ 
سنلمانوق میں بہرام اق ا یل ا وت کی 1و و نا 
غاری کی ے عوضافستا بس مھول شرتی.۔ 

سولھویں صدی کی نظمون میں ” لیلىا مجنوں ““ 
سنجیدہ انداز بیان اور شاعرانه خوبیوں کی بنا پر اپنی مثال 
آپ ہیں - 

اگرچہ ”حنیفه اور کائرا پری:.؟“' کي کہانی محض فرضی 
ےء بلکە محال ‏ لیکن کیا بلند پروازی میں اور کیا بیان 
کی خوی اور واقعات کے تسلسل کے لحاظ ہے یه بڑی کامیاب 
نظم ہے ۔ دونا غازی اگرچہ علاول ہے پہلے لکھ چکا تھا 
لیکن اسی نظم علاول کی نظم سے سادگی اور حسن بیان میں 
کہیں بہتر ہے ۔ 


ان کہانیوں کی اشاعت کے بعد چو ثقافتی فضا پیدا ہوئی 


رای 


اُس ىی بدیاک بمکن ھوسکا ک هندوانه قصے 'کہانیال 
بنکا ی ادب میں جگھ پا سکیں اور یە مسلمانوں ھی کی بدولت 
سمکن ھوا ۔ اس کا ثبوت محمد کبیر کی ''منوھر مدھو مالتی؛؛ 
سبرید خان کی :7 اود ایور تید ا کیہ بعر 
مدھو مالتی ء٤‏ میں فارسی ادب کے اصنامخیالی؛ پریاں ء اور 
یونانی اصنام خیالیٰ کا بہت کجھ ذ کر ۓےے لیکن اس میں تو 
کوئی کلام ھی نہیں ہوم کنا کہا ال کاز ابی اخ ومیات 
ہے لحاظ سے بالکل ناراد ض.. 

٠‏ نشی تحقیقات سے ایک ''بدتھوفَالتی کتھا ۶ کا پنە بھی چا 
جو و ہے !اء بنا لکھی کی تھی ۔ اور اس تلم 
ھوتا هے کہ یه موضوع هندو ادیبوں کو پہلے ہے معلوم تھا ۔ 
معمد کہر ىی ٦.۸۸۷‏ اسی موضوع کی دوسری 
کہانیوں ہے بہت پہلے لکھی گئی لیکن بعد کی لکھی وی 
یه تمام کہانیون ے اپ ہو ین اعاققٰ اور بہتر سمجھی 
جاتی بھےے 

ودیا عَد ٣"‏ ٢گ‏ ھی عندوانه موضوم پرہے۔ 
مٹھور کثیری "ا قلم؛””ولھن“' ۓ اپتی- ؛ٴ چوزاپٹکا یکا “ 
مس اس کا تد کزہ ا ۷٦د‏ مک می 


00ھ 


کہا جا سکتاٴ کہ یه تصتی میعن سنگھ سے انتا تھی کی غ' 
جس ہے متعلق ایگ "روایت یه سے که ۶* چیٹنیا؟“ دیو کا 
عمعصر تھا ۔ 

ا 5 یی ای ما لک ات یں ای 
عظمت بیان کی گئی ےہ اور اس ہے کوئی خاص شاعرانہ لطف 
ہیں حاصل کیا جا سکتا ۔ فیروز شاہ کے زماۓ ٣٠٠٥ء‏ میں 
شری دھر ے جو ” ودیا سٹدر“ لکھی تھی اس میں بھی 
کا ی مائی کی عظمت الاہپی گئی ے۔ سبرید خان ۓ جو 
”* ودیا سندر “ لکھی ۓے اور جس کی زبان متذ کرہ بالا دونوں 
نظموں سے پرانی ہے شاعراتہ خوبیوں کے لحاظ ےہ سب 
ے ٹر کت 
: مذھی بس سر سی 

کا بنکالی ادبء موضوع 
اور مطمع نظ رزکے لحاظ سے بیشتر مذھبی رنگ کا ۔ مسلمانوں ی 
آمد سے پہلے بنگالی ادب ''شیو؛' کے پجاریوں اوروشنوکے پرستاروں 
کی باعمی آویزشوں سے سمورے ۔ 

مسلمان علماء کے ذریعے اسلام کی تبلیغ کے بعد جو 
روشیٰ خیالی اور آزادیٴ یا ی پھیلی اسکی بذولت ھندوؤں کو 


0ئ)( 


انے مذعپ کا ہی بہت ناکود ری راہ و ا 
جذبات اوڑ ایک نی انذغبی کشمکئی سے تار 'مرات 

اس نئے جذ بے ۓ۔سسلمانوں میں دو قسم کا ادب پیدا کیا : 
()) اک تی وہ ادب جسکی ساری بنیاد اسلامی دینیات پر ے؛ 
دو ف۷و" اذت جس میں ۔سلمان علماء اور پیغمبروں 
کی عظمت اور آن کے حالات و سوانح کچھ آسی نہج سے پیش 
نے کے ہیں جیسے هندوؤں نے اپنے دیوتاؤں ء دیویوں اور 
اوتاروں کے متعلق '' وج ےکویاں ؛؛ لکھی تھیں ۔ سلمانوں ک 
لکھی ہوئی '' وج ےکویاں ؛؛ کسی حد تک تاریخی کہی جا سکتی 
ہیں۔ مگر ان کا پیشتر حصه صنم پرستانه ھوتا تھا۔ رستم کی داستان 
البتہ زیادہ تر ء کوئی نە کوئی تاریخی شخصیت وق تھی ۔ 

اسلاتی 'دریات: چو دا کک مل وف و وت 
دستیاب ھوسی تھے ۔ اور وہ ے افضل ما 7یت ٹائاک ۔ 
افضل علی ۓ ” پداولیاں “ بھی لکھی ھیں ۔ افضل علىی ایک 
صوف تھے اور اس حیثیت سے انی پیروی علاول ے بھی یی ے۔ 
علاول ۓ بھی پد اولیاںٴ“' لکھی یں حالانکە ''تسفه“ انی ایک 
سشہو رکتاب بھی ھے۔ اس سے صاف ظاہر ھوتا ‏ ےکہ اس زسماۓ 
میں مسلمانوں کو اسکا خیال نە تھا کە اگر وہ ھندوانه موضوعات 


(رم) 


پر لکھیں گے یا یر مسلموں کےاصنام خیالی سے کام لیں گے تو وہ 
کافر یا غیر مسلم کہلائے جائیں کے ۔ 

بنگالی < و ےکویوں “ میں هہیرو کا ایک منزل سے دوسری 

منزل تک کوچ کرنا ' عموباً اس طرح پیش کیا جاتا تھا که 

اسکا مقصد کسی دیوتا یا دیوی کی عظمت بیان کرنا ھوتا تھا 

”+وے “ کے عام معنے بھی ہیں فتح ٴٗ یا کامرانی ۔ 

ار ا و ری یر و می ا سرہ ہر 

بھی هوۓ ہیں۔ بنگلە کی وجےکویوں میں یە موخرالڈ کر معنے 
زیادہ تمایاں هھوےۓ ہیں۔ بنگلہ کے سسلمان لکھنے والون ۓ 
بھی لفظ وے اکثر انہی معنوں میں استعمال کیا ے ۔ اسکے ثبوت 
ہیں سسلمانوں کی لکھی ہوٹی نظمیں ٭ رسول وجے ء اور 
غازی وجے “ پیش کی جاسکتی ہیں۔ لیکن مسلمانوں ۓ 
عندوؤں کی طرح دیوتاؤں اور دیویوں کی عظمت کے قصیدے 
نہیں لکھے؛ کیونکہ سسلمان عقید:ّ دیوی دیوتاؤں کے وجود 
کے قائل ‏ نہیں تب دسر پوت کة مہلمائوں کے دی ان کے 
صوفیاے کرام اور بزرگان دین کو وھی فوق الفطرت تصرفات 
حاصل ھہوے ہیں جو هندو اپنے دیوتاؤں اور دیویوں ے 
منسوب کرے ہیں۔ اسی لئے مسلمانوں ۓ اپنی وج ےکویوں ؛ 


( +۳ ا 


میں ان ھی بزران دین کی عظمت اور کارناہوں کو آجاگر 
کی و 


اس قسم کی نظمیں لکھنے کے لئے سسلانوں کو وجه 
تحریک بھی ایک اور ذریعه ہے ملىی ۔ سسلان روایتی طور پر 
فن تاریخ کے بڑے شیدائی رے ھیں۔ تاریخ ند میں بھی اسکق 
شہادت ملتی سے۔ چنائچه . دانسته یا نا دائستهہ؛ سسامان 
اھل قلم ایسی نظمیں بعنی وجےکویاں لکھنے میں تواریخی 
تصورات کو ملحوظ رکھتے رے۔ یہی سہب سے کہ مسلانوں ‏ ۓ 
هندوؤں کی لکھی ھوئی غیر تاریخی اور رہزیاتی و ےکویوں ک 
جگہ تاریخی نظمیں لکھی ہیں ۔ سسلمانوں کی لکھی ہهوئی 
و ےکویاں دراصل تاریخی کہانیوں پر مشتمل رھی ھیں ۔ پیر 
اسمعیل غازی کی لکھی ہوئی 'غازی وجے؛ اسی بین مثال ے۔ 
شیخ فیض‌اللہ کی مثنوی ”گورکھا وجےٴ کا مضمون بھی یہی ے ۔ 
گورکھا۔ ایک تاریخی شخمنت ے۔ یە ایک ہودھ نقیر تھا ۔ 
ای کرامات مارے پیروں فقیروں کی کرامات جیسی تھیں اور 
ان کے بیان کرۓ میں شیخ فیضاللہ ےۓے انہیں اس نظم میں 
تاریخ اور صنمیات کو سمودیا ہے ۔ اور جسطرح فردوسی تۓ 
”شاہنامے؛؛ میں سسلان شاھیر کے کارنامے بیان کرےۓے ھوۓ 


(می) 


تاریخ اور اصنامیات کو سمو دیا تھا اور خود بہر حال مسلمان 
کہلایا۔ اسیطرح فیضاللہ بھی ایسی وجے کوی لکھنے کے بعد 


: ۔ خلوط کللحر شاء یں سولھویں اور 


سر ھهہویں 
دی .کارب ماک اق ری سس ناو سی مششسی:> غتاؤ رھہ 
که اس ناے میں عندو کلچر اور > سسلم کاچر 
کو باھم قریب لاۓ کی بی کوششن.کی گئی ے۔ جن حالات 
میں کبیر (.+رع تااممبع)نانک (وسوں تا وہم٘ء) 
اور چیتنیا ( پہرم ء تا ۳٣۱۰۱۳ع)‏ نۓ شا ی هندوستان میں جنم 
یا ان ھی سالاع و ساسا تا کا و سو انت می6 
ستیه پیر یا ستیة نرائن کی عظمت پر نظمیں لکھی گئیں اور 
پداولیاں تب ھوئیں ۔ 
بہر حال بعض ناگزیر اسباب کی بنا پر ھندو اور مسلم ثقافت 
میں ایک مفاہمت پیدا کر ۓ کی ضرورت حسوس ھوئی اور یه 


(ڑپر) 


مفاہمت وسیع النظر مسلمان صوفیوں اور هندو سادھوؤں کی 
کوششوں سے پیدا ہوسی ۔ اس کے بعد کے ادب میں یہی 
مفاہھمت بلکہ ؛ دو نقافتوں کا امتزاج ء رونما ھونا شروع ھوا۔ 
بنکالی ادب میں یہ امتزاج '' سیتہ پیر ؛ء نظموں اور ' پداوی ؛ 
گیتوں میں سب سے زیادہ ممایان ے ۔ 


”ستیہ پیر ؛ کی کہانیاں بنگالی ادب کا بہت بڑا حصهہ 
ہیں اور ھندو مسلمان دونوں ادیبوں ۓ اس موضوع پر بیانیهە 
نظمیں لکھی ہیں ۔ ان میں سب سے پہلا شاعر شیخ فیض اللہ 
سی ۔ اتھوقےے ان و کی واو ات اتی 
ویدا راسا شاشی شکودا““۔ جس کا یە مطلب هواکهہ 
انہوںۓ یه نظم ےبووری ےوم رع ہم پا ہے ٥۱ء‏ میں 
سے کسی ایک سن میں لکھی ۔ یہ ہم سمجھنے سے قاصر 
هیں کے اس عبارت کو ڈاکٹر شوکمار سین ۓ ”منی ویدا 
راسا شاشی “ کی تاریخ میں کیسے بدل دیا اور ی٭ کیوں کر 
نتیجه ثکال لیا که یہاں ےمہ۱ شاکا یا ہہےیع یراد ے ۔ 
غالبا وہ یہ یقین ھی نہیں کرۓ کہ کسی مسلمان ۓ سولہویں 
صدی عیسوی میں بنگالی زبان میں نظم لکھی وگ ۔ لیکن 
ڈاکٹر شوکمار سین ۓ اعتراف کیا ھے کے انھوں ۓ شیخ 


) ٠ ( 


فیض اللہ کی لکھی ھوی ”ستا پیر “ کا قلمی نسخہ دیکھا 
ے ۔اب تک وہ اس نسخے کے وجود سے انکار ھی کرے 
رک میں 

ان نظموں کا مقصد اپنے سچے روحانی رهنما یا پیر کی 
عظمت پان گرا دووای 6اک مو گار مین نے کا جج کہ 
انھوں ۓ شیخ قیض اللہ کی اس نظم میں بعض ایسی خاص 
باتیں پائی ھیں جو اسی کی حدتک مخصوص ہیں ۔ ظاہرے اس 
موضوع پر سب سے پرانی نظم هوۓ کے سبب سے آ٘س میں 
ایک خصوصیت هونا ھی چاھیئے تھی ۔ ستیا نرائن کی پرستش کا 
عنصرہ جو ”سکندا پورن “ کے حصے ” ریوا “ میں ے ء بعد 
کا اضافه ہے۔ مقرىی مورخوں ۓ تحقیق کے بعد 
یه ثابت کردیا کہ اس حصے میں اسلام کے اثرات پاۓ جاۓ 
هیں ۔ اصل بات تو یہ ے کا ”ستیا پیر “ کا پورا قصہ مندوؤں 
اور مسلمانوں کی تہذیبوں کے امتزاج کی پیداوار ے۔ اس 
نقطٴ نظر سے دیکھا جا ےۓ تو صاف معلوم ہوجائیگا کە مسلمانوں 
ۓ ء اس عقیدے سے متاثر ھوک ر کہ ” پیر ؛؛ ھی حقیقت 
کارمنتا ا ایسی نظمیں, لکھنا شروع کیںء اور ھندوؤں ۓ 
”پیر ؟' یا روحانی پیشوا کو ”' ستیا نرائن ؛ء بنالیا ۔ 


١ ٠٢ (ے‎ 


' پداوی “ آدب بھی اسی امتزاج کی پیداواررے ۔ 
"غارس غزل ۶ہ کا رنک ماف ارات نے 
تعئیل اور خیال بندی کے لحاظ سے ۔ اس مسئلے پر حصہ سوم 
کہ باب پ میں مختصر طوریے بحث کی جا چیٌ ھے۔ 
سولھویں صدی میں بنگال ی میں حزنيه 
موضوع پر قصے کہانیاں لکھنے کا 
رواج نہیں تھا لیکن بقول ایک انگریز شاعر کے 
عمارے سب سے دیٹھے گیت وج ون و لے 
زیادہ حزن و ملال کے خالات ہوں ءء ۔ چنانچه 
بنگالی ادب کے اس دور میں مسلمان شاعر شیخ فیضالقہ ۓ 
جئیں چوڑھا ا(حضرت زیپ ڑا کی مان 
ادب میں ایک نئے باب کا اضافه کیا ۔ 

چوتیشا“ جسے سم ۔ حرف ؟““ کہہنا چاہئے ‏ بنگال لی 
نظموں کی ایک بہت قدیم صنف ہے ۔ 

سنسکرت کی اس نظم میں ؛ پورے مم حروف تبہجی 
یکے بعد دیگرے اسطرح استعمالکۓ جاۓ ہیں کے ھر شعر 
ان میں ہے ایک حرف ہے شروع ھو۔ یه نظمیں در اصل 


دیویوں اور دیوتاؤں کی تعریف میں بھجن کی طرح وی ہیں ۔ 


۷ھ مر ٹیڈ 


(ہہ) 


سنسکرت سے نظم کی یہ صنف بنگالی ادب میں منتقل ہوئی اور 
یہاں شیخ فیضاللہ ے اسکو ایک نئی شکل میں پیش کیا ۔ 
شیخ فیضراللہ ۓ ” چوتیشا“ میں واقعهٴ کربلا کے بعد 
حضرت زینب کا نوحہ نظم کیا ے۔ اس نوحے کے بعد پھر 
5 ضریح ؛؛ گیتوں اور دوسری نظمون؟ مثل ” مقتل حسین ؛؛ 
کا رواج شروع هھوا۔ 

۵۔ نجو م بر نظ 1 بنگال ی ‏ سسلمانوں نۓ بنگالی 


ادب میں نجوم کے موضوع پر 

نظمیں لکھنے یىی ع9ا ا 7 سو گا اوز ”* تی شاسترا ورتا“ 
ماء تزیں جا اف وو تو و کر کی 
نظموں میں علم نجوم یا فلکیات کے نکات کہیں نہیں ملتے ۔ 
سعد و نحس دن اور ایسی ھی عام دلچسپی کی باتیں درج هھوا 
کر ہیں ۔ : 
دوسرے ملکوں کی ایسیٰ کتابوک میں دنوں؛ واقعات اور فتروں 

یا لفظوں کی علم نجوم کے لحاظ سے تعییر کی گئی ہے ۔ ان 
بنکای نظموں میں بھی کم و بیش اسی کی نقل گئی ےہ ۔ 


البته مقامی معلومات کا اضافه پایا جاتا ے ۔ 


وو وت 


٢‏ میڈ کے مسلمان فن موسیقی میں 
0-0 پر نظ میں سہارت کے لئے مشہورعیں 
اورقومی موسیقی کی تدوین و ترتیب مین ‌انھوں ےۓ جو حصه لیا ے 
قھ کو دق ات میں مج سان کان اج میں 
سولھویں صدی تک موسیقی کے موضوع پر کوئی کتاب 
نہیں لکھی گئی تھی ۔ اس زماۓ میں سب سے پہلے 
شیخ فیض اللہ ۓ ”< راگ نامه “ لکھا۔ یہ < راگ نامه “ 
بنگالی زبان میں ہسوسیقی پر سب سے پہلی اؤوٴ سب سے پرانی 
کتاب سمجھی جاتی ے۔ یە غالباً سولھویں صدی کے اواخر میں 
لکھی گئی اور اس میں راگو ں کی مثالیں یا فہرست درج ہے۔ 

خلاصہ :۔ متذ کرہ بالا بحث ہے یہ بات تو صاف ھوگئی کہ 
مسلمانوںل ‏ ے .ایشا اذ نت "کرے میں ھندوؤں کی 
پبروی یا تقلید نہیں کی ۔ انھوں ۓے اپنے لۓ نیا راسته بنایا۔ 
اس دور کے هندو ادب میں ۶ بھگوت گیتا “' اور ”ممپابھارت“ 
یا رادھا کرشن اور ایسے ھی دیوی دیوتاؤں کے قصوں کے 
سوا اور کچھ نە تھا ۔ 

مسلمانوں ےۓ بھی ہذھبی ادب پیش کیا جس کی بنیاد 
قرآن پاک؛ حدیث شریف اور اسلامی تاریخ تھی ۔ اس کے علاوہ 


(صر) 


سسلمانوں کی نظموں کے عام موضوع عشق و مجت ٠‏ تاریخء 
صليه ؛ نجوم یا موسیقی رے۔ 

اہنی تسین او اتارک بن عََاو اور کان ایک 
دوسرے سے متاثر ھوتے رے لیکن اس کا یہ مطلب نہیں 
کە وہ اپنا اپنا مذھب چھوڑ ببھٹے ۔ هندو؛ مسلمان ھوگۓ یا 
مسلمان هندو بن گئے ۔ هندو مسلمان دونوں اتنے عرصے تک 
ساتھ رےۓے ہیں کہ ایک دوسرے سے متاثر هونا اقتضائے 
فطرت تھا ۔ اس تاثر کا ایک بڑا ہب یە بھی تھا کهہ 
مسلمان؛ سنسکرت اور هندو فارسی پڑھنے کی هھمیشهہ کوشش 
کرتے رے ۔ 


(ہر) 


۳ 
1 


0 


٥‏ سے 


باب اول 


یاکا سر 


بنگال میں مغليہ حکومت کے ۱۸۰ ساله قیام کے دوران 
میں مغل ثقافت کے خصوص خدو خال نمایاں هوئے ۔ یا یوں 
کہۓ کە ایک ثقافتی امتزاج پیدا ھوا ۔ در اصل ہر زما۔ۓ کی 
ادنی تاریخ زیادہ تر اس ھاقتی انقلاب کی تاریخ ھے جو 
سیاسی انقلاب کے نتیجہ میں رو نما ھوا ۔ 

ہم دیکھ چکے هی ںکہ مغل عہد ہے پہلے بنگالی 'قافت 
کا مس کز' پایهٴ تخت گوڑ تھا ۔ مغل فتح کے بعد کوڑ ےہ ؛ء 
میں ایک سہلک وبا کے پھیل جاۓ ے برباد ھوگیا ۔ تحریری 
شہادتوں سے پتہ چلتا ے کهہ گوڑ کی آبادی اس وقت دس 
لاکھ بیس ہزار تھی ۔ تقریباً یه تمام آبادی پلیگ کی نذر 
ھوگئی ۔ صرف چند لوگ اپنی جائیں بچاکر دوسرے علاقوں 
میں چلے گئے جن میں بعض اھل علم اور اولیا القہ بھی تھے۔ان کی 

ےم ) 


أولاد چٹگاؤں میں آج اج نام سے مشہور ہے ۔ 
اس طرح کوڑ کی ثقافتی حیثیت تو ختم ھوگئی نگر اس واقعه 
ے بنگله ادب اور زبانِ کو بھی بنگال کے دور دراز علاقوں 
تک پہونچا دیا ۔ 

کوڑ کی تبامی کی می سال بعد رر و کا وم0 
تک گوڑ مغل بنگال کا پایهٴ تخت رھا ۔ مگر ملک میں بد امنی 
"کے سب 'ثقافتی نت کڑا لہ بن کا افقانوں کی 'زوال' 'پڈیر 
طاقت مغل عروج سے برسر پیکار رھی ۔ کبھی افغان فتحیاب 
ھوتے اور کبھی مغلوں کو کامیابی ہوتی ۔ غرض کہ امن عامهہ 
برقرار نہ رھا' تا آنکہ ے نوبر .۹٠ء‏ کو راجہ مان سنگھ 
ہے نال کات اہ مت پک 6ع لی 
منتقل کردیا ۔ 

اس زمانے میں چند چھوٹی چھوٹی ریاستیں قائم ہوگئیں۔ 
ان میں اھم یه تھیں : شمال ی بنگال میں کوچ بہار ۔ جنوب 
مغری بنگال میں ملا مشرق بنگال میں رہ ؛ شال مشرق 
سرحد پر کامروپ اور چٹگاؤں میں اراکان ۔ ان ریاستوں 
میں درباروں کی طرف سے ادبی مشاغل کی سر پرستی وق 
رعیٔ مگر اندورنی اضلاع میں مغل انتظام کے زیر سایہ اس 


(وپ) 


زمانہ نے آدب مین کوئی خصؤوصیت نہیں پیدا ہوی ء۔ وغی 
قدیم ویشنو تاریخ وھی قدیم پداولی ادب؛ وھی دیوی دیوتاؤں 
کی شان میں‌مدحيیه یا دعایه نظمیں ' کرشنٴ رامائن اور مناسا کے 
قصے اورمذھبی اوصاف کی تعریف وغیرہ۔ یه اس عہد کے ادب 
کی خصوصیات تھیں۔ لیکن سرحدی علاقوں میں نہ صرف 
گو ڑ کی روایات قائم رہیں بلک جدید :راستے بھی نکالے گئے ۔ 
تری پورہٴ“ اور اراکان ؛ ان سرگرمیوں کے 

سکز تھے ۔ 


مغل حکومت کے پہلے پچیس برس میں بے امنی اور 
بغاوتوں کا بازار گرم راد نوی شٹکر مکندرام چکروتی ء 
ۓ اپنی 'کنڈی منگل ء میں ( جس کا زمانہ“ تصنیف م۹ ۰ء 
او ہ,ہ رع کےدرىیان ے) جنوی ”راڑھ““ کی بڑی مایوس کن 
تصویر کھینچی ےے اور یہی اس زماے میں تقریباً سارے 
بنگال کا حال تھا ۔ اس وقت راجہ مان سگھ بنگال کا صوبه دار 
تھا جہاں کی بدنظمی کا شاعر ۓ خاص طور پر ذ کر 
کیا ے۔ ہر طرفقحط کا دور دورہ تھا ۔ اخلاق حالت پست ترین 
تھی اور کاشتکار اپتے مویشی اوز زمینیں فروخت کرے پر 
ہیں اہ ھوگۓے تھے ۔ 


(ے۳ 1 


مختصبر یه کے اس زمانہ میں ثقافت کی ترق کے لئے 
کوئی گنجائش نہ تھی۔ چانچہ ادب کی ترق سمدود ھوگئی ۔ 
چند معمولں حیثیت کے اھل قلم نمودار هوئے مگر ان ک 
تصانیف میں زندگی اور گرہی مفقود رھی اور کوئی قابل ذکر 
شاعر یا ادیب پیدا نہیں هوا ۔ 

یہ تصویر بنگالیٴ کے عہد اکبری کے آخری تیس سال 
(ہے٥!‏ تا ۹۰.۰) کے اور اگر هم ناک اعظمٴ کے عام و 
فن کی سر پرستی اور اس کے دربار کے سشھور نورتتوں کے 
کارنامے پیش نظر رکھیں تو اس تصویر پر حیرت ھوتی ے ۔ 
اس این کا اوت :نین باھا کدوا کید وہ اپ ہے کسی 
قسم کی دلچسپی ظاہری هو۔ اکب ر کی تعریف میں اس زمانےک 
صرف اکٹ نظم پائی جاتی ےے اور وہ 'ستیا گرام؟“ کے شاعر 
'مادھو اچاریہء کی بے جس ہے اپنی 'کنڈی منگل؟ کی تمہید 
میں اکبر کو طاقت و سطوت میں ؛'ارجن“ اور دانشمندی میں 
٭بر ہسپتی'' سے تشبیہ دی ہے ۔ 

اس سلسله میں یہ جتانا دلچسپی سے خالی نہ ہوا کهہ 
شاعر ۓ اکبر کی دانشمندی اور سطوت وغیرہ کا ذکر تو کیا 
مگر اس کی علم وفن کی سرپرستی وغیرہ کا کہیں تذکرہ نہیں 


)ظٌ(ر) 


کیا اس کی وچداضایخ پة ھو کە شاعر کو بانشاہ تا ہوا 
فیض نہیں پہونچا تھا ۔ 

اکب رکےجانشین جہانگیر کے عہد میں(ہ . ہہ تاے٦٦۱ع)‏ 
صوبه دار اسلام خان کۓ کامیاب انتظام میں صوبهہ کی عالٹ 
بہتر ھونی شروع ھوئی ۔ اسلام خاں کا سب سے پہلا اور بڑا 
کارنامہ افغان سرداروں؟ اراکانی سماگھوں اور ہرسد (پرنگالی) ' 
بحری قزاقوں کی سر کوبی تھی ۔ ان معرکه آرائیوں کی غرض 
سے اس نے ۲ع اپنا صدر مقام راج محل سے ڈھاکە منتقل 
کر دیا ۔ چند ھی سہینوں میں افغان زیر هوگۓ ۔ قزاق اور 
ماگھے یا تو قتل کر دئے گئے :یا گرفتار ہوگۓ اور بنگال 
سلطنت مغليه کا ایک ہو أَِ' صوَبَة ین گیا ے 

اس زمائە سے بنگالی کی اپنی ثفافت پر آگرہ اور دھلی نے 
آۓ والے خیالات و تصورات اثر انداز هوۓ لگے ۔ اس طرح ایگ 
نئی ثقافت کی روایت قائم ھوئی ۔ جہانگیر نے بائیس سال 
حکومت کی مگر تعجب کہ بنگلہ ادب میں اس کا کہیں 
ڈگر نہیں۔ 

جہانگیر کے بعد ے۲ ہمع ہیں ثاھجہان سریر آرائے 
حکوست هوا ۔ مثقافتی ترق کے سلسله میں شاہ جہاں کے عہد کو 

(مہ) 


مغل حکوست کا عہد زریں کہنا چاھۓے ۔ مغلوں کے زمانے کی 
جو عمارات ھمیں بنگال میں آج بھی ملتی ھیں اس کے عہد کی 
یاد گار ہیں ۔ شاہ جبہاں کے دور کی ثقافت کا بنگال پر بڑا 
اثر پڑا۔ ای 5 عہتا انتظابی لجاط نے ہن بر اڈ 7ارقدادھر 
دیس اع جو نک بڑا زم ات ( 10م ‏ نور یف 
”' کاسی رام داس“' کا چھوٹا بھائی تھااپنی”'جگناتھسہتيیه “'(ہم١١)‏ 
ہیں شاہ جہاں یىی بڑی مدح و توصیف کی ے ۔وہ کہتا ے کەہ 
شاہ جہاں نے اپنے پنجاہ سالە عھد میں بنگال پر عدل و انصاف 
اور قیائی کے شاتھ عکوت کی اید او 
هو چکے تھے اور ساری رعایا خوٹس وخرم تھی۔ 

اس موقع پر یہ اس بھی دلچسپی سے دیکھا جائے گا کە 
شاعر نے شاہ جہاں کی ایک بادشاہ کی حیثیت سے اضطراری طور پر 
تعریفی ےنە که اپنے ساتھ کسی ذاتی سلوک یابخشش کی وجۓ 
ے۔ معلوم ھوتا ے کە اگرچہ بادشاہ کی طرف سے بنگلە ادب 
کی براہ راست کسی قسم کی ھمت افزائی نہیں ہوئی؛ مگر اس زمانے 
میں ملک میں جو عام امن قائم تھا اس کے سبب ثقافتی فضا 
پروان چڑھی جس سے بنگله ادب کو بھی تقویت پنھچی ۔ 

یہ ثقافتی فضا ےەےع تک براہر قائم رعی ۔ جس زمانے 


و 


ہیں دلی میں هنگامہ آرائی هو رھی تھی اس وقت بھی 
ارا'کانی اور ھرمد بنکال کے ایی کو برباد نہ کر سکے ۔ شاعر 
کرشن رام داسٴشاہ جہاں کے جانشین اورنگ زیب (ے۹۰ع تا 
ے۱ع) کینسبش اپٹی ۃکالکا منگل ؛ میں کہتا ے کهہ 
عوام اسے رام ' سے تلبیة دینے تھے ۔ 

اس موقع ہر بھی اورنگ زیب کا ذکر علم وفن کے 
سربرست ہے زیادہ ایک باوقار شریف النفس بادشاہ کی حیثیت 
سے کیا جاتاے ۔ جب دولت وزیر بہرام خان کی ” لیلول مجنوں“ 
اس عہد کے ایک دوسرے معمولی درجے کے ثاعرنۓ 
دوبارہ لکھی تو اس ےۓ اس میں اورنگ زیب کی مدح میں 
بھی کچھ شعر داخل کردئے جس میں بادشاہ کی سطوت ء 
شرافت اور مذھبیت کو خراج تحسین پیش کیا گیاے۔ 
جس زمانے میں اورنگ زیب کا پوتا ” شہزادہ عظیم الشان“ 
ڈھاکە کا صوبه دار تھا :) ے۹ اع تا بے ؛ع)ء اس وقت 
مر شد قلی خاں کا بہ حیثیت دیوان بنگال میں تقرر ھوا ۔ وہ 
۳ء اع سےے؛ے؛ع تک ائب صوبه دار بنگال رھا مگر 
چونکه شہزادم سے اختلاف هوگیا تھا اس لۓ اس نۓ 
۴٣ع‏ میں اس کی دیوانی < مرشد آباد “ تبدیل کرادی ۔ 
”عظیمالشان““ ۓ صوبه داری چھوڑی تو بنگال کا پایەٴ تخت 


(ڑی) 


مر مد ہاو کش و سن اس '' کے؟. بعد تمہ 
مرشد آباد بنگلہ ادب کا مرکز بن گیا ۔ 

اورنگ زیب کا بیٹا اور جائشین ”'شاہ عالم ؛؛ ایک 
سنجیدہٴ سہذب اور وسیع المشرب شاہزادہ مشہور ے۔ اگرچه 
اس کا عہد مختصر تھا مگر بنگلہ ادب کی تاریخ میں یادگار 
حیثیت رکھتا هے ۔ شاہ عالم کے زمانے کے ڈھلے ہوئے سکوں 
میں ایک پیتل کا سکە بھی تھا جس کے ایک طرف بنگاہ زبان 
میں '' ایگ پائی سکہ “ کے الفاظ منقشض تھے ۔ مغل عہد 
میں سرکاری طور پر بنگلہ زبان کے اعزاز کی یہی ایک 
شہادت ملی ے۔ لیکن بہت ہے غیر سرکاری مقاصد کے لئے 
بنگله استعمال وی تھی اور اس میں دستاویزات اور خطوط 
وغیرہ بھی لکھے جاتے تھے ۔ 

اکر سہ ۶ سزشد قل خاں:/ گال کا دیوان ٘ اور ٹائب 
صوبه دار مقرر وا تھا مگر عملا وہ سارے ملک کا صوبه دار 
لاف کی و بعد سے وہ قانونی حیثیت ہے بھی 
صوبه دار ھوگیا ۔ وہ ۱۶ع تک بنگال کا حکمراں رھا ۔ 
اس وقت بنگال ء بہار اور اڑیسہ ایک ھی صوبد داو کے 


0 


تحت تھے ۔ دھلی میں مغليه٭ حکومت آھسته آھستہ دم توڑ 


(ےم) 


رھی تھی ۔ صویه دار بادشاہ کو صرف سالانه رقم ادا کر تے 
تھے ورنہ اپنے اپنے علاقوں میں مطلق العنان حکمرانی کرتے 
تھے ۔ رفته رفته انہوں نے صوبه دار کا خطاب بھی ترک 
کر دپا :اور اپنے کو ” ثواب ؛“ کیلانے لئے ۔ کاو کی 
بالادستی صرف سکوں سے ظاہر ہوقی ہے جن ہر ان کا نام 
کی ھوتا تھا۔ اس طرح مرشد قلی خاں بنگال کا نواب 
ھوگیا ۔ وہ لاولد فوت هو گیا تو اس کا داماد شجاع الدین 
نواب ھوال شجاع الین کے ہے" فرفراز ان ر وی" ۔ 
+۰ ھ) رر عو اتک رمالڈ کے یراو ٹرات ۔ 
صوبه دار رھے ۔ جب علی وردی خاں نائب صوبه دار بہار 
نے سرفراز خاں کو مدان جنگ میں زک دیکر تە تیغ کر دیا 
تو وہ خود بنگال کا نواب بن بیٹھا ۔ 


اس واقعه کا ذ کر شاعر * بھارت چند “ ( +ںےم تا 
۰١ع‏ ) نے اپنی نظم ” آنندا منگل“ میں کیا ہے۔ بادشاہ 
نے فاتح صوبه دار کو ہ٥‏ نواب سہاہت جنگ “ کے خطاب سے 
نوازا اور اس ي' طرف سے 'پیشیٰ کۓے ہوئۓے قیمتی تحائف 
قبول کۓ مگر کچھ عرصے بعد علی وردی خان نے شاعی 
خزانے میں ٹیکس داخل کرنے بند کر دئے اور اپنی خودمختاری 


(٭+م) 


کا اعلان کردیا - ہوے رع میں اس کا .ہم ہرس کی عمر 
میں انتقال ھُوا تو اس کا نواسه سراچالدوله ( +وے مع تا 
ے٥ے‏ ١ع‏ ) تخت پر متمکن هھوا۔ سراج الدوله کو انگریزوں 
نے 7 پلاسی “' کے مدان میں شکست دی اور بعد میں 
گرفتار کل ا و می ا ات اس طرح *بنکال میں 
انگریزی حکومت کا دور شروع هوا اور مغل عہد 
عکومت+ کا و حَاتِمهةه واج 


(س) 


باب دوم 
اپ ٹر 


اس عہد کا تقافتی پس منظر عہد ماسبق کےثقافتی 
ہس منظر سے ختلف ے ۔ یه کچھ تو قدرتی نشوو نما اور کچھ 
مغل اثر کا نتیجه تھا ۔ اس نئی ثقافت میں مغل خصوصیات کا 
اس قدر زیادہاثر ے کہ اس میں اور دھہلیى و آگرہ کے ثقافتی 
ماحول میں تمی و کرنا مشکل نے دا تعمیر اور ادب ‏ دونوں میں 
مغل اثر یکساں نمایاں تھا ۔ 

هندوستانی سلمانوں کی ثقافت پر مغلوں نۓ ایک نیا 
اور منید'ائر ڈالا - اش ی' ایک تا ران: عصوصیت وسیع النظری 
اور کشادہ دی تھی جو معاشرقی اور ہذھبی رواذاری ی شکل 
میں ظاہر ہوئی ۔ اپنے بعض عرب ء ترک یا افغانل پیشروؤں 
کے برخلاف اکبر اور جہانگیر کٹر مذھبی قسم کے حکمراں 
نہ تھے ء؛ اس کا یہ نتیجہ ھوا کہ بعض لوگوں نۓ توحید 
اور دیگر اسلامی اصول کی ختلف تشریح کرنۓ کی کوشش کک 


(٭م) 


اور شیخ احمد سرھندی “ جیسے بزرگوں اور مصلحوں 2ے" 
نیز خود اورنگ زیب عالم گیر ۓ اپنے ” فتاویٰ عالمگیری “' 
کے ذریعے ان بلحدائد' رمعالات کک لال گیا 
رجحانات کی نمائندہ کتاب دارا شکوہ کی < مم البحرین؟ 
...ےن کا اثز سلمانوں کے بنکلہ اپ ہز و 

مذھبی اور معاشری اعبتار ہے ایک اھم واقعه ھندوستان 
میں اہل شیعہ کی آمد ہے ۔ ید فرقہ ان ایرانی سپاہ کر 
ساتھ آیا تھا جنہوں نۓ شہنشاہ ھمایوں کو ھندوستان میں 
دوبارہ تخت و تاج دلانے میں مدد دی تھی ۔ اس کے بعد 
آج تکھا '' شبیعهة غندوحسان میں اثر و اقتدار کے مالک 
رعے میں عغل عہد مین یه براہز' پڑت بڑے عہت 
سامور رعے جن میں سے بعض بنگال کے حکمراں بھی تھے ۔ 
بہت رسے شیعه علما“ اور تجار: بصرہ اور بن عباس ۔ے' 
جس کے ساتھ مغرب ہے ہماری بڑھتی ھوئی تجارت کے پیش 
نظر اس زسانه میں آمدورفت بہت بڑھ 7 تھی ؟ سمندر کے 
راستے سے بنگال پہونچے ۔ اس کے علاوہ ایران میں سیاسی 
سشکلات کی وجہ ہے بھی بہت سے رکون کؤ ترک وظذ 
کرکی پنکال میں بنا تی وڑیء نواب مك ئل خان او رما 


می ) 


کے ٹوابوںں کی مان می شیمہ حضرات و ہو ا یں 
مقتول حسین ' اور چنگ نامه “ جیسی رزمیه اور نیم مذھبی 
تصانیف اسی اثر کا نتیجہ ہیں ۔ 

سسلم بنگال کی ثقافتی ترکیب میں شما ی ہند کے صوفیا 
اور اولیا اللہ کی بنگال میں آمد بھی ایک اہم واقعه ے ۔ اس ہے 
پہلے اکثر صوفیا بنگال میں ہندوستان سے باہر سے آےۓ تھے ۔ 
مغل عہد میں شمالی ھندکی طرف سے پہلے سے زاید تعداد میں صوفیا 
آۓ ۔ ببرون ھند کےصوفیا چودہ مختاف سلسلوں یا روحائی گروھوں 
سے تعلق رکھتے تھےٴ اگرچه ان کےعلاوہ بعض متفرق اور غیر منظم 
گروہ بھی تھے ۔ ان میں ہے ا مہرورڈدی “ می 
5 قلندری 7 داری؟؟ 5 ادمیی؟ 4 7 اور 
قادری '“' خاص طور پر مشہور هیں۔ اور ان میں بھی قلندری 
مداری اور 2 ادا سلسلوں کا اثر عوام پر سب سے 
و 

اناکروھوں میں سے چند کے متعلق ذیل کی معلومات 
دلچسپی سے خالی نە ھوگ :۔ 


0ں اس سلسله کے بائی حضرت شیخ شرف الدین 
قلندر ۷ . : 0 نو 
بو علی قلندر تھے( متوق مم۱ع) ۔ آپ نے 

(ےم) 


پائی پت میں قیام فرمایا جہاں آپ کا مزار بھی ے ۔ اگرچہ 
اسلام ترک علائق کی تعلیم نہیں دیتا “ چنانچه ایک عام 
مسلمان کو گھر بار ہے علیحدگ نہ اختیا رکرنی چاھۓ ؛ مگر 
حضرت ے ترک دنیا کی تلقین کی ۔ آپ کی تعلیم: کا لب لباب 
یه وم کت اتے ھی وقت میں دنیا اور دین دونوں نہیں حاصل 
ھوسکتے اور یہ کوشش لاحاصل اور احمقانہ ہے ء خدا کے 
ساتھ دھوکهە کرناے۔ 


ھم خدا خواھی و ہم دنیاےۓ دوں 
این خیال است و حال است و جنوں 
سولهویں اور سترھویں صدی میں حضرت بوعلی کے 

سریدین ے سارے بنگال مین انغی خیالات ی' اضاقع کی:۔ 
ات ک آتھین ی طیای) اور اک ہا اتا ا کے کی 
جاسکتا ےہ کد مغل عہد میں ”صوف ء اور ' قلندرء کے الفاظ 
عوام میں ہم معنی سمجھے جاتے تھے ۔ چنانچە ' کوی کنکن 
مکندا رام ء اپنی ''چنڈی منگل ءء (زمانه موہ) تا ہ.+۹م) 
میں صوفیا کے ذکر میں لکھتا بے که ٢ن‏ میں ہے ۶ بعض قلندر 
ھوکر گھونتے پھرتے تھے “ ۔ 


(آہم) 


متاریق اض سلسلۓ کے مورث اعلیٰ حضرت ہدیمالدین 
'٭شاۃ مدار؛؛ تھے۔ آپ کا انتقال 4مم غ میں 
کانپور ( اؤدھ ) کے ریت وظتع مکن پورمیں وا ۔آپ:ۓبنگالن کا 
ایک عفر کیا اور مشپوز ےک فریدپور یں ٭تداری پورء؛ 
اؤر چٹگاؤں تین ۶ مداز باڑیٰ ۶ اور مدارسا “ نائی گاؤں اشٹی 
سار کی یادگار یں ذ آپا کے ایکٹ سید <+ شاہ ائلا“ نھ کوڑ 
می شاالو“' کے تقام پز آچ کی تفلیٹاتا ي آقثاغت ٹیر 
7 یں ناظاتن ٹاۂ شماغ کٹی ظرت تۓ اس نتلشلة کے 
ایگ غلیفہ شاہ نثلطان غتی نوربة ریقہ کو بمشی عتوق 
ؤ زغایات بهّی مل گئین : اق تق ہے ایک داز نل“ 
یا مداری سلسلہ کا جلونق تکافا ای کے ۔ شائی تا تق 
آج بھی ایک سالانه تیوھار منایا جاتا ے چسے ۶ مداریرینس “ 
کہتے هیں اور اس میں مدار کے حلقہ کے لوگ حفل سماع 
انی عفازک 'ابراغیم ادخم سی سائتلھ کے بای او 
تشہور زمانه شخضیت کے مالک تھں۔ متبعگق 
ا پنے کو حضرثا خضز عليهالسلام کے اسب ہے 'حخضری کچھ 
ہیں ۔ عام مسلانوں کی طرخ ان کا بھی عقیدہ سے کل نخواغہ 


لہ :) 


حَضر تا قیاست روپوش ھوگئے ہیں اور بعض خوش نصیب 
اشخاص سے ان کی ملاقات ساحل دریا پر ہوجاتی ے۔ اس اس کا 
پتة نہیں چلتا کہ اس سلسلە کے حضرات بنگال میں کب آۓ ۔ 
حضر یا خواجہ خضر بنگال میں خضر پیر مشہور موۓ ۔ 
دریا۔: کڑلٹاتے واقع شدہ مقامات مثلاً ےشدآبادء ندیاء 
چوبیس پرگنە ٴ باریسال' فرید پور؛ ڈھاکہ' میمن سنگھ ؛ 
پبنا “ چٹکاؤں وغیرہ کے باشندے خواجہ خضر کے وجود پر اعتقاد 
رکھتے هیں اور سمجھتے هیں کە وہ دریا میں ڈوبتے هوۓ شخص 
کو بچالیتے ہیں ۔ کلکتہ کا ”خدرپور؟“ (خضر پور کی بگڑی 
هوئی شکل) اور ڈھاکە کا '” خضر پور (جو دریاۓ لکھشا لیکھیاپر 
واقع ھے)؛ خضر پیر کی یاد دلاۓ ہیں ۔ 


کچھ عرصهہ پہلے تک ''بیرا بھاسن٢ء‏ تیوھار آن کے نام پر منایا 
جاتا تھا۔ مغل عہد میں یه تیوھار سرکاری طور پر تسلیم کیا 
جاتا تھا اور اسے صوبه دار ڈھاکہ مکرم خاں (٭ ٠۹+‏ ۔ ےہ ) 
کی سرہرستی حاصل تھی ۔ جب مرشد قلی خاں بنگال کا نواب هوا: 
(٭.ے ١‏ ۔ے ہے ؛)ء تو ”'ببرا بھاسن؛؛ پھر سرکاری طور پر تیوھار 
مان:یا گاج ان واتعات ہے اندازہ ھوکا کہ صوفیا کے اس سلسلهہ 
کو بنگال میں کس قدر اجمیت حاصل تھی ۔ 


اھ 


اس عہد میں بنگال میں متعدذ صوفٰیاٰه کتابیں منظر شہوڈ 
پر آئیں۔ ”'ستيه :ہیں یا ”'ستیہ نرائن؛ء جو عندوؤں کی نظمیں هیں 
اور مسلمانوں کی نظم ”جوگ قلندر میں مذھبی عقائد کے سلسلهہ 
میں کان وسیع النظری سے کام لیا گیا ھے ۔ اگرچہ ان نظموں 
کی ادبی حیثیت معمولیل ے مگر ان کی تاریخی اھمیت 
ضرور ۓے ۔ 

مغل عہد میں بنگال میں فارسی زبان کو بڑا عروج حاصل 
هوا ۔ اکرچہ مغلوں سے پہلے بھی فارسی دربار کی زبان تھی 
لیکن رسوم و تقریبات وغیرہ کے مواقعم پر عری استعمال ہوتی 
تھی ۔ بعض مؤرخین کا بیان ے. که فارسی زبان سکە جات یا 
کتبات کے سلسله می ںکبھی استعمال نہیں ہوئی۔ عربی اعلیل طبقہ 
کے لوگوں کی زبان تھی ء فارسی دربار کی زبان تھی اور روزمہ 
کی بول چال بنگله میں ھوق تھی ۔ اس کے برعکس هندوؤں 
کو سنسکرت سے زیادہ لگاؤ تھا ۔ اس کے باوجود مسلمان اور 
ہندو دونوں بنگله زبان بولتے تھے ۔ یہاں اس اص کا تذ کرہ 
دلچسپی سے خال ی نہوگا کہ عمیں عیسو خاں کی ایک توپ پر 
جو اس کے پاس شاید اکبر سے بغاوت کے زمانه میں تھی ؛ بنکلہ 
کے یه الفاط کندہ ملے ہیں : 


تہ 


سرکار شری چت عیسولٰ چان ؛؛ 

مسند عدلی سن ھجری ہ, , ہ۔ مطابقٰ ہوہ") ؛)؛ 

بہر حال مغل عہد میں نه صرف دربار میں بلک معاشرہ 
کے ھرحصہ میں فارسی زبان کا سکہ رواں تھا:۔ مغل عہد کے 
بعد سے شیاید ھی کوئی کتبہ عربی زبان میں لکھا گیا هو ۔ 
فارسی متمدن طبقه کی زبان تھی ۔ سمجدوں میں اور سکەه جات 
پر اسی زبان میں عبارتیں درج ہوتيی تھیں ۔ یہی دربارمیں بولی 
جاق تھی ۔ مال گزاری وغیرہ کے کاغذات اسی میں مرتب 
ہوے تھے ۔ کسی شخص کےمعاشرتی اور تعلیمی معیار کی کمیوٹی 
اس کی فارسی دانی ھی متصور وق تھی۔ سرکاری سلوزمت کیلۓ 
فارسی زبان بہترین سفارش تھی ۔ اس لۓے ندو اور سلمان بلکه 
سبھی اقوام فارسی تعلیم پر وقتِ اور محنت صرف کرق تھیں۔ 
تبرق اس تھا کە ان حالات میں ایں زماۓ کے مسلمانوں کا 
بنگلە ادب فارسی زبان و ادب سے متاثر هو ۔ چنانچہ سلمان 
شاعر علاول (ے . ٠ء‏ تا .۸۰ہ ع) اور ھندو شاعر بھارت چندر 
(٣۱ء۱‏ ٠۰ء‏ )کی سیاسی شاعری پر فارسی اثر براہر نمایاں ے ۔ 

مندو بعاشرہ کک حالت کے ذ کو کے سلسلرنیں بد ان 
کرنا ضروری معلوم ہوتا ے کہ اہیں عہد میں ۷ گوڑ ؟ کو 


(ہی) 


ویظدومت کو ایک نئی ژندگی مق ٣۲‏ ١غ‏ میں '' چیتنیاہہ 
کی ونات, کے تقریبا نف صدی بعد تک عیلى اعتیار سے ویشنومت 
کا زور رھا -ء چیتٹیااٴ“ نیتا نندا اور ادوتیا اس تحریک کے 
علمبرداروں میں سے تھے۔ ایس کے نصیف صدی بعد ری نواس 
( وہ رجہ.ج۱)؛ نروتم ( رو-ردہر) اور ”غیامآئند؛ 
(مہ رہ ر),ۃۓ اس تجریک کو نئی زنلرگی و تقویت یجٹی ۔ 
قابل ذکر ویشنوی ادوب ہیںء بھگتی رتن کر ء پریھ ولاس؛ نروتم 
ولاس اھر '' انوراگ ولی؟' شایل ہیں ۔ بنکا لع کے عوام ہیں وٹینھ 
مہلغین کا بڑا اثر تھا ۔ اییں کیا نتیچہ یھ هو کە بنگڑو لوکی 
گیتوں مثلا بھٹیالیء باؤلگیت؛ ہر دی اور گمپھیراگیتوں ہیں 
کیرتن کا رنگ آگیاء انِگیتوں میں 'رادھا“ اور 'کانو؛“ کا تذکرہ 
ھوتا تھا:۔ اواخر ہسولھویں صدی ے اٹھارویں صدی, تک 
میں جنن داس ء کووند داہس ٤‏ بلرام دایں ‏ نزوتم دای ء 
کوی شیکهر اور کروی رنچن جیے خغصیرا: کے 
دوے؛ درشنوی بد اور گت پکثرت یلتۓ ہیں ۔ 
کیرتن جو ریٹیتی ء گدانعتی ؛ منوھرسین اور اسی'ٴ تیم 
کی دوسری دھنوں میں لکھے اور کا ۓے جاتۓ ہیں بہت. مقبول 
تھے ۔ انہیں تب اور حفوظر کرلیا۔ گا ہے ۔ آن میں ہے 
بعض جموعے جو اٹھارویں صدی کی ابتدا میں سر‌تب کئۓ گے 
(٭ی) 


ٹھے یہ یں : رادھا موھن ٹھاکر کی دم ات 
سمدراء ویشنو داس. کی ” ہدا کلاپترو“ _ اور گور 
سندر ۔ دیو ی سگرن 0100 ت ‏ ھا کا تھا دائن یىی 
گیتا چنتامتی ؛ جو بنکال : کے: بدوں: کا: سب ہے 'پہلا 
جموعہ ےہ اس میں تقریباً پینتالیس شعرا کے پد شامل ہیں ۔ 
اس کا زمانهٴ ترتیب سٹرھویں صدی کا آخری چوتھائی حصه 
عے ۔ چند جموعے مسلمان شعرا ےۓے بھی تب کۓ ان میں 
نال نائ فو ئ7 رای الاو سی ر0 بج رے۔ 
اس کام پر اسے سلطان پور چٹگاؤں کے زبیندار وحید محمد 
خھ 1:2۸۹ ماکھی یا اےو اب سناسوز کیا تھا ے:اشی- کر 
جموعے میں. بعض سلمان شعرا کے پد بھی شامل ھیں۔ 

اس ععہد کا ایک اور اہم واقعه پرتگالیوں کی آمد ےے۔ ان کا 
پہلاسلاح ”ڈوم جو آو ڈا سلویراۂ' ۱١ء‏ میں چٹگاؤں پہونچا ۔ 
سلطان محمد شاہ کے عہد حکومت (م٭۰, ۔ ۸+ ) میں کچھ 
پر تگال ی پیام بر گوڑ بھیجے گئے مگر سلطان نۓ ان کے اسناد 
قبول نہیں کۓے ۔ .م اپریل و۹ ٥ہع‏ کو انہوں' ۓ راجه 
پرمانند رے؛ وا یٴ باقر گنج (بکل راج) ہے معاعدہ کولیا جس 
کی روسے انہیں تجارت کی اجازت مل گئی ۔ بعد میں 
سترھویں صدی میں بکلا (باریسال)ء سندیکن یا چندیکن 


و وا و 


( جیسور)ء؛ شری پور (ڈھاکه) ؛ بھلوا (نواکھا ی) ء کٹرا بھو 
(میمن سنگھ ڈھاکه) اور بعض دیگر مقامات کے ”'بھوئیاں) 
( زسیندار) آنْ کی حوصله افزائی کرتے رے جس سے اس ملک میں 
ان کے قدم اور مضبوطھ وگئے۔ پرتگالیوں‌ ۓ تملوک؛ ھجلی؛ ھوگلی 
(''ہورٹو پیکوئینو؛ء) ڈھاکە؛ چٹگاؤں (”'پورٹ وگرانڈڑے؛ء) وغیرہ 
میں اپنی ”کوٹھیاں:ء قایم کرلیں جو ان کے تجارتی مرکز تھے ۔ 
اس طرح بنگال میں آھستة آھستہ اھل پرتگال کا اثر قائم 
ھو گیا ۔ 

ابتدائی زمانے میں جو پرتگا ی بحری قزاق آئےانہوں ۓ 
ہم لوگوں کو بڑی مشکلات کی افعادت ا ےایہ سے کی 
سلوم ےک اروا و فا و براقا 
رز سری سیر و الو مشیر فیکں مک تی مار 
کی یادگار ے۔ سترھویں صدی کے ادب میں پرتگیزوں 
کا تذاکے دو مقامات پر آتا ے۔ مکندا رام کوی کنکن نۓ 
آن کے۔ مظالیٰہ گا :خال: کلی نگلء "مان ںیت 
۳ - +۹۰ہ)سں لکھاھے اورعلاول ۓ '۶'یدماوقءء(تالیف 
)١‏ میں آن کی سق ا کی کی داستان بیان کی ے۔ 

پھر بھی ية کہپنا کہ پرتگالیوں ۓ اس ملک میں 
صرف لوٹ کھسوٹ اور مار دھاڑ ھی کی ء غلط هوکا۔ واقعه 

):ہ٠(‎ 


0+)/ وة بپٹ جلد هعاری سیاعی؛ مذھبی اور ثقافتی زندگ 
سیں دعیل ھ وگئے اوزان کا اثر دن بدن بڑقتا خلا گیا ۔ عماردے 
سپاھی نیز زمیندار بھی ان سۓ قربجی تعلتی رکھتۓ تھے > تنتاج دکے 
ساتھ ساتھ پرتگیڑی کرجا بھی قاثم هونے لگے۔ دیگر یوزوپی اقو گے 
برخلات وہ تلکی لوکوں سے الگ تھلگ نہ زھتے تھے بلک 
انوہےے آزادی ہے ملتے جلتے بلکتہ شاڈیات تکۓ کڑئےلگن تھی ۔ 
اتل طنزح ایکتا نئیماعتف ورپ از ایٹھیائی نسل کی وجوۃ میں آئی 
جو و,تانش فرنگی؛؛ یا '' بھورے عیسائی؛؛ کہلائی ۔ 

ایک اور بات قابل اتخاظ یه ھے کہ پڑنکانیو لے إتہلے پہل 
بنگله میں ٹفری اذب پیدا کیا ژتھ ائن ےہ پہلۓ بنگلہ تیں 
سرت نظم پائی جاتی تھی ۔ انھوں ۓ نٹر کی ابتةا غیتتائی 
تذہغب کی تبلیغ کے سلسلہ یق کی ۔ ''فادڑ سؤساۃاتے 89 ۱ع 
تی ایک غیسائی تبلیغ یکعاتب کا بنگلە تیں تزجمة كیا جو آب 
نایاب ے۔ لیکن ایگ بتگلڈ کتاب ×”بزتٰ : رؤئ نکیھٹوٹک 
سنگاڈ؟؟ حوجؤد گے۔ اش کا سصتقت ایکت ٭ثداژ تھا جسں کو 
پزتگالیؤٹ نے ۴ رخ میں سای بتایا اور غیتتائی 
نام ” ڈوم اٹلونیو ڈا روزیزیو ؛ رکھتا ۔ برتگالی مبلغ؛ 
منوئل ڈا آسوم پاکاؤ؛ نے اس کتا بکو رومن خروف میں لکھا ۔ 


(روو) 


اس نے یکلہ کو سی ایگ اور تبلیغی کتاب لکھی جیل 
کا نام کر یپار شاستریر اورتھو بھید “' ے اور پہلی بنگلہ گرامر 
اور بنگله لغت بھی مرثبٹ کی ۔ یه دونوں ککاہیں لرَیى امَینٌ 
۰۳ع ہیں طبع ھوئیں ۔ 

چنانچہ بنگالی ثقافت پر پرتکا ی اثر بھی کاف پڑا ۔ پرتگالیوں 
ۓے سب سے پہلے تمباکو کی کاشت کی (ٹوباکو : پرتگالی ۔ 
”ا ا5 بنگله) ۔ انھوں ۓ آلو:(پٹاٹا“) کی کاشتِ کی بھی 
ابتداکی ے یہ هر دو اشیا وہ جنوبی امریکہ ہے اپنے ساتھ لائے 
تھے ۔ اسی طرح وہ کاجو ( وو آکاجوبا ٥:‏ ) برازیل سے 
اور پپتیا ( ,وپپایاء) ۔ انناس ( پائن ایپل ) ؛رکارمہولا؛ 
( بنگلہ ؛' کام رنگا ٠“‏ ) اسرود (گونیاوا) نیز بعض دیگر میوے بھی 
دنیا ے دوسریے تالیک کے ل22 پر بب (فرااع١‏ ملا زونڈی) 
چابی (کیز) بالٹی (بلاڈا) میسا (فلور) تلہا (تولیا) آلپن 
(الفی نیٹ) صابن (ورسباؤ؛ء) کے الفاظ پرتگالی زبان کا تحفہ ہیں ۔ 

اس دور کے ادب کا ان تاریخی حالات اور ثقافت پر آن 


کر اراتا کا تذکرہ کئۓے بغیر نامکمل ھوکا۔ 


متا 


تیسرا باب 
ہیما کے تل 

ھمارےقدیم ادب کا بیشٹر حصهہ هەنوز دستیاب نہیں ھوا 
اور ھمارے ادیبوں اور نقادوں کی توجھ کا منتظر ے ۔ تاعم 
ھمارے کچھ ادیبوں کی مساعی* جمیلہ کے طفیل ؛ جن میں 
مولوی عبدالکریم مرحوم کا نام خاص طور پر قابل ذ کرے؛ 
بنگال کے سسلمان اھل قلم کے مخطوطات کا ایک گراں بہا 
ذخیرہ منظر عام پر آچکا ے ۔ ان دستاویزوں سے ایسے شعرا 
کی ایک بڑی تعداد اور ان کی تصانیف کی مقدار کا پته چلتا 
عے جو عہد مغليه میں داد سخن ادے اردے تھے ۔ ہم ے 
اس مواد سے بہ تکچھ استفادہکیا ے۔ مولوی علی احمد صاح بکی 
” فہرست خطوطات بنگالی “' اور مسلمان ویشنو شعرا پر پروفیسر 
جتندرموھن بھٹاچاریہ کا مقالهہ بھی اس سلسلهہ میں کافی 
اھم ھیں ۔ 


(ہھر) 


اس مختصر کتاب میں عہد مغلية کے تمام شعرا ی 
تصائی پر تفصیل ہے بحث کرنا بہت د شوارے۔ اس لۓ ھم 
صرف غاصض خاص اھل قلم کے ذ کر پر عی اکتفا کریں گے۔ 
ہر چند که هماری یه کوئشششس سر حاضل کہلاۓ کی 
مستحق تو نہیں ےہ لیکن ہم عام ادبی ماحول گی تصویر 
اس طرح پیش کریں گے که عہد بعہد ترقی کا اندازہ لگایا 
جا سکے۔۔ اور تی آبیدےے کت یھ ٹشس بڑیق حَد تک 
کامیاب سمجھی جائیگی ۔ : 

اٹھارویں صدی کا شاعر رمقیمء جو چاٹگام کے گاؤں 
نوا پاڑہ کا رعنے والا تھا اتفاقيه طور پر اس دور کی ادبی 
تاریخ سرتب ‏ کون لا ای بے بد خاؤن کاوکی آخرااف۔ ا 
کی کتاب ,فیض‌المقتدیء جے اس کا آخری کارنامه بتایا جاتا 
ہے ے مےے ۶یق تارف تک وو ار ہے وع فی یر و پک وہ 
رھا ۔ اس ےۓ چاٹگام کے بہت ہے قدیم اور اپنے عمعصر شعرا 
کا ذکر کاےجہ تحقیق سے پت چلتا ے کەہ یه کتاب چاٹکام 
میں انگریزوں کے تسلط کے زمانہ ا ۰ے ۱ء میں تصنیف 
ہوئی جبکہ انھیں میر قاسم نۓ سند عطا گی تھی ۔ گل بکاؤلیء؛ 
غالبا ۰ء ١ء‏ اور , ےے کے ذرمیانی زمانه میں لکھی گئی ۔ 


2 مرک 


سید سلطان ء محمد خان ء دولت قاضی ؛ علاول ء عبدالنبی ء 
غیاسک “ ( غیاث خان ) ء مزمل ء معبود رضاٴ شیخ پران ٴ 
پرا گل ء فاضل ناصرء طاھر ؛ علىی محمد او رکانوء کو ,مقیمء اپنا 
پیشرو بتاتا ے اورشاہ علی رضا ء ھری ؛ علىی میاں ء محمد مقیم؛ اور 
شری یت رائش قاضی کو بھی اپنا ھمعصر بتاتا عے ۔ چاثگام 
کے اکثر شعرا کے زمانہ کا اندازہ لگاۓ کے سلسلہ میں یه 
فہرست بڑی کارآمد ثابت ہوئی ے ۔ 

مم ۓ آئندہ صفحات میں شعرا کو صحیح تاریخی 
بس منظرمیں بیشن کرک کی کو ای و ا وا کے 
ارتقائی عمل کا مطالعه کرۓ کے لۓے یه بہت ضروری ےۓے 
اور اس کتاب کا اصل بنشا بھی یہی ےے ۔ ہم ےۓے جو 
سنین پیش کۓےهیں ان پر میں خود بھی قطعی اعتماد نہیں ے 
لیکن ھمیں امید ے کہ هماری یه چھان بین آئندہ تحقیق کے 
لئے چراغ راہ ثابت هو ۔ 


سیل سلطان : سید سلطان بنگال کے قدیم ترین شعرا 


(۹, ہم رعتا؟۸م۱+۰ع) ٘ میں سے ہیں ۔ انھوں نے اپنی نظم 


7 سپ معراج ك میں اپنی زندگی کے کچھ حالات بیان کے ھں۔ 


).( 


سید کے سلسله میں ھمارےپاس بس یہی ایک دستاویززۓ 
جیں ہے هم ان کے عمہدکا تعی نکرسکتے ہیں اس کے ایک اشارتی فقرہ 
یجنی ' گراھا شاتا راثا جو گے“ کی تشریح کرنا ایک نازکب 
مسئلہ سے جسے صرف ڈاکٹر شہیداللہ بے قابل قبول حد تک 
عل کربج.ی کوشش کی ے۔ سب ہے پہلے انھوں ۓ ھی 
سید سلطإت اوز مخیداخان گی آپتادی شاکدی ]کر تلق یق 
طرف توجہ دلائی۔ اس کے علاوہ چند قدیم اور معاصر 
بخطوطات کا موازنہ کرےۓ کے بعد انہوں نۓ اس بات کو ثابت 
کیا بے کو ۶ جوگے ۷۷ا / اہل' میں ۶ جگ؟““:۔ تھا اور 
اس طرح بعض دوسرے امور پر بھی ‌روشنی ڈالتے هوئے تاریخوں 
کا تعین کیا ے ۔ چنانچہ وہ اس نتیجھ پر پہونچے ہیں 
کە شاعر ۓ ”* شب معراج“' ؟ گراھا شاتا راشا جوگے “ 
(لغوی : ے شارستاروں کے اثرات) تصنیف کی تھی ؛ ج س کی 
تشریح اس یح کی جا سکتی ہے : 
گراعا غاتا کے 
راٹا ے  :‏ (اس سے نو بھی ماد لے جا سکتے ہیں اور 

چھ بھی۔ لیکن و زیادہ صحیح ہے ) 


ہوک ےت و لسشسشیہت 2 گرڈ 
م۳ ھجری سے ہ6۸ یبایہر,م عسوی 


(ہر) 


پس ” شب معراج “ کا سُنه تصنیف ٥۱ء‏ قرار پاتا 
ے۔ اگر مم م لم کریں؟ کید نطان ای مر اس 
وقت مم سال تھی تو وہ تقریباً ٠۰٠٠ء‏ میں پیدا ھهوۓ 
موں کے ے٠‏ آنھوں؟ جے لاوزال ری ہابت 
سی تصائیف یادگار نہ چھوڑ سکتے ۔ مزید براں ان کے 
جانشینوں اور ان جانشینوں کے شاگردوں کے حالات کی زفشتنی 
میں ھم اس نتیجه پر پہنچتے ہیں کہ سید سلطان ے 
۸ء کے لگ بھگ وفات ہائی گویا ان کی عمر م۸ سال 
کی تھی جو بڑی حد تک قرین قیاس عہے ۔ اس تخمینے کی تائید 
بعض دوسرے واقعات سے بھی ھوتی ہے جن پر ھم آگے چل کر 
بحث کریں گے ۔ 


سید سلطان کےشا گرد محمد خاں نے اپنے استاد کےحسب الحکم 
''قیامت نامه “' تصئیف کیا تھا ۔ ان یق سب سے پہلی کتاب 
'' ستیاکلی وواد سنگباد “' ( جنگ نامہ عہد,حاضر) کا سنہ تصنیف 
”دس ستوبان ستوبان دسو ددھی'' یعنی ےوہ , شاکاوادا یامہ ء 
ے۔ یہ سمجھتے هھوےۓ۔ که اس وق محمد خاں کی عمر ےم 
سال یىی تھی ان کی تاریخ پیدائش .٦ہع‏ ہوتیق ے ۔ جب کھ 


0 


سید سلطان کی یمر .٠ہ‏ سال کی تھی ۔ حمد خاں ے '' قیاءت 
نامه “ ہمہ ء میں لکھا تھا ۔ ان کا بیان ے کہ ” نبی بنگشاە““ 
(''خانوادۂ نبی؛؛) ایک مشہورشخصیت ۓ تصنیف کی تھی لیکن 
وہ .کسی وج تے اس کی تکمیل نہ کر سکے اور انہیں 
( محمد خاں کو) حکم دیا گیاکہ ''رسولر اوفات““ ( وفات رسول ) 
کا ببان لکھ کر اسے مکمل کریں ۔ 

”پیر شاہ سلطان استادوں میں سب سے زیادہ سہربان ھیں 

سک ارد شوکیدیں ہے سی رک کی می ا و نیکیوں کے 

موتیوں کا بڑا گنجینہ ہیں ء 

ان کے حکم کا سہرا اپنے سر پر باندھتے هوۓ ' 

حمد خاں !'پنچا ی“' (”'مقتول‌حسین)میں گفتگو کرتاے “ 

٦٣ء‏ میں سید سلطان کا انتقال ھوگیا جس کی تائید 
اس واقعه سے بھی ھوق ے کہ وہ اپنی تصنیف مکمل نہیں 
کرسکے اور اتھوں ے عیمد خاں ے. اس کو پوزا۔کر نے کی 
فرمائٹس کی ۔ چنانچہ محمد خاں کہتے ہیں :- 

''وفات رسول پر وہ اپنی تصنیف کا اعتمام نہ کرسکے؛ 

اور آخرکار جھے ایسا کرےۓ کے لۓے کہا ٴ 

ان کے حکم کی تعمیل میں 


رہہ 


میں نۓ چار اصخاب کر متعلق ب٭ ( پداولیاں ) لکچی بھیں ٢‏ 
اور دو بہادز بھائیؤں کا قصة بباق کرۓ کے بعد 
قیاندت کی ثشانیوں اور پیش آےۓ فالے واقعات کو 
نقل کیاے ء 
نب سے آخز تق دیدار الہؤٰ کا ذ گر گرتاً ھولء 
اب لکھنے کے لۓ کچھ اور باقی نہیں۔ 
اگر دونوں ”' پنچ لیکھائیں؟““ (”خممہ؟) ہزاہر برآہر رکھ 
٠‏ دی جائیں؛ 
تو آغاز اور انجام ایک دسر سے مل جائیں گے ۔ 
(” قیامت ناه “) 
پس اگرسید سلطان کا اتقال قیانت' نامہ ؟' کی 'تصیف 
کے دو سال بعد وا هو تؤ ھم اس نتیٔجە پر پہنچتے تھی ںکہ وہ 
8+ بے چرخ ءاتکۓ زفلہ تػػقاے 
:اس فرع رنہ کاشیق ہو حا ا را 
جاتا ھے ۔ حاليہ تحقیق سے وة بات تابث بھوگئی نے کہ 
وہ چاٹکام کے پرگند چکراا الا مین پیا غغوے تھے ۔ 
ان کےجانشین' مقیمٴ کا بیان ے کہ وہ چکرا شالا کر میر خاندان 
کے چشم و چراغ تھے اوز ود بھی ایک پیر تھے۔ 


(م) 


مظفر بھی ٴ جسہوں بۓۓ '”مقتول حسین' میں ”'حنیفر پترا پاٹھ)؛ 
کے بارے میں ایک ٹکڑا لکھا ہے اپنے آپ کو سید ساطان کا 
ہوتا اور چکرااشالاً گا بامندء ارہ میں ان ہیں قد کن 
بہت کم گنجائش ےہ کہ سید سلطان چاٹگام کے تھانےٴ۔ پٹیا ؛ 
کے رھنے والے تھے ۔ خود سید سلطان ے اپنے گاؤں کا نام 
لسکر پور بتایا ے۔ جس کےمعنی لشکر کا قصبہ یا اصل میں لسکر 
راگن خاں کا قصبه ہیں یا دوسرےلفظوں میں ف الحقیقت !' پراگل 
پور ““۔ ایسا معلوم ھوتا ے کہ سید سلطان ۓ اپنےمریدوں ہے 
ملنے کے لئے عارضی طور پر وہاں قیام کیا هوگا اور اسی جگە 
شب معراج“' تصنیف کی ہوک ۔ انھوں ۓ ٭٭ آچی ؛“ کا لفظ 
استعمال کیا ے جس کے معنی ہیں ”میں ٹہزا هوا عوں “ ۔ 
وہ یە نہیں کہتے کہ یه آن کا اصلىی وطن تھا ۔ 


هم یە صحیح طور پر نہیں بتاسکتے کہ انھوں ۓ کتنا 
کچھ لکھا ۔ البتہ مندرجہ ذیل کتاییں ان کی تصانیف میں 
شامل ہیں :۔- 

ا ۔ نبی ہنگشا 


سد 8ے ۱ 
پچ ے>سپ کو 


(.ہر) 


یرہ شک ات ۱ رج ا مر لوا دک ناب و ور ہیں 


ہ- رسول وہے 
ہم نے ۶۶اوفات؟' زسؤون 
کی راجر لڑائی 
پ ۔ ابلیس نامه , 
ے۔ جنن چوتیشا 
ہ - جٹن پرادیپ 
۹- معرفتی کان 
٠۰‏ پّداولی 
کرۓ ہیں :-- 
اے :ایی بیکھا کے وین تعاطا 
ما ادی شاغکار( کہنا پیجا نه .ا مخامت )؛ ''ومّعت اؤرز 
تنوع میں”راسائن' بھی اس کا مقابله نہیں کرسکتی ۔ بنگله زبان 
میں رزمیہ نظم کا ایک اعلول نمونہ ے۔ بظاغر اس میں اسلام 
کی ایک بھد ی تصویر پیش کی گئی ے؛ مثل پیغمبر کے لئے 
٢‏ اوتار ٤ك‏ کا لفظ۔ معمال کیا کا مات لیک وی انت 
سید سلطان '' اوتار “' یا تجسیم وجود خداوندی یعنی خدا کے 
انسانی شکل میں ظاعر هو نے نے متعلق: ھندو عقیدہ بی 


رہہر) 


کسی صورت میں بھی حمایت نہیں کرتے ۔ بلکہ اس کے 
برخلاف ٴ شاعر اس نظمم میں عقیدۂ توحید کی تلقین کرتا ھے۔ 
انھوں ۓ ایک عام بنگله لفظ ' اوتار “' کو شاغرانه انذاز میں 
استعمال کیا ےب جس کا نقصد ایک ایسی زبان میں؟ جسے 
وہ اچھی طرح سمجھتے ہیں ؛کفار کی نظروں میں رسول اللہ 
صلیلٰ القہ عليه وسلم کی عظمت کو دوبالا کنا ہے۔ ۔ اس طرح 
''برھما'' '””وشنو“' ''مہیشور“' اور ھری ٴ یا ' کرشن ؛ 
کو بھی اوتار کہا ےے۔ جنہیں خدا کی طرف سے ”'شام وید “ 
”' یجروید “ ۶٭ رگ وید “ اور ۶اتھر وید“ وبرہ آم)نی صحائف 
عطا هوۓ تھے اور چونکە ” شروق “ یعنی الہام ووحی 
کا سلسله منقطع ھوگیا تھا يہ تمام وید فرسودہ قرار 
دنے کیہ تر ںہ کے ہد حضرت ا ۴۱پ ا 
ادریس ۴ ٴ نوح ۴ ٴ ابراہیم ۴ ۶ موسول مم ٴ داوؤد م ۶ سلیمان ۴ 


٦ 


عیسول۴ اور حضرت م٭حمد رسول اللہ صلوإ اللہ عليه وسل مکو توحید 
کی تعلیم دینے کے لے دنیا میں بھیجا گیا ۔ شاع ر کے خیال 
7 مطابق تمام ویدوں میں حضرت محمد الرسول الله صلعم کے 
ورود مسعود کی پیشین گوئی کی گئی تھی ۔ٗ عام مسلمانوں کا 
عقید ہ ا توریت ٴ زبورٴ انجیل اور دوسری تمام الہامی 


(ےہا) 


کتابیں جن میں تحریف کردی گئی تھی قرآن نازل هوۓ کے بعد 
منسوخ ہوگئی تھیں ۔ شاعر ےۓ هندو شاستروں کے متعلق بھی 
اسی قسم کی رائے ظاہر ی ےہ ۔ 

” بی بنگشا “' کے متعلق مذھبی نقطہٴ نظر سے خواہ 
کچھ بھی کہا جائۓےء یه اس مسلم ہے کہ یه کتاب خاص 
طور پر توحید کی اشاعت کی غرض سے لکھی گئی تھی ۔ 
چنانچە شاعر کے الفاظ ہیں : 

اے سد و زن سید سلطان کی بات سنو 

اس کی ھندی ” نبی بنگشا “' کی طرف متوجہ ہو 

جو عربی میں تھی لیکن اس نۓ تمہارے استفاد ے کیلئے 

اسے هندی کا جامه پہنادیا ے 

اور اسے ایسے اسلوب میں بیان کیا ے جسے اھل بنگال 

بەآسانی سمجھ سکیں 

جو کم علمی کے باعث ؟ٴ مقدس* عرفقٴ زان : کو 

اور ایک هندو زبان میں تعلیم حاصل کرنۓ کے باعث 

ھندو رسوم سیکھ جاۓ ہیں 

( تبی بنگشا ) 


(ہہ) 


اس کتاب کا موضوع اس قدروسیع ےہ کہ یہاں 
اس پر تفصیل ہے بحث کرےۓکا موقع نہیں۔تخلیق کائنات کے 
متعلق ایک خیا ی بیان سے یه کتاب شروع وق ہے اور 
منرت ول وو لم کی ولادت کی ات ہر خی موق 
ے ۔برھما ء وشنو ء مہیشورء نرسنھا ء بامن ء رام ء کرشن 
آدم ء شیث ء نوح > ابراہیم ء موسول ء سوا اؤز: دوسرزے انبییا 
کے قصص بھی موقع بموقع درمیان میں بیان کۓے ہیں ۔ 
یه '”'قصصالانبیاءء کا ترجمہ نہیں ہے بلک اسی قسم کی ایک 
شاعرانه تصنیف ہہ ۔ ”شب ععراج ؛؛ میں اس نظم کے 
مضمون کو اس طرح بیان کیا ے :۔ 

اچھی طرح سمجھ لو که میں تمہارا خیر خواہ ھوں 

میں ے اسلام کی اشاعت کی ےے 

اور تینوں جہان کی تخلیق کا حال بیان کیا ے 

ملائک کا اور شیاطین کا 

آدم کا اور حوا کا 

اور بعثت رسول کا 

بنگال میں یہ باتیں کوئی نه جانتا تھا 

)۹ ( 


انھوں بے یه باتیں '' پنچاٹی “ اور ”بی بنگشا “ 
سے سیکھیں)ء). 
( ”شب سعراج؛ء) 

کی کرو کی مین ہو کی 0 سا ہے 
نیں ڈھالنا آسان کام نہ تھا ۔ شاعر کے لئے یة بڑا دشوار 
گزار سرحلہ تھا ۔ اس کے با وحود یه نظم قرون وسطول ک 
بنگالی شاعری کا ایک نفیس نمونہ ےجس میں فکر کی گہرائی 
اؤر لطافت ہے ؛ تخیل .کی بلند پروازی ے اوز اس کے ساتھ 
ات بحر بھی ے حد موثر عے ۔ آدم اور حوا کے جدا 
ہھوۓ کے بیان کو مثال کے طور پر پیش کیا جا سکتاے۔ یہ حصهہ 
”باراماشی'' کے طرز پر ؛ جو نوحہ خوانی کا ایک طریقه ے۔ 

اس صنف میں سال کا ھر سہینه پوری شان و شوکت کے 
ساتھ 'ہاری: ہاری پیٹ کیا گیا ہے اور پس منظر کے تضاد سے 
خسن مزدہ کی جالف کو او امت ا ا کا یت 
بند شس اور طرز بیان بھی نہایت پر استعارہ ے۔ --ْ 

(ب) '”'شب معراج““ : یه نظم خاص اھمی تکی حامل ے۔ 
کیونکہ اس کےایک بند میں؛ جو اوپر نقل کیا گیا ھے شاعر؛ ۓ 
اپنے ذاتی حالات پر روشنی ڈا یی ے ء جس ہے پتہ چلتا ے کہ اس 


ا 


کا عق تمروات رو چا عجری نطابی برنی پر و فسوی ا 
اس میں شاعر ۓ ایک مذھبی موضوع کو بنگله زبان میں بیان : 
کرنۓ ہں اظطار معد رت کیا جس سے ای سا50 قدانبت 
پسندائه نظریه پر روشنی پڑیق ہے ۔ 

بارتھی ایک ضخیم کتاب ہے ۔ اس کا نفس مظمون 
رسول پاک کی روحانی معراج ھے۔ اس میں جنت اور دوز خ کا 
وہ نفة وبا ءکه ول پا کک اّے: ذیکھا تھا:۔ اتلانکہ اوز 
انبا کا ذکر اور گفتگو ہے جن سے رسول کرریم بے ملاقات 
فرمائی تھی ۔ اور اس قسم کی بہت سی خیالی تفصیلات هیں 
جن کی بنیاد پر نظم آگے بڑھتی ے اور بیان میں ایک قسم کا 
تنوع پیدا ھوتا ےے۔ شاعر ۓ اس سلسله میں حضور صلعم کی 
ولادت اور ان کی زندگی کے دوسرے واقعات بھی بیان کے 
هیں ۔ معراج کی کیپ ہیں عضرت ج ر یل غاد السلام ‏ براق 
لےکر رسول مقبول کی خدمت ميں حاضر ھوۓ ہیں جو 
حضور پر نور کو بارگاہ خداوندی میں پہنچاتا ے ۔ حضور انور 
حضرت جبرئیل کو شناخت نہیں کرے تو فرشته بڑے پروقار 
انداز ے اپنا تعارف اس طرح کراتا ےے :۔ 

اگر میں ابراعیم کی اغان نه کرتا 


)) ٤) 


تو وہ آگ میں جل جاتے 
جب فرعون ۓ موسول کا تعاقب کیا 
8 00 8 :و 
ات ان کے ساتھ نە ھوتا 
تو وہ دریا کو عبور نه کرسکتے 
میں عیسول کے ساتھ تھا 
جب یہودیوں ۓ آنھیں صلیب پر چڑھایا 
وہ میں ھی تھا جس ۓ نہیں یہودیوں کی نظروں ہے 
پوشیدہ کردیا 
0( لا پا ا ا ا 
( عیسیٰ کے بجائے) ایک یہودی کو قتل کردیا 
ایک نبی بھی ایسا نہیں گزرا 
جسے میری اعانت کی ضرورت نہ ہوئی ھو 
حضرتٴ میں هوں جہرئیل ! 
خدا کی طرف سے آُس کے حکم کے مطابق حاضر ھوا ھوں ء؛ 
حضرت پیغمبر صلعم ء جبریل کے ساتھ آسمان پر تشریف 
لے گۓےء جنت اور دوذخ 0270 بہشتی حوروں کا بیان 
کرتے وقت شاعر افسانوی دئیا میں پہونچ جاتا ے اور بڑے 
ذوق وشوق سے انسانی حسن کی تصویرکشی کرتاے۔ 
(ے) 


(ج )ء ٹ''رسول 9ے“ ہ یه نظم ہ, ‏ غفخاث پر مشتملے ۔ 
اس میں بھی سید علطان کی ڈوسوی تصانیفت مثلا *نبی بنگشا ٴ 
اور ”شب معراج؛ کی فہرست شاملھے۔ اس نظم میں مغازی“ رسوی 
کو بیا نکیا گیا ے۔ اس کا مقابله ایک نی کن تفع 
گیا جاتا ے جو غیاءالدین کے قام اق سض عوں امت نے ۔ 
اوات لیوات کے ری ارت کے 
مقابلة نیں نہ بہک تختصر گتاب ہے جو مشگل ہم اوراق پر 
مشتمل ے۔ عولوی عبدالگریم کی زائے می ی٭ ” ثبی بتگٹا ٤:‏ 
کا ایک جزو ے لیکن غلیحلہ طور پر یه ایک مکعل 
تصیف ہے تافتلا ۹00 دم مھ تا 16 ایک جوو 
ضرور کے جو سید سلطان کے پیش نظر تھا ء مر 
خعسب ذیل کے ؟ 
۔ ٥‏ نی بنگھا ؛4 ۷ ل(عفسلہ* انبیا) اغادیک ء تعلیق کائنات 
ہے بعثت وسول مقبول. تک ۔ 
ہ۔ '' شب معراج ؛+ : وسول مقبولق ‏ گی روحافیق فتوحات کا 
بیان ۔ 
۔ '' رسول وجے ؛ہ : (مغازی*ٴ رسول ) اسلامی تعلیمات ؛ ابتدا 


شب معراج سے ہوق سے ۔ 


(+ے؛) 


م۔ ””وفات رسول؛؛ :_ پیغمبر صلعغم کے حالات ۔ ' وفات رسؤل ؛؛ 
شاعر کی آخری نظم حے اور اس کی شاعرانہ صلاحیتوں 
کے انحطاط کا اظہار کرق ے ۔ موضوع کی حسرت آمیزی 
کے باوجُود يہ نظم ھمازے جذبات کو متائ رکرۓ ہے قاصر 
رھتی ے۔ حتیل کہ فرشتهٴ موت (عزرائیل ) جب حضرت 
کے پاس آتا ہے اور حضرت اپنی امت کی جدائی سے یقرار 
هو جاےۓ ہیں تو اس موقعه کو پان کرےۓے وقت بھی شاعر 


حقیقی المیة تاثر پیدا کرۓ میں کامیاب نہیں هو سکا۔ 


() ''جیکم راجرلڑائیہ؛ : بە اٹھارہ صفحہ کی ایک ختصر سی نظم 
ے جس میں حضرت محمدصلعم اور حضرت علی وف کی ! جیکم ؛؛ 
نامی ایک کافر بادشاہ سے جنگ کا حال لکھا ے ۔ بادی النظر میں 
یہ کوئی الگ ئظم نہیں معلوم ھوتی بلک ایک دوسری بڑی 
تصنیف ''رسول وجے“ (مغازی رسول ) کا ایک جزوے۔ 

زی ۶ ایس تہ ک6 ڑا تو رارق رقاب 
یہ بھی .سم اشعار کی ایک غتصرنظم ے جؤ!٭پایار)ء (شنوی 


)١ےء‎ ( 


ے انداز )ا میں؟ لکھی کی ہے ۔ اور کی بیکھا کے نوا 
بعد تصنیف حوقی تهَی:۔ جس کا ٹکوہ حتف زا*اص با معزآٔح؟ 
کے آغاز میں اسطرح کیا ہے :؟ 

”میں انبیا؛ کی ملح سرائی کر چکا ہوں 

اور شیطان کی رسوائی اور ذلت کا بیان ا 

اسطرح گویا ”” نبی بنگشا ؛ء (سلسلہ* انبیا ) اور ” ابلیس 
نام ؛ء کی طرف اشارہ کیا ے ۔ اس کتاب میں مصنف نۓ 
دو اخلاقی نتیجے پیششس کرۓ کی کوششض کی ے:- 
() پیر یعنی روحانی مقتدا عر وقت اپنے سید کی عقیدت کا 
سزاوار ۓے () عظمت کے زوال کاٴحقیقی ہب غرور و تکبر 
ھہ ۔ اس اس کی تصدیق شیطان :کی تباھی و بربادی ہے 
ھوتیق ے جو ملائکهٴ خداوندی میں سب سے زیادہ برگزیدہ 
تھا۔ اس کے زوال کا سبب صرف یه ھوا کہ اس ےۓ تکبر 
سے خدا کے حکم سے 'سرتابی ک رکے آدم: کو سجدہ کرۓ 
سے انکار کردیا ۔ اس کے تنزل کے باوجود خدا فرشتوں کو 
شیطان کا احترام کررۓ کا حکم دیتا ے جو کبھی ان کا معلم 
رہ چکا تھام ٠‏ ۱ 

شاعر آخرمیں اپنی رائےاس طرح ظاہ رکرتا ےہ ہ۔ ٠‏ 


(وور:) 


' مید چاے فرشتہ ھی کیوں نہ هو 

اور شیطان الرجیم اسں کا معلم ( رشد ) هو 

وہس دی طرف ہے بد گمانی 9 چاہنےۓ 

ہن کا و اما اما 

فرشتوں کو رپالعزت کا یہی حکم تھا ۔ 

ا سے اپ کی ہیں ا ا و ا دیا 

جو ان کا معلم تھا ۔ یه بات اچھی طرح سمجھ لو اور اپنے 

مشد کی کھبی برائی نە کرو اس کے حضور خود پسند اور 

کر ہی 

(ے) ”'جنن پرادیپ پ ( چراغ زندگ ) : 
اس نظم میں بھی ”'جوگِ قلندری ؛ء کی تعلیم دی گئی 
ا لیکن یہ سید سلطان کے آخری زمانہ کی تصنیف 
هے ۔ شاعر اس وقت تک پیر شا حسین کا غرید ہو چکا 
تھا اور مہبائل تصوف ے پوری آکاھی حاصل کرل تھی ۔ 
ابس کتاپ میں ہم دِیکھتے ہیں کہ اسلامی اور ہندو تصوف 
کیو ساتھ ساتھ بیان کپا گیا ہے ی۔ تصبوف کے ان تمام 
طریقوں کا علم اس ے اپنے پیر سے حاصل کیا سے جیں 
کا اقرار ان الفاظ میں کرتا ے :ہہ 


ےو ) 


( کت 7 
9ھ 


”پیر آشاہ٠عئین!:ایک:؟؟سندر‏ کے مائند یں 

ہیں ۓ عقل کی یه دولت انہیں سے حاص لکی ےء؛ 

وہ یہ نظریة پیش کرتا ہے کہ تصوف کا علم عام 
انسانوں کی دسترس ہے باہر ھے ۔ مسائل تصوف کا مطالعه 
ک رکے کوئی شخص صوف نہیں بن سکتا بلکہ اس کے لئے کسی 
پیر کے قد موں میں رھنا ضروری ے۔ اس بحث کے دوران 
میں سید سلطان جہاں کہیں کسی ایسے نکته پر پہونچتا ۓ 
جس کوے نقاب کرۓ کی اسے مانعت بے تو وہ اپنے 
فاری کو ”پریم نندا؟“ کی خدمت میں حاضر هوۓ کا مشورہ . 
دیتا ہے جو ظاھر تھے کہ اس : کے پیر کے موا : کوئی 
اور نہیں ۔ 

برجیون‌پرادیپ؛ء (چراغ زندگ) میں اس کی تعلیماتکا لب لباب 

اس حدیث سے مطابقت رکھتا ےکە ”من عرف نفسه عرف ربە ؛؛ 
یعنی اگر تو خدا کو جاننا چاهتا ۓ تو خود اپنے آپ کو پہچان ۔ 
شاعر وجود انسانی کےمتعلق خیالات کےاظہارے نظم شروعکرتاۓ 
اور آگے چل کر روحانی ولایات مثلاً لاهہوت ؛ ناسوت ء جیروت ؛ء 
ملکوت' وغیرہ کا بواکۃ کرنا ںی ےمد ون او 
' مراقبہ؛ اوراسی قسم کےدوسرےصوفیانہ سراحل کا ذکرکرتاے۔ 


و را 


(ص) سرنفتی راگ : (صوفیانه کلام) : قرون ونظول کے 
بیشتر ضوفی شاعر تھے ۔ ان کا کلام دواوین اور کلیات 
کی شکل میں مخفوظ ہے ۔ صوفی شاعر سید سلظان نۓے بھی 
بہت سی صونیانہ نظمیں لکھی تھیں ۔ گو وہ علیحدہ (کٹا ی ) 
شکل میں تو ترتیب نہیں دی گئیں لیکن وہ ختلف بیاضؤں اور 
سنتخب ‏ اشغار کے مجموعوں میں ضرور شامل می ۔ 

(ظط) پداولی : صوفیانه اشعار کے علاوہ سید ساظان ۓ 
” پداؤلیاں '' بھی تضنیتس کی تھیں جو اس زمَان٭ میں کاق 
منقبول تھیں ۔ ان ہی سۓ کگجي گیت ؛ راگ مال“ میں 
مففوظ ہین ۔ 

سید سلطان کا وطن چکراشالا (تھانہ پاٹیا) کے جو چاٹگام 
گے غلاقد میں واقغ ۓے ٭ وہ اندازاً ح٠‏ غ سے ۸م ,غ تک 
پراگل پور میں مقیم کے ۔ شاہ حسین انل گے پیرؤ رشد تھے 
اور غریدین میں حم خال سب سے زیاذہ متہور ہیں ۔ آن 
کے ایگ دوسرے سر ید فتح خاں بھی ” پد “ لگھٹنے میں گائی 
شہرٹ کے نالگ هفؾ۔ 

سید سلطاق اک غلنؤ کی یت کت ای اون 
شاعر بھی تھے ء مورخ بھں اور گیت لگار بھی ۔ حالانگہ ماحول 


انج ) 


کے اثرات کی وجه ہے ہم انْ کے کلام ییں هندو مسلم 
خیالات کا امتزاج پاۓ ہیں لیکن بیشتر انہوں نۓ اسلامی 
نظریات کی تعلیم دی سے ۔ ایک مگھ انہوں نۓ بنگال یل 
مسسلمانوں کی بد قسمتی پر تاسف بھی کیا ے کە وہ بنگال میں 
پیدا ھوئے جہاں انہیں. ری سیکھنے کا موقع میسر نہیں ے؛ 
جو آن کی دینی زبان ے (** شب سمعراج ء) ۔ انہوں ۓ * نبی 
2 ۸ء۸,ء/) 
کتابیں اور نظمیں تصنیف کیں ۔ جو دینی خپالات ہر غمنی 
یں ۔ لیکن اس کی وجہ ہے وہ قدامت پرست طبقہ میں نا مقبول 
هوگۓے ۔ چنانچہ انہوں ۓ لکھا ہے کہ: 

” اپني اصلی زبان سے ے بہرہ 

لوگ جھے پنچالیاں (پنچ بیتیاں)لکھنےکا مجرم قرار دیتے میں 

وہ مجھے غدار کہہ کر پکارۓ ھیں 

اور کیہتے هیں کہ میں ۓ اسلابی صحیفوں کو 

هندوؤں کے عقائد کے سانچے میں ڈھال دیادےءء 
بہر جال ؛ اس بات ے ان کا حوصله پست نہیں هوتا۔ 
چنانچہ آگےم چل کر فریاتے ہيں :۔ 
''خداۓ ذوالجلال جانتا ے کە میں ۓے یه سب کچھ 


0 


بھلائی کے لئے کیا کے ۔ میں صرف آسیٰ ایک ات 
کے سامنے جواب دہ ھوں ؛؛ 
غرض 'یەکه وہ اپنے سشن پرقائم رعے لیکن مندرجہ بالا واقغات سے 
یہ ضرور پت چلتا ے کہ سولھویں اور سترھویں صدی کے ابتدائی 
زمانہ میں بنگالی زبان میں اسلام کی تبلیغ کرنا رجعت پسندوں کے 
نزدیک خلاف مذھب خمال کیا جاتا تھا ۔ اور شاعر کو 
تنگ خیا ی کے اس نظریہ کے خلاف تمام عمر لڑنا پڑا ۔ 


شیح برأان اس شاعر کا ابھی تک تفصیّلل مطالعہ نہیں 
(٠٠٠۱سے‏ )۱۹ع؟۹) کیا گیا ۔ راقم الخروف کو اس کی صرف دو 
کتابوں کا پتہ چل سکا ء یعنی '' نورنا مه :؛ اور ””نصیحت'ٴنامہ“ ۔ 
ان میں سے کسی ایک کا بھی سن تصنیف معلوم نہیں لیکن 
آن کی تصنیف کے زمانە کا اندازہ لگانا کچھ دشوار بھی نہیں ے۔ 
یه _مصنف شیخ ''مطلب٤؛‏ کا باپ تھا ۔ شیخ مطلب ایک شاعر 
تھے اوو آن کی کتاب '' کفایتالمصلین ؛ء قطعہ*ٴ تاریخ گی رو 
ہے وم.؛ ھجری مطابق ۹ہع کی تصنیف ھے ۔ موصوف 
بچپن ھی میں یٹیم ہوگئے تھے اور اسی لۓ ء جسا کہ 
خود عبدالعطلب ۓ لکھا ے؛ وہ باقاعدہ تعلیم حاصضل 
نە کرسگے ۔ مؤلوی رخعت الله نے" انہیں ۶ کثایتالمصلین ء؛ 


(ہ) 


7 
س۰ 


۲ 7 


لکھنہ ی' ترفرت می اویں سے ای کا وا 
کیا گیا ۔ مولوی صاحبۓ عرصہ تک ان کے کھانے کپڑے کا 
بندوبست بھی کیا اور انہیں ۔بڑھایا لکھایا بھی ۔ اگر ہم 
یہ فرض کرلیں کہ ۳۹ء میں شاعر کی عمر وم سال تھی: 
تو وہ غالبا ., .+ ِء میں پیدا ھوا ھوگا ۔ اور اگر باپ ی 
موت کے وقت اس کی عمرم| ۔ ہم سال کی تھی توة 0ء 
میں شیخ پران حیات نه ھون گے لیکن ۰ .٦٠ء‏ میں وہ ضرور 
بقید جیات ھوں گے ۔ 

شاعر شیخ پران سید سلطان کے ھمعصر تھے۔ ”* ور امہ “ 
میں انہوں نے سید سلطان اور ان کی ” نبی بنگشا “ کا اس 
طرح ذ کر کیاے :۔ : 

سید سلطان نے ۶ نہی بنگشا“ میں پہلے هی ا 

کچھ ان کردیا ے او عضرت مل نے جَظرت فان 

ہے کہا تھا “'۔ 
اور اس گفتگو کو اپنے بیان سے حخذٔف کر دیتے ہیں ۔ شیخ 
مطلب نے یہ بھی بتایا ے که وہ چاٹکام کے ایک مقام سیتا کنڈ 
کے رھنے والے تھے ۔ : : 

یما ی مر‌تبت شیخ پران: سیتنا کنڈ میں وھتن: کو 


و نے 


او ا ا و ڈول 0 میں تخلیق کی داستان 
ان ی کید اس کی رو سے پہلے ”نور حمدی “' اور 
بعد میں کائنات کی تخلیق عمل میں آئ ۔ بنیادی طور پر 
شاعرانه هھوۓ کی بہ نسبت یه ایک مذھبی تصنیف ے ۔ 
نصیحت نامه َء طبع زاد تصنیف بی وم رلک کسی 
فارسی نظم یا فازسی اقوال کے مجموعه کا ترجمہ ہے جیسا کہ 
شاعر نے سای در کے ا ا 710 
انی بنکالی اہیں: متقل. کیا ے۔ 


حاجی ےل +نور ناه “ پرمولوی عبدالکریم 
( ہہ پہں ) کی شرحشائع هونے سۓ قبل ھمیں اس شاعر 
کےمتعلق کچھ بھی معلوم نه تھا ۔ اور آج بھی اس کی شخصیت 
کے متعلق ہماری مملومات محدود ھی ہیں ۔ 

حاجی محمد ؛ شیخ پران اور سید سلطان کا عمعصرے۔ 


بلکە بعض حیثیتوں ہے ان دونوں سے بھی قدیم ۔ شیخ پران 


کی اچھ ‏ ئشت تا میں؛'حاجی ےل کا : ذکز 
کرد ھوئے. اس عالمانه بحث کی تعریف کی ےے جو انہوں نے 


'' صورت نامه “ میں ایمان کے لوازم ببان کرنے کے سلسلے 


. ہ١‎ ( 


٤ : ۹ 2 

کر 

۰ 3 کہ رت 
رر سم گے ہے دہ ما موی ارہ کک ماما ا ویر او ریرج ور ا 


می ا مہ ہی ا حرج ای فی اکا 
و می عاکوی مو و پا 
بٹا' بریں حاجی عمد کا شمار شیخ پران کے پیش روؤں 
میں هوتا ے اور اگر وہ ان کے. ہمعصر بھی مان لۓ جائیں 
تو باعتبار عمر وہ شیخ سے بڑے تھے ۔ ہم یه باو رکرتے عیں کہ 
وہ ہران کے ھمعصر تھے جن کا زمانهٴ حیات ٥٠ء‏ اور 
.۰ء کے درمیان ے ۔ 
شیخ ہران کے مند وج" پائ ا اتا او ظطاغر ا 
کہ .1 توار گر راو عایی عد لف ارک او 
نظم بھی لکھی تھی جس کا نام ” صورت نامہ “ ہے جو 
'' ایمان “ اور دوسرے مذھبی مسائل: پر مشتمل ے۔ 
یں سان ای ا ا ای وا و 
معرفت “ کے اولوں: پر بحث کی کتی اق پہلے حصضَة میں 
مسائل شریعت کا بیان ے۔ مثال کے طور پر ہم اس حصہ کا 


2 “٤ 
پر بحث‎ 


اقتباس پیش کڑزتے ھہیں جس میں ۶ توبہ 

کے وا ںہ و 
” اے وہ لوگوں کہ جو نماز پڑھتے ہو ۔ 
جاننا حاھئے کہ بغیر توبه کے تمہاری تمام نمازیں 
بےکار یں ۔ : 


اج 


تم میں سے جن ا زی فیں وہ بھی و 81 
اپنی ندامت کا اظہار کریں؛ بَلا مزید تاخی نکےد ---- 

اکر نم پشیمان ھوجاؤ تو گان تو و شود ای2۶ 
راو ا ہو وق ۱ 

اور پھر :آئندہ ان گناھوں کا اعادہ نہ کرو ء؛ 


دوسرے حصہ میں شاعر ۶ طریقت “ پر بحث کرتا نے ۔ 
اس نے ان تمام آزمائشوں کو بیان کیا ےہ جن سے ہر اس 
مخص کی مض ال ا ناو اک 00 الا مت 
اور +ملکوت “' وغیر طے کرنے سے 9 نا چاھئے ۔ ۸ 
اس نے ان مدارج کے مفہوم کا بھی تفصیل سے ذکر کیا 
ہے۔ مثال کے طور پر عم یہاں وہ عصہ نقل کرتے هیں 
حبہاں اس ےۓ درجہ ”'ملکوت“ پر فاٹزھوۓ کا بیان لکھاے :۔ 
نورجمال تمہیں روحانی حقائق سے آ۴ا کرتا ے جب 
ڈھن سواۓ ذاآٹا!ہاریقا کے تی اؤر طرف منتقل 5 
نہیں ھوتا بی 
اور مستقل حق کی طرف لو لگا لیتا ۓے 


وہ حقیتت کی گہرائیوں میں ڈوب جاتا ے 
ختوأکەاپنے وجودکو بھی فرامو ش کر دیتا ےء؛ ۱ : 
(میر) 


”نوز“ کی دو قسمیں ہیں ۔ء جّلال اور جمال ۔ روح کے 
لۓے جنلژای کل ف نت بقت سافتٹ وا کے اود ان انا ان 
کرنا چاھۓ ۔ لیکن جمال روشن اور خوشگوار ے اس کا اکتساب 
کرنا چاہۓے ۔ اور اس بنا پر شاعر نۓ نظم کا عنوان و,نور جمال“ 
رکھا ے۔ مندرجہٴ بالا اقتہاس میں شاعر ۓ یه بتایاے که 
روح کس طرح 'مقام ملکوت“ پر فائز هھوسکتی ہے۔ 

شاعر ۓ ”'توخید وجودی“ اوز ”'توحید شہودی“' کے 
نظریه پر بھی خصوصیث يے بخث کی ھہے۔ سولھویں صدی 
اور سترھویں صدی کے ابتادائی زمانةہ میں شمال ی ھند ہیں یه 
نظریہ کا مقبول تھا ۔ شاعر کے خیال میں خالق اور مخلوق 
ایک ذات مشترکف ھوۓ کے با وجود مابەالامتیاز ہیں ۔ یه 
نظریه ؛, دوئیءء اور ”'وحدت' کے نظریات کا مجموعه ہے۔ شاعر 
کتا عت 

برجس کا نائم محمد ےہ 


عدانے نین اپن یمر کیا 


اور اسی کے سبب اس ۓ (خدا نے) اس کائنات کو ۱ 


تخلیق کیا 


ایک سۓ کو اور دو ہے سب موجودٴ میں آئے 


()۰۸ء"٣‪ك‎ 


ج- 


3 ناس ی رج یسل اعم عم درخت آگنا ے اور درعت سے پھل 


7 ۹ ا ے ہیں 


پیدا هوتے هیں ۔ 

پھلء درخت اور بیچ ایک ھی چیز کے تین نام ھیں: 

ایک ہے تین ھوجاتے ھیں اور تینوں مل کر ایک ۔ 

آنھیں علیحدہ نہیں کیا جاسکتا 

لیکن پھل کو ھم درخت نہیں کہہ سکتے 

بالکل ایساھی رشتہ خالق حقیقی اور مخلوق میں ے 

هر تخلیق خدا ھی ی طرف سے وجوذٗ میں آق ے 

جیسے پھل درخت ہے مختاف چیز ہے 

ایسے ھی خدا اور انسان میں بھی فرق ھے “ 

اس کے بعد سوال کیا گیا ۓ کہ ''آیا خدا اور انسان 

ضرا سلی وعردمیں4 کا اتی فرت فو با می 
موت تصور کی جاسکتی عے“'؟ اس کے جواب میں شاعر کہتا 
نے کہه سمندر اور لہریں اگرچٰة دو الگ الگ چیزیں میں مگر 
اس کے ہاوجوه ذہریں سمندر کے وجود: کا اعلان کر هین ۔ 
لہرین ]ٹھتی میں اور گرجاق ہیں لیکن موجوں کے کرٹے 
کے یه معنی نہیں هی ںکه سمندر کا وجود ختم ھموگیا۔ انسان 
فنا ھوتے رھتے ھیں لیکن خدا کی ذات ھمیشهہ باق رھنے والی ے۔ 


(م) 


انان کے عمل سے خدا ی ذات ہر کوی ائر نہیں بنا من 

اس کيا مخلوق کی نا اس کر غدم+وجود پنر دلالت'٢٢ ٢‏ 

نہیں کرتی 

وہ ھمیشہ سے تھا ء ہر وقت موجود ے ؛ اور اس کی ذات 

یم رھنے والی ے ۔ 

شاعر بڑا پرھیزگار مسلمان تھا ۔ سفر حج سے مٹرف ھوا۔ 
جو اس زمانہ میں فی الحقیقت باعث سقر خیال کیا جاتا تھا ٠‏ 
اۓ پیک کو ہیں تی عاضل تھون اور کائیٰ اوک ای کے 
حلقهٴ مریدین میں شامل تھے جن میں سے محمد شفیع کا 
نام قابل ذکرے ۔ ۱ 

ہے کاٹ عام مسلمانوں کے لئے وعظ و پند ہے بھری ۔ 
بڑی ےغرے شاف اتی خافیت کاعری ون ھی او اہی اندای مس پا 
پا رج ضا یک یا متعلق 
خیالات کا اندازہ لگایا جا سکتا ے ۔ 


نصر ألنّد خاں یه شاعر بھی ابھی تک گمنامی 

رئیوں|ں-۔ ںہ ں) کے عالم میں تھا۔ صرف مولوی ‏ ". 
عبدالکریم ۓ اپنی کتاب ٭ بنگلہ پراچین ہونٹھیرو وارن“؛ -'' 
میں اس کا سرسری سا ذکر کیا هے۔ کا 
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)١۱۸ك(‎ 


ادا کشا : > 
٦‏ -- پ و بر لا یہو ری اہی ج ےہ 
کی و 7 وک اس ں0 


ھم اس کی چا رکتاہین دفو کر ہی ںای ھوئے ھیں 


جو یه ھیں ؛إب ۱ 
() جنگ نامه 


(م) موسار سوال (سوالات مو سول) 

(۳) شریعت نامه 

(ہم) هھدایت الاسلام ۔ (یهە کتاب هنوز راقمالحروف ک 

نظر ہے نہیں گذری ) 

اق دیس ٢‏ جنگ یا۴ ئ57 شریست؛ اید میں 
< شاقر کے غود ناشن جالا ت :شائل مین کا کی وہ سی سے 
"کسی کتاپ > میں بھی اس کا می تمیات نیقی درا گیا ۔ 
ویسے خود نوشت جالات کے بعض یانات کی روشنی میں 
ان کازیعوت ا کا ایی ورس فی لال و سا 
پر ”شر یعت امہ“ میں بیان کیا گیا ےے :۔ 

سی کو طی وو اج و 
جہاں وہ کمانڈر انچیف کی حیثیت ہے متعین تھے ۔ 30 
بیٹے برھان الد ین خاں اپنے آٹھ دوستوں کے همراہ '”'ەرؤشنگ:؛ 
پہو نچے ۔ ہررؤشنگ'“' کے راجہ نری پا موکھیا کے یہاں سوار 
فوج نە تھی ۔ اس نے بزھان الدین کو اپنی پیدل فوج کا 
: رو 


ک پ 7 . ۔ 
۳ 5 :0 

سم ۰ مہ : کم 2 گے 1 سے ملف نے 0 ' کے رک : 

ماب حا بقل ۔ کہ گن ٭ سے ھی ےو ای ےر یو رون ٠.‏ رر ے٭ے ہر دہ اح اک از جا ا یں 


کمانڈر مقر ر کر دیا بعد میں ابراہیم خان کا اپنے والد کی جگه 
تقرر عمل میں آیا ۔ ان کے بعد ان کا ل ڑکا شجاع الدین خاں 
اس عہدہ پر فائز ھوا ۔ لیکن انکے فر زند باہو خاں (شیخ : 
راجہ) تارک الدنیا هو گئے اور ”' فقیر موڑل “ کے نام سے 
مشہور هوئے ۔ بابو خاں کے بی اسحاق خاں نے بحیثیت 
خواندکار معلمی کا پیشه اختیار کر لیا اور انہیں '”٭شریف “ 
کا خطاب ملا ۔ نصراللہ انہیں کے بیٹے تھے ۔ و 

اس طرح ہمیں یہ سراغ ملتا ے کہ تصراللہ خان کے 
آہا و اجداد رؤشنگ آئے ۔ وهاں نری پا مکھیا کے و ز رائے 
لشکر مقرر ھوئے ۔ اب سوال یه ےکە نری پا مکھیا کون 
تھا ؟ اراکان کی تاریخ کے تحقیقی مطالعہ سے یہ پته چلتا 
عے کہ وه برمی تاریخ کے نرومکھیا اور اراکان کے 
مینگ سان وان کے علاوہ او رکوئی دوسرا نہیں هو سکتا ۔ 
اس نے م, مع سے مم ,ع تک اراکان. پر حکمرانی کی ۔ 
تحت نشین هو کے بعد وہ برما کے حکمراں واسو کی بہن 
کو بالجبر لے بھا گا اور بعد میں برما کے حکمراں نے :اس 
شرمناک حرکت کی وج ہے اس کو اس کی مملکت ہے 
مار بھکایا ۔ اس نے ےس مع تک یہ زمانه ایک جلا وطن:: 


))۱۸۹ ( 


کی جیثیت ہے گوڑ میں بسر کیا جیکہ جلال الاہین محمد شاہ 
نے اس کا کھویا ھوا تخت و تاچ پھر اہے واپس دلا دیا ۔ غالباً 
یہی وہ زبانه تھا کە جپ برهان الدین اس کے وزیر 
لشکر مقرر هوئے ۔ اکر ہم چار پشتوں کے لئۓے سو ال کا 
زمانه تسلیم کر لیں تو جلال الدین کے تخی و تاج دلانے تک 
وے سال کا عرصہ گذرا ھوکا جبکە نصرالہ پبدا ھوئے ہ۔ اس 
حساب سے نصراللہ ,وم میں یقید حیات ھونگے ۔ 

''چنگ نامہ؟' ہیں مرقومہ سوانحی تفصیلات کے یقابله 
سے بھی ھمیں یہی تار یخیں دہستیاپ ھہوتی یں ۔ اس تصنیبف 
کی رو ہے ان کے والد منصور خاں جواندکاز کو بادثیاہ 
فنج خاں (شاعر نے اسے فاتح خاں لکھا ے) نے مکارم خر وانہ 
ہے سرفراز فرمایا تھا جو '٭رمتو؛ (جو غالبا رمھو یا راہو ے) 
کا بادشاہ تھا ۔ یە مقام چائکام کے جنوب میں واقع تھا ۔ اس 
ارظاو سے انراف نے ور کا کر سن 
شہنشاہ د ھلی ہے فوجی دستے بستمار لیکر رؤشنگ فتج 
کیا تھا ۔ 

مذ کو رہ فتح خاں ایک مشہور تاریجی شخوصیت ے۔ 
وہ پرتکالیوں کی بحری فوچ میں کپتان تھا ۔ اہیں نے .۰٭۱٭ 


)۹.( 


ار .۱۹ء کے درمیانی زمانه میں بغاوت کرگےر سانذویپ 
میں پرتگالیوں کے ایک اہم قلعه پر قبفضه گر لیا تھا ۔ اس 
دقت ساندویپ اور چاثگام کے شما یىی و جنو بی متصل علانوں 
پر پرتکالی لٹیروں کے سر براہ گتیچالیس کی حکومٹ تھی:۔ 
ساندویپ فتح کرنیۓ کے بعد فتحج خان نے پرتگالی فوخ کو 
تہ تیغ کردیا تھا ۔ گنجالیس ٴ اس وقت غہباز ہور؛ 
ضلع باقرگنج کے جنوب میں مصروف تھاء ایک جنگ میں 
جو فتج خاں اور گنجالیوں کےماہین ںہ ع میں واقع هوئی 
فتح خاں مارا گیا اورگنچالیس ساندویپ اور چاٹکام کے شالف 
وجنوبی علاقھکا مطلق العنان حکمراں بن گیا ۔ ٹھیک اسی وقف 
اراکان میں خانه جنگ کے فوراً بعد ایک شاغیٰ حَاندان موسومهہ 
ران پورم“ ۓ گنجالیس سے حایت طلب کی ۔ اس کے بعاہ وہ دھلی 
گیا ۔ اراکان کے حکعراں نۓے ہہ ١ع‏ میں گنجالیس کو چاٹگام 
سے گوا کی طرف مار بھگایا اور بنگال کی تاریخ ہے یش کے 
ہے اس کا 0م مل کات 

اس سے یه بات ابت ھوتی ے کہ شاع رکے والد ١۰ع‏ 
اور ؛,ہ کے دربیافنی زمانه میں زندہ تھے ۔شاعر اس وقت 
ایک درمیانی عمر کا آدمی هوگا۔ لہذا ۹۲ع میں اگر شاعر 


(او) 


کی .عمر تقریباً ا سد و سا0 تھی تو و 0غ یا 
٥٥ء‏ ہس پیدا مرا موہ 

شاعر رام وکا ہاشندہ تھا جو چاٹگام کے علاقہ میں واقع ے۔ 
اسن کا و 6ا َظام سسفالل ی تھا چی کا او کے 
”' جنگ نام ؛؛ میں متعدد مقامات پر بہت احترام سے کیا ے ۔ 
چالکام کے علاقه میں ان دنوں قاسم بازار ایک بہت بڑی 
منڈی' تھی ۔ اور وهاں ایک بلند پہاڑی تھی جسے بجہاں نمالں' 
کہتے .تھے ۔ اس پہاڑ یکو ”' جہاں نماں“ اسلئےکہا جاتا تھا کہ 
اس کی چوٹی پر کھڑے ھوکر لوگ بہت دور دور تک 


دیکھ سکتے تھے ۔ 
اب ہم ایک ایک کرکے اس کی تصائیف پڑ بحث 
کریں: کے ٢۔‏ 


() ” جنگ نامہ '۔ یە غالباً ا سکی پہّلی تصنیف ے۔ 

شاعر خود کہتا ے کە :۔ 

” یک سیرت شریف منصور ایک سیدانی کے بطن سے ھیں۔ 
ان ے شت نصراللہ ۓ جوؤ۔ابھی نیم خواندہ اوز نا پخته 

میں یه پنچالیاں ( پنچ بیٹیں ) تصنیف ک ہیں ۔ '““ 

”ا پخته '' کی اصطلاح یہاں اس کی کمعمری کی طرف 


۹۰ ( 


اشارہ کر ے۔ یه بھی قرین قیاس ۓےکه یه لفظ اظہارکسرنفسی 
کے طور پر استعمال کیا گیا ھو۔ بہر حال نظم کا اسلوب 
ناپختگی کو ضرور ظا رکرتا ے ۔ 

جہاں تک موضوع کا تعلق ۓ وہ عام دلچسپیکاے ۔ شاعر کا 
اصل مقصد حضرت حمدالرسولاللہ صلعم کی طرف سے شیر خدا 
علی متضولکرم الہ وجە؛ کیکفار نے جنگ کا حال بیان کرنا 
ے۔ یه نظم اسی قسم کی ے جیسے '' رسول وجے““ (مغازی رسول)۔ 
اس میں بہت سے مافوق ‌الفطرت واقعات بھی درج ہیں ۔ گو 
نظم کو ہے عیب :تو :نہیں کہا جاسکتا البتهہ یہ - ضرور 
ہے کہ شاعر کو عروض کے علم پر دسترس حاصل ہے ۔ 

(ب) برموسارءنوا لءء( سوالات موسول) ؛ یه ایک ختصر سی 
نظم ے۔ اکا ام ”'سوالات موسوا؟ ے اس سے اس کے موضوع 
کا اندازہ هو جاتا ے۔ کہا جاتا ۓے که حضرت موسول کوہ طور پر 
خداعے ھمکلام ھوئے تھے ۔ جب کوئی دشواری پیش آی تو 
براہ راست خدا ہے رجو عکرتے تھے ۔ اس قسم کا مکالمہ شاعرےۓ 
سوال و جواب کی شکل میں نظم کیا ے۔ اس کتاب میں عبادت 
کی عظمت خاص طورىے بیان کی گئی ہے ۔ شاع رکمپتا ے کہ انبیا 
میں صرف حضرت موسو ل کو ھی خدا سے براہ راست ھمکلامی 


ر۱ +و) 


نے 


کی سعادت حاصل ہهوفی اورصرف حضرت مد صلعم کو 
معراج کے موقع پر شرف ملاقات بخشا تھا اور عمکلامی کی عزت 
عطا فرمائی تھی ء لیکن طور پر نہیں بلکە عرش پر۔ حضرت محمد 
صلى‌القہ عليه وسلم کے پیروء ان کے آمتی ؛ دن میں پانچ مس تبه 
نماز کے دوران میں معراج کے ممائل شرف حاصل کرسکتے ھیں۔ 
اور تلاوت قرآن پاک کے ذریعے خداے همکلام ھوسکتےھیں ۔ 

شاعر اپٹی اس کتاب کو کسی فارسی کتاب کا ترجمه 
ظاھر کرتا ے۔ 

(ج) ''شریعت نامهء : انداز بیان اوروزن و بحر پر شاعر ک 
گرفت کے اعتبارہے یہ نسبتاً زیادہ پختہ اور مکمل تصئیف 
معلوم ہوتی ے۔ اس وقت تک شاعر ایک ہذھبی پیشوا کی حیثیت 
سے شہرت حاصل کرجکا تھا ۔ غالبا اُسے اپنے والد کی صلاحیتیں 
ورثہ کے طور پر ملىی تھی اور خود اسے بھی کاملیت کا درجہ 
حاصل ھوگیا تھا جس کا اندازہ مندرجہ ذیل قسم کے اقتباسات 
سے )کیا جاسکتا ے :۔ 

'' بسم اللہ الرحمن الزحیم ۶۶ 

”شا زیعت ثامه' ے اقرای کو سو 

ہر وہ شخص جو سچا مسلمان ے یقیناً اں_پر عم لکریکا 


(رہپور) 


اگ رکوئی مسلمان؛شریعت پر عمل نہیں کڑتا 

تو وہ مسلمان کہاں رھتاے ؟ 

۰ص ۴ اوق' قبی '' کے تعاق کو اھر بی چو 

عربی میں ” اس “ ہے معنے ہیں خدا کا قطعی حکم 

اور ” نہی ؛؛ کے معئے ہیں اس کا منفی حکم یا مانعت :؛؛ 

من کو الا اقتباسن ے ظاعز وکا ھ۔ :اس کتابٰ 
کا متصد اصول دین اسلام نظم کرنا تھا ۔ ٭ اس ؛؛ سے 
متعلق حصہ ” قطعی احکام ؛؛ کے بیان پر مشتمل ےہ اور جس 
حصہ میں ' نہی ؛؛“ کا بیان فۓ اسن میں ممنوعات پر 
بحث کی کی ان 
حتل تا نار شاعر : ”برج بویں؛ کو ”' پداوی‌ادب:ء 
ٌ :۰ 


(ں٭ہء۔.(م؟) میں ایک نمایاں مقام حاصل 


عے۔ یه برج دھام یا متھرا بندرا بن کی زبان نہیں ےے۔ متھرا 
کی زبان ” برج بھا کا ؛؛ ے۔ ” برج ہو ی؛ء کسی خاص 
مقام کی روزمےہ بھی نہیں ے ۔ یه صرف شاعری کی زبان ے ۔ 
یه ودیاپتی کی میتھلی اور بنگالی پد نگاروں کی زبان کا سکب 
ے۔ ‏ اور اس لۓ بنگال ء بہار اور اڑیسہ میں ” برج بولی ؛؛ 
کہ نام سے مشہورے۔ یہ بنگالی پد نگاروں کی تخلیقی طلاحیتوں کی 


(ء٭ور) 


ہے ا او ا ا ا رانا جک وی و ک1 


پیدا وار ے اور اس کی نشوونما کم و پیس اسی طزح ھوٹی 
جس طرح شما ی عند میں اردو کو فروغ حاصل ھوا ۔ لیکن 
” برج ہوی؛ء حض ایک تحریری اور:شاعرانه زبان ے ۔کیونکە 
اس مصنوعی زبان ( بولی) کا رادھا اور کرشن کی عشقیه 
حکایات سے تعلق بے اسلئے لفظ ؛, برج ؛؛ جو * برج دھام “ 
(سر زمین برج) سے ماخوذ ے بولی کے لفظ سے پہلے جوڑ کر 
اسے ”برج بولیں؟' کا نام دیا گیا ۔ لہذا پدوں میں ” برج 
بو ی؟“ کا استعمال ایک اد,ی روایت کی حیثیت رکھتا ے۔ 
اس کی کوئی مذ ہبی یا طبقاتی اھمیت نہیں ہے ۔ سسلمان 
شاعروں ۓ بھی اپنے گیتوں میں اسے آزادانه طور پر 
استعمال کیا ے۔ اس قسم کے استعمال.کی نملیان مثال دولت 
تقاضی ی: ۶ ہار باعیٰ “٠۷ا‏ 7 سی تنا؟'''( مت رو 
مہرم وابعئی۔ ود او واج کر یر ہے2 
استعمال کرتا ے لیکن رادھا اور کرشن کے رومان ہے اس 
کا کوئی تعلق نہیں ے۔ 


برج بولی میں ” پدٴ لکھنے کا رواج سولھویں صدی 
کہ نصف آخر اور سترھویں صدی ( عیسوی ) کے نصف اول 
میں عام ھوگیا تھا ۔ یہ وھی زان ے جب گووند داس 


(رڈہو) 


( ہہس ۱ ؟)ء جنن داس (9 مہ-٠‏ )ء بلرام داس 
(1, یں ۴ئ؛)ء راۓ شیکھر ( گوؤئداداس کے خنعصّر) 
کوی ولبھ (وہ :ع) اور دوسرے مشہو ر ویشنوی پد نگاروں 
ۓ ہے شمار پد لکھے اور بنگالی زبان کو برج بولی'' ک 
شیرینی سے معمو ر کر دیا ۔ اور برچج بوی میں پد اور گیت' 
خصوصاً عشقیه گیت' لکھنے کو ایک سستقل ادی روش ک 
حیثیت حاصل ہوگئی ۔ 

برج بولیی کے استعمال میں بنگالی مسلمان بھی هھندوؤں 
سے کسی طرح پیچھے نہیں رے ۔ پانچ مسلمان شاعروں کے 
پد؛ ایک مشہور وشنوی جموعے ہیں جس کا نام 
< گوڑ پد ترنگنی ؛ہ اور < پدا کلا پتروءء (مرتبہ اٹھارویں 
صدی؛ نصف اول) ے یکجا کر دئے گئۓے ہیں ۔ اس سے یه بات 
بھی ظاھر ھوتق ےک اٹھارویں صدی کے نصف اول میں 
وشنو عقیدہ کے پیرو سسلمان شاعروں کے لکھے ھوۓ یہد 
بلا تکلف استعمال کرۓ تھے ۔ مسلمان پد نگاروں کو وشنو 
عقائد کا پیر وکنا اُس زماۓ کی مزاجی افتاد سے قطعی لاعاہی 
پر مبنی عے۔ اس کے برخلاف اس بات کا وافر ثبوت موجود 
ۓکہ سسلمان پد نکار بڑے پکے مسلمان تھے جنہوں ےۓے ایسی 


او ہے 


نظمیں بھی لکھی ہیں جو بنیادی طور پر اسلامی خصوصیات 
کی حامل ہیں ۔ 


دو چار شاعر جن کا کلام مڈ کو رہ وشنوی جموعول میں 
شامل ھےہ؛ اواخر سولهّویں صدی اور اوائل سترھویں‌صدی سے تعلق 
رکھتے ہیں“ جبکە یە طرز عام طور پر رائج تھا ۔ ورنە ایسی 
خالص برج بولی میں جو انہوں ۓ استعمال کے وہ ” یبد“ 
نہ لکھ سکتے ۔ بی اک کی متعلق هماری معلومات بہت محدود 
هیں لیکن ھم ان کی تصانیف پر تھووڑی بہت روشنی ڈالے 
کی کوشش کر ینگے ۔ 
() ””شاہ اکبر؛' : اس زمانہ کے پد نگاروں میں شاہ اکب ر کو قدیم 
تریں پدنگار تسلیم کرنۓ کے کاف وجوہ موجود یں ۔ ان کا 
صرف ایک پد ھم تک پہونچا جو ”گوڑ پد ترنگنی؟'(صفه ):١‏ 
میں شامل ےا۔ کور ابد* وشتوی اد کی ۳۰۷ رکا 
شاخ سے تعلق رکھٹا ےر ات او د2ی ود ریا دی 
ارر معجزات پر مشتمل ے ۔ ٭ گورا چندریکے ؟' هد لکھۓے 
والوں میں سے بشیتر سولھویں صدی میں گذر ے ھیں اور 
قرین قیاس ےہ کہ شاہ اکبر بھی سولھویں صدی تھی میں 
مصروف عمل تھے ۔ ان کا واحد پد اس قسم کا بہترین پد شمار 


اریت 


کیا جاتا ‏ ے 4:4٥‏ کو اڑکے صوق صشق زی تو اوہ 
ان کا حلقه مریدین بہت وسیع تھا۔ ان میں ہے ایک کا نام 
عین الدین تھا جو کم ہے کم پندرہ پدوں کے مصنف تھے۔ 
یه پد حال ھی میں بعض ادبی رسالوں میں شائع ھوۓ ھیں۔ 
(با) ”نصیرعمود : انکااصرف ایک ”'پد“ '”پدا کلاپٹرو“ 
(نمبر و ۱۳) کے اس حصہ میں شائع ھوا ےے جو '' مسلمان 
وشنو شاعروں “ سے متعلق ہے ۔ یە پد جو نہایت شیریں زبان 
میں لکھا گیا ھے نظم کے اعلی معیا رکو پیش کزتا ھے ۔ 
(ج) ” کہیںںء : اس اس کا کوئی ثبوت نہیں ملتا کہ آیا یە 
مشہور '"'شیخ کیبر“ هیں یا کوئی دوسرے شاعر میں۔ ان 
کا بھی ایک پد ””گوڑ پد ترنگنی “ میں شامل ہے ۔ اس میں 
'' ہولی “ یعنی رادھا کرشن کے کھیلوں کا ذ کر ے ۔ 

(د) سال بیگء (صالح بیگ) : ان کے تین پد ”۶ پد کلاپترو “ 
(نمر م٠٥‏ ۲۳۰۶۹۰ ؛ ۲ے۹م) میں جمع کی ای یں ہے 
” پد رتناولی “ میں بھی جو ہنوژ شائع نہیں ہوئی ان کا ایک 
پد (نمجر +مم) شامل ے ۔ '' اڑیا ادب کے خصوصی انتخاب“ میں 
بھی جو کلکته یونیووسٹی سے شائع وا ھے آن کے چند اشعار 
عابق من 


(وور) 


ة بھی ظاہر ہے کہ ا کے نام میں تبدیلی واقم ہوٹی ىے ۔ 
حال ھی میں ان کا ایک پد دستیاب ہوا ھے ۔ مقطع کا مصرعه 
اس طرح ے :--. ؛ گناھگاز صالح بپیگ کہتا ھے“: یه 
”صالح بیگ ٴ سواۓ 'سال بیگ' کے اور کوئی نہیں هو سکتا ۔ 
يہ پد بھی برج بولی میں لکھا گیا ے ۔ 


يان کیا جانا کے کم مال بی ات بیگ اڑیسه کے 
 + +0‏ ,0 
اس وقت اڑیسە بنگال کا ایک حصه تھا ۔ اڑیا زبان کی ایک 
کتاب ''دردھیا بھکتی'' کے مطابق ایک پٹھان ۓ ایک هندو 
ببوہ ہے شادی کرلی تھی جس کے بطن سے ایک لڑکا پیدا 
ھوا۔ لیکن اس قصہ کی موافقت میں ہمارے پاس کوئی ثبوت 
نہیں ے کد وہ بعد میں ویشنوی ھوگیا اور اس ۓ اپنی زندگی 
کے آخری ایام ”'برج دھام“ میں بس رکرۓ کا فیصله کیا تھا ۔ 


محمل خان ری می کے عامق ی بت 
نہر عتا.ہ٭ٌّع) میں محمد خاں کو بہت متاز 
مقام حاصل ہے۔ وہ چٹکام کے علاقے ‏ .ھت خزاری؟ کے 
رھنے والے تھے اور چٹگام کے مشہور بادشاہ راستی خان کی 


ند 


ساتویں پثمت میں ٹھے د 

موضع گوبرا' علاقه ھت ہزاری ' میں (جومشہور شاعر 
علاولکی جنم بھومی بھی ے)' راستی خاں کے نام سے ایک سمجد 
ے اور اس سسجد ہے ایک سنگین کتبه دستیاب ھواے جے اب 
مسجد علاول خاں میں نصب کردیا گیا ے۔ زیادہ قرین قیاس 
یہی ہے که مخمد خاں بھی اسی موضع وشن ا نھد 
هھوۓ تھے ۔ مقیم (ےے١)‏ نۓ شعرائے چٹگام کے تذ کرے میں 
محمد خاں کو سید سلطان کے فوراً بعد جگە دی ہے ۔ اس ترتیب 
کی وجہ غالباً مقیم کا یہ خیال ہے کہ محمد خاں کو سید سلطان 
سے تلمذ حاصل تھا ۔ محمد خاں ۓ اپنے خاندانی حالات 
مثنوی '' مقتول حسین ؛؛ کے دیباچے میں تحریرکئے ھیں۔ اس کا 
حواله دینا اس لے بھی ضروری معلوم ھوتا ے کە شاعر نے 
انی ذ( اا9 کات میں بھی سن تصنیف درج کیا ے۔ اب 
تک ان کی سات تصانیف کا پتہ چلاعے ۔ ان کی سن وار 
فہرست حسب ذیل ہے :ی۔۔ 

و -- ستیہ کال ی وواد سنگباد 

٢‏ -- حنیفر لڑا ٹی 

+ - اصحاب نامہ -- یہ کوئی علیحدہ تصنیف نہیں 

“بلکہ مقتول حسین؛؛ ھی کا ایک جزوعے ۔ 


۹ی)) ")0 


نم - اامقتول حسین ؛' 
ہ -- ”'قیامت نامه“ (یەبھی”مقتولحسین 4۶“ کا گیارھواں 
مرثیہ ہے ) 
ہ ہے ٢‏ ححاق: نامک 07 یت 7 قابت با تے: الیک 
ایک تصنیف ے ) 
ے -- ”'قاسمیر لڑائی “' (حضرت قاسم کی سر گزشت یا 
یا جنگ) 
”تی کان 9 اور حیئن لڑان ہو ا وی 
محمد خاں کے پیر و مرشد کا کوئی ذکر نہیں ہے ۔ اور نہ کسی 
آخر کے ایسے شعروں میں ھی جہاں انہوں ے اپنے ذاتی 
الات کا عواله درا ٢ے‏ 
اس. ہے یه اندزہ ھوسکتا ےکە یە کلام اس وقت کا ے 
جب یە سلسلهٴ تلمذ شروع نہیں ھوا تھا۔ اس ابتدائی کلام میں 
رنگ بھی سبتدیانہ ہے ۔ باق کی تین تصنیفات انہوں نے 
پیرو مرشد کی فرمائش سے لکھی ہیں ۔ ایسا معلوم ہو تاے 
که سید سلطان نے اپٹے' مَرَیَدوت پا کا ئردوں میں سے 
مد خان : ھی کو ہے لا زیاذہ' قَابل اور لائق ایا تھاڈ 
اور اسی لے اپنی نا مکمل تصانیفکومکمل کر نے کا کام بھی 
انہی کے سپرد کیا تھا ۔ 


رش 


خود محمد خاں ۓ اپنی تینوں ۔تصانیف کو ہبن 
وار اس طرح درج کیاھے : 

”نبی بنگشا؛“ اس عظیم شخصیت کے اپنے رشحات قلممیں 
ہے ے جسمیں ابتدۓ آفرینش کا تقصیلی ذکر کیا گیا ہے ۔ 
انہوں ہے وفات حضرت سرورکائنات صلعم کے متعلق اپنی 
ایک تصنیف ادھوری چھوڑدی ۔ 

اور بالآخر مجھے حکم دیا کھ میں اسے مکمل کروں 
آن کے ازشاد کی تعمیل میں 

میں ے چاروں خلفا رض کی شان میں یه شعر تحریر 


کئۓے ہیں 
دونوں بھائیوں (حضرات حسنین رض) کی شان میں نظم 
لکھنے کے بعد 


میں نے قیامت سے متعلق باتیں لکھی ہیں 

اس کے بعد کچھ اور لکھنے کی گنجائش ھی :نہیں ۔ 
دونوں نظمیں حصہ یں 

لیک کا ا 


یہاں محمد خاں ۓ دو نظموں کا ذکر کیا ىے ۔ ان میں 


(م+ہم) 


سے ایک تو سید سلطان کی نظم ' وفات رسول “ ہے اور دوسری 
”مقتول حسین“ ۔ 
اب جیسا کہ آگے ذکر آئیگا؟ محمدخاں ۓ 2ا'مقتول حسین؟“ 
کے باب ذوم میں ”' اصحاب کہف “ کا واقعه نظم کیا ےے' 
تیسرے باب ہے لیکر ساتویں باب تک دونوں بھائیوں (حضرات 
حسنین رض) کے حالات زندگی قلمہند کۓے ہیں اور گیارھویں 
باب, میں :رؤرڑ قیامت کا 'تضور ہشن کیا ےت اس طرح یه 
سہا۔ ایی کہا وو حسین“' کے ختلف حصے ہیں ۔ البتہ 
گیارھونی باب کو چی یں ا لا ۷0ے 
”قیامت نامه“' کا الگ نام دیا۔ گیا و افو نسراں 
باب ختم کرۓ کے۔ بعد شاعر ےۓ فہرست مضامین میں 
لکھا ےے : 
اب آخری یعنی گیارھواں باب شروع ھوتاے 
اور اس میں حالات قیامت کا ذکر کیا جائیگا “ 
اب عم محمد خان کی تصانیف کا الگ الگ ذ کر کرے ہیں :۔ 
(ح) ٦۷‏ ستيه کالی“وواد سنگیاد“٭ سا آکه :اوہو ذ کر 
کیا جا چکا تھے یقیناً یہ شاعر کی پہلیٰ تصنیف ہے ۔ قطع تاریخ 


میں سال تصتیف ۹۳ء دیا گیا ے ۔ یه ایک ضخیم تصئیف 


ای با 


ہے ۔ بالکل شروع ھی میں شاعر ے ید بتایا عم کہ اس کا 
مقصد '' ستیا کالی وواد سنگ باد ؛؛ کو منظوم کل میں پیش 
اکرنا ھن 

تمہید گے بعد فہرست میں موضوعات جو درج کۓ گۓ ہیں ء ٭ 
وہ ختصرا حسب ذیل هیں: 

باپ اوں :دو سا ہس ں ہی سنا اور ماوق کی 
داستان عاق و ھی کا اق شیا سے انا وپ لن 
کا دیوتاء ''مترا کانت؛؛ بیچ بچا ؤکراتا ے؛ پجاری بھی ییچ میں 
آجاتا ھے لیکن بیج بچاؤ نہیں هو تا اور لڑائی شروع هوجاق 
ے کیونکہ ” نراد ““ جو سارے فتتے کی جڑہھے ؛ موجود ےہ ۔ 

باب دوم : ستیا اور کا ی کی جنگ کے مناظ, اور تفصیل ۔ 
کا یل اپنے مکرو فریب کی بدولت جیت جاتا ھے ۔ ستیا میدان 
جنگ میں بیہوٹس هو جاتا ہے اور اسے اس کے گھر پہنچا 
ڈیا جاتا کے - 

باب سوم : ستیا پر غشی طاری رھہتی ہے ۔ ستیاوق کا 
سوگ ۔اسہوذھیٰ ء؛“' آب گرو ٤‏ فَحتنائزیٰ ' کو طلب '“کرتاےٴ اور 
ستیا کو ''داروئے علم ؛؛ چکھنے کے بعد ہوٹس آتا ہے ۔ اس کے 
بعد ستیاوق جوگن کی سرگزشت ے ۔ 


(ہم) 


باب چہارم : اب ستیا کو فتح ہوق بے اور یجرم و 
گنہکار کالی کو غش آجاتا سے ۔ دوشیلا کالی کے لئے ماتم 
شروع کردیتی ہے جو بظاہر فچکا ےہ مگر دہنٹانتری جوگی )کا ی 
کو عوشس میں لے آتا "0 ای کے بعد او اکن دو ملا کی 
داستان شروع وی ہے ۔ 

باب پنجم : جنگ ختم ھوگٴ مگر لڑای دنگے جاری 
رےے اور سارے عہد ”ٹریتاء میں چلتے ‏ رے ۔ بالاخر 
عہد '' دسپار؛ء میں یہ لڑائی دنگے بھی ختم ہو گئے اور کا ی 
بہت ذلیل وخوار هوکر گھر واپس آیا ۔ 

اس پونتھی کے تیسرے صفحہ پر کہانی کا اصل واقعه 
بتایا گیا ہے کہ 'نراد ءۓ واجہ ُجتھی داساء کی لڑکی 'دو شیلاہ 
کا اہ راجلہ کائی کے اکھت کرادیا تھا سے ابی سے عق 
تھا ۔ یہیں سے ساری کہانی شروع ہوق ہے ۔ 

جس طرح ملک محمد جائسی کی ب۶ پدماوت ؛؛ ( جسکا بنکلە 
میں علاولۓ رر پدماوتی ؛؛ کے نام سے ترجمہ بھی کیاے ) 
ایک رمزیاتی نظم ہے ء اس طرح وو ستیا کا ی وواد سنگ باد ء 
بھی ایک رمزیاتی نظم ھے ۔ . ” حق “کی فتح اور ٭ احق “ 
کی شکست اصل سکزی موضوع ہے ۔ اس نظم کا طرز بالکل 


(ہم) 


مہتدیانه ےے لیکن زمائہ وسطول کے بنگلە ادب میں سسلمانوں 
ى لکھی ھوئی رمزیاتی کہانیوں ی یہی ایک یادگار 
بانق ے ۔ 

(ب) ''حنیفرلڑائی“': بعض لوگوں ۓ اس کتاب کو 
بھی ''مقتول حسین؟' کا ایک حصہ قرار دیا ے لیکن یہ صحیح 
نہیں ۔ یہ ایک بالکل علیحدہ ھی کتاب سے ۔ اس کے ایک 
قلمی نسخه میں جسکا سن کتابت م۱۱ تریپوراودا (یعنی 
۳ ۱ع) ہے کتاب کے شروع کا حصه بالکی حفوظ اور اچھی 
حالت میں ے ۔ اس کی ابتدا ایک طویل دعائیہ نظم سے 
وق ے جس میں مقامات مقدسه کی اور مقدس کتابوں ک 
تعریف و توصیف کی گئی ے ۔ اور آخری حصہ ہیں چٹکام کے 
پیر بدر کیء مدح و ثنا کی گئی ہے ۔ اس طول طویل دعائیه 
نظم سے یه ثابت هو جاتا ے کہ یه بالکل علیحدہ کتاب ےء 
اور ''مقتول حسین؛ء نامی کتاب سے اس کا کوئی تعلق نہیں ۔ 

یہ بھی بہت قابل غور بات ے کہ اس کتاب میں 
شاعر ےۓ کہیں بھی اپنے پیر و مرشد کا ذکر نہیں کیا ہے 
حالانکه طویل دعائیه نظم مین تقریباً سب ھی مقدس اشیاٴ 
دارواح کی مدح گار کی کو دن 


)٣.( 


اس کا موضوع کوئی نیا نہیں ےہ بلک سبرید خاں ک 
'”حنیفه اور کائراہری“ سے متاثر هو کر یہ نظم لکھی گئی 
ےے۔ چٹگام کے جنوب میں جزیرہ ”'شاہ پیر“ ( اراکان کے قریب ) 
ایک 'تانگی' ؛ 'حمد حنیفہ اور کائرا پری؟' سے منسوب ے ۔ 
یه پونتھی (عوامی نظم) بھی اسی قصے سے ماخوذ ے۔اسکتاب میں 
محمد حنیفه اور کائراپری کی شادی کا واقعه نظم کیا گیا 
ے جو کہا جاتا کە ”روکام یا 'روکھن؟ یا ”روکھینگ' 
میں ہوئی تھی ۔ 

لت امحاب تاله ٠‏ ) )ایی کاب "کا اکیی ا فی - 
نسخه ابھی تک دستیاب نہیں ھوا ے ۔ لیکن چاروںل صحابه 
کا ذکر شاعر ۓ ''قیامت نامہ:؛ میں کیا ے ۔ یه کوئی نئی یا 
علیحدہ تصتیف ‏ ہیں بلکە ‏ مقتول حسین“' ھی کا دوسرا باب ۓ 
جسے۔ علیحدہ نام دے آدیا: گیا ےک 

(د) ''مقتول حسین“ : یہ شاعر محمد خاں کی سب ہے 
ضخیمکتاب ہے ۔ چند سال پیشتر یه کتابکلکتە میں ؛* ہڑتلہ “' 
سے شایعء کی گئی تھی لیکن وہ اڈیشن اب بہت کمیاب ے 
اس میں واقعهہٴ کربلا کے جانگداز واقعات بیان کے گئے ہیں۔ 
حرم کے مہینے میں چٹگام میں یہ کتاب جگە جگہ ؛گھروں 


(۸ ) 


وپ 


میں اور با لوگ بلند آوازنے پڑھتے هیں ۔ یه کتاب تاریخی 
نوعیت کی سے اور اس ہیں بڑی تفصیل ے واقعات بیان 
کۓے گۓے ہیں لیکن اس کی بڑی خی شاعرانہ بلند 
خیا لی ےا اتا 
کتاب میں گیارہ بند هیں اور خود شاعر کی پیش ک 

ہوئی منظوم فہرست کے مطابق حسب ذیل مو ضوعوں پر هر 
بند مشتمل ےہ : 

پہلا بند ے حضرت فاظطمه رب ہے متعلق ے (اذی) 

دوسرا بند ۔-- اصحاب رض 

تیسرا بند سے حضرت امام حسن رض 

چوتھا بند۔- حضرت سسلم رض 

پانچواں بند -- معرکهٴ کربلا اور میدان کار زار 

چھٹا بند ۔- حضرت امام حسین رض 

ساتواں بند۔- خواتین اور بیویوں سے متعلق ( استری ) 

آٹھواں بے قامه! ٥1۱‏ دی ب2 

نواں بند - ولید 

دسواں بند ۔- یزید 

گیارھواں بند - خاتمه ( انت ) 


) ۹ ) 


قطعات تاریخ سے معلوم هوتا ۓ کە کتاب +م, ؛ ھجری 
مطابق ےہ شکودا یا ەمہء میں لکھی گئی ۔ ایسا معلوم 
هوتا ےکه محمد خاں‌ۓ یەکتاب تلسی رام داس کی ''سہابھارت:؛ 
(٥مہرع)‏ کے جواب میں لکھی ہے ۔ مہابھارت میں اٹھارہ 
نے جنھیں کا دی دن ساد جادا ورات۲ ادیوگ ' بھیٹم ٴ ودوا ' 
کرتا؟ : شیلیا' سپکا 'اسری ؟فاتی ١‏ ان فادی ‏ اور ہیی 
آشرم “ باس ؛“ مشل ؛ سہاپرستان اور سرگرھن ۔ ان میں سے 
ادی ء اور استری ء ایسے بند ھیں جو ” مقتول حسین ؛؛ میں 
بھی شامل ہیں ۔ 
یہ واقعہ ے کہ ھندوؤں کی لکھی ھوٴی بنگله کتابیں ء 
سلمان بھی بیک: پڑھد ود اوک یں کا کن اک 
سید سلطان ے اپنی کتاب ”< شب معراج “ کے دیباجے 
میں تحریر کیا ے : 
'” لشکر پراگل خاں کے حکم کی تعمیل میں 
”< کویندرا ۓ مہابھارت کے قصے نظم کۓ 
* یە مظوم کہانیاں تمام عندو اور مسلمان گھرانوں 
میں پڑھی جاتی تھیں 
'< یه کسی کو خیال نہیں آتا کە خدا اور رسول' صلعم 
کے متعلق بھی کچھ لکھنا چاہئے 


(ہرم) 


غری اور فارسی کتاہیں ؛ 
صرف پڑے لکھےلوگ ھی سمجھ سکتے ہیں نە کە عوام 
اس افسوسٹاک حالت کو دیکھ کر مجھے عبوراً 
خیال آیا 
کە یہ کتاب لکھوں اور حضرت ‏ رسالت ماب صلعم 
سے اسے منسوب کروں “۔ 
سید سلطان ۓ اپنے شاگرد ( سید ) محمد خاں کو بھی 
ہدایت کی کہ اس کام کا سلسله جاری رکھا جائے اور محمد 
خاں ے اپنے خیالات کا اظہار ” مقتول حسین “ کے دیباچے 
میں بھی کیا ے اور ساری نظم اسی عزم و ارادے کی آئینه دار 
ے۔۔: غالتا شاعر محمد خاں .مہ ,ء میں ”' مقتول حسین“ 
مکمل کرۓ کے بعد زیادہ دنوں زندہ نہ رہ سکے ورنە وہ 
ایسی اور کتابیں بھی لکھتے ۔ ابتک تو ھم کو ان کی کسی 
اور کتاب کا پته نہیں چل سکاہے۔ اگر انکی عمر ستر برس 
کی سمجھ ی جائے تو ان کا سن ولادت .٠۰ء‏ کے قریب 
خرتا ‏ 


رو 


سیل مر تض تر موی دی کے 00لاف غروں 
ہو رءع تا ہہرع <ی دای ظواای کرت کی 
وجوہ ہر٥‏ سرمی ھی ا سم ا 1م میں بنگال کی رائل عربک 
سوسائٹی کے جریدے میں سید مرتضول کے حالات پر ایک 
مَتمون شایم ھوا تھا > ایک ماھوار زمالہ ۶ سدھا٤)‏ آنیں ۶ جو 
اب ثازات بے مر نکیل چا تھا را ون سس ابا 
کہانی ؛؛ ۓ بھی ایک مضمون میں سید سرتضیلٰ کے سوانح 
پر کچھ روشئیٰ ڈا ین تھی - 
ات "کا .ہوڑا: ثام سید مَتضیٰل ‏ اآئند ۓ ٣٢ن‏ گے والد 
سید حسن؟ بریلی کے رھنے والے تھے ۔ آن کے پیرو مرشد کا 
نام سید شاہ عبدالرزاق ہے ۔ سید حسن س شدآباد میں آکر 
تفر را ورک و 6 رک کا سی 
با لی گھاٹ ( نزد جنگ پور) میں پیدا هوۓ ۔ 
سید مرتضول اپنے وقت کے ایک مشہور پیر تھے اور 
اب بھی ان کا غرس تین روز تک ,مم اور مم رجب 
کو ھر سال جنگ پور پولیس اسٹیسن کے موضع سوقی میں مٹایا 
90700 جب بی پا ای ار ا 
فبیروز پوری ( وفات ں٥۱ء)‏ جو سید سلطان ( سید س‌تضول ) 


(رڈرم) 


کے ہم عصر تھے؟ ان کے بڑے دوست بھی تھے ۔ چنانچہ 
اب بھی جو درویش حضرات عرس کے موقع پز سوتی میں 
سید سلطان کے مزار پر حاضر هوۓ ہیں وہ وہاں سے فیروز 
پور جا کر' شا فعوت: اہ و حم کراوٰ> پنی شزرور جاے 
دیتے ھیں۔ 

سید سلطان پر موسیقی و لطف سماع سے ایک وجد کی کیفیت 
طاری هوجاق تھی ۔ مفتی غلام حسین سرور لاہوری ۓ 
'' خزینة الا صفیا ء؛ میں لکھا ہے کے ان کے بعض طریقے 
جوگیوں سے ممائل تھے۔ راج محل میں رھتے تھے اور صاحب 
کرامات تھے ۔ توحید خداوندی کے گیت گائۓ رھتے تھے ۔ 
آن کا تخل 7 آئذ ““ افی اس لطلف: ؤسمٹی کی کیفیت کا 
ایتف داراے 

یقینا ان کا وصال شاہ نعمت اللہ کی وفات ہے پہلے ھی 
موا ورنه دروپگی ال کے عرس مس فریک موے کے بک 
شاہ نعمت اللہ کے مزار پر حاضری دینے نہ جاۓ ۔ اس طرح 
اکر ہم یہ فرض کرتیں: کہ ۔ ان کی برا ایاج سال کی 
ہوٹی اور وہ سنہ ہ:ء میں وفات پاگۓے تو ان کا سنہ 
پیدائش .۹ع ھوتا ہے ۔ اس زہانے کا ایک تاریخی 


(+م) 


والعة: بھی :اسیک متا دک میں شی کیا کات کی 
پ9 اھ ای کے 

بالا کاٹ کک اک فا کید اس فا ا ا وی 
(ہےع) ہیں ایک مسجد تعمیر کرائی ۔ ان سید قاسم شاہ 
کی شادی سید م‌تضیلٰ ک پوت سے ھوئی تھی ۔ اب اگر پچیس 
برس کے حساب سے ھم تین پشتوں کا لحاظ کریں تو کل مەے 
سال هھوے ہیں۔ سید مرتضول کے سال وفات سٹهہ ۱۲ء 
میں ے جوڑے جائیں تو سنه ےہ‌ے ٠ء‏ نکلتا ہے اوریهە تاریخ ؛ 
سسجد کی تعمير کی تاریخء سنہ ہمے|ء ہے بہت قریب 
پڑق عے ۔ اس طرح انی عمر کے متعلق کوئی زیادہ شبه 
نہیں رھتا ۔ سید مرتضول صرف بنگله کے ھی شاعر نہ تھے بلکە 
انھوں ۓ فارسی ‌غزلیں بھی لکھی ہیں ۔ 

اب تک سید مرتضول کی صرف دو بنگلە کتابیں دستیاب 


ھوسکی ہیں : 
-١‏ یوگ قلندر ( جوگ قلندر) 
ہ- پداو ی 


'یوگ قلندر؛ بنگلە زبان کے زندگی ہے متعلق ادب میں 
بڑی نخاص ۔خیٹیت رکھٹی بیغ ۔ می نۓ اس کتاب کو مزتپ 


(مہمم) 


کردیا ے اور یه راج شاھی کے'' ویرندرا ریسرچ ائسٹیٹیوٹ:ء 
میں زیر اشاعت عے ۔ یہ مع البحرین ؛ سے ملتی جلتی 
تالیضكىے۔ اس میں صرف ایک شعر ایسا ہے جسمیں شاعر ۓ 
تخلص استعمال کیا ھے ٠‏ 

''باپ میرے وجود کا باعث هوا اور ماں ۓ دودھ 

پلا کے پالا 

سید مر‌تضول زندگ ( کے تعلقات ) کی نزاکتیں 

ببان کرۓ چلا ۓ) 

ای کات میں اسلامی معرفت اور هندوانه یوگ کے 
علوم کو بہت عجیب طوریے سمویا گیا ہے چنانچہ 'یوگ قلندں؛ 
لوگوں میں بہت مقبول ہوئی ۔ اس کتاب کے متعدد 
خطوطات موجود ہیں ۔ میری تالیف کے دوران میں نو غطوطے 
پیش نظر رہ جن میں سے دو عربی رسمالخط میں تحریر هیں ۔ 
ضخامت کے اعتبار سے اعے کتاب نہیں کہا جاسکتا کیونکہ 
طباعت کے بعد قایداا تہ ہیا ںپے عحات پر تنشل مود 
بعض اور شاعروں‌ۓ بھی '”جوگ قلندر؛ کے نام سے اسی قسم کی 
کچھ نظمیں لکھی ہیں لیکن یہ سب نظمیں سید مرتضول ک 
”یوگ قلندر؛ کی کسی نہ کسی طرح نقلیں ھی معلوم ہوتی ہیں ۔ 


(ھرمم) 


سید مرتضواک ”یوگ قلتدر“ اس جملہ ہے شروع ھوق ھ ہ۔ 
“سب سے پہلے میں ربالارباب کی خدمت میں سرتعظیم 
خم کرتا ھوں اس کے بعد بارکاہ رسول پاک میں۔ 
7م رحمان و رحیم ٴ قوی و حوالقیوم ہے ۔ 
اٹھارہ هزار عالم اسی کے پیدا کۓے هوۓ ہیں ء؛ 
سید س‌تضیٰ کی ”یوگ قلندر؛؛ کی ہوری تفصیل ببا ن کرنا 
مکن نہیں ۔ مثال کے طور پر فیالوقت صرف وہ اشعار 
پیش ہیں جو مقام ناسوت سے متعلق ہیں :ٍ 
تیسرا (.آسمان ) ناسوت کا مقام ہے 
اور بعزرائیل فرشتہ یہاں متعین ےے 
ہے ایک اک کے اہ ھا 
ایشی آکگ جو :کہھی پجھتی ھی نہیں ! 
ستضول شاہ کی دوسری تصنیف بنگله ”*پداویءء ے۔ اب 
تک ان کے ہم بد مختلف رسالوق: میں ام ھوچکے عیں ۔ 
ان کے علاوہ عم کو بعض اور پدوں کا بھی پته چلا ے ۔ 
ان میں سے ایک پد ؛ وشنو داس کے ” پد کلا پترو “ میں 


ڑے٥۹ء)‏ موجود ہے ۔۔ 


(یم) 


یه پد ؛ غندوؤن کے لکھے هویۓے پدوں ے کم تر تھی 
ورنە ایسے مجموعے پا انتخاب میں شامل نە کیا جاتا ۔ 
شیح مطلت: شیخ مطلب ابن شیخ پران ء سولھویں اور 
وم اع تا ,ہورع سترھویں صدی کے ممتازٌ شاعروں میں شمار 
هوے هیں ۔ ان کو بڑی مقبولیت حاصل تھی اور یہ عردلعزیزی 
غالباً ان یىی بدشی تصانیف کی وجہ ہے تھی ۔ آن ک 
تصنیف “” کفایت المصلین“' بہت مقبول ہوئی ۔ بنکلە اور 
عربی رسم الخط میں اس کتاب کے بہت ہے قلمی نەخے دستیاب 
ھوے ہیں ۔ سب سے قفرم نسخے میں جو بنگلہ زسم الخط 
میں ے ہےے تاریخ ہے اور دوسرے نسخوں. میں جو عربی 
رسم الخط میں ھیں تاریخ ۸ء هھے ۔ اس سے معلوم ھوتا 
ے کہ اصل کتاب عربی رسم الخط میں نہیں لکھی گئی تھی ۔ 
یه ایک ضخیم کتاب نے اور و م صفحے پر ختم ہوئی ہے ۔ 
دو نسخوں میں سنه تصنیف رز کے پیراۓ میں دیا گیا ہے ۔ 
اعداد جوڑۓ سے ۹ہع یا وم.,ھ دستیاب ہوتا ھے جس 
سنہ میں کہ یہ کتاب مکمل وق ۔ 

شیخ مطلب بارہ تیرہ سال کی عمر میں باپۂ کے سااۓ سے 
عروم ھوکۓے تھے اور انی پرورش ایک بڑے دین دار ہبزوگ 


و 


مولویٰ رحمت اللہ نے کید اق ھی کے ساتھ یە بہت عرصے تک 
رے اور آن کی ھی فرمائشن پر ٭ کفایت المضلین'' لکھی ۔ 
اس سلسلے میں شیخ مطلب لکھتے ہیں : 

”'٭ولوی رحمتاللہ ایک مشہور عاام یں 

چشمئہ فیض وکرم ہیں ؛ خوف و خطر کے خلاف اور 

نیکیوں کا گنجینہ 

انہوں ۓ مجھے کھانا اور پہنۓ کے لۓے کپڑا دیا 

بڑی عنایتوں'ٴ مہربانیوں ہے میری پرورش کیک 

وہ جھے اپنے پاس بٹھایا کرۓ تھے 

اور کتابوں کا علم انھوں ۓ ھی مجھے سکھایا 

میں ے ان کی فرمائش قبول گی 

اور آن کے قدم چھواۓ 

اور تنام :اسائنہ کو نود تظلیم ادا کہا 

اور پھر ”کفایت المصلین ؛؛ مکمل کی 

میرا نام شیخ مطلب تے ؛ بیٹا ھوں مرحوم شیخ پران کا 

جو سیتاکنڈ کے باشندے تھے “۔ 

شیخ مطلب ؛ سیتا کنڈ کے رھنے والے اور بلا شبہ بڑے 
عالم فاضل آدمی تھے ۔ اگرچہ مولوی رحمت اللہ آن کے استاد 


([۸م) 


تھے لیکن ان کے پیر ایک اور بزرگ تھے ۔ :۔چنائچه' و 
لکھتے ھیں : ۱ 

'”قدم بیس هوں اپنے پیر سید حسن کا 

اور آن کے بیٹے محمد شفیع کا“ 

یہ انی ابتدائی تصنیف نہیں معلوم وی کیونکہ ایسی 
کتاب کم سنی میں مر‌تب نہیں کی جاسکتی غالباً شاعر ۓ 
مم یا ٭م سال کی عمر میں یہ کتاب مکمل کی ےے ۔ اس کی 
روسے یە کتاب ۸ ر+٠ء‏ میں تکمیل کو پہنچی ہوگی ۔ اس 
کے معۓ یہ هوے کے انکا سن پیدائش ۰وہ کے لگ بھگ 
ھے۔اگران کی عمر یہ سال قیاس کول جاۓ تو ان کا 
سن وفات .٦ہ‏ ,ع هوتا ہے ۔ لہذا اغلباً انھوں ےۓ عمر طبعی 
پائی تھی ۔ 

” کفایت المصلین“' اسلامی فقهة کی کتاب ھے ۔ فقه 
کے یە مسائل هر مسلمان کے لئے جاننا ضروری ہیں ۔ اسمیں 
مسلمانوں کی روز مہ زندگی ہے متعلق مسئلے ہیں جیسے 
مسائل روزہ ء مسائل نمازء مسائل وضو وغیرہ ۔ ایسا معلوم 
ھوتا ے کە شاعر یہ کتاب بنگله زبان میں لکھەہ کر کچھ 
خوش نہیں کیونکہ اس کے لۓ وہ کسی قدرمعذرت کرۓ 

(وم) 


” لوگ عربی زبان میں پوری طرح سمجھ نہیں پاۓ 
اس لئے میں سے مقامی بولں میں اسے لکھا 

اور اسلامی فقہ بنگلہ زبان میں پیش کی ۓے 

اگرچہ میں حسوس کرتا ھوں کہ یہ مجھ ہے ڑا گناہ 


سر زد ھوا ے 

لیکن جھے ایک یه امید۔دےۓ که 

مومن مجھے دعائیں دیں کے 

اور اسطرح میرے گناہ دھل جائیں گے 

اور خدا مجھے معاف کردےگا ”' 

اس بیان سے ثابت ھوتا ے کے اس زماۓ میں یه ایک 
مسلمه بات تھی کے بنگلە زبان میں مذھب اسلام کی باتیں لکھنا 
یقیناً ایک بڑا گناہ کرۓ کے مصداق تھا اور کٹر مسلمان اس 
”'فتوے “ پر پورا اعتقاد رکھتے تھے ۔ شاعر ےۓ بھی اس 
فتوے کو تسلیم کیا ے اور یہ امید ظاھر ی ے کے خدا 
ان ۔کومعاف کر دے کا کیونکہ إٹا وائف فو ما علم ٹوک 
جب یە کتاب پڑھیں گے تو اس کے لۓ دعا کریں کے ۔ 

کفایت المصلین“ کے ایک قلمی نسخے میں بڑی 

(.مم) 


دلچسپ بات یه لکھی ہے کہ پانچ بڑے بڑے پیغمبروں ۓ 
بانچ وقت کى نازیں جاری کیں اور حضرت محمد صلعم نۓ انْ 
کو سب پر فرض قرار دیا یعنی : فجر یا صبح کی نماز حضرت 
آدم۴ ے شروع کی۔ ظہر کی نماز حضرت ابراھیم۴ کے وقت 
سے شروع ہوئی ۔ عصر کی نماز حضرت یونس۴ ےۓ اور مغرب 
کی نماز حضرت موسیل۴ نے شروع کی ۔ 

عشا کی نماز اور وتر حضرت محمد صلعم نۓ اضافه 
فرمائے ۔ شاعر *'مطلب ؛+. کی ایک اوز تصنیف ۶ قاعدانی 
کتاب “ بھی تھی ۔ یه اس وقت لکھی گئی تھی جب شاعر 
بہت کم سن تھا ۔ اس میں جو کچھ لکھا گیا وہ شاعر ۓ اپنے 
پیر و مرشد حضرت فضل مد سے حاصل کیا تھا ۔ یہ بھی 
ایک مذھبی تصنیف ہے ۔ شاعر ےۓ اپنے تخلص کے ساتھ یه 
شعر اس میں لکھا ھے : 

ھیچمداں ”' مطلب “' بارگاہ ایزدی ہے مدد کا طالب ے 

اور چاھتاے کە '' قاعدانی کتاب ؛) بنگلە زبان میں لکھے؛ء 


سیں محمل شفیح :یدھم ڑہلے مىیان کرچکۓے 


مع تا وضع ہیں که سید محمد شفیع ؛ ایک 
اور شاعر؛ حاجی قد 0ل ۷ءء تا ۶۷+ء۶) کے شاگرد تھے >. 


(ہم) 


ابتک ہم کو ان کی تین کتابیں دستیساب ہوٹی ہیں : 
() نور نام (م) نورقندیل (م) ساعت نامہ ان میں 
سے ”“ نورنامه ؛ اور ” نورقندیل ءء دراصل ایک ھی 
اھ ا و نام مختلف ہیں ۔ سارا متن ایک ھی ے 
اگرچہ بعض جگہ غالبا کتابت کی غلطی سے عبارت کچھ کچھ 
بدل گئی ے۔ مسئلہ صرف یہ ے کہ نام کون سا صحیح ے ؟ 
چونکە زیادہ تر کتابوں پر نورنامه “' ھی درج نے لہذاھم 
اسے '' تورنامہ “' ھی کہیں کے ۔ لیکن جہاں دوسرے لوگؤں 
کے لکھے ہوئۓ ''نورناموں“' سے اس کو یز کرنا ہو تو 
اس کو '' نور قندیل ؛ء نام دے دیا جائیگا ۔ 

شاعر کے والد کا نام شاھجہاں تھا ۔ وہ ایک بزرگ 
آدمی تھے اور شہید ہویۓ تھے ۔ غالباً مذھب کے معاملے میں 
اپنی بے بای کی وجه سے ؛ (اس زہاۓ میں درویش زیادہ تر 
سذھبی رسوم میں ے باک ہهوا کرۓ تھے ) ؛ شہید کردیئے 
گئے تھے ۔ انھوں ۓ ھی شاع رکو تصوف و معرفت کی راہ پر 
لگایا تھا ۔ شاعر کا اپٹا کلام اسکی تصدیق کرتا ےے :۔ 

ا مد شفیع کہتا ے کہ وہ بہت رنجیدہ هے کیونکہ اس 
دنیا میں بھی دوسروں کی محبت کے سہارے جینا اور دوسرے جہان 


(رم+ہم) ۱ 


میں بھی آسی پر انحصار ! 

سے ماب سیا نام شاهجہاں تھا ۔ وہ جو بزرگ تھے اور 
شہید هوۓ ۔ انھوں ۓ ھی مجھے اس راہ (معرفت) پر 
لگایا تھا 

ابتک ان کی تصنیف کے کسی نسخے پر کوئی تاریخ 
نہیں سلی ۔ ھم کو صرف اتنا معلوم ے که وہ حاجی محمد کے 
شاگرد تھے جن کا زماه ۶٥٥٥‏ سے .۲ہع تک ے۔ لہذا 
ھم صرف قیاسی کزلیتے ھیں كکة:شاعر کا زمانه .وہ )ء سے 
اہ تک کا ے گویا ان یق عمر.ے برس کے قریب ہوئی ۔ 

اس نظم کا مضمون اس طرح ہے کہ شاعرۓ نظم کی 
ابتدا بعثت نور محمدی کے بیان ہے کی ے۔ پھر بتایا ے که 
جنت ؛ دوزخ ؛ زمین اور کل کائنات اسی نور سے پیدا ھوئی ۔ 
یه سب بیان کرتے کرتے وہ مسلمانوں کیلئے ھدایتیں بھی 
کرتا حاٹا عت 

شاعر ٠‏ کی دوسزری' تعحیف روشاع نا2 +: مت ای 
چھوٹی سی کتاب میں سعد و نحس اوقات بتاۓ گئے ہیں ۔ 


عبں‌الحکیم شاعر عبدالحکیم ۓ بہت سی کتابیں 


لہ رع تا.وورع) لکھی ھیں ۔ وہ ''سندویپ؛؛ کے قصبه 


(۳ہمم) 


سدھارام میں پیدا هوۓ تھے ان کے والد کا نام عبدالرزاق تھا ۔ 
اور شاعری میں ان کے استاد: شہاب الین محمد تھے ۔ ان کی 
تصنیفوں کے قلمی نسخے تریپورہ سے لیکر چٹگام تک کے علاقے 
میں دستیاب ھوۓ ہیں۔ اس سے اس شاعر کی مقبولیت کا 
اندازہ ہوتا ہے ۔ ان کی تصنیف ' لال متی سیف الملک ؛؛ کو 
بڑتله ۓ شایع کیا ۔ بنگال ۔ میں یه کتاب انیسویں صدی میں 
عام مقبولیت حاصل کرچکی تھی ۔ 

ان کی تصنیفوں کے قلمی نسخوں سے تاریخوں کا کوئی 
پته نہیں چلتا ٭ تاھم حسب ذیل باتوں کو پیش نظر رکھ کر 
ھم آن کے متعلق کچھ تاریخیں:فراھم کرسکتے ہیں : 

-١‏ آن کی ایک تصنیف “ شہاب الدین ثامہ ؛؛ کا قلمی 
نسخه جو باقرگنچ میں میں ہے اس کے ایک صفحه پر تاریخ 
کتاب درج سے اور یه تاریخ سنہ ۲م بنگال ی سال کی کے ؛ 
جو سنة ەمے ۱ء کے مطابق ہوتا عے ۔ ( ہم ,م بنکا ی سال 
ھی ھوگا کیونکہ باقرگنج میں کوئی اور سنہ رائج نہیں تھا )۔ 
بہرحال اس سے پت چلتا ۓے کے شاعر اٹھارھویں صدی کے ابتدائی 
سالوں میں حیات تھا۔ اکثر نسخے خود مصنف کی حیات ھی 
میں تب کۓ اور لکھے جاتے رے لیکن یہ نسخہ انکی حیات 


(ممم) 


یں یں 2000ھ ء' اس کا ثبوت اور چند' باتوں نے 
بھی ملتا ےے ۔ 

.۳ فو لال بی نہت ائیلک) کا نی مت 
جو تری پورہ میں ملا ےے اس پر تری پورہ کا سنہ ۓ۱ 
درج ے جو ہ9 ہ۸ ۶ ٤ی‏ مطابق ھوتا ہے ۔ بعض اور 
نسخوں میں تخلص کے طور پر جو نام دیا گیا ے اس میں شاعر 
کا نام اور تخلص کےساتھے ''شریف'“ بھی لکھا ے ۔ ایسا معلوم 
هوتا ۓے کە یە '”٭شریف “' کوئی ایسا شخص تھا جس ے 
ان ی کٹی اور تصنیفوق' کی کتابت کی' تھی :۔ ایک جگە وہ 
خود اپنے متعلق لکھتا ےے : 

میرے باپ کا نام قاضی بط و غاہ ماطاق 
کے ببٹے تھے ' وہ شاہ سلطان جو خویبوں اور نیکیوں کا جموعه 
تھے“ - اس سے معلوم ھوتاۓ که یه شریف شاہ ' یا شاہ شریف 
مارۓ: ایک "اور متاڑ شاعر' سید ساطانٴ کے ہوے؛ تھے: ۔ 
پبر اور شاعر سید سلطان کی عمر بہت بڑی ھوئی ۔ وہ سنه ہمہ ء 
میں حیات تھے ۔ اسکا ثبوت محمد خاں کے سوانح عیاث ے بھی ھتان 
ے ۔ اگر سید سلطان : اور ان کے ہو ۓکے درىیان پچاس 
ہروس کا زمانہ فرض کر لیاجاےۓے تو یہ ظاھر ھہوجاتا ہے که 


(ومم) 


شاہ شریف نے شاعر عبدالحکیم کی تصنیفوں کے قلمی نسخوں 
کی کتابت سنه ہم ء کے , مہ سال بعد یعنی سنه +۹۹ ۱ء میں 
کی تھی ۔ اور اغلباً شاعر عبدالحکیم سترھویں صدی گے 
شاعر تھے ۔ 

بعض دیگر شہادتوں سے بھی یه اندازہ ھوتا ے کە وہ 
سترھویں صدی سے پہلے کے شاعر ہیں ۔ وہ سندویپ کے 
رھنے والے تھے اور اگر وہ شروع سترعویں صدی کے آدمی 
هوۓ تو پھر وہ پرتگالیوں کا تذکرہ نہیں کرسکتے تھے جن 
کے حکمراں گنجالیس ےۓ سنہ .+۶ میں سند ویپ فتح کیا 
تھا اور پھر چٹگام کے راجہ نۓ پرتگا ی حکمراں کو ۰۹ء 
میں مار بھگایا تھا ۔ اس ہے پہلے قتح خاں سنه .٦۱ء‏ تا 
سن ۹ہ مع تک سند ویپ کا حکمراں تھا ۔ ایک اور شاعر 
نصرا خاں ( سنه ,وع تا سنا م۲ ہ۱ع) ےۓ فتح خاں 
کا ڈذکر کیا ہے ۔ پیر عبدالِحَیم ےۓ پرتکالیوں کا ذ کرعی 
نہیں کیا ے اور نه انھوں ۓ اراکانیوں اور روزنگیوں اور 
قتح خاں کا کوئی ذ کر کیا بے ۔ یه بڑی عجیب بات ے 
کہ ایک ایسا شاعر اپنے عہد میں هوۓ والے ۔چٹگام کے۔ ان 
واقعات کا کوئفی ذ کر نه-۔ کرے ۔ اس سے یہی:ثابثت ھوتا 


(ەوہم) 


یے کہ یا تو شاعو' کا زعاله ۰..ہووغ ے پہلے ٤تیا‏ 
یا. ہہ ,رع کے بعد کا ۔ کوئی قطعی تاریخی ٭وادو موجود نه 
هوۓ کی صورت میں عم اس شاعر کا زمانه ۔ ۲ہرء ہے 
۰ءء تک کا ساسۓ لیتے ہیں ۔ 

شاعر کے لئے یه زسائه معین کربےۓ میں ھ مکو اس واقعه ہے 
بھی مدد ھ0 اس زمانه میں تمام سسلمان شاعروں ۓے 
نگلہ زبان میں مذھبی موضوعوں پر نظمیں لکھٹے کے بعد کوئی 
نہ کوئی معذرت کی ے ۔ سید سلطانء نضراللہ ۔خان :؛َ مسمد خاں 
حاجی محمد ٤‏ شیخ مطلب؛ ان میں سے هر ایک کو بنگله زبان کے 
ذریعےتبلیغ اسلام گرۓ میں دقتیں پیش آئیں۔ سید سلطا نکو تو 
”'فریبی؛) اور ''سیاەکارٴ“ تک کہدیا گیا۔ اس زماۓ میں قدامت پسند 
طبقے نۓ ایک تحریک شروع کردی تھی جس کا مقصد اس 
بات کی غالفت تھا کھا مُدوژن گی زبَان: بل االسلام کی باتیں 
یان کی جائیں ے' قاع ایخ کے راب نی چو ری 
اپنے پورے شباب پر تھی ورنه شاعر ے اپنے مخالفوں کے لۓ 
ایسے سخت لفظ استعمال نہ کۓ ہونۓے جیسے کہ حسب ذیل 
نظم میں ملتے ہیں : : 

میں بنگله زبان میں لکھتا رھا عون 


ےت 


نیری' کومشن یم کو کھا مجت کو رق یب کی 
خوش کروں 

مجھے عربی یا بایٰ ات پیر نہیں ۵ے 

کیونکہ لوگ تو مقامی بولی ھی سمجھتے میں 

کوئی بات عربی' فارسی یا ھندی میں کہی جاۓ تو 
مضمون میں فرق نہیں آجاتا 

پالخصوص جب وہ بات خدا اور اس کے رسول کے 
مناقب سے متعلق ھو 

خدا اپنے سب بندوں کی بولی سمجھتا ے 

وہ ھندوؤں کی زبان سے بھی واقف ے 

اور بنگالیوں کی زبان بھی سمجھتا ے 

مجھے آن لوگوں کی ولدیت میں شبه معلوم هوتاے 
جو پیدا تو بنگال میں ھوۓ اور بنگله زبان سے نفرت 
کرےۓے ہیں 

اگر وہ مقامی زبان نہیں سیکھنا چاھتے 

تو وہ کیوں نہیں اس ملک کو چھوڑ کر کسی 
دوسرے دیس ہیں چلے جاے 

آن کے والدین اور آپا و اجداد بنگال مَیں رے 


(ہہم) 


پوت بنکاں زبان کے ذریے تبلینغ کا اخلاق اثر 
زیادہ ھوتا ے ''۔ ( ”ٹور تامہ“) 
مندرجهە بالا اشعار سے پته چلتا ہے کہ ماع ر کے زماۓے 
میں بنگلہ کےخلاف تحریک کا زور مدھم پڑگیا تھا اور جو لوگ 
اق تائید میں تھے کہ بنگله زبان کے ذریعے مذھب کی تبلیغ 
کی جاے انکو پوری کامیابی اکر نہ بھی هوئی تب بھی یہ ظاہر 
ھوتا ۓےکه زمانه کا اثر بہت بڑھگیا تھا ء ورنه ان کے مخالف 
لوگوں کو ۶ مجھولالدسب ٢‏ ایسے سخت الفاظ عے بادکرۓٗ 
کے بعد شاید شاعر زندہ نہ بچ سکتا ۔ 
ان ھی باتوں سے ھم اس ننیجه پر پہنچتے ہیں کہ اس 
شاعر کی تصنیفیں سترعویں صدی کے آخر کی پیداوار ہیں ۔ 
یه تو ھم بتاچکے هیں کە شاعر عبدالحکیم ےۓے بہت سی 
کتاہیں تصنیف کی ہیں ۔ ان میں ے حسب ذیل دستیاب 
ھوسکی ہیں : 
١‏ -۔ یوسف زلیخا 
٢۔‏ لال متی سیفالملک 
۔ شہابالدین نامه 
م ۔ نور نامه 


(ووم) 


نیزی کوٹشئ؛ یم تھے کا سے کن پک ا کی 
خوش کروں 

مجھے' عرلیَ یا فَأرنتیٰ ے ہیں نہیں لے 

کیونکەہ لوگ تو مقامی بولں ھی سمجھتے ھیں 
کوئی بات عربیٴ فارسی یا ھندی میں کہی جاۓ تو 
مضمون میں فرق نہیں آجاتا 

بالخصوص جب وہ بات خدا اور اس کے رسول کے 
مناقب سے متعلق هو 

خدا اپنے سب بندوں کی بولی سمجھتا ے 

وہ ھندوؤں کی زبان سے بھی واقف ے 

اور بنگالیوں کی زبان بھی سمجھتا ے 

مجھے آن لو ٹون کی ولدیت میں شبه معلوم ھوتاے 
جو پیدا تو بنکال میں هوۓ اور بنگله زبان سے نفرت 
کرےۓ ہیں 

اگر وہ مقامی زبان نہیں سیکھنا چاھتے 

تو وہ کیوں نہیں اس ملک کو چھوڑ کر کسی 
دوسرے دیس ہیں چلے جاے 

آن کے والدین اور آہا و اجداد بنگال میں رے: 


ڈو 


یقیدا بنگله زبان کے ذریعے تبلیںغ کا اخلاق اثر 
زیادہ 'ھوتا نے ( ”نون ناف ) 
مندرجه بالا اشعار سے پتد چلتا غے کہ ماعر کے زماے 
ہیں بنگله کےخلاف تحریک کا زور مدھم پڑگیا تھا اور جولوگ 
اہی تاھویی تھے کہ بنکله زبان کے ذریعے مذھب کی تبلیغ 
کی جاۓ انکو پوری کامیابی اگر نه بھی هوئی تب بھی یه ظاہر 
ھوتا ۓےکە زمانە کا اثر بہت بڑھ گیا تھا ء ورنه آن کے مخالف 
لوگوں کو ”' مجہولالنسب ؛؛ ایسے سخت الفاظ سے یادکرےٗ 
کے بعد شاید شاعر زندہ نہ بچ سکتا ۔ 
ان ھی باتوں سے ہم اس نتیجہ پر پہنچتے هیں کہ اس 
شاعر کی تصنیفیں سترھویں صدی کے آخر کی پیداوار هیں ۔ 
یه تو ھم بتاچکے ھیں کە شاعر عبدالحکیم ےۓ بہت سی 
کتاہیں تصنیف کی ہیں ۔ ان میں ے حسب ذیل دستیاب 
ھوسکی ہیں : 
١‏ -۔ یوسف زلیخا 
٢۔‏ لال متی سیفِالملک 
٭ ۔ شہابالدین نامه 
ہے نور نامهہ 


(ومم) 


ہ۔ نصیحت نامہ (میں ۓ یہ نسخہ نہیں دیکھا) 
٦‏ ۔ چار مقام بھید 
ے ۔ کاروالا 
۸م ۔ شاہ امہ (سحر امه ) 
پروفیسر علی احمد نے اپنی کتابٰ !' بنگلہ کلانی پننھیر 
و وارن ؛؛ میں آخری:'دونووں کتابول کا ذ کر کیا ے۔ مجھے ان 
میں سے کسی کو خود دیکھتے کی حعادت تی نم ھوی ند 
اتنی بہٹ سی کتابوں کا تفصیلی تعارف تو مکن نہیں 
لہذا میں ان نی ےچ کا سا سا 
١۔‏ ”یوسف زلیخاٴ یه ایک طویل بیانیه نظم ےانجیل ء و 
قرآن شریف میں بذ کور اور فردوسی اور جامی کے لکھے هوئے 
مشہور واقعات سب کو معلوم ہیں ؛ وھی اس نظم کا موضوع 
ے ۔ یعنی حضرت یوسف اور زلیخا ( زوجه بادشاہ مصر) کی 
ذاہتان:تحبت اور انجیل میں حضرت یومفث کو ۶7 جوزف اور 
الغ ول مرکیعوں کر سا اف 
شاعر نے لکھا ۓ کہ اس نظم :کو لکھنے سے پہلے اس نے 
اپنے پیںٴ' شہاب‌الدین قمر سے بذریعة غراقبہ کسب فیض کیا اور 
آسکی صورت یه ھوا کرق تھی کە میں نےۓ پیر کے دو ”٭صندلوں“ 


(رہ!ع) 


پر غورو فک رکیا کرتا تھا ٴء ۔ 

نظم میں بعفن جگہ اصحاب داعتان کا کردار بہٹ اچھے 
پیرائے میں! بیئی: کیا گیا کے ایٰ َظم میں میک اکا 
فارسی ادب کے اثرات نمایاں نظر آتے ھیں ۔ 
لال سی نلافلکت ۷ يد ھی ایا ما ات می 
ہیں سکندر کے بیٹے سیف الملک اور ایک مقامی شہزادی 
لال متی کی محبت اورغاڈی کي ڈاستان ے۔ٗ یه اکتاب بؤتله نے 
چند سال ھوئے شائع ھوکر عوام میں اچھی طرح متعارف 
هو چکی ے۔ یہ نظم بھی پیر ش۔ہاب الدین سۓ معنون کی گئی ے۔ 
''لال متی٠‏ سیف الملک کا ایک اِيسا نسخہ بھی دستیاب 
هوا ےہ جو شاہ شریف سے منسوب ہے جو شاعر عبدالحکیم 
کی نظموں کا کاتب ے اور جیساکہ ہم اوپر لکھ آےۓ ہیں سمکن عے 
ساس و و مات کے دا کر یی 
عبد الحکیم کی نظم کی کعابت کر ۓۓ کرت :اس میں اپنا ایک 
مقطعه جوڑ کر نظم کو اپتی تصنیف بناکر پیش کرڈیا هو ۔ 

''شہاب الدین نام یه مم صفحہ کی مذھبی مسئلے 
مسائل کی کتاب عے ۔ اسی کتابت باق رگنج میں سنة ٣۳ء١‏ 
میں ہوئی ۔ بنگله زبان میں مذھب ہے متعلق ایسی احھی کتابیں 


(آہم) 


بہت کم یاب ھیں ۔ اس کتاب. میں اسان کو گمراھی ے 
بچاۓ اور راہ راست پر چلئے کی تدبیریں بتائق گئی ہیں۔ یہ 
شاعر کے پیر جناب شہاب الدین کی سوانح عمری نہیں سے اور 
نہ اس میں ان کی ھدایات وملفوظات درج هیں ۔ بلکه صرف آ٘نْ 
سے معدون کی گیٴ ےہ ۔ 

میں ۓ اس کتاب کا نام اپنے پیر کے نام پر رکھا ۔ 

جو کو !ا سے پزنف کا و و کی ہستیں مز 

مالامال ہوگا “ 

شاعر عبدالحکیم نے تینوں زبانون “ عربی ٴ فارسی اور 
بنگلە کے متعلق ایک دلچسپ راۓ زی کی ہے۔ کہتے ہیں : 

”عربی سیکھو اور مذہبی معلومات حاصل کرو 

سارے علموں میں عربی زبان کا علم سب پر فائق ھے 

اگر تم عربی ئە سیکھ سکتے ہو تو 

فارسی پڑھو ۔ تم کو معلوم ہوکا کہ حیات بعدالممات 

کے لے کیا کرنا چاھیۓ 

اگر تم فارسی. نہ سمجھ سکترا عو 

تو اپنے مذھب کےمتعلق اپنی مقامی زبان ھی میں معلومات 

حاصل کرو 


(مسمم) 


عربی زبان کا علم ' مذھب اسلام کے علم کے سرادف سے 

عربی کا علم تمام علوم پر فوقیت رکھتا ھے 

فارسی زبان عری زبان کی بہن ےہ 

یه آُسی رسمالخط میں لکھی جاتی ھے 

ہندوؤں کی مذھب یکتاہیں فارسی مذھبی کتابوں سے نکلی ہیں 

میں ے فارسی ہی سے کسب فیض کیا ھے 

جس شخص کو ان تینوںن زبانوں میں سے کوئی بھی 

نہیں آتی وہ 

بتییا انت دی ھا 

اولاد آدم کے لۓ به ضروری هھے کہ علم حاصل کرے 

کیونکه علم کے بغیر مالک حقیقی کو نہیں پہچانا 

جانیکتا:ی 

< نور ٹامله ': ,اس پر یکژر: تفصیلی بنعثا لا ا حاصل 
ہے ۔ اس کا موضوع بھی تقریباً وھی ےے جو مندرجہ* بالا 
تصنیف کا ے ۔ اس کتاب کے آخر میں جو دعا مانگی گئی ےے ؛ 
وہ ے شک درج کرۓ کے لائق ھے : 

”'عبد العکیم شاہ ' بٹیا عبد الرزاقی کا ء بارگہ خداوند 

تعالولٰ میں بصد عجز دست بدعاے کہ اےخداۓےۓ ہبرترء 


(مہم) 


یه تلق ات یا سا اولوا ا ۷۶ے ھدانے 

برترء؛ کہ نہ جس کی ابتدا سے نە انتہاء رسل کرم 

حمد مصطفول صلعم کےطفیل ء جھے توفیق دے کہ روز 

قیامت شرسسار نە آٹھوں ۔ میری دعائیں قبول فرما اور آن 

سب کی جو اہت حمدی ہیں ہیں “' - 

اس سے معلوم ہوتا ہے کہ اس نظم کے لکھنے سے 
شاعر کا مقصد یه تھا کے روز جزا ء سرور کائنات محمد مصطفےا 
صلعم کی :داست گہڑی و پناء آے نصیت مواء 

نصیعت ثانہ میں کے ود او کا رر ا وی 
نسخه نہیں دیکھاے لیکن کہا جاتاا ے کە یه 'شہاب الدین 
اٰہءء کا دوسرا متن ہے ۔ اب معلوم ھوتاے۔ کە کتاب کا 
اصل نام یہی تھا اور پھر اس کتاب کو اپنے پیر کے نام 
معنٹون کرۓ کے بعد اس کا نام ”'شہاب الدین امہ ' 
رکؤ دیا گیا ۔ دونوں کا موضوع اور ستن بالکل ایک ھی ے ۔ 


(مہم) 


باب چہارم 
بل ک ےن داو شور 
ری یم ا ںا 
تثصانیف کا تجزیه 
عہد مغیلهٴ میں شاعروں کی تعداد اتنی زیادہ ے که 
اس چھوٹی سی کتاب میں تفصیل ہے کچھ لکھنا ممکن نہیں ۔ 
بھی وجہ ہے که هم یہاں اختصار ہے ھی کام لے رے یں۔ 
ابتدا ھی میں یه بتادینا بہتر معلوم ہوتا ے کہ ان میں سے 
بیشتر شعرا ارا کان اور ٹپرہ کی خود مختار ریاستوں میں گذرے 
۔ لہذا ان کا شمار بنگالی شعرا میں نہیں کرنا چاہئے ۔ انْ 
میں سے چند شعرا پر هم اپنی کتاب ' اراکان راج سبھا ے 
بنگلہ ساختید ؟“' ( اراکان کے شاعی دربار میں بنکالی ادب ) میں 
بحث کرچکے ہیں ۔ : 
نو ازش خاں : 5ة بَا کیا تھائه نے گاؤن' مک 
کے ۔ عطاء الله خاں ۓ جو ان 


(مء) 


کی اولاد میں ہیں اطلاع دی غے کہ یہ شاعر بنگالیں سن ایک 
ھزار ساگھی یا ۸ ۱۳ء میں حیات تھے ۔ اور ان دنوں جوان 
تھے ۔ ان کی تصانیف حسب ذڈیل هںیں :۔۔ 

( الف ) ”'پٹھان پر اسنگشا“ یا (پٹھان کی مدح سرائی ) : 
”'سا ت کنیا“ بستی میں جو پٹھان خاندان گزرا ے اس کتاب میں اس 
خاندان کے قیام کی مدح سراقی کت کا او سواہ انان 
آج بھی 77ھ و غان ٢‏ کک نام ہے مشہور ۓے ۔ 

(ب) 'ػکل بکاؤلی؛': یه کتاب ودیااتھ راۓ ک 
درخواست پر لکھی گئی تھی ودیا ناتھ راۓ کا تعلق یانی گرام 
کے :زیہندار: خاندلق سے تھا اس کاب ا ہک بت 
تفصیلاث دی کئی ہیں آنَ سے عیں شاعر کا تسب 'ذیل 
خائدانی شجرہ ملتا ے ہ+۔ 

سلیمٌ خاں ۔ سلیم پور پر گنہ کے بانی 
۱ 
شریف خاں 
۱ 
ابراھیم خان 
۱ 
محمد یار خاں 
ا 
محمد نوازش خاں ( شاعر) 

گل بکاؤلں بیانیہ نظم سے ۔ اس کی کہانی یوں شروع 

ھونی ہے :-۔- 


(ہو٭م) 


اج الملک شکمتان کا شہزادہ. تھا ۔ اس ى غکل دیکھ 
کر باشاہ کی بصارت غائع ہوگئی ۔ بعد میں پتہ چلا کہ 
اگر پری بکاؤلی کے باغ کے پھول کا رس آنکھوں میں ٹیپکایا 
جاۓ تو باشاہ کی بینائی واپس آسکتی ے ۔ چنانچهہ بادشاہ 
بعاژیق کر وی سی کیا اور پھوك کے بدتے ہیخ بری کہا 
هار اور انگشتری دے کر اپنی سلطنت میں واپس لے آیا ‏ ایک 
بد ت کے بعد پری نۓ تاج الملک کو ڈھونڈ نکالا اور پھر دونوں 
یىی شادی ھوگٹی 2ے 

نوازش‌خاں کے اچھے شاعر هوےۓ میں کوئی کلام نہیں۔ 

(ج) ”'جروار سنگھکیرتی'' ( زوآور سنگھ کے کارنامے) : 
چاٹکام میں ''میریر سراۓ خانه“'ے جہاں جروار سنگھ نامی 
سشہورجگە ۓے ۔ اس ضلع کے دو هزاری علاقے میں دوخاندان 
سکوثت پل وو ایک ھزاری خاندان اور دوسرا جروا رسنگھ 
7ء حا سر یں 6ہی یا و کش 

(د) ‏ +بیانات؟“؟“ : اس کتاب کا اصل نام ھیں نہیں مل 
سکا ۔ جونکە ب٭ ,چند مذھہبی موضوعاتکا مجموعہ ے اسلۓے ہم ےۓے 
اس کا ام ”* یبانات “' رکھ دیا ے۔ پہلے ”بیان؟' میں انسان اور 
اس کے جسم کے دریان تعرکە دکھایا گیاے۔ دوسرے''یان'' 


(رےمم) 


نہیں ریا کاری کے مسئلہ پر بحث کی گئی فے ۔ 
)1۶۶ گیا رع 1ج فو ای ان ات بت گت 
لکھے ہیں جن میں ہے ابتک تین جموعوں کا پتہ چل سکا ہے ۔ 


قمر کی '”'پعیاتھانہ“ کے گاؤں کارو ڈانگا (چاٹگام) 
کے باشندے تھے ۔ آپ کو موسیقی میں بھی ‌خاصا درک تھا ۔ فارسی 
بھی اچھی جانتے تھے ۔ اس کاؤں میں آپ مار مسوسیقی کے نام 
سے مشہور تھے اور نیچی ذات کے هندو تو ان ہے گانا سیکھا بھی 
کرے تھے ۔ ابٹک ان کی مندرجہ ذیل کتابوں کا پته چلا 
:- (الف) *سرسالیر نیتی'““ (ب ) ”ەریتور بارہ ماس“ 
(ج) ''پداولی'“' ۔ 

انہوں ۓ منعم مسلم نامی ایک عالم اورفاِل شخص کک 
عدایات کے مطابق '٭سر سالیرنیتی “' تصنیف کی ۔ یه دراصل 
فارسی تصنیف کا ترجمہ ے کیونکہ انہوں نۓ خود کہا تھے : 

'واضح رے یہ فارسی تصنیف تھی لیکن سیں نی بنکالی 
میں اس کا ترجمہ اس‌لۓے کیا تھا کہ آسافی سے سب کی سمجھ 
کی و اگ 


اس ہیں سسلمائوں کے روز مہ قوانہن اخلاق زیر بحعث 


اہہم) 


اے آہ ا ظعو تاریخ سے ظاہر ہھوتاے کہ یه کتاب 
ہ٦‏ اع میں ہمکمل ہوئی ۔ 

(ب) ' ریتور بارہ ماس“ : جب شری کرشن متھرا گئۓے 
اور سال کے چھ مھینے رادھا کو جدائی کی آگ ہیں جلنا پڑا 
تو اسی جدائی کا ثقشہ اس تحختصر کتاب میں کھینچا گیا ھے ۔ 
برہ کی ماری رادھا کے جذبات کی عکاسی بہت واضح طور پر کی 
کی ےڈ 

شاعر کو پدا ولی میں بھی کا مہارت حاصل تھی ۔ 
ابتک ان کے صرف پندرہ پدوں کا پتہ چلا ے ۔ یه ”برج مندر 
سانیال' کی ترتیب دی ہوئی کتاب مسلم و شنام کوی “ 
میں حفوظ هیں ۔ 
منگلكی جاند کر کول کر رت پا کے لی ید 
ماعر منلعاق شا 9۶70 جا کول اف شر ملا ٣‏ ان کی تر 

۔ ان کے بعض اشعارے یەپتھ چلتا ۓے که یه کتاب ںع 


میں لی کا ایفام و سی اہی ذریعه اسلامی معرفت 
کا پرچا پھر ا ا 8ء0 


لپرہ -"کے رفئےوالے: تھے اد < 


))ً٣'ُّ“+) 


: عبد النبی چائٹگام میں ایک گاؤں چیل پورے۔ یه 
ای کاؤں کے ایک صدوقی ھاندآن می بیدا مو کے دشار لیم آے 
چاٹگام کے ابتدائی شاعروں کی جو فہرست تب کی ے اِس میں 
بھی ان کا نام ہے ۔ ' ار امه ٠‏ گا 'علاؤہ آن :کی کسی 
ڈوسری اتصلیف 0۲آ نیہن لگا نت قطعہٴ تاریخ سے اندازہ لگایا 
جاسکتا ۓے کە!۶امپر نامه“' ہ و .:ھ مطابق ۲۰ہ ء میں‌لکھی 
"کی با اسی ظا معالف غاؤی تم ا6 ا ہشن 


سے ماخوذ ہے چنانچہ شاعر ۓ خود کہا ے بے 


''لوگوں کو بڑی پریشانی تھی کیونکه 

سارے بنگالیوں کو فارسی نہیں آتی تھی 

بعض تو سمجھ لیتے تھے؛ بعض نہیں سمجھٹے تھے 

اس لئے میں ۓ بنگلہ زبان میں ا سے لکھتے کا فیصل کیا 

اس کہائی کا تعلق ایک سسلمان سے ہے اسلۓ میں ڈرا 
کا دی سدا رھ ہے ھا با وی ںاو کا نی ہے 
بنگلە زبان میں یه کہانی کیوں لکھی 

لیکن عوام کو چونکہ اس کہائی سے فائدہ پہانچ سکتا تھا 
تھا اسلۓے میں ۓ نڈر ج وکو لکھنےکافیصلہ کرهی لیا ““'۔ 


(مم) 


یه بات بھی قابل غورے کە سترھویں صدی کے اواخر میں 
بھی بنگالیں زبان کے استعمال پر ''خدا کی ناراضگی کا وف“ لوگوں 
کے دلوں پر طاری تھا ۔ 
جرں فصیح ٤‏ اب تک اس شاعزا پر کسی ا 
ےکچھ نہیں لکھا ے ۔ یہی وجہ ےے کہ یەگمنامی کے پردرے 
میں ہے ۔ حالانکەہ یه بھی اپنے عہد کا ایک بڑا شاعرے ۔ 

اب تک ان کے لکھے ھوۓ ایک کتابچہ ”'مناجات“ 
کا ھی پتہ چل سکا ے ۔ جو ہم صفحات پہ مشتمل ہے اور هر 
صفحه پر گیارہ اشعار ھیں۔ بنگا یی سال ہم ۔ اساڑھ ۱۲۲۳ء مین 
اہے نقل کیا گیا ۔ یہ کتابچہ کئی لحاظ سے ممتازے ۔ اول تو 
تمہید سے بالکل مبرا ہے ۔ شاعر ےۓ صرف عربی رباعیاں لکھتی 
ہیں جو بنگله رسمالخط میں ہیں ۔ دوسری خصوصیت اس 
کا اختتاميه ہے ۔ مناجات کے اختتام پر ؛حمد“ اور ”نعت' بھی 
شامل ہیں_ اس میں بھی شاعر ےۓ روایت ہے بغاوت کی ے ۔ 
تیسری خصوصیت زیادہ قابل توجہ ےہ ۔ مناجات سے ظاھر 
هوتا ے کە وہ پہلے ماھر لسانیات ھیں جنہوں ے لسانیات 
کے علم کو عربی سے بنگالی میں منتقل ان 

مرحوم مولوی عبدالکریم ”ساعیتهة و شارد“ ے ''قدیم 


(مم) 


بنکال لی پوتھی؛؛ میں (جو اب تک مسودےکی ھی حالت میں ے)' 
لکھا ہے کہ ۶ مناجات ؛ بنکا یل سال ےم, | مطابق ۶۱۹۰ء 
میں لکھی گئی تھی ۔ مگر انہوں ۓ کوئی حواله نہیں دیا ےتاهم 
ان کے پاس یقیناً کوئی ثبوت ضرور هوگا۔ البته یه بھں هو سکتا ے 
کڈ موّلوی صاحب نۓ جو تاریخ بتائی ۓ وہ تضّنیف کی لہ هو نقل 
کرۓ کی تاریخ ھو؛ ورنە وہ کسی شعر کا حواله ضرور دیتے۔ 

عمارا خیال ےہ کہ حمد فصیح بلا شبہ آخری دور کے 
شاعزرعھی'۔ اپنے' آمتاد کا ذکر کرت فررے و 0 می ؛؟ 
حضرت میر “ سیر تان کے پائے مہبارک پر وغیرہ ۔ نقل 
نویس نے یقیناً ”شرسرتان؛؛ٴ“ کو غلطی سے ”'سیرتانء؛ٴ لکھدیا 
ہے ۔''شرسرتان:؛ کامطلب ہے ''سر کا لہاس؛۔ لہذا اس جملے کا 
مطلب یه هوتا ے ۶ حضرت میر شاعرالشعراء کے پائے مبارک 
پر“ اور اگر لفظ سیرتان واقعیٴ سلطان کی بگڑی ھوئی شکل 
”'سرتان؛ء ے توىطلب یه ھوتاے :۔ ””شاعر نے شاعر سلطان 
(سید سلطان) کے پائے مبارک پر اپنا سر رکھا ے؛؛ ۔ اور یھی 
زیادہ صاف اور معقول مطلب معلوم ھوتا ے۔ اس لحاظ سے غالبا 
محمد فصیح سید سلطان (درویش شاعر) کے شاگرد تھے اور اس 
طرح حمد خاں کے ہم عصر ہو ۓ اور . مع سے .۸ مء 


(مم) 


تک حیات ٹھے ۔ آستاد اؤر شاگرد کے زمانے میں کوق ' زیادہ 
فرق نہیں ے ۔ ایسی صورت میں محمد فصیح ہء سال بہلے 
0+- ھونگے ۔ 

' مناجات ؛ ایک اچھی تصئیف ے ۔ یاد الہول کی اتنی 
اچھی مال نہیں مل سکتی ۔ هر شعر ہیرے کی طرح 
روشن ے۔ 


میں جان آپ اٹھارویں صدی کے آخری دو رکے 
معلوم ھوتے هی ۔ٴ ان کے ایک ھی کتابچے ' نماز نامه " 
کا پنہ چل سکا ے ۔ جس کے مسودے پر ماکھں یا 
٣ػ۸۷‏ ۶+( ے۔ بہت ممکن ےے شاعر تتریباً ایک صدی 
پہلے موجود ھوں ۔ آپ کا مسودہ عربی رسم الخط میں لکھا 
ھوا ےہ کہتے ہیں : 

”رفیقو میری ایک اور بات سن لو 

میں عربی رسم الحظ میں بنکا ی لکھ رھا هوں ! 

جو شخص دیلہ و دانسته اا6 کو رم وہ گناہ عظیم 

کا سہتکب هوتاے۔ یعنی اتنا بڑا آقاغ ا سا کہ 

رسول کو قتل کرنا“ ۔ 


(٭مم) 


اس سے ظاھر ھوتا تھے کہ اس زمانے میں بھی بنکا ی وسم الحظ 
میں مذھبی باتوں ک5 پرچار 'آکرقا گناہ تصور کیا جاتا تھا ج 


فعیر عربب 0 آپ ھگلی ( صوبه مغری 
بنگال) کے رھے والے تھے ۔ آپ کی تصنیفات میں ”'یومف 
زلیخاءء(ب)''راست پیر “ اور (ج) ”'مقتول حسین''یا!' جنگ ئامەہ“ 
(نامکمل) شامل ھیں۔ ان‌پرتاریخ درج نہیں ے ۔ ان کےنامکمل 
0 ا نامه ء کو ایک اور شاعر حمد 'یعتوب نے شکمل':گکھا۔ 
اس میں تاریخ درج ےہ جس سے پته چلتا ے کہ غریب الہ 
سترھویں صدی ہیں گذرے ہین ۔ ان کے :والد کا نام 
شاہ ڈنڈی جا ہے 

حہل خقوب ؟! ‏ آپ بشیر هاٹ ۶ چویس برکنہ 
سب ڈویژن کے موضع ' ذکرپوز ' کے رٌڑھنے' والے' تھے۶ لیکن 
چند نامعلوم اباب کی بنا پر آپ نے بلیةہ سب ڈویژن ؟”(ھگلی)' 
کو انہون نے .مکل : کان زیادہ حصه ان ھی کا لکھا هھوا 
کی ے' یعنی موہںء۔ 


(ممم) 


''جنگ۔ اہ “' ایک ضخیم کتاب هے'۔ شاعر کہتا ھےاء 
”'فارسی میں 'مقتول حسین؟ٴ کے نام سے ایک کتاب ہے ۔ 
یئ نمونے :پر میں نے ”جنگ نامهةء لھا تھے کے 
شیج منصد آپ پائکام کے شاعر ہیں ۔ ان ک 
نظم کا عنوان ے زو خر ا3ت جو فارسی نظم ”اسرازال سول ؛ 
کا خلاصہ ے ۔ شاعر ئے ابتدا ھی میں اس کا اظہار کر دیاے۔ 
انہوں نے تصنیف کی تاریخ ۳١ع‏ لکھی ے۔ آپ کا تعلق 
ایک شیخ خاندان سے تھا اور شغل کے لحاظ ہے ان کے والد 
ایک پیر تھے جن کا نام قاضی عیسول تھا ۔ اس نظم میں نہ صرف 
اسرار طاقت بلک معرفت کے بیان بھی ہیں ۔ کتاب نواہواب 
میں ے۔ شروع ھی کے چند اشعار میں ھر باب کا موضوع بتا 
دیا 19 .0+ 

”'پہلے باب میں میں بتاؤنگاکہ. درویشی کیا ے ے 

دوسرے باب میں نماز کا بیان اور مختلف فرقوں میں اس 

کی صورتیں کیا کیا یں 

تیسرے باب میں مقدس کتاب کے بموجب جسم پر 


پوہجتیے 


(ەمم) 


چوتھے باب میں راوی کا ببان اور پکے: بعد دیگرے سبھوں 

کی برکھ ے ۔ 

پانچویں باب میں کتابوں کے بموجب دل کا ذ کر آیاۓے 

چھٹے باب میں صحت اور انصاف کے ساتھ راوی کی 

تفریریں ھیں ۔ 

ساتویں میں مافی کی تقریرے ۔ 

جو عربی زبان میں چاند ە,: ۰" کرتاا فیا 

مد کورہ بالا فہرست ہے موضوعات کے تنوع اور کتاب 
کی, ضخامت کا : اندازۃ الگایا جاسکتا ہے دا يہ كتات در حتیقت 
عارفانه عشق کی لغت ے ۔ 


ڈںل فر ون کو آپ ھت ھزاری سب ڈو یژن 


( چاٹکام ) کے گاؤں چاریا میں پیدا ہھوۓ ۔ آپ. ےۓ اپنے بڑے 
بھائی؟ شہزادہ نذیر عل کی خواہش پر ”۶ شاھنامه یاائضل آؤشان ۔ 
اسلاف اباڈک لکھیج ا نراف غل می تا ذو حاظدافائی کیا 
ہے جو ہرفتک چاری تھانه؛ کےجنوب میں ھت ھزاری تھانه کی 
شما ی سرحد پر واقع ہے ۔ انہوں ۓ تاریخ بھی دی ے ۔ ۱ے ۱ء 
میں اس کی بنیاد رکون کی اور سات برس کےبعد مکمل ہوئی ۔ 
کتاب کے سضمون کے تفصیلی ییان کی گنجائش نہیں اابته یہاں چند 


(روہمم) 


کہاتیوں کا ذ کر کیا جاسکگتا هے : 

”'اسلام آباد یکہانیء؛ : شہزادہ نذیر علی کےافعال حمیدہ ۔ 
تاریخ کا واضح بیان ۔ حمدی خلافت نامه ۔ شہر کداد کی تاریخ 
ایک کئیز کی تتبيه پر شاہ بدر الدین کا استغراقی ۔ بدر اولیا کا 
استغراق؛ وغیرہ وغیرہٴ شاعر وزیر علی کی اھک اور کتاب کا 
بھی پتہ چلا ہے > جو ایک بیانیہ نظم پر مشتەل ہے ۔ 
شیح سعدی 'ٗ آپ ضلع ٹپرہ کے رھنے والےمعلوم 
هوتے میں ۔ کیونکە یہیں ان کے مسودے جم عکۓ گۓ ہیں - 
ان کی کتاب کا نام '٭ گرو مالیکا “' (درویش اور مالیکا) ے ۔ 
ویسے یە ہے تو بیانیه نظم لیکن اس میں سوال و جواب کے طرز 
پر ختلف باتیں پیان کی گئی ہیں ۔ ان کے اشعار سے پت چلتا 
ےہ کہ نظم ئہھ میں لکھی کئی سے کہاق سب ذیل 
وب 

روم یشہزادیمالیکا ۓ فیصله کیاکە جو شخص‌اس کے ایک 
ہزار سوالوں کا صحیح جواب دیگا وہ آسی کے ساتھ شادی 
کریگی ۔ قسمت آزمائی کے لئے ختلف ملکوں سے ہھزاروں 
شاھزادے آۓ لیکن انہیں کامیابی نہ ہوئی ۔ ان‌میں سے چند قید 


کرلۓے کہ اووے پمشوں کو ذیل کے ودوا کر کے نعال دیا: گیا ۔ 
(رےمم) 


بالاخر عبدالحیکم امی ایک درویش ت رکی سے آنۓ ۔ انہوں 
ےۓ سارے سوالوں کا جواب دے دیا ۔ چنانچە شہزادی کےساتھ 
ان کی شادی ھوکی اور آسی :کی بد انہوں روم پر 
کو بت یج 
جیات ‏ حہوئ: یہ ۔غليه عہد کے آخری شاع رگذرے 
ہیں ۔ آپ ضلع رنگپور کے گاؤں جھروی شیلا میں جو 
گھورو گھاٹ کے سلونگر پرگنہ میں واقع ے :پیدا هوۓ ۔ آجکل 
یه کاؤں اس ضلع کے پیرکنچ تھانہ میں شامل ہے ۔ ان کے 
والد کہیر بھی شاعر تھے۔ آپ زمنیدار گھورو گھاٹ کے دیوان 
بھی رہ چکے ہیں ۔ حیات حمود کے ابتک چار مسودوں کا 
پتە چلا ہے ۔ اں کے نام اور تاربخیں حسب ذڈیل هیں :۔- 

(الف) ”جنگ نامهء یا ”غرم تہوار؛ ۔ ٭مے۱ع 

(ب) چت آدھان (دل کا باغ) یا سروا یھید 

( اختلاف کل) ‏ ہے+,ھ 

(ج) هتا جنان بانی ( اقوال دانش) ۰ے, ء 

(د) انبیا بانی ( نبیوں ک آوز) ہے۱ عء 

”جنگ نامه:؛ میں کر بلاےۓ معلول کا المیہ ے۔ شاعر ے 
واقعہ بیان کرۓ میں تاریخ کی مدد لی سے اور جبرئیل ع 


وی ) 


ی زان می و ا2ھ کوبیاقا کیا کیا دھ ے حضشرت غیت او ات 
عليه وسلم کے نواسوں کی پردرد شہادت ء زھر نوشی کے بعد 
1 آہ و زاری وت مہںی اعدا کے ھاتھوں حضرت امام ح٭ جن 
کی شہادت ۔ ان سارے واقعات نےکتاب کو بیحد پر اثر بنا دیا ے۔ 


”چت ادھان “ : سنسکرت کی کتاب رھت آپدیش“ کے 
نارسی ترجمہ کو سامنے رکھ کر یہ کتاب لکھی گئی ھے ۔ 
اس میں آمقد کی کپائیا تو اک کر کی ا 0ا 
کا کہنا ھے کە بنگالی سال ۱۱۳۹ میں رہ کراپ کیک اج 


”تا جنان بانی “ ہ: اس ہیں سسلمانوں کی تعلیم 
اور اقوال و دانش پر بحث ے۔ شاعر نے خود کہاے کہ اس 
کتاب مین" تلاعنے کا ذکرتے۔ شاعو تر یه بھی کہا ےہ کت 
اب میں بوڑھا هو چکا ہوں اور مجھے امید ے کە میری 
اس کتاب سے قارئین کو فائدہ پہنچیگا مجھے دعائیں دی 
جائیں گی اور اس طرح حیات بعد ازمرگ میں مجھے سکون 
ملیگا ۔ انہوں نے اس کتاب میں وعظ ٴ قوانین شریعت ٴ 
واجب؟ نماز ٴ قیامت وغیرہ موضوعات پر بحث کی ے ۔ 


(رومم) 


افبیا بانی ““: ( صدائے انبیا): ان کی آخری تصنیف 
ے۔ آن دنوں آپ اتنے غضعیف ھوچکے تھے کہ اس کے بعد 
کچھ نە لکھ سکے ۔ انہوں نے خود اپنی ضعیفی اور بعض 
نظموں پر انتہائی محنت کرنے کا ذکر کیا ے۔ ان میں 
حضرت آدم ء حضرت نوح ء حضرت ابراھیم خلیل الله ٤‏ حضرت 
ادریس ؛ حضرت صالح ء حضرت اسماعیل ؛ حضرت اسحاق 
اور حضرت محمد کی حیات اقدس کی تصویریں کھینچی گئی 
ھیں ۔ یه نظمتخلیق نور محمدی کے بیان سے شروع ہوتی ے جس میں 
بقایا کیا نے که کی طرح یہ ٭ نور “ تمام پیغمبروں کی 
پیشانی پر چمکتا رھا اور پھر کیسے حضرت آمنہ کے بطن سے 
ھویدا ھوا ۔ اس میں دنیا کی تاریخ بھی بیان کی گئی ے۔ 

غرض‌اس عہد میں اتنے بکثرت مسلم شعرا موجود ھیں که 
هر ایگ کا تنقیدی جائزہ پیش کرنا یہال ممکن نہیں ۔ اس ۔_کے 
علاوہ اض عہد ہر کافی تخیقیٰ کام بھی نہیں ھوا ےی پنہانں 
جو تجزیه کیا گیا ے اس سے گو اس عہد کے ادب کی بھر پور 
عکاسی نہیں هوق لیکن اس اذب کي تجفانی فا تے اپنے ۔آثار 
ضرور باقی چھوڑے ہیں ۔ 


(ےءەممہ) 


باب پنجم 
اویل ا ول مگرمیاں 


مغلیةادوز کی اد ترقیوں پر پُچھلےٗ آبواب مین کا بحث 
موی ےے ۔ گو ان کے علاوہ بھی یعنی مغليہ سلطنت کے 
باھر بھی دو آزاد ریاستوں میں ادب نشوو نما پا تا رھا تھا اور وہ 
دونوں آزاد ریاستںس تریپورہ اور روزنگ تھیں ۔ اگرچہ دونوں 
ریا ستوں نے ٴ بنگال میں حکومت مغليہ کے ختم ہو نے تک ؛ 
اپنی آزاد حیثیت بر قرار رکھی ؛ لیکن وہ مغليه تہذیب ء وثقافت 
ہے بہت کچھ متا ثر ھور ھی تھیں ۔ 

آج کی طرح اس وقت بھی ان ریاستوں میں بنگال یی بولے 
والے مسلمانوں کی آبادی زیادہ تھی ۔ چنانچہ کچھ اس وجه ہے 
او کچھ اس زمانے کے عام ماحول کی بدولت ؛ فارسی زبان بھی 
بنکا لی کے ساتھ ساتھ وہاں کا مقبول اور رائج هو کی مان بن 


بنگلة ادب میں ان دو ریاستوں پت مسلمانوں کا اتنا 


(ٛموم) 


زبردست حصہ رھا ے کہ اس کے ذکر کے بغیر دور مغلیه 
کے سسلم بنگلہ ادب کا کو ئی تذ کرہ مکمل نہیں کہا جاسکتا۔ 
بنگله ادب کو روزنگ اور تریپورہ کے درباروں میں مغليه 
دربار ہے ے بھی زیادہ سرپرستی نصیب ھولی ۔ چنا نچە اب یہاں 
عم بنکله ادب ے ان گہزاروں کا کک رہ 
و زرنگءء 
روززۃ۔ راجاؤں ےد‌ربارمں ”ٹننگ 
پا ٍ :رو زنگا؟ 
سو جودہ اراکان کا پرانا نام ے ۔ خود اراکانی لوگ اسے 
رکھائنگ تانگی ؛ء یعنی دیووں کی سرزمین کہتے ہیں اور یہ 
سنسکرت ۶۶ رآاکھشا تونگا ؛ہ کی بگڑی ہوئی شکل ہے ۔ بنگلہ لفظ 
”' تانگ ؛؛ دراصل سنکرت لفط ‏ تنگا “ ہے لیاگیا ے۔ یه بھی 
بمکن ہے کہ ' تانگ ؛ء کا لفظ غیر آریائی زبان کا ھو بہرحال 
”را کھائنگ تانگی؛؛ لفظی طور پر سنسکرت کے ”راکھشا تونگا؛ء 
سے مشتق معلوم ھوتا ے۔ الیته اس میں قائدہ صرف کے مطابق 
لا اور ای و کا ا ا ا 7 او 
کو ارااکان بھی کہتے میں 
اس وقت یه بتانا تو مشکل ے کهہ مغلول کے زماۓ مے 
اراکان کا حدود اربعه کیا تھا کیو نک اس علاقے کے بہت 


(( ہما 


سے حصے مختلف رباستوں کا حصہ بنتے رےے ہیں لیکن اتنا 
ضرور ىے کہ چٹگام کا بہت بڑا حصهء خصوصاً کرنا.فلی کے 
جنوب کا میدانی علاقہ اس زما ۓ میں اراکان میں شامل 
تیاک ”ما گھی؛؛ جنتری آج تک سارے چٹکام میں رائچج ے؛ ۔ 
اور دن ؛ تاریخ آسی حساب سے شمار ہوتی ے ۔ اس ہے صاف 
ظاھرے کە اس علاقه پر اراکانی اثرات و .روایات کس 
حدتک پڑچکے تھے بلکە بڑا سر چشمه جہاں سے بنگلہ ادب کا اثر 
پھیل کر سارے اراکان پر چھا گیا در اصل :چٹکام ھی تھا ۔ 

آج ھمارے زماۓ میں بھی اراکان کے مسلمان بنگالیوں 
اور برمیوں دونوں کے سا تھ گھل مل جاۓ ہیں ۔ 

جیسا کا یف غذا یں اپ ایک اون کتاف :۶ ازا ان 
راج بنگلہ ساھتيه “ (اراکان دربار کا بنگلہ ادب ) میں 
دکھانے کی کوشش بھی کی ہے ٴ؛ یه واقعة روڑنگ 
راجاؤں میں سے ”مہاتویانگ؛ء ساندھیاءء یا ”* مہات چندرا “ 
(مرءء تا .۸۱ع) کے دور کا ہہ کہ عرب تاجروں ے 
ہکم کر عو وف ایر نایدا ہورم کی نس کی مد 
تک ان عرب تاجروں کی بدولت یه ھوا کە آٹھویں:اور نویں صدی 
عیسوی میں اس علاقہ میں اسلام ,پھیلنا شروع هو گیا تھا اور 


( ٭وم) 


پندرھویں صدی عیسوی کے بعد سے روزنگ را جاؤں پر اسلام 
کا اثر زیادہ سے زیادہ پڑ ۓ لگا ۔ .مع ہیں روزنگ ک 
ریاسمت “ کوڑ تی ا یکرار راج 5 می اور 
امی' هی کول ا بت وت یت ا ا کر 
” موروھانگ “ یا <مورنگ “ میں آباد ھونا شروع ہوکئے ۔ 
آن کی عام زبان بنگله تھی ۔ یه بھی قابل غور بات ے که 
مأ٭م ۱ع سے لیکر مہ رء تک ٠‏ روزنگ کے تعام آزاد و 
خود مختار راجاؤں 9| پت اعدیقغ ارا کانی اموں کے ساتھ 
مسلمانون کے شاھی لقب بھی استعمال کر نا شروع کردئے 
تھے جیسے کہ کلیم شاہ ء سکندر شاہ ' سلیم شاہ “ حسین شاہ؛ 
وغیرہ وغیرہ ۔ مغلوں ء پٹھانوں اور قدیم اراکانی باشندوں کے 
سابین کوئی زیادہ بھائی چارہ نہ تھا ٴ“مگر اراکائیوں نے مسلمانوں 
کے رسم و رواج اختیار کرلۓ تھےاورمسلمانوں کے تہوار 
مناتے تھے ۔ غالبا بنگالی سسلمانوں کے نسبتاً اعلول تر تمدن 
سے وه متاثر ھهوۓ بغیررہ ھی نہ سکتے تھے ۔ ریاست 
کے تمام بڑے بڑے عہدوں ؛ جیسے وزیر اعظم ء در باری 
امراٴ وزیر لشکر اور عدالتالعاليه یعنی ھائی کورٹ کے 
(مەمم) 


صدر اور ججوں وغیرہ کے عہدوں پر مسدانوں ھی کا 
تقرر عمل میں آتا تھا ۔ راجہ اگرچە بودھ هوتا تھا مگر 
بڑے تعجب کی بات ے کہ تاجپوشی کی رہم بودھ 
بھکشوؤں ( فقرا ) کے هاتھوں نہیں انجام پاتی. تھی بلکه 
مسلمان وزراء یہ فرض انجام دیتے تھے ۔' اس کی وجه 
شاید یه تھی کم تاجپوشی ایک دنیاوی یعثیٰ غیر مذھبی 
رسم سمجھی جاتی ے ۔ 

علاول ۓ اپنے”'سکندر نامہء؛ میں بڑی تفصیل سے لکھا ےکهہ 
کس طرح ''وزیر اعظم جلس؛ء ۓ ء جوعام طور پر '' نواراج “ٴ کے 
لقب سے مشہور تھا ء راجه شری چندر تھوداما (+؛:٠ء‏ تا 
۸۳۲یع) کی رسم تاجپوشی ادا کی ۔- وہ لکھتاے :۔ 

جلس زرق برق کپڑوں میں ملبوس 

راجہ کے سامنے تعظیم سے جھکی اور میں ے پھر یوں 

عرض کیا : 

اے راجه ٴ اپنی رعایاکو اپنی اولاد کی طرح رکھیو 

میں تجھ ےۓ آلتجا:کوٹا ھوں کے ان کا اعتماد ندکھونا 

ریاست کے سارے کا موں میں انصاف اور رحمدلی برتنا 

فیاضی سے کام لینا؛ نیک رهنا اور خدا ترس رفنا 

اچھے لوگوں کو خوش رکھنا اوز برائی کو جڑ سے 

(ٴوم) 


اکھاڑ پینسا 
مستقل مزاجی ہے کام لینا اور تصنع اور بناوٹ ئه-کرنا 
کسی نے اگر بہت زمانہ پہلے کوئی غلطی کی عے تو 
اسکی س لوا ال اتا 
راج ۓ اس کا وعدہ .کیا اور یه بھی وعدہ کیا که نمام 
دوسرے شاهانه اعمال و فرائض انجام دئیں کا 
پھر مجلاس ۓ سب سے پہلے جھک کر تعظیم ادا ق 
اور سب کے بعد پھر راجه کے نو نہال عزیزوں ے 
تعظیم اذا کی “ ۔ 
اس طرح اراکان کے راجاؤں کا درہار سترھویں‌صدی عیسوی 
تک اسلامی رسوم و رواج سے معمور رھا۔ اراکانیوں کو اسلام 
ایک مذھب کی حیثیت سے تو زیادہ متاثر نه کرسکا لیکن ان ہر 
اسلامی تہذیب کا بڑا اثر رھا ۔ 
ازاکان میں جواسلامی تہذ یب بنگالی مسلمانوں کے ذ ریعے پہنچی 
اس میں بنگله خصوصیات پوری طرح نمایاں تھیں ۔ اراکان کے آزاد 


علاقے میں بنکلە زبان او بنگلہ ادب خوب اچھی طرح رائج ھوگیا 
( لڈ+مم) 


حلانکہ اراکان سیاسی طور پر بنکال کا حصہ نہ تھا ۔ وهاں کے 
لوگوں میں بنگلہ اثر داخل ہونےکا بڑا سبب یہی تھا کہ اراکانی 
زبان و ادب کے مقابلے میں بنگلە زبان وادب کی بلندی و بہتری 
مسلم تھی ۔ دربار اور سرکاری دفتروں کے بنکال یی افسروں نے بھی 
بنگلہ زبان سیکھنے کی ہمت افزائی کی ۔ 

سسلم|ان افسروں میں سے جنہوں نےبنگلە پڑھنےاور سیکھنے ک 
بہت ہمت افزائی کی؛ ان میں اشرف خاں خاص طور ہے قاہل ذکر 
ھیں'ٴ جو راجا ”'تھد ما؛ء کے دربارمیں ٭'لشکروزیر؛ء یعنی فوج کے 
اعلول ترین افسر تھے ۔ اشرف خاں ھی کے کہنے پر دولت قاضی 
نے ”ستی مینا؛؛ لکھی۔ اشرف خاں ؛ چٹکام کے رھنے والے 
تھے۔ ان کے محل کے بعض آثارقدمهہ موجودہ ضلع ھت ہھزاری 
کے ایک موضع ”'چاریا ؛ء میں اب بھی پائےجاتےھیں۔ ”روزن“ 
پولیس اسٹیشن کے حدود میں کادل پورگاؤں میں ''لشکر وزیر؛ء 
کا تالاب بھی اشرف خاں ھی کی یادگارے۔ 

راجہ شری تھد ما کے دربار کا ایک اور شاعر مدان تھا ۔ 
جس نے ”'٭سردان نامه“ لکھا ے ۔ راجہ شری تھدما کا جانشین 
ررنری پاتگریء یا ”'نرا باد گٌ؛ء نامی راجهہ ھواے(رمہرء تا 
مہ رع)۔ اس کے بعد سات برس‌تک اراکان میں خانه جنگی ھوتی رعی 


(ےہم) 


اوز اس حانہ جنگی کے نثیخہ مین چٹگام سے ڈغاکہ تک کا علاقہ 
اراکان کی فلنٹرویۓ نکن گیا ۔ یه بڑا بد انی کا دور تھا آوز 
اس زمانہ کی کوئی اذبی تخلیق نہیں ملتی ۔ دوسرا راجه 
”تھادو مشور؛ (یم تا +1۰+رع) تھا اس کا دوز بہت 
کامیاب رھا۔ اس کےعہد یئ علاوؤل نے ۶ہ پد ماوق ؛؛ سؾّتبقئ۔ 
اے آس وقت کۓ وزیز اعظمٴ مگن ٹھاکر' کی سر پزسٹی حاصل 
تھی ۔ ' ٹھاکر ؛ درباز اراکان کے بڑے اعلیٰ اور معزز خطابوں 
میں سۓ تھا ۔ ”ٹھاکر مگن ء قریشی مسلمان تما خود بھی 
شاغز تھا اور اسی ایک نظم ۶' چندراوق َء کا نمخه ابھٰ حال 
ھی میں دستیاب غواے ۔ 


راج ''تھادو متتوزء کی موت کت بعد ء اس کا بیٹا ”'سانڈا 
تھدا ما“ ۳8۹6ھ تا مہ2 میں روزنگ کا راجه بنا ۔ ٹھاکرمگن 
امن کا بھی وزیر اغظم رغا اوز شاغر علاول کو اسکی سرپرستی بی 
حاصل رعی۔ مگنی وت کے بتحد ایک اور مسلمان مسمی سلیان 
وزیر اعظم مقرر غوا ‏ اس وقت سید حمذ ء؛ قوج کا سپه تَالار تھا۔ 
اور اتی افسزر کی سرپرستی میں غلاول نے ” سپتا پیکرء لکھی۔ 
راج ساندا تھدا ما کےدزبار می ایک اوز امبٹر ”'نوزاج ملس بھی 
تھا اور جاس هی کےاطرار پر علاول نے''سکتدر نامنہ:ء کا فازعنی 


ررەم) 


ہے بنگله نظم میں ترجمہ کیا ۔ راجہ ساندا تھد ما کا ایک 
اور وزیر سید موسول تھا اور اس کے اصرار پر عِلاول نے 
ا سفالھلکتہہ الکای ذ 

علاول نے اراکان میں جو ادبی فضا پیدا کردِی تھی 
وہ اس کے مر‌نے کے بعد بھی بہت زمانے تک پھلتی پھولتی 
رھی۔ اگرچەہ ان بہت سے شاعروں کا اب نام نشان بھی کوئی نہیں 
جانتا جو علاول کے شاگرد یا: متبع تھے مگر علاول کے ایک 
شا گزد کے نام کو اس کے ایک اد.ی کارناہے نے ابتک زندہ 
رکھا اور وہ عبدالکریمخواندکار ہیں۔عبدالکریم خواندکار ۓ 
٥‏ ؛ء ہیں ازاکاِن کے راجە کے ایک درباری کی فرہائش پر 
دلا مجلس >> الکھی تھی دای تصرف مہو سے وا 
ھوئی اور اس سارے عرصے ہیں عبدالکر جم خواندکار اراکا ن کے پایہ 
تچت ” مروھانگ “' ھی میں مقیم رھا۔ 

ابتک تو اراکِانِ کی تہذیبی دنیا کا ایک مختصر سا خاکه 
پیش کیا گیا ۔ اب یہاں اس ملک کے شاعروں۔ اوران کے شه 
ہاروں کی تفصیل بیان کی جاتی سے : 


دولت قاضی اراکانی دربا رکا سب ہے پرانا اور سب 


ہورع تارسومع سے زیادہهہ مشہور شاعرہے۔ یه 


(وەم) 


اس زمانے کے روزن پولیس اسٹیشن' کے قصے ء سلطان پور 
کے قاضی گھرائے "گا فرد' تھا تہ یپا اتا تھا کہ بہت 
کم عمری میں اس نے بڑا کمال پیدا کرلیا تھا لیکن عض 
کم سنی کی وجہ سے لوگوں رو لی وت لاوق قابایث 
سی مه یت یں فو نفتای سے ا ا ےی ران 
سے نکل کر اراکان کے دربار پنہچا ء جہاں کی قدر شناسی کا 
شہرہ وہ بہت سن چکا تھا ۔ یہاں اس کی بڑی قدر کی گئی 
اور راج شری تھدا ما ۶ہ تا ۱۳ء کے وزیر لشکر اشرف 
خاں کی سربپرستی میں اس ۓ خوب خوب ادبی جولانیاں 
دکھانی شروع کیں ۔ اسکی مشہور نظم ” ستی مینا - 
لور چند رافی ؛ء ے۔ 

یه نظم تین حصوں میں ے ۔ پہلے حصے: وہپریچےءء یعنی 
”تعارف' میں شاعر ۓ هیرو اور هیروئن کا تعارف کرایا ے 
اور انی ازدواجی زندگ بڑی تفصیل سے پیش کی ے۔ کو انی 
ازدواجی زندگی .کچھ اچھی طرح بسر نہ ہوئی تھی ۔ 

دوسرا حصه علیحدگ یا ؛, فراق ؛ سے نو رھ اس 
حصے میں یہ دکھایا گیا ہے که ھروئین ” مینا باقی “ روح کی 
صفائی اور پاکیزگی کے دور سے گذر رھی ہے اور فراق کے مصائب 
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برداشت کر رھی ے۔ اس دوران میں آسے ””چھاتن کے ورغلانے 
کا سامنا کرنا پڑا اور اس مضون کو شاعر ۓ بڑی ھی 
خوبصورقی سے ادا کیا اے ۔ 

تیسرے اور آخری حصے میں مہ یا ”پٹر مانٴ کا ذ کر 
ے۔ مینا اور اس کا شوھر !لور“ اس دوسری بیوی چندرانی؟ 
سب آپس ہیں مل جاۓ ہیں ۔ 

دولت قاضی نەہ صرف قدیم بنگال کے سمسلمان شاعروں میں 
سب سے متازے بلکە بنگلە زبان کے بہترین شاعروں میں شمار ھوتا 
ے۔ اسے بنگلہ اور برج بولی دونوں پر پوری قدرت حاصل تھی 
اور اس نۓ یه دکھایا کە رادھا اور کرشنا کے عشق وحبت 
کے گیتوں کے علاوہ بھی ورج یا برج بولی کو بنگلە زبان کے 
ساتھ بڑی کامیابی اور خوٹس اسلوبی سے سمویا جا سکتا ے۔ 
مرد‌أان : دولت قاضی کے ہمعصروں میں سے 
(..+معتاٴمہمع) صرف سدان ھی ایک ایسا شاعرے 
جس کا کلام استداد زمانه کے ہاتھوں سے کچھ عحفوظ رہ سکاے۔ 
صاحب طرز شاعر کی حیثیت سے وہ دولق. قاضی کے برابر 
نہیں ےہ لیکن اراکان ا شری تھد ما کی سرپرستی 
اس کو بہت حاصل رھی اور اسی راجہ کے لۓ آس آۓ 
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اپنی انظم 'ناعزہ ٹامه“ لکھی تھی اس۔ نظم ہیں والجد ری 
تھلدما کی بڑی.: مفخم کی کی ےد "یھر ظا 
روزنک می کے ایک مر کال ور را یں 
”ناصرہ نام“ ایک بیانيه نظم یا ثتوی ےۓ ۔ یه بالکل 
طبعزاد نظمے۔ اسی نظم کا خاصض موضوع را مت +؛ یا 
وو تقدیر ؛؛ ہے اور یه ناقابل تسخیر قوت ےا۔ قصہ یوں ے 
کە عبدالکریم اور عبدالنبی ٤‏ دو تاجر ھیں ۔ آپس, میی, بڑے 
دوست هیں ۔ عبدالکریم کی لڑکی ناصرہ > عبدالنبی, کے لڑکے 
عبدالصابر ہے منسوپب تھی۔ قسمت کا کرنا کچھ ایسا ھوا 
کہ عیدالکریم :ہر :.بورے دن: آگۓ اور اس کۓ دوست :نے 
یہ نسبت چھڑادی ۔ عبدالکریم ےۓ اس ذلت کو بہت محسوس 
کیا ۔ مگر اسی یبوی ایک کہانی سنا سنا کر اسی دلدھی, کرتی وھی۔ 
ُآس کہانی میں:یہی بتایا گیا تھا کہ دتیا مین سپا کے بڑی 
طاقت قسمت ہی سے ۔ بالاخر قسمت نے پلٹا کھایا' اور 
عبدالکریم ہیں دولہا ماب می ڈیا اور ناصرہ کی شاڈی 
عبدالصاہر ہے عوکفی ا ۱ 
مگن ھا کر : جیسا کہ مؤلف ھذا نے اپنی 
(.,پرتا.ہوںع) کتاب ” اراکان راج سبھے 
بنگلہ ساھہتیه “' (اراکان راج دربار میں بنگله ادب ) 
(ہم) 


میں ایت کیاہےٗ مگن ٹھاکر اور قریشی گن ایک ھی شخصیت ۓے 
جو بر چندراوتی “ کا مصنف :اور علاول کا بڑا سربرست تھا۔ یه 
اراکان کا ہوعنے والا تھا اور صدیقی قریشی خاندانوں کا 
چشم وچراغ تھا ۔ اس کا اصلىی نام معلوم نہ ھوسکا۔ 
سگن' ریا ”ماگن“ صرف عرف ے ج سکے معنی ہیں 'خدا کی 


دین ‏ یا نعمت خداوندی ؛ ۔ 


خود علاول نے جو کچھ اسکی بابت لکھا ے ء اس سے 
ظاھرعے ٹھاکر '“ بڑی اعلی !ا قابلیتوں کا آدمی تھا ۔ عربی ء 
فارسی ؛ سلسکرت اور برمی زبانوں میں مہارت تامه رکھتا تھا 
اور بنگله زبان پر اسی قدرت بر چندراوی “ سے ظافرے۔ وہ 
فن موسیٹی اور ڈرامہ میں بھی دسترس رکھتا تھا ۔ وہ ١‏ ٦١ع‏ 
میں خاصی عمر پاکر سا اور اسی وفات سلطان شاہ شجاع ک 
وفات کے بعد واقع ہوئی ۔ 


ور چندراوتی ؛ ایک ثنوی یا بیانیە نظم سے اور پریوں 
کی کہانیوں چیسی معلوم ھوقی سے ۔ بھدراوق کےراجہ چندر سین 
کا لڑکا “ پیربھان اس نظم کا یرو ہے اور عیروئن“ چندراوتق 
سراندیپ ( لنکا) کے :راجہ سور پال کی بیٹی ہے ۔ قصہ یوں 


(ہپی) 


کہ دونوں نے ایک دوسرے کی شہرت ستی اور ادیدہ ایک 
دوسرے پر فریفتہ ھوگئے۔ هیرو نے ایک ہزا رکشتیوں کا بیڑہ 
تیا رکیا ( جس ہیں ۶ جلیا ء اور . گراباء- ٹامی' کشتیاں 
بھی تھیں ) اور چندراوتی سے بیاہ کرنے لنکا پہنچا ۔ بیر بھان 
2 وزیر اعظم کا لڑکا 'سىوت؛ جو اس کا بڑا دوست بھی تھاء 
ساتھ چلا -۔ بیڑ ےکو راستے میں ایک بڑے طوفان کا سامنا کرنا پڑا۔ 
اور بڑے مصائب کے بعد یه بیڑہ سمندر پا رک رکے لٹکا پہنچا 
مگر چندراوق اس وقت کسی اور کے ساتھ بباھی جاچی 
تھی ۔ بیر بھان کی بےتابی کی کوئی حد نہ رھی ۔ سوت 
اسی دل دھی کرتا رھا اور راجکمار کو سمجھاتارھاکە وہ سوت 
کی سمجھ بوجھ اور دانشمندی پر اعتبا رکرے۔ وہ اپتی بات 
7ر ا تا بہرحال چند بہنفی دلچسپ واقعات کے بعد 
بالاخر چندراوتی کا بیاہ بیر بھان کے ساتھ ھوگیا ۔ 
شاعر اعظم علاول: علایل کا سار اکرپ 
(ڑے ورعتا,ہ۸ورع) روزنگ کے بہت سے 
شاعروں کی فہرست میں ھوتا ے لیکن واقعهہ یه ے کە علاول ء 
بنگال کے مسلمان شاعروں میں سب سے زیادہ بلند ے۔ ا سکو 
عمر بھی سب سے زیادہ ملی ۔ اس کا کلام بھی تمام قدیم و 


(مہم) 


جدید بنگلةہ شاعروں میں سب زیادہ ے'۔ کیا مضون آفرینی 
میں اور کیا طرز نگارش کی خوبیوں میں بہت کم شاعر اس کے 
مقابله پر آۓ ہیں ۔ البته دولت قاضی ھی ایک شاعر ے جسے 
تخئیل کی بلندی میں علاول سے بھی بڑھکر سمجھا جاسکتا ے ۔ 

علاول کے متعلق بہت کچھ لکھا جاچکا ے خود مؤلف 
هذا ےۓ بہت تفصیلىی تذکرے لکھے ہیں اور دوسرں نۓ 
بھی ابتک اتنا کچھ علاول کے متعلق لکھا ےہ کہ اس 
وقت ھم صرف مختصر طوریے ھی اس کا ذ ک رکرۓ پر اکتفا 
کریں کے ۔ 

علاول چکام کے تھانے ھت ہزاری کے ایک گاؤں 
'جوبراٴ میں ے.ہء میں پیدا ھوا ۔ شاعر مقیم ۓ شعراۓ 
چٹکام کا جو مبسوط تذ کرہ ستب کیا ہے اس میں علاول 
کےحالات بیاٹق کرۓ ہوۓ اس نۓ لکھا ے کہ علاول کے آبا و 
اجداد کا وطن گوڑ تھا ء لیکن مخود علاول کی عمز کا پیشتر 
حصہ اراکان میں بسر هوا اور زندگی کے آخری چند سال وہ 
دیہات میں اپنے مان ھی پر رھا ۔ '' علاول تالاب “ اور 
''علاول مسجد ؛ آج بھی موجود ہیں اور اس کے نام سے 


موسوم یں - 


(ہم) 


علاول کی زندگی بڑے عیش و عشرت اور رنگیتیوں میں 
گذری ۔ وہ مجئلس مخاں کے ایک مصاحب کاگڑکا تھا ء اور مجلس 
خاں تح آباد کا حاکم تھا ۔ فتح آباد کو غرید پور کی 
*س رکار قتح آباد “ ہہ کوئی تعلق نہیں کے محض فام سے 
التبلس ھوتا ے ۔ بالکل ویے ھی جسے الفظ ”' گنگا “ دریا 
"آکا مہلاف کے لیکن کتکا ے ھیشہ درجاۓ گکا ھی مہاد 
ین جاتی سے ۔ اکر گنکا کے معنی دویا لۓ جائیں تو غلط 
نہیں ھوکا۔ اسطرح ہم ناموں کے التبلس سے بچ سکتےہییں۔ 

فتح آباد کا جو نقشہ علاول ۓ کھینچا عے ء سے 
پڑ ھکر دولت قاضی کا کھنیچا هوا نتشثه ے اختیار یاد 
آجاتا ے ۔ 

”فتح آبادے چثکام کا :ایک پڑا مشہور قصبہ ے' اور یه 
قصبہه اس مقام پہ واقمع ے جہاں چٹکام کا دویاۓ ھلداء 
دریاۓ کرخافلی ے آملتا ے“ 

علاول کا باپ چند یوروں ڈاکوؤں ہے لڑے عوے 
ایک دریائیکشتی میں‌مارا گیا اووخود علاول بچکر اڑا کان تک 
پنچ گیا مگر اس کے بھی ندیه زعم آۓٗ تھے ۔ اراکانّ میں 
علاولٴ راجہ تھادو منتور ( مہ ء تا ۱.٠‏ ۶) کے ناھی 


(ہہم) 


حافظ دستے میں بھرق هوگیا ۔ اس کى علمی قایلیت اوو شاعرانہ 
صلاحیتوں۔ کا شہرہ وزیر اعظم مکن ٹھاکر تک پہنچا ء اور 
علاول کو اسکی سرپرستی حاصل ہوگئی, اور ُس ۓ تلوار کو 
خیرباد کہکر قلم. سنبھال لیا ۔ 

جب شاہ شجاع ےوہوع میں اولاکان میں ماوا کیا تو 
علاول کی قسمت ے ایک بار اور پلٹا کھایا اور ایک 
ذی اثر شخص ۓ علاول کو چند روز کے لئے قید خاۓ 
میں ڈلوا دیا۔ لیکن وہ جلد رھا کر دیا گیا ۔ اس کے یعد علاول 
کا خاص سرہرست مگن ٹھاکر بھی چل یسا اور علاول کے لئے 
ایک نیا دور تنگی اور مصائب کا آپہنچا ۔ مگرچند ھی سال بعد 
حالات بہتر ھوگئے۔ یکے بعد دیگرے اس کو اچھے اچھےخوشحال 
سربرست ملتے وعےہ جیسے سید موسول؟“ جو فوج کا سپە٭سالار 
تھا > سید محمد خاك:> وزیر نوراج جلس اوو ایک اوو رئیس وقت“ٴ 
شریمانتا سلیمان ۔ مگر دواصل مگن ٹھااکر کی موت کے بعد وہ 
کبھی پوری طرح خوش ن٭ رہ سکا۔ علاول ۓ درباو کا انعام“ 
اکرام کو ھمیشه بچھیک کے ٹکڑے خیال کیا بلکە بسا اوقات تو اس 
ےۓ اپنے کلام میں بھی اپنی قسمت ہے شکوم کیا ے که بھیک 
مانگ کر زندی گذارق بڑی۔ 


(ےم) 


علاول ”' سیف الملک “ میں ایک جگه لکھتا ے کہ : 
”میں نۓ بہت سی نظمیں لکھی ہیں ؛؛ ۔ لیکن بد قسمتی سے آج 
اسی صرف پانچ بڑی بڑی نظمیں ہی دستیاب ہوئی ہیں ٴ باق 
سب تعلوم هوتا ے تیم ساط الد ات کر ہیں 
بہرحال وہ پانچ بڑی بڑی نظمیں یہ هیں :۔ 


(ا) ”پدماوق “ٗ : یه ملک محمد جائسی کی اسی 
نام کی هندی کتاب سے ماخوذ ے۔ بلک یه کہنا چاه ےک 
اس کا بنگلہ زبان میں آزاد ترجمہ ہے ۔ جو علاول ۓ روزنگ 
کے راجہ سادامنگ دار ( ہہ تا ہہ ) کے عہد کے 
آخری زساۓے میں (یعتی ‏ ٭۰ہء ۰۱۳ ناگھی) یں مکم ل کیا ۔ 

(ب) ”ستی مینا“: پدماوق مکمل کرۓ گے فوراً ھی 
بغد ”'ستی مینا اور لورچند رانی'“' کے آخری بند مکمل هوۓ ۔ 
ایک درباریء شری مانتا سلیمان ۓ علاول کو ترغیب دی تھیکە 
دولت قاضی کی لکھی ھوئی ناتمام کہانی کو پورا کر دے اور 
یه کام ٥ہع‏ میں مکمل ھوگیاء جیسے دودھ میں شہد کی 
آمیزٹس کی گئی ہو ۔ 

(ج) ””ھفت پیکر؛؛ : اس کتاب کو شروع کرۓے سے 


(وہم) 


تبل ھی علاول ۓ "سیف المک“ کا پہلا حصہ مکمل 
کر لیا تھا جس کی فرمائشض علاول سے مگن ٹھاکر تے 
۹و میں یق تھی:نٹر مکن: ٹھائی کا اسی ادورا نی 
انتقال ھوگیا اور سپه سالار؟“ سید محمد کی فرمائش پر ۱۰ء 
میں علاول ۓ '٭ھفت پیکر“ لکھنا شروع کر دیا ۔ یه بھی 
نارسی :یا نا کر ارک کان ا نے 

(د) ”اتحفه؟م ہورع میں ٭' ھفت پیکر؛,,مکمل 
کرچکنے کے بعد علاول ۓ فارنی کٛاعز یوسف گدا :کی کٹاپ 
ینہ“ (سرتبد ەوےھ یا +۹م۱ع) کا ترجمه شروع کردیا ۔ 
یه قصے ککہانیوں کی کتاب نہیں بلکە ایک مذھبی کتاب سے ۔ 
اے مکمل کلف بی قشاوول کیا رای مان کت کر ہے 
ایک طرح سے فقه کی کتاب ے' جیسے هندوؤں کے یہاں ”سنہتا“ 
ھویق ے۔ ا سکتاب میں جو مذھبی سسئلے مسائل وغیرہ درج هیں 
ان پر اب تک بنگالی مسلمانوں میں‌عمل در آمد کیا جاتا عے؛ 
ویسے بھی یہ کتاب پڑھنے کے لائق ے ۔ 

(ھ) ”سیف المک'“ : یہ کتاب مگن ٹھاکر کی فرمائش 
پر شروع کی گئی تھی -اور اس کے نے کے نو برش بعد 
وہ ,ء میں اراکان کے زاجہ کے مصاحب خاص ؛ سید موسیل کے 


(ووم) 


اصرار پر مکمل گی۔ یہ بھی ایک فارسی کتاب کا ترجمہ ے ۔ 

(د) ووسکندر؛ امہ ہے ,ء میں مکمل ھوا۔ یه علاول 
کا آخری ادبی کارنامە ے جبکہ وہ بوڑھا هو چکا تھا اور اس 
ک زندگ کے دن؛ بقول خود اس کے ' بھکاریوں کی طرح تل“ 
گذر رے تھے ۔ ان دنوں وہ 'جلس نوراج کے دربار عے 
1 000 

ان ادبی شه پاروں کے علاؤہ ائں نے اما سے ”لت اوز 
بہتسی !”'پداولیاں؛ء بھی لکھی ہیں ؛ جن میں ہے بعض تو حال 
میں دستیاب ہوئٹی ہیں ۔ 
دولت قاضیمردان:؛ 
مگن ٹھاکر' علاول 
اور دوسرے نامور ادیبوں ےۓ جن عظیمالشان ادی روایات یق 
بناٴ ڈال ی تھی وہ علاول کی وفات پر ختم نہیں ھوگئیں ۔ اس 
کا ثبوت عبدالکریم خواند کار کی زندگی اور کارنامے هیں ۔ 
اس ممتاز شاعر کی نظم''دلا مجلس؟“' (ہ۹ہء) اب دستیاب 
عو چق ہے ۔ 

اس سے پہلے بھی شاعر عبدالکریم خواند کا ر کرۓ دو اور 
کتابیں لکھی تھیں ۔ ایک تو '” ھزار مسائل ؛؛ اور دوسری 
”میم انصاری“ اور ان کا تذکرہ اس ۓ خود اپنی اس نظم 

)ي۴۴ 


عبدالکریم خو اد کار 


میں بھی کیا عغےۓ ۔ 


عبَدالگزیم ا راکان کا زھنۓے والا تھا <“ دلائجصس)ء نی 
اس کے جو خاندانی حالات درخ ہیں ان سے پتہ چلتا ے کہ 
عبدالکریم خواندکار کے پردادا رسجو میاں کو راجه کی طرف سے 
بر بشے پدہی ؛؛ ملی تھی اور وہ بحری چنگی کے کلکٹر کی 
حیثیت سے مامور تھے اور ان کے بیٹے حسن علىی اسی ىمحکے 
میں مترجم کی حیثیت ہے ملازم تھے ۔ حسن علىی کے بیٹے؛ 
علی اکہر ء شاعر عبدالکریم خواند کار کے باپ تھے۔ عبدالکریم 
خواندکار ی زند گی زیادہ تر مروھانگ میںگذری اور وهیں راجہ 
اتی بار کے سہتمم خزانه کی فرمائش پر عبدالکریۓ ''دلا مجلس؛؛ 
لکھی ۔ مروهھانگ .۳م ۱ء سے ۰ہےء تک سلسل اراکان 
گا پایه تخت رھا ء 

×× رلا بای “: ایک فارسی کتاب کا آزاد ترجمه عے۔ 
اور تمام پیغمبروں کی رواتاق تاریخ تے۔ خضرت آدم 
سے لیکر حضرت ابراہیم ؛ حضرت لوط؛ حضرت شعیب 
حضرت موسول ٴ“ حضرت سلیمان اور حضرت عیسیلٰ اور 
حضرت محمد صلی اللہ عليةه وسلم کے روایاتی خالات درچج 
یں ' حضرت علی اوز حضرت فاطمہ کا بھی آذکر ے 


و وہ 


اور انکے بعد حضرت بلال ؛ حضرت خالد ؛ حضرت حسن بصری 
اور حصرت حسن 'قریشی کے حالات ہیں اور ساتھ ھی ساتھ 
وا یٴ نیشا پور سلطان ابو سعید کے سوانح حیات بھی ہیں ۔ 

عبدالکریم خواند کار کی ” ھزار مسائل ؛؛ بھی ایک 
شخیم کتاب ہے جس میں اسلامی قوائین مدون کۓے گۓ 
ہیں ۔ اس نام کی ایک فارسی کتاب بھی ے اور ایسا معلوم 
ھوتا ۓے یه اسی نام کی فارسی کتاب میں کی مہ کی 'گئی آھیا۔ 
خود عبدالکریم خواند کار نےلکھا ےکہ اس ۓ ”'ھزار مسائل:؛ 
۶ ایک او رکتاب کی مدد سے مرتب کی ے۔ء؛ 


ا شی ایک اور مذھبی تصٹیفے م۶ نؤرنامه ؛ ےے 


جس میں دکھایا گیا ے کے الله تعالول نے, حضرت آدم اوز 
رسول اللہ صل اللہ عليه وسلم کو نور سے پیدا کیا ۔ 

تہرا میں بگالی‌ادب: اراکان کی طرح اس وقت 
کے تری پورہ کی جغرافیائی کیفیت ء حدود اربعه اور مقام وقوع 
کا تعتیق وی مشکل ے۔ موجودہ نوا کھالی اور تپرہ کے ضلعے٢ّس‏ 
وق تکی سلطنت تری پورہ میں شامل تھے۔ ان ضلعوں میں آج بھی 
سسلمان آبادی کی اکثریت سے ۔ اراکان کے مقابله میں یہاں 


)92+7( 


به فرق تھا کے سمسلمانوں کی تہذیب و ثقافت شروع ھی سے 
حاوی رعھی اور رفته رفتہ اس کا اثر اور بھی بڑھتا گیا ۔ اس 
علاقه میں زیادہ تر قدیم ٹیم وحشی قومیں آباد تھیں اور یہاں 
'جكمە“ فرقے کی حکمرانی تھی ۔ شروع میں بنگال لی ھندوؤں کے 
تمدن و تہذیب کا یہاں بڑا اثر تھا ٴء تا آنکہ مسلمانوں کی فتح 
کے بعد اسلامی تمدن و تہذیب کے اثرات بڑھنا شروع وت 
اگرچہ تری پورہ کو مسلمانوں نۓ مکمل طور ہے کبھی فتح 
نہیں کیا تاھم یہاں کے راج در بارء عام لباس اور طرز حکومت 
پر مسلمانوں کا بڑا اثر نمایاں رھا ہے ۔ بنگلە زبان کو یہاں 
ممتاز حیثیت حاصل رھی ے ۔ یه اس سے ثابت هوتا ے کے یہاں 
کے پراۓ سکوں اور دستا ویزوں پر قدیم بنگلە عبارتیں درج ھیں۔ 


یہاں عم ختصر طور سے مسلمانوں کے آن کارناموں کا 
تذکرہ کریں گے جو یہاں کی ادبی زندگی سے متعلق یں ۔ 
شیج حاند : تری پورہ کے مسلمان اھل قلم میں سے؛ 
(٥٭ەٴ‏ 8ع تاہ۹ع) جن کے اد بی کارنامے ہم تک پنحچے 
ھیں ء سب سے زیادہ ممتاز شیخ چاند ھیں۔ یہ ایک صوفی منش 
بزرگ اور اپنے زمانے کے بہت بڑے شاعر تھے ۔ 


(ہےم) 


مؤلفھذاے سب ہے پہلےاش شاعر کےمتعاق ایک مقالہ 
پیس برس قبل لکھا تھا ۔ اس کے بعد اس عظیم شاعر کے 
کارناموں پر بہت مفید تبصرے ہوۓ رھے ہیں ۔ خصوصاً 
مولوی علی احمد ے بہت اچھی طرح روشنی ڈا یىی ے ۔ 

سید ستضول علی ےۓ ”'سلہٹ ادبی جلس “' کے تیسرے 
سالانہ اجلاس کے خطبھٴ صدارت میں یہ ثابت کرۓ کی کوشش 
کی هے کہ '' شیخ چاند موضح بگھیرھاٹ کا رھ والا تھا جو 
جنوبی سلپٹ. کے سب ڈویژن بھانو کاچ میں ہے “۔ اس خیال 
کی تردید میں تو کوئی تثبوت بہ ظاہر نہیں ملتا ؛“ لیکن اس 
میں بھی شک نہیں ے کے شاعر کی ساری زندگی تری 
پورہ ھی میں گزری ' خصوصاً وہ زمانہ جو اولیں. سرگرہیوں کا 
تھا ۔ تری پورہ ھی میں شاعر کے تمام تر مخطوطات دستیاب 
هوۓ اور تری پورہ ھی میں آُ٘س کا انتقال بھی هوا تھا۔ 
جیسا که پروفیسر علىی احمد نے خطوطات کی فہرست کے 
مقدمے میں لکھا ے ۶“ شیخ چاند کی قبر۔ بھی تپرہ کے مقام 
”'بکساےء میں موجود ے ۔ 

شیخ چاند کے والد کا نام فتح۔حمد تھا اور ا کے پیر کا نام 
شاہ دوله تھا ۔ جن کے متعلق خود شاعرے لکھا ے کەکدباء 


) ٣ےہ‎ ( 


پرگنة میں موضح پروا کے رھنے والے تھے ۔ ان کے متعلق یە بھی 
لکھا ہے کے ”اسباب معاش قلیل ہیں مگر شا گردان رشید کثیر؟“'۔ 

کدبا پرگنە اور موضع پروا؟ تہرہ کے لال مائی ریلوے اسٹیشن 
سے چار پانچ میل مغرب میں نواقم ہیں ثباہ دوله کا مقبرہ بھی 
موضع پروا میں ےہ ۔ شیخ چاند کی قہر '' بکسا“ میں ے جو پروا 
سے دکھن کی طرف م یا ء میل کے فاصلے پر ےہ ۔ شیخ چاند 
ۓ یہ بھی لکھا ے کے اگرچه شاہ دوله کا گھر پروا میں ے 
لیکن ۱۶۶ اخ انز نا ئل وی تکازن کک پ رز گنةا می ٹماگڑدوں 
کو تعلیم دی میں گذرتا رھا “ ۔ اور یه '' پیت کارہ ““ پرگند 
بھی تیرہ ھی میں واقع نگ ان 

شیخ چاند ۓ دنیا ترک کر رکھی تھی اور زیادہ تر 
مذھبی عبادتوں اور ریاضتوں میں وقت گزارۓ اور شع رکہتے تھے ۔ 
ان کا سب سے بڑا ادبی کازتامہ ”* 3 وے ء٤‏ ھے ۔ یه کتاب 
٠۲‏ سال میں مکمل ہوئی ۔ 

شیخ چاند کے حالات تاریخ وار تب کرنا بہت مشکل 
کام ھے ۔ آن کی ایک:نظم و قیامت تامه 6 میں ء جس کا ایک 
نسخہ ۔پروفسیر علی احفد کو دستیاب ہوا ھے ؛ صرف دوجگە 
پر تاریخیں درح هیں ۔ 


(ھےم) 


بہرحال اگرچہ اس بات پر رائیں ختلف ھوسکتی ہیں لیکن 
قرین قیاس یھی ہے کہ ہ قیامت نامه ؛ تپرہ کی مقامی تاریخوں 
کہ لحاظ ہے ٣۳‏ بیعنی ۱۲ !ء میں‌مکمل ھوا۔ اور امطرح 
یہ کہا جاسکتا ے کے یه شاعر سولھویں صدی کے اواخر یا 
سترھویں صدی کے اوائل میں گذرا ھے ۔ 

اس وقت تک شیخ چاند کے پانچ ادب پارے دستیاب 
ھوسکے ہیں ء اور وہ یه هیں:۔- 

(ر) لیے ید دے اقب انی 
ازنامة ہے یہ شاہ دولە کی حدایت اہ وٹ ا کا اور 
شیخ چاند ۓ خود لکھا ے کے ان پنچالیوں کو فارسی کتاب 
”ھی ایا کا ۲۱2 سب 
کے نصف آخر کاء یعنی باب ٦ر۱‏ کے بعد کا بشیٹر حصهہ 
شب معراج' سے متعلق ہے ۔ اس کے علاوہ ایک باب 'خجالت 
ابلیس ٠“‏ ے ۔ دوسرے ابواب کے عنوانات ہیں وہ قتل طالب ؛ 
ای موی سا ٤‏ وه ایک گھوسی کا ایمان لانا ؛؛ وغیرہ ۔ 


[ب) جار درلہ از لاک کر گواع سرب توتیں': 
کہا جاسکتا لیکن اسمیں شاعر ۓ اپنے پیر شاہ دوله کے کچھ 
حالات و ملفوظات لکھے ہیں۔ یہ کتاب سوال جواب کے پیراۓ 


(ہےم) 


میں لکھی گئی ہے ۔ اس کا مووع بیشتر تصوف ےہ ۔ صرید لۓ 
اپنے پیر سے کچھ سوالات سلوک اور تصوف کے سسائل 
پر کۓے ہیں اور پیر ۓ جو جوابات دئے ہیں ؛ وہ بھی 
سوالات کے ساتھ درج پا و ا 0-1 

اس کتاب کا ایک پرانا مطبوعد لسخهہ بھی ے جو 
×بڑ تلا“ سے چھپا تھا - 3 

(ج) ” قیامت نامە “ ى یه کاب ؛ جیسا که عنوان هی سے 
ظاہر ےہ یوم حشر کے موضوع پر ھے ۔ آسمیں سنہ ۰,۲٢‏ ۱ سال 
تبرہء تالیف کی تاریخ دی گئی ہے ۔ 

(د) ”ھراگوڑی سنگباد“ : یه تیرہ صفحہ کا ایک کتابچہ 
ے جسمیں یوگیؤں کے آستوں کیا تفصیلات دی گئی ھیں پجؤ 
اس زمانے کے صوفی فقیروں میں بھی رائج تھے ۔ 

(ھ) ” طالب نامهٴ' : یہ نظم ونئر کا ملاجلا جموعد ہے ۔ 
کچھ نظم اورکچھ نثرہ موضوع کے اعتبار سے ''شاہ دولہ“ جیسی 
تصنیف عے مگر اسکی بڑی قدر اسی لئے ہے کے بنگله زبان میں 
صوفیانه موضوع پر نثر کے بہت ابتدائی اور قدیم موۓ اس 
میں پاۓ جاتے ہیں ۔ 


سیں جمرں اک۳ سار عرات میں کو ہیدہ فا 
(ےم+یع تا .ے؛ع) اکبر بھی تری پورہ ھی کا شاعر 


(ےے:) 


تھا کیو نک اس کے بھی تمام مخطوطات وهیں ہے دستیاب 
هوئے هیں۔ سواۓ ‏ زببالملک شمع رخ “ کے جس کا کوئی 
قلمی نسخه ابھی تک کہیں اور سے نہیں مل سکا ۔ آج 
سے کوئی چالیس سال قبل کلکتہ کے ادارے < بڑتلہ “نے اس کا 
ایک ایڈیشن شایع کیا تھا اور وہ بھی بہت مقبول ھوا۔ لیکن 
این كتابا "کی ماخذ کا کوئی پتہ نہیں چلتا ۔ البته سید محمد 
اکبر کو فارسی ہیں کانی دستگاہ تھی ۔ 

ایک موقع پر مثنوی کی یر وئن کی قلمی تصویر کھینچتے 
کھینچتے ء شاعر گریز اختیار کرتا ھے اور اپنے متعلق کہتا 
ہے کہ اس ۓ یه کہانی < کلا ودھا “ عمر؛ یعنی ہہ 
برس کی عمر میں لکھی ہے اور وہ فارسی میں اس سے بہتر طریقے 
سے لکھ سکتا ے ۔ فارسی قطعهٴ تاریخ کی رو سے اس مثنوی 
کی تاریخ تصنیضص .۱ھ یا ہےہ مع سے ۔ اگر اس وقت 
شاعر کی عمر ہم سال تسلیم کرلی جائے تو اس کے یہ معنے 
هوئے کہه وہ .مع میں یعنی جنگ پلاسی ہے ایک سو 
سال قبل پیدا ھوا تھا ۔ 
شکر چل: کاق قرائن ایسے موجود ہیں جن سے 


( .۸ہ رع تا,.یےع) معلوم ہوتا ہے کە٭ یہ شاعر 


و ہا 


بھی تری پورہ کا تھا اور جنگ پلاسی سے قبل کے زمائے کا 
تھا ۔ اس کی نظم ٭ مینا مترگان “ کو حال ھی میں مرتب 
کرکے شایع بھی کر دیا گیا سے یه اوائل. اٹھارویں صدی 
ہیں لکھی گئی تھی اور مشہور تاریخی واقعه ء تری پورہ کے 
راجہ گوبپی چندرا اور اس کی رانی مینامتی کا معاشقہ اس 
نظم کا مو ضوع ےے ۔ 
بل ا و رت 
اسی کی توافت و تا سیر ا ظا کر و شاندای الات 
معلوم هوۓ ان سے پته چلتا ے کے شاعر کے والد کا نام 
اشرف تھا اور وہ کومیلا کے موضح نرائنا میں پیدا ھوا تھا ۔ 
اس نظم میں حمد خاں کی کہانی ” زیب الملک “ کو ایک 
نئے طرز ے پیش کیا گیا ہے ۔ لیکن رفیع الین کا طزز 
نگارش زیادہ ستھرا اور بہتر ے ۔ 
همارا اندازہ یە ے کے یه شاعر اواخر سترھویں صدی یا 

اوائل اٹھارویں صدی کا ے۔ 
شیحخ سعدی: اس کی انظم خا عنوان !”دا ملگہ“ے۔ 

(ءرےًءع) یه ملکہ روم کی شہزادی تھی اور 
بہت ہا سلیقه ء هنر مند اور عالم فاضل ۔ اس ے اعلان کیا 


(وےم) 


تھا کە وہس شخص سے شادی کرے گی جو اس کے ایک هزار 
سوالوں کا جواب دیدے کا ۔ اس دور کے تمام شہزادے اس 
معیار پر ناکام اترے۔ بالاخر ایک گداۓ بے نوا ء عبد اللہ نامی 
ے جوابات دینے کی ھمت کی اور کامیاب ھوا اور شہزادی 
کی شادی اس کے ساتھ ھوگئی'د 

یہ نظم ۲م ہیں (یعنی تری پورہ کے سنہ کے 
حساب ہے) لکھی گئی جو ۲ے ء کے مطابق ھؤتا ے ۔ 
میں از ہیی در یں کے وس 
میں ملے ہیں ۔ اسی نظمیں ہیں ” قاسم کی جنگ “ اور ” فاطمهہ 
ک مور فا ا شاعز شیخ سعدی کے پلے کا ےہ 
بلکہ فن کے لحاظ سے آس ہے بہتر شاعر ہے ۔ 
3دا ملکه؟؟ اسیق بھی ایک کتاب کا نام عے ۔ ایسا معلوم 
ھوتا ے کے اس ے یہ کتاب شیخ سعدی کی نظم پڑھنے کے بعد 
لکھی عے ۔ شیخ سعدی اس سے کم پایە کا شاعر تھا ۔ شیر بارے 
ملک کی ھمجولیوں وغیرہ کے جو نام رکھے ہیں آن سے بھی 
اندازہ هوتا ے کے یہ شاعر شیخ سعدی سے بلند پایه شاعر ے 
اور عبد اللہ کی کامیابی پر شیر باز ۓ جو راۓ زنی کی عے وہ 
پڑھتے 2گ قابل رف ا کھتا و 

”وہ جو زمین پر سوۓ کا عادی تھا 

ون 


اب ایک اور ھی بستر پر سوۓ جارھا ے 

اسکو قسمت کہتے ہیں 

دیکھو عبداللہ شاہ روم بن گیا ! ء؛ 

”اسم کی جنگ 8و یا ''َھ رکف قالئم “میں 'واقمد“ کریا ۴ 
درج کیا کا ماد ۱ ۱ 


ٴٌ 


فا ےکا صورت نامه ٤٢‏ البته اپنی نوعیت کی بڑی ھی 
عجبب کتاب ے۔ خصوصاً اس لئےکہ ایک سسلمان کے قلم سے 
نکی ہو کی میں شاازتا قاطید کو کویا ایگ 
ھندو دیوی کی مانند گا کی بل کیا یا 
ےل عبدال رزاق : یہ شاعر نواکھا یل کے پرگنە 
ء2 پیدار آباد سے تعلق رکھتاے ۔ 
اور تری پورہ کے راجە ء مہاراج شری ولارم مانکیا کے عہد میں 
گذرا تھا جو مہاراج کرشنا مانکیا (.ہےء تا ۸۳ء) کا 
ایک حریف تھا ۔ 
اس کی بیائیة نظم۔ “سیف الفلگ ولال: بانو ؛> .ءےء 
کے لگ بھگ لکھی گئی تھی ۔ 


ور وت 


باب ششم 
ص۷ ٠‏ ف4 
مرا رب نیا 
۲٢٥۶ (‏ سے 3۷ے ام ئگ ) 
خلاصه 
تتوع اور خیالات کی گہرائی کی بنا پر ہر شخص متائر 
هوتا ے ۔ عہد وسطول کے مقابلے میں اس دور کا ادب یقیناً 
ترق یافته تھا۔ ترقی “ خارجی محرکات کی بە نسہت داخلی ارنقا 
کا نتیجہ تھی ۔ لیکن نسبتاً زیادہ ترق یافته قارسی ادب سے 
قریبی تعلق ۓ اس کی رفٹار ترق کو اور تی زکردیا تھا ۔مسلمانوں 
کی تصانیف میں فطری طور پر فارسی کا ائز نمایاں تھا ۔ اس 
کے برخلاف جب انگریزی کی وساطت سے مغربی اثرات بنگا ی 
ادب پر م تسم هھوۓ تو ان سے صرف هندوؤں ۓ فائدہ آٹھا یا 
ذیل کی سطور میں اس کا اجما ی جاثزہ لیا گیا ے ۔ 
ففے اسلام : مغلوں کے دور حکوفت کے بنکا ی 
ادب کا بڑا حصہ فقهٴ اسلامی کے متعلق تصانیف پر مشتمل 


رہ ہم) 


ے۔ اس میں زیادہ تر ”' رسا لے ھیں۔ لیکن چند ضخیم تصانیف 
بھی ہم تک پہنچی ہیں ۔ سید سلطان ۓ ”' شب معراج “ میں 
ایسے علما کو برا بھلا کہا ےہ جو عوام کو تعلیم دینے سے 
کریز کرٹ :اور ان پز اسمائق غذاب :کہ توجب هوے یق 
اس سے اُس زمانه کے رجحانات ہر روشنی پڑی ے ۔ 

اس زمانه کی بیشتر مذھبی تصانیف عری یا فارسی ہے 
ماخوذ معلوم ھوتی هیں۔ ”٭کفایت المصلین“ (از شیخ مطلب) 
شہاب الدین امة“ ( از عبدالحکیم ) ٠‏ ”” ھتاجنن وائی:““ 
ازحیات حمود اور '' شریعت نامه ““ از نصراللہخال ؛ کافی ضخیم 
خلاصے کہے جاسکتے ہیں ۔ لیکن اس سے ا نکی مقبولیت پر 
کوئی اثر نہیں پڑتا ۔ مندرجھٴ ذیل مصنفین کے متعلق بھی بھی 
بات با وثوق طور پ رکہی جاسکتی ہے۔ ان میں سے اکثر کا 
تذ کرہ پچھلے صفحات میں کیا جا چکا ھے : 

””نصیحت نامه؛ءازشیخ پران ۔ '' موسا رسوال؛ءاز نصراللہ خاں 
''شریعت نامه؛ از نصراللہ خاں ۔ ”ٴکفایت‌المصلین؛؛ ازشیخ مطاب 
”٭ھدایتالاسلام؛٤‏ از نصراللہ خاں ۔ ”٭نصیحت نامہءء از عبدالحکیم 
” بیانات ؛ ازنواژٹشس حخاں - ٭ سرسالیر نیتی “ از قمر علی 
”' مناجات ؛ ازمحمد قصیح ۔ * نماز مہاتیا ؛ء (فوائد نناؤ) 


(جہم) 


ازمحمد نعان ۶۱۹١‏ شہاب الدرن ئامه' ٦؛)‏ از عبدالحکكم 
ھتا جنن وانی ٤‏ ( ھدایت العوام ) ازحیات محمود ۔ 

٢‏ قصص اسلامیں جوف نی با نمی 
عام پسند قصوں پر مشتمل ے ۔ یہ گویا مسلمانوں کے ہاں 
ہندو اساطیر کا جواب تھے ۔ گو ان کے لکھنے کا خیال ہندو 
دیوالا کو دیکھ کر ھی پیدا ھوا تھا لیکن ان قصوں کے متعاق 
یہ بات تسلیم کرنی پڑق ےے کہ انھوں ۓ بنگال میں اسلامی 
کاچر رائچ کرۓ میں بڑی مدد دی اور سے گھرگھر پہونچایا ۔ 
یہ فرضی اور خیا ی قصے باوجود اپنی ضخامت کے کای مقبول 
تھے ان میں سے چند کے نام يہ ہیں :۔ ””نوی بنگشا “ 
(سلسلهٴ انبیا) ' رسول وے “' (مغازیٴ رسول) ”شب 
نعراج “' ۔ ۶ وفات ربول؟' ازر ابلیس اه '' از سید ملطان ۔ 
” حنیفر لڑائی “' ( یعنی جنگ نامہ محمد حنیف ) از حمد خاں ۔ 
امیر حمزہ “ از عبد البنی ۔ ” جنگ نام “ ( رسول وجے)۔ 
” نبیاء وانی “ (یعنی پیغامات انبیاء) از محمد خاں ۔ 


تخلی یکائنات کا اسلامبی نظلر پل ! اسلانی 
طرز کے قصوں میں سے بعض اسلامی نظریهٴ تخلیق ہے تعلق 


اہ 


رکھتی هیں۔ ان میں یشتی بنیادی طور پر ا گرچە اساطیری انداز 
کے ہیں ء لیکن اس کے باجود اسی قسم کے آن قصوں سے ختلف 
ہیں جو دوسرے ملکوں میں لکھے گۓے ھیں۔ اس نوعیت کی قابل 
ذکر کتابوں میں شیخ پران ء میر حمد شفیع اور عبدالحکیم 
کے '' نور نامے ؛؛ اور میر عحمد شفیع کی '٭نور قندیل ؛ 
شاملق ماد 
(۵) اسلام یفلسفه اور تصوف : ین 
کا اسلامی فلسفه صوفیانہ خیالات پر مہتی تھا ۔ جن کی ابتدا 
ایران ء بخارا اور سمرقند میں ہوئی تھی۔ فارسی پر صوفیائه ادب 
چھایا ھوا ےہ ۔ بنگال ی ۓ بھی یه صوفیانه خیالات فارسی ھی 
کی وساطت سے حاصل کئۓ ۔ پھر یوگی طریقے بھی ان میں خلط ملط 
ھوکئۓ ۔ مگرائن اخلاط: ہے ہو اھوا وجود یع ' آیا: اع 
رہ یوگ قلندر ادب کا نام ديا جاتاے۔ اس سلسله ی 
اہم ترین کتابوں کے نام یه هیں :۔ 

ہہ جیون چوتیشا اور جنن جیون پرادیپ ؛٤‏ (چراغ زندگ) 
ازسید سلطانء؛ نور جمال ازحاجی محمد سر نامہ ازشیخ منصور 
بوگ قلندر از سید س‌تضی؛ چاری مقام بھید از عبداحکیم ۔ 

فارسی کی طرح بنگا ی ادب میں بھی صوفیانه طریق اظہار 


(ہ) 


۰ 4 1 1 
دو شاخیں ہیں یعتنی 71 عالیات ٴ اور 17 غزلیات بے 


کی 
متدرجهٴ بالا کتابیں وہ هیں جو صوق عملیات ہے تعلق ۔رکھتی 
ھیں ۔ ' پداولیون “ کو غزلیات کے متزادف سمجھا..جاسکتاے ۔ 
کو یہ ظاعرے کہ جن مصنفوں نے ”٭یوگ قلندر؛؛ کے موضوع 
پر کتابیں لکھیں انھوں نے '' پداولیان “ بھی تصتیف:ی تھیں ۔ 
(ر( مسلمانوں ے رومان یقصے: اس صنف ادب 
نے مسلمانوں کی فطظری صلاحیتوں کے اظہا رکےلۓ :وسیع میدان سہیا 
کہا؛ اور سسلمانوں‌نےبنگالی ادب میں بعض نہایت ععدہافسانےلکھےۓ۔ 
یہ زوماتی قضۓ غالبا اقارمی غغقیہافنائوٹن كى لظیف اور فنکازانہ 
طرز ادانے متاثر تھے ۔ اوراسی لۓ :اں۔مین.وہ حسن اور:نزاکت 
پائی جاتی عے جو دوسری شاعرانہ تصائیف میں مفقود ہے ۔ هندوؤں 
کے قلم سے لکھی ہوئی ایک نظم بھی طرزببان کی خوبصورق کے 
اما ےم کیو عو ۷ بر اڈ اک انان می 
سب سے زیادہ قابل ذ کر کتائیں یہ یں :۔ 

یوسف: زلیخا از عبدالحکیم' یوسف زلیخا از غریب اللہ 
و جتوب؟ غال مق سفللاوی او بداع کم کل نا از 
نوازشس خاںٗ زیب:الملک شمع از سید :محمد .اکبر شاہ جلال 
مدھومالا از منگلی چاند اور گدا ملک .از شیخ سعدی ۔ 


)( 


(س ), سراثی ٭ عمد مغلیہ میں شیعهھ. حضرات کے بنکال میں آباد 
هوےۓ اور وھان مسلک شیعهہ کے پھیلے کی وجه سے س یه لکھنے 
کا رواج شروع ھوا ۔ اس رمانے سے قبل بنگا ی ادب میں مر ئیئے قطعا 
منتود تھے ۔ شیخ فیضاللہ کا جینبر چوتیشا' اس قسم کے ادب 
قدیم ترین مثال ہے لیکن اس میں افسانوی عنصر موجود نہیں۔ 
یه محض ایک ماتمی نظم ے ۔ علاوہ ازیں یه بات بھی مشتبه عے 
کە آیا ””جینبر چوتیشاءء شیخ فضلاللہ یىی تصنیف ے بھی یا نہیں 
گ رکھا وے ؛ (اکھوکھے کی فتح ) - رر غازی وجے : ( فتح 
غازی ) اور 'ستیا پیںٴ ( سچا پیر ) بھی شیخ فضل اللہ کی تصانیف 
سے ہیں۔ مرئثیوں میں ہے بعض کے نام یه ھیں :۔- 
”'مقتول.حسین'“ از محمد خاں -۔- کار والا از عبدالحکیم 
”مقتول حسین'؟' یا جنگ نامه“ از غریب الہ و یعقتوب ۔ 
اور ”محرم پروا' ازحیات محمود ۔ 
)تا بخی نظ میں ؟ پل ہیں تارع 
کی سب سے پہلی کتاب بھی ایک مشہور مسلمان مورخ نےھی لکھی 
اح رض پیا یں ات دی یں لان عرف 
بحیثیت تاریخ قابل ذکر یں بلکھ ادبی اعتبار سے بھی ان کا پایه 
بلند ے - تاریخی کتابوں میں نوازش خاں کی !'”پلٹن پراشگنشاءء 


(رےہم) 


( رجز) اور جور آور سینە کیرتی ( زور آورسنگھکے٤کارناہے)‏ اور 
وزیر علی کی شاہنامہٴ (اسلام آباد) بہتاہم تصوریجاتی ہیں ۔ 

(ص) ا رئ تمام ھندو اورمسلمان مصنفین میں 
محمد خاں پہلا شخص تھا جسنے سب سے پہلے الگیری نظم یا 
”'جازیہ“' لکھی ۔ اس نظم کا عنوان ”سٹیا کلی وواد سنگہاد“ 
(حق و باطل کی جنگ کا بیان ) ہے ۔ یہاں ستیا اور کلی دونوں 
مثا لی علامتیں ہیں ۔ جن سے نظم هندو نزاد سی معلوم ہوتی ےہ ۔ 
لیکن یه علامات شاعر ۓ بدی پر مسُچائی یا مذھب کی فتح کا 
حال بیان کرنے کے لئے استعمال کی ہیں ۔ اس موقع پر قرآن 
کریم کی اس مشہور آیت کی طرف خیال جاتا ے جس کا مفہوم 
ے کەحق آخر کار ظاھر ھوجاتا ھے اور باطل نابود ھوجاتاۓ 
بیشک باطل نابود ہونے کیلے ھی ہے ۔ (جاعالحق 
و زھق الباطل انالباطل کان‌زھوقا ) ۔ ملک محمد جائسی کی 
پدماوت “' کی طرح یه بھی ایک مجازیە ( الیگری ) ے اور اس 
ہیں جو نام علامتی طور پر استعمال کئۓے گئے ان کے هندوائه 
یااسلامی ھونے سے چنداں فرق نہیں پڑتا۔ 

(ط) بداو یاں ٤‏ ہم پہلے بیا ن کرچکے ھی ںکہ۶'علم 


تصوف “' یا فلسفهٴ صوفیاٴ کی ادب میں دوصورتیں ھوقی ہیں ۔ 


)٢۲ہ۸ہ(‎ 


یعنی ٭”عمل “ اور ” غزل “ ۔ ایرانی اور ھندوستانی صوفیوں 
میں ہے کچھ لوگوں ۓ تو صوفیانہ خیالات وعظ اور خطبے کے 
طور پر بیان کۓ هیں مگر کچھ لوگوں ۓ ان خیالات ک وگیتوں 
ا بتاک کا صوق اذب بھی اس فس تا 
ے ۔”ٴ پداولیوں “ کو ہم غزل کے مترادف تصور کرسکتے 
ہیں ۔ جسطرح سید سلطان کا ” جیون پرادیپ “ (چراغ 
زندگی) اور سید س‌تضول کا 'یوگ قلندر“ ۔ یە بنیادی طور پر 
مکالماتی هیں ؛ اگرچہ ان شاعروں ۓ غزلیں بھی لکھی ھیں۔ 
شاہ ا کبر ' نصیر مود ٴ“ سال بیگ ( صالح بیگ ) کہیر اور 
قمرعلی ٴ پداولیاں لکھنے والوں کی حیثیت سے بہت مشہور هھیں۔ 

(ع) متفرقات : صوفیانه یا معرفتی گیت جو بنگال 
میں لکھے گئے متعدد جلدوں میں یکجا کر دۓ گئۓے ہیں' مث 
”راگ مالا؛' اور '' ذھیان مال “'۔ مندرجه بالا اصناف ادب کے 
علاوہ ھمیں کچھ اور کتابیں علم نجوم پر بھی ملتی ہیں۔ 
مثلا محمد شفیع کی ” ساعت نامه “ اور ایک دو دوسری کتابیں 
جنمیں ھندوؤں اور مسلمانوں کی ٹہذیب کے مشترک عناصر ملتے 
هیں جیسے غریب اللہ کی ”٭ستیا پیر “ ( سچا پیر) ۔ 


(وم) 


سی ا 
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کر رت و ردڈو 


باب اول 
یا ہب یں 


ےەے ؛ع میں پلاسی کے میدان میں برطانیه کے ہاتھوں 
نواب سراج الدوله کی شکست تاریخ کا ایک بڑا اھم سانحہ ے ۔ 
اس شکست نے بنگال میں مسلم اقتدار پر کاری ضرب لگئی 
اور اس طرح نه صرف سسلم عوام صعوبتوں میں مبتلا ہوئے 
بلک رفتہ رفتہ دیر اثر زھر کی طرح وہ سیاسی اور سماجی اعتبار 
ے بالکل تباہ بھی ھوگئۓے۔ ہم یہاں مختصر طور پر اس 
المناک تاریخ کے حقائق بیان کریں گے ۔ 

سوا ات عاہر پر شک 
بنکال کا برائے نام نواب بنا دیا گیا تھا لیکن اصل اختیارات 
کلایو کے ھاتھوں ھی میں تھے۔ مم ہے ء میں ”جریا؛ ‏ ادے نالہٴ 
اور ” باقر “ کے مقامات پر میر قاسم کی تابڑ توڑ شکستوں کے 
بعد بنگال میں مسلم اقتدار کا آخری چراغ بھی گل ھوگیا ۔ 
شہنشاہ ملک؛ شاہ عالم (دھلی) ہے اس وعدے پرکه ان کو سالانہ 


(ے+وم) 


ہم لاکھ روپے کی مالگڈذاری ملتی رۓ گی کلایو نے 
بنگال ء بہار اور اژیسه کی دیوانی حاصل کرلی ۔ اور اب 
جبکه ایسٹ انڈیا کمپنی عسکری لحاظ سے مضہوط وچ تھی 
ملک کی باگ دوڑ آئینی طور پر اس کے ہاتھوں میں آگئی 
اور اس طرح یہاں دو عملی حکوست کا آغاز ھوتا ے ۔ بنگال 
اور بہار کیلئے محمد رضا خاں اور شتاب رائے کو على الترتیب 
نائب ذیوان مقر ر کیا گیا ۔ انکے هاتھوں ملک ہیں قحط اور 
کال کی ایسی بھیائک وبا پھوٹ پڑی کہ بنگالی زبان میں 
اس کو '' چھیٹریرمٹن‌تر ؛؛ یا سال ”ہے ٴ کا المیه کہا جاتا 
ے۔ (بنگالی سال ہے ١‏ مطابق سن عیسوی ۸۹ے )۔ فاقدکشی 
اور وباؤں سے آبادی کا ایک تہائی حصہ ختم ھوگیا ۔ 
آج بھی اھل بنگال کو یہ الميه یاد ہے اور ”ہےٴ منحوس عدد 
شمار ھوتا ے۔ اکثر و پیشتر اس کو تثبیہ کے طور پر لفافوں 
پر بھی لکھدیا جاتاے جس کامطلب یەھوتا ۓ کە اصل مکتوب 
اليه کی بجاۓ اگر کسی اور شخص ًےۓ لفانے کو کھول لیا 
تو 'ہےٴ کے قحط میں لاکھوں سے والے اس پر لعنت 
بھیجیں کے ۔رہےے اع سے ۹۲ے ؛ء یعنی لارڈ یسٹنگز اور 
لارڈ کارنوالس کے عہد گورنر جنرلی میں انگریزوںَ ۓ بنگال 


(موم) 


بی ٹاو ان اد کے ۔ اس عبمر کے فاو کہ 
بنگال کا دارالحکومت مشد آباد سے کلکتہ منتقل کر دیا گیا 
تھا ۔ نواب قید کرلۓے کر اور ٭+وے|؛ میں بندوبست 
دواسی نافذ کیا گیا جس کی وجہ سے بنگالی مسلمانوں کی 
مصیبتیں اور بڑھ گئیں -۔ 

۳م رع میں فارسی کو سرکاری زبان کی حیثیت سے ختم 
کر دیا گیا لیکن مسلمان اس تبديلیٰ ہے مطکمن نه 
درک توم 

برطانیه ۓ چالیس سال پہلے بنگال میں انگریزی تعلیم 
نافذ کردی تھی ۔ اس کے کرتا دھرتا چارلس گرانٹ تھے۔ 
لیکن اس سلسلے میں کامیابی دراصل عسیائی مشنریوں کی وجه 
سے ھوئی ۔ اس ملک میں انگریزی تعلیم کی اشاعت میں ولیم 
کیرے کا نام سب سے زیادہ مشہور ےے ۔ یه ۹۳ء۱١ء‏ میں 
کلکتہ آۓ اور شری رامپور“ کی مشنری جاعت میں شامل 
هوگۓ ۔ ان ھی کی کوششوں سے وهاں ایک انگریزی 
اسکول کی بنیاد پڑی اور بنگا ی میں انجیل کا ترجمہ بھی ان ھی 
کی بدولت ھوا ۔ یە ترجمةہ شری رامپور ھی میں چھپا ۔ ان 
کے بعد < ڈیوڈ هیئر“ اور راجہ رام موھن راۓ سامنے آۓ ۔ 


(وم) 


راغ میں فورٹ ولیم کالج کی بنیادپڑی؛ آور ۷۴ غ 
میں تعلیم عامه کی کمیٹی کا قیام عمل میں آیا ۔ اینگلو 
سنسکرت کالج :کا قاع بھی نال کک ای کرد نون کا 
نتیجہ تھا ۔ اس طرح رفتہ رفتہ ملک میں انگریزی تعلیم 
پھیلتی گئی اور فارسی کو پس پشت ڈال دیا گیا ۔ ایک طرف 
اگر هندوؤں ےۓ نئی انگریزی تعلیم سے پورا پورا فائدہ اٹھایا 
تو دوسری طرف سسلمان فخریه اندازمیں اس ہے دوردور رے 
كکیونکكه اس غیں ملی زبان ہے ان کو کر یق 60ت تھاے 
مسلمانوں کے ہاتھوں سے جب ان کی حکومت ؛ ان 

کا اقدازگ: ان کا وار ھا کی ا 000اک وی خی 
گئی تو اب غیسائی مشنریوں کی طرف ہے ؟نہیں اپنا مذھب بھی 
خطرہ میں گھرا ھوا نظر آیا ۔ لیکن ظاهر تھا اتتی آسانی سے وہ 
اپنےٴ نصب الغین "کو کیۓ ا چھوڑ' کت 8 قزر :انتظائی 'اور 
سماجی ڈھانچے میں تبد یلیوں کے ساتھ ساتھ برطانيه کے 

سیاسی اقتدار ہیں جب استحکام اوز تو سیع آگئی تو مسلمانوں 
کےاندر بھی نئے ولولے بیدار هوۓ ۔ وھابی تحریک کی شکل میں 
ایک نئی سیاسی مذہبی سرجوثی کی ابتدا ہوئی ۔ اس تحریک دۓ 
جلد ھی اپنے لۓ زمین ھموا رکری۔ ٭' بارہ ست سب ڈویژن “ 


(ہوم) 


ا جوتلی پر کھھ کے ایک اعد مز ا رعلی عرف تیتو میر ۓے 
اس میں ‌نمایاں حصہه لیا ۔ ””بانس باریه؛؛ کے علاقہ میں بانس کے بٹے 
هوۓ ایک قلعه میں انگریزوں سے ان کی جنگ ھوئی ء اور لڑے 
لڑے شہید ھوگۓ ۔ ان کی شہادت کے بعد ان کے :پیر دادو 
میاں فرید پور والے ےۓ. ےم۸ ۱ء میں انگریزوں کے ناقابل 
برداشت مصائب جھیل کر جام شہادت نوش کیا لیکن؛ ان 
ساری باتوںن .کے باوجود برطانوی دہشت پسندی سے بنگالں 
مسلعاقو کا حر :نہیں جھکا۔ ]ان کے. سینے میں ے ١۱۸ھ‏ :کے 
آعرتک ہے اطمینانی کی آگ بھڑکٹی رھی جس کا قدرق 
ہہک و نطاب کا اعکاف اھ کیا 
اور اس کی خوشی نا خوشی میں بدل گئی ۔ 

برطانوی عملداری میں بنگا ی مسلمانوں پر جو مظالم توڑے 
گۓ هیں اگر کسی کو ان سظالم کی جھلک دیکھنی هو تو 
عنڑ کی کتاب ” انڈین مسلمان ء موجود ے ۔ یہ کتاب 
۱ےہ۸١ھء‏ میں چھپہی تھی ۔ غٹدوستان ‏ میں برطانوی پالیسی ۔ پر 
صاف صاف نکتہ جینی کرۓ ھہوۓے برطانوی مصنف ےۓ اس 
بات کی مذبت کی ہے کم جلگ اَلاسی' کے يك تے: اچک 
یعنی ۰ سال تک هندوستانی مسلمانوں کے ساتھ ان کا رویه 


(رےوم) 


فطعی نامنصثانہ رھا ے۔ انہیں روٹی کپڑے تک نے نحروم 
رکھا گیا ے ۔ اس کے علاوہ؛ بقول هنڑ؛ برطانیہ کی غیر دانشمندانہ 
پالیسی ھی کا نتیجہ ہے کہ هندوستان کی سسلمان قوم تباہ 
و برہاد ہو کی نے 

ھنڑ کی تحریر کے ہموجب بنگال میں مسسلم اسرا کا طبقہ 
گذران کے لئے تین پیشوں پر انحصار رکھتا تھا یعنی فوج کے 
اعلول عہدے ؛ مالیات اور عدليه کے عہدے اور سفارق یا 
سیاسی منصب ۔ لیکن سسلمانوں کو .نہ صرف فوج میں لیئے 
سے انکار کر دیا گیا بلکہ ان کےلۓے دیوانی کے دروازے بھی 
بند کردۓ گۓے کیونکہ انگریز خود سارے انتظامی 
عہدوں پر اور ھندو ساری کر یکی آسامیوں پر قابض تھے۔ا گرچە 
سیاسی یا عدالتی عہدوں پر مسلمانوں کا حق فائق تھا ء لیکن 
ان میں ہے کسی ایک پر بھی ان کو فائز نہیں کیا گیا ۔ 

ھنڑے آگے چل کر لکھا ہے کم مسلمانوں ۓ انگریزی 
پڑھنے سے اسلئے انکار کر دیا کە وہ نە صرف ملک کے سارے 
امور فارسی زبان میں اپنی پوری لیاقت ہے انجام دیتے تھے 
بلکە ان میں ذھین و فطین ناظم بھی تھے۔ لیکن فارسی کی بجاۓٗ 
انگریزی کے رواج سے ھندوؤں کے لۓ کوئی فرق نہ 


(ہوم) 


ہے کرونا جس طرح وہ مسلم دوں حکونت می الاو بنا 
کرۓ تھے اب انگریزی عملداری میں بڑی خوشی سے انگریزی 
زا وی ئن 

ھنڑ ۓ ایسی اور بہت ساری باتیں لکھی ھیں ۔ انہوں 
ے سسلمانوں کی ابتر حالت کا ذمەدار بجا طور پر مسلمانوں ھ یکو 
ٹہرایا رے کیونکەہ ان کی غبں دانشمندانهہ پالیسی ہے سمسلمانوں 
کوکہیں کا نە رکھا۔ 

ے۸ء کے بعد بھی سسلمانوں پر سختیاں جاری رھیں۔ 
ك٥۸۰١ھء‏ کے ھنکامے ے انگریزوں کے ان شبہات پرکه سان 
ونادار هوسکتے ہیں سہرثبت کردی اور اس طرح مسلمانوں کو 
سیاسی اور معاثی دونوں حیثیتوں سے کچل دینے میں کوئی 
دقیقه اٹھا نہیں رکھا رگااے اس دی ف٦‏ استاغ بہت 
مسلمانو ںکےاندرسیاسی زندگگی ذرا بھی علامت نظر نە آتی تھی 
بہر حال ان کے جذبات کتنے ھی خوابیدہ کیوں نہ رے 
هوں ء وقت ۓ ثابت کر د کھا یاکه انہیں مٹایا نہیں جاسکتا ۔ 
جب انہیں اچھی طرح معلوم ھوگیا کہ برطانیه کے امتیازی 
سلوک اور عندوؤں کی سرپرستی کی وجه سے هندو زندگق کے 
ھرشعے میں ان سے سبقت لے جاچکے ہیں تو انہوں ے تقسیم 


(ووم) 


دبگال کا مطالیةکردیا ۔ چنانچہ م, و رع میں بنکل گی تقسیم 
ا ٥۸ء‏ کی جد و جہد کے بعد ہے هندوستان میں 
مسلم احیاء کی یہ پہلی علامت تھی؛ لیکن جلد ھی سسلم 
آبادی کی خواھشوں اور مفادات کی قظعی پروا کۓ بغیر 
بنکال :کی اتقہیخ؟ کو پھر جم کردا کک 

تب ھی سے هندوؤں اور مسلمانوں کے مفادات زیادہ 
سے زیادہ اور کھلے طور پر ٹکراۓ رے یہاں تک که ملک 
تقسیم ھوگیا اور ےم۹١ء‏ میں پاکستان کا قیام عمل میں آیا ۔ 

انیسویں صدی تک انگریز مشرق کی تہذیبی زندگی میں 
کسی قسم کی تبدیلی ت وکیا کرنۓ خود آنْ میں سے بیشتر ۓ فارسی 
اورعربی سیکھنی شروع کی اور ھندوستانی طرزمعاشرت کو اپٹالیا۔ 
پالی کی سواری ' حقہ نوشی اور پان کیگلوریوں ہے یه خوب 
لطفت اندر فوع شا یه ک یی دک ون 
مکمل نموۓ نظر آتے تھے ۔ اس کے علاوہ ”'بائی جی؛؛ (طوائف) 
کےگانوں اور مغلئی دسترخوان کو بھی انھوں نے خوب پسند کیا۔ 

ظاہرا انگریزوں نے مسلمانوں کے طرز معاشرت کو تو 
ترجیح دی تھی لیکن دراصل وہ مندوؤں ک وس پناھی کرتے 


جو 


اور مسلماٹوں کے خلا نہیں سیاسی سہرۓ کوطؤر ہو افتعەان 
کرتے تھے ۔ برطانویٰ حکوست: نے هندو تہوازوں .ک,فیاغائہء 
سروپرست یکا بھی ثبوت دیا ۓےۓغ۔ لیکن +۳ ١ء‏ سے هندو تہواروں 
کی سرکاری سرہرستی ختم کزدی گئی ۔ بعض انگزیزونۓ نه صرفت. 
یاترا بھجھؤں میں حصہ لیا ے. بلکھہ انھوں: ۓ یاترا گے گاٹے 
بھی لگھے میں ۔ 

انگڑیزی تعلیم ىي اشاعت ہے ملک کی تہذیبی زنديق پر 
ناگژیر اثو ھوا اور .۸۰ء میں کلگتہ. فورٹ ولیم۔کالج کامقیام۔ 
تو هماری تہذایبی تاریخ میں ایک یادگاڑ واقعه ی حیثیت رکھتا 
ۓ۔ اس وق ے انگزیزی تعلیم گہیں رگۓ بغیر ملکت بھو 
میں پھیلٹی گی ۔ ہندوؤن نے تو اش میں بڑئ گزٔم جوشنی 
دکھائی اور مسلمان نہ صرفف اس سے بے توحہی برتٹے رخ 
بلکة اض ]سید میں کہ گھویا ھوا اققدار پھر ہاتھ آنجائے گا؟ 
وھابی تحریک اور ے۸۰ء کی جدوجہد جیسی سیامی تحزیگون 
میں کود پڑزے۔ بدقسمتی ے اس کا'لتیجه صرف یہ نکلاکە هندو 
تیزی ہے. اور آگے بڑھ گے اور سسلمانوں:کا. زوں وائرر رفتہہ رفتہ 
سرد پڑتا گیا ۔ 

برطانيه۔ کی عملداری میں بنگالی_ ادبہ کر تاریخ ے۔ 


(08233390 


مسلمانوں کی ہنی مدافعت خوب نمآیاں فے ۔ ٹئی ٹبدیلیوں سے 
وہ ناخوٹس اور علیحدہ رے۔ سنہ , , رع بنگالی ادب کی تاریخ 
کیلئے ایک نشان راہ ہے کیونکہ اس سال کلکتہ فورٹ ولیم 
کالچ قائم ہوا ۔ اسی کالج سے ۱۸۲۰ء میں بنگالی نثر کی 
متعدد کتاییں شائع ھوئیں اور یہی در حقیقت بنگالی نئری 
ادب کی ابتدا ے ۔- ابتک اظہار جذبات کے لئے شاعری ھی 
ایک تسلیم شدہ اد,بی ھیئت تھی لیکن مسلمان اب بھی شاعری ک 
روایت پر ریجھے ہوئے تھے ۔ ہندوؤں نۓ ن8ی صنف 
کو اپٹایا اور وہ ایسا نثری ادب پیدا کرنے میں کامیاب ھوئے 
جس میں مغری خیالات کی آمیزس تھی ۔ مغل روایات پر جان 
چھڑکنے والےآخری مسلمان ادیب چٹکام ے خان بہادر حمید اللہ 
ہیں ۔ فارسی زبان میں ان کی تصنیف ” تواریخ حمیدیه “' ے 
ساتھ ساتھ ان کی بنگالی تصنیفات '٭شہادت ادیان “ (۳١ہء)‏ 
اور +ترن پتھ““ بہت سشہور ہیں ۔ 

ام( )عسے ےم أ۶ ہکے پوزے عغہد میں ایک طرف 
سنلمان روایتی ھیئثت کو لۓ بیٹھے رے اور دوسری طرف هندوؤں 
میں راجە رام موھن راےۓ (وفات ۳ص۱۸۳ع) ایشور چندرودیا ساگر 
اوز اکشے کمار دت بہت پہلے ہی سغخر نی جذّبات سے بنگا ی 


تج 


نثر کا دامن بھر چکے تھے ۔ اور بنکم چندر ( م۱۸۹ ۔ ص۳۸) 
كی تخلیقی فطانت ۓ تو بنگال ادب ہیں بنکانی نٹر اور 
مغری جذبات کو مستقل جگہ دیدی ۔ انہی دنوں مسلمانوں 
ےۓ نثر کی طرف سے اپنا رویە بدلا۔ چنانچە میر مشرف حسین 
(روم - ہمہ) بنگال یف کے پہلے مشہور ومعروف سلم 
نثر نگار پیدا هھوۓ ۔ 


اوپر جو حقائق مختصراً بیان کۓ گےٴٗ ہیں آن سے یه 
ظاھر ھوتا ےے کے سنہ ے ے اع سے سلنه ے۸۰ ١ء‏ یعنی ایک 
سو سال تک بنگالی سسلمان ادب میں صرف پرانی. روایاتِ . ہر 
تکیە کئۓے رے۔ ھم اس عہد کی اد بی تخلیق کو ادب عاليه کی 
نقل کہہ سکتے ہیں ۔ ان میں مغری اثرات کی جھلک تک نمیں 
۔ لیکن سٹهھ ےءرء کے بعد مسلمان نثٹری ہئیت کی طرف 
زیادہ سے زیادہ مائل ھوتے گئے۔ سنہ ۹٦ہ‏ ١ء‏ میں میرمشرزف 
حسین نۓ ”رتناولیٴ کے نام سے ایک ناول لکھا ۔ یه وہ پہلا جدید 
قسمکا ناول ے جم ے کسی سسلمان مصنف ۓ لکھا۔ لہذا ٭رتناولی' 
کی اشاعت کے بعد ہے ؛' سسلمانوں کی تحریروں “' کو ہم 
' جدید اد ی رجحان“' ۔کہیں گے اس پر ہم اگلے باب 
میں ۔بحث کرین: گے۔ رو ۱ 


۱م ام) 


باب دوم 
مدکی ۶ بای ںایم رولیت 
(ڑےەے!ء تا ع02[۸9) 


۔حم:دیکھ ۔چکے ہیں کہ برطانوی عبہد کے ایک سوسال تک 
سسلم ہبنگال .کی تجریریں محض پرانے مصنفوں کی نقل وا 
کرتی نتھں۔ اِن تجریروں میں جدتطبع کو ذزا بھی:دخل نە تھا 
لیکن نفاوہی اادب کا :اثر ۔بلا :شیبہ پڑا گرا اور وسیع تھا۔ 
لیں اثر ہے :عیہد ۔مغلیہ کے .بعد کے ھناوو بھی۔نہ ۔بچج سکے لیکن 
ِبان اب .بھی .مختلف ۔تھی ۔ یہی وجهہ ے که اس ز بان کو 
امسلم بنگا ی؛؛ کا ۔خطاب دیا گیا .۔ ھنەو بھی عام طور پر 
اپنے شعر و ادب میں:فارسی الفاظ اور محاورے استعمال کرتۓے 
تھے۔مگرہم'انکی:زبان کو '؛مسلم بنگالی؛ء نہیں کہ سکتے تھےٴ 
اور نه اسے بھرت ۔چندرکےلفظوں میں (دیکھئے”'ءەن سنگھا کویاء؛ 
٭ہەے.()””دو۔بھاشی۔بنگلہ۷۰(دو میلکی‌بنگلہ).ججی کہا جاسکتا تھا۔ 
بہرا داس پہلائی کی تصیف '”'مسا منگلءء ( وم :ع)؛ کویکنکن 


(م.م,م) 


کی تصنیف چاندی منگل (ہےمہ, ع) اور گھن رام کی تصنیف 
دھرم منگل (و ,ے ؛ع) میں مسلم کردار بیان کرتے اور بنگال 
کی اسلامی زندگ اور تہذیب کا نقشهہ کھینچنےکیلئے دو بھاشی 
رز کو بڑئ آزادذی ہے استعمال کیا گیا ےر ے 


دوبھاشی بنگلہ یا مسلم بنگلہ برطانوی عہد ھی ک 
تخلیق ے۔ یه زبان جنوبی بنگال کے مسلمانوں کی ؛ جو وھابی 
تجریک کم متا تی مہو زان تھی ۔ عکر کا الفاظ 
میں : آج تک ڈیلٹا کے کسان مسلمان ھی ہیں ۔ نشیبی بنگال 
میں امام کی ائیں وں اا و ات کداؤماں بدھی آئت 
پروان چڑھا اور ایک نئی بولی وجود میں آئی ۔ مگر مسلم 
بنگال ی جسے 'پٹوا؟“ بھی کہا جاتا ھے بالائی هندوستان کی اردو سے 
اتتی ھی مختلف ہے جتنی ہرات کی فارسی سے شمالی هند 
کی اردو ۔ 


نشیبی بنگال سے غنٹر کی مراد دراصل ھگلی؛ٴ ھوڑہ 
مپ پرگنە کلکتە؛ فریدپور ہ باقرگنچ؛ بریسال اور جیسورے۔ 
تیتو میر (,۸۳) اور دادو میاں (م ےم ) اسی علاقےمیں رعتے 
تھے۔ چنانچہ مذھبی اصلاح کے لۓے ان کی تحریکیں وہابی اور 


(ریم) 


فرائضی تحریکوں کے نام سے مشھور ھیں۔ یہی علاقے ان سے زیادہ 
متاثر هوئے ۔ ان تحریکوں سے بہت پہلے بنگالی ھندو اپنی 
مادری زبان کی ئنشوونما میں سبقت لے جا چکے تھے ۔ 
سیاسی وجوهات ,سے مسلمانوںن ‏ کے" ساٹھ ا انگریزوں : کا 
سلوک سوتیلی ماں کا سا رہا اور ہندو بنگا لی ملک زندگی 
میں زیادہ سے زیادہ اثر حاصل کرتے چلے گئے ۔ سسلمانوں کے 
ساتھ ھندوؤں اور برطانیہ کی دشمنی ۓ نشیبی بنگال کےمسلمانوں 
کے اندر خصوصاً جداگانہ حیثیت کا احساس بیدار کیا اور 
اس طرح وہ اپنی زبان مین زیادہ سے زیادہ عربی ٴ فارسی اور 
اردو کے الفاظ بھرتے گئے ۔ اس زبان کو ومابی اور فرائثضی 
تحریکوں سے پھلنے پھولے کا موقع ملا اور اچھا خاصا مذھبی 
ادب پ50( تھ وکیا کلکله گی 0797 تطوغات کے نت 
کتابوں کو چھاپ کر اور شائع کرکے خوب پیسے کماۓ۔ 
ایک عرصہ تک اونچے طبقہ کے بنگالی اس ادب کو بڑے 
فخریه انداز میں '' بڑتله مطبوعات “ کہپتے رۓے اور آج بھی 
اس اصطلاح کو تحقیر: کے طور: :پر :استعمال کیا 
جاتاے یب 

یه کہنے کی ضرورت نہیں که اس باب میں ھهم 


( ہےم) 


جن روایتیٰ ادب کا ذ کر گررھ ھیں وه مسلمانوں کی دی 
ادبی بنگا ی میں لکھا گیا ے ۔ اس ادب میں قدیم ادب کی 
خصوصیات پائی جاتی ہیں اور اس کا عام تہذیبی نظریہ عہد 
مغليه کے دور کا ے۔ اس دور کے ایک شاعر حمد رضا هیں جو 
مغليه عہد کے آخری دنوں میں پیدا هوے تھے اور برطانوی 
عہد کی ابتدا تک حیات رے (..(۹ہ -ےہے۱)۔ 

میں رضا: (١۹ہم‏ -۔ےہے؛): اس شاعر کی زندگی اس 
عبوری دور میں گذری جبکہ برطاليہ کے ہاتھوں میں مغليه 
اقتدار آرھاتھا ۔ تقریباً بیس سال پُہلے چاثکام سے شائع ہوۓ 
والے ”'ستیا ورتا “ میں ؛ (جواب بند هو چکا ے)؟“ اس شاعر پر 
ایک مضمون چھپا تھا جس سے پتہ چلتا ے کہ وہ اسی ضل مکے 
موضع بخت پو رکے (جو فت جکیھاری تھانه میں واقع ے)رھنے والے 
تھے۔ آج بھی ان کی اولاد کا شمار با اثر لوگوں میں ھوتا ے۔ 
خاندانی روایت کی رو سے شاعر کی پنیدائش روہ+ء 
اور وفات ےہے ١ء‏ میں هوئی۔ ان کی شہرت صرف ان کے ضلع تک 
ھی عندود نہ رض بلگو ان کی بشہور تممیف ۶ ٹیم ہن٢‏ 
جو ”بڑتلہ؟“ ۓ چھاپی تھی' بنگال کےتقریباً ھرگھر میں پہنچی۔ 
دح ہلال روا فا ین ۷رک غراف ایی ا 


( ےج س3ع 


جلال اور چتورنا چیلال“' ے ۔ اس میں مل شہزادے 
تمیم جلال اور شیرازی شہزادی چتورنا چیلال کے عشق 
و مجت کا بیان ےہ ۔ فیرو اور هیروئن ایک دوسرے 
کو خواب ہیں دیکھتے ہیں اور اس آمید میں که 
ملاقات ابدی دنیا میں هو اپنے کو نذر آتش کردیتے 
ھیں ۔ گاندھروا رواج کے مطابق ان کی شادی خواب 
میں ھوجایق ہے لیکن سوال ملاقات کرۓ کا پیدا ھوتا ے : 

”رات کے وقت.جلال کے گلے میں پھولوں کاھار پہناۓ 

کیلۓے لڑکی دن بھر پھول چنتی ے 

لیکن جس کے لئے وہ تکلیف آٹھارمی سے وہ نظر نہیں 

آتا ۔ پھں یه بعار کس کام کے ؟ “ 

شاہ شیراز کو جب اس غشق کی کیفیت معلوم 
710 0 0ل و ا ا 
اس متصوبہ کی تکمیل کے لے سوئمبر کی رسم منائی کئی ۔ 
دور ذراز ملگوں ہے جو شہزادے اس سوئمبر میں 
شرکت کے لٹے آئے تھے ان میں جلال بھی شاہىل تھا۔ 
آزمافئن پ٭. -.ز تھی کی تھی کب فگھرادے :ایک 
مھ زور گھوڑے پر بیٹھ کر پہلے تو اس چیتے کو ھلاک 


او یا 


کریں کے جس. نے شیراز میں تباعی نچا؛ رکھی هی آھر 
شیراز کی آدم خور ذیونی کو وت کے گھاٹ اتارنں گے۔ اس 
کے بعد '' بالا مترا “ دیو کو گرفتا رکر کے زنجیروں میں چکڑ 
لی کے اور و او و داع وی تائلمت کردوں یں 
تمیم جلال آزمائش میں پورا اترا اور چتورنا چیلال کو 
حاصل کرنے_ میں کامیاب ھوا ۔ اس کے بعد دونوں کی زند گی 
عنسی خوشی گذری ۔ 
' مصری جمال “ ان کی دوسری عثقیہ :انظم ے ۔ 
۱ اس میں 'کرواں کے شاہ عبذااکریم کی بیٹی اور شمرر بل کے شاہ: 
شریف سلطان کے بیٹے تراب ھمیم کے عشقيه کارنامے بیان کۓ 
کے میں تصویر دیکھیکل ی' قونوں' ایک دومرے یىی عبت 
میں مبتلا هوے ہیں اور بڑی جان جوکھم کے بعد دونوں 
کی شادی هوق ے ۔ 
کاو و پا ان ای کی بای 
بات ہین لیکن ان کے اثد رز ڈو اىتیازیٰ: نصوملیات عیقی 2 ؛اول 
یه کە ان میں پہلی نظموں کی طرح طویل مناجات نہیں ے؛ 
شاعر نے صرف دو سطروں میں مناجات ختم کردی ہے ۔ دوم 
یه کہ انہوں نے تخاص کے استعەال میں جدت پیدا 


(روےم) 


کی ہے یعنی آخری شعر میں تخلص استعمال کرۓ ک 
بجاۓ انہوں ۓ نظم کی ابتدا یا وسط میں زیادہ استعمال کیا ے۔ 
علّی زضا: علی رضا صوف شاعر گزرے ہیں ۔ آپ ضلع 
(ہ۹ہ؛۔. ہے ؛ع) چاٹگام کے موضعاو شکھائن میں پیدا دویۓ۔ 
ان کا طز ان کی فیا مھ کے پا ا و مار کے 
ام سے مشہور ہیں ۔ آپ کی اولاد اب بھی اس گاؤں میں موجود 
کم ے ان اہی یہ زان ہس ا 0ا 2غ میں 
جبکہ آپ کی عمر نوے سال کی ہوگئی تھی وفات پائی ۔ آپ 
کے صاحبزادے کا ام شرافت اللہ تھا جو .مہ ١ء‏ تک حیات 
رے ۔ آپ ے تقریباً  .‏ سال کی عمر پائی ۔ 

تصوف میں علىی رضا کے پیر و مشد پیر قیام الدین تھے ۔ 
ان کے عقیدت مندوں کی تعداد خاصی تھی اب تک ان کی 
حسب ذیل تصنیفوں کا پتہ چل سکا سے : سراج القلوب ۔ 
ان سنا کرت ای کس ماق الا وکیا فقافرت ۷ شات 
چکرا بھید ‏ 

ان تصنیفوں کےعلاوہ انہوں ۓ معرفتی گیت اور پداولیاں 
بھی لکھی ہیں جن میں سے بعض ٭ راگ مالا “ 


موجود ھی ۔ 


رتا 


بنگیہ ساہتیہ پریشد ( انجمن بنگالی ادب ) نے ””جنان 
ساگر' کا ایک ایڈیشن بھی شائمکیاے ۔ ''اگم“ٴ اور ”'جنان 
ساگر؛؛ ختلف ناموں سےٴ ایک ھی تصنیف کے دو حصے ھیں 
لیکن پوری تصنیف کا نام معلوم نہ ہو سکا۔ 

ان کی نظم میں تصوف اور یوگ کی آمیزش ملتی ے۔ 
دارا شکوە نے جس طرح ” مجمع الجرین ؛؛ میں ھندو 
اور مسلم تہذیب کے اشٹراک کو دکھانے یىی کوشش 
کی ے اسی طرح ان کی ثصئیف ' جنان ساگر؛ میں بھی اس 
ملاپ پر زور دیا کیا ے ۔ 


حہل مقیم: اس عہد کے سب سے زیادہ زور بیان رکھنے 

٣۱ع‏ والے شاعروں میں مد مقیم بھی شمار کے 
جاتے ہیں ۔ آپ علىی رضا کے روحانی پیرو بھی رہ چکے هیں ۔ انکے 
بارے میں شاعر علىی رضا نے کہا ے : ” یاد رکھۓ میرا دل 
انکے لے محبت سے بھر پورےے“ ۔ انہوں نے مسلم ادب کے 
تاریک عہد پر اچھی خاصی روشنی ڈالی ہے ۔ اس کا ثبوت ان 
کی نظم ٢‏ گل بکاؤی “ ے جس میں انہوں نے اپنے سابقین 
اور عے عم کی اق کی اف ون ان کی 
ےہ ۔ یه طریقہ قدیم اور جدید 'عہد کے بنگالی ادب میں 


(رل+رم) 


شاذ ونادر ھی پایا جاتا ھے ۔ پچھلے ابواب میں ہم ےۓے 
اسکا حوالهہ بھی دیا ے۔ ۶ فیض المقتدی “ میں انہوں نے 
بتایا ے کہ ضلع چاثگام کا موضع نو اپاڑہ انی جاۓ پیدائش 
ے ۔ جدید بنگالیی ادب کے مشہورو معروف شاھر نوین چندر سین 
کی جاۓ پیدائش بھی یہی ے ۔ 

گل بکاؤل “ میں انھوں ۓ اپٹی جو سوائح : عمری 
لکھی ےے اس سے پته چلتا ے کہ ان کے آبا و اجداد ٭فینی “ 
نواکھا ی کے باشندے تھے مگر سیاسی وجوە کی بنا 
پر وهاں ہے کوچ کر کر پا اوت سال فتح آباد 
میں ان کا قیام رھا اور وھہیں کارو بار کرۓ رے ۔ اسکے 
بعد وہ عظیم پور آۓ اور آخرکار پھر نواپاڑا میں سکونت 
اختیار کرلی ۔ ان دنوں عظیم پور فتح چاری تھانہ کے 
یاتحت ے ۔ انکے آباواجداد میں ایک صاحب جو  +‏ بڑا 
سادہ“ کے نام سے مشہور ھیں اس کاؤں میں رھتے تھے ۔ ” بڑا 
غاف)) بک مسا سے لاک اہو خی مل اج ان 
کے لڑکے سید محمد دوست تھے اور منید جمد دوست کے 
صاحہزادےحمد مقیم ہیں ۔ بچپن ھی میں باپ کا سایة سر سے 
آٹھ چکا تھا ۔ قسیمالدین چودھری نامی ایک مقامی شخص کے 


(رگرم) 


لڑ کے جیون حسین چودھری نۓ انی تعلیم کے اخراجات برداشت 
کئے ۔ نوجوانی میں محمد مقیم زمیندار علی اکبر صاحب 
کی کچہری میں کارک ھوگئۓے تھے اور اس طرح انکے گھر کا 
گزارہ هو جاتا تھا ۔ شاہ غازی شریف ( چاٹگام ) کے خاندان 
کہ شاہ شہاب الدین ان دنوں دیاکنج آئے تھے جنکے بارے 
میں شاعر نۓ اپنی نظم '' گل بکاؤلی ؛ میں اچھے خیالات 
کا اظہار کیاے۔ 


کتاب سے ظاہر ہوتا ےہ کہ یہ فارسی کا ترجمہ ے ۔ 
:گل بکاؤلی'' انی وہ پہلی تصنیف ےجو نوجوانی کے آخری دنوں 
یا عمر کے وسطی حصہ میں لکھی گئی ۔ اگرچہ یہ فارسی 
کا ترجمہ ہے مگر اس میں بہت ہے طبعزاد ٹکڑے بھی 
ملتے ہیں ۔ اس نظم سے ظاہر ھوتا ے کہ شاعر کو ند و 
علم جوتش ؛ ہندو اور مسلم مذاہب اور علم عروض میں 
اچھا خاصا درک حاصل تھا ۔ غلم موسیقی میں بھی آپ کو 
دخل تھا۔ اس لحاظ سے ان کا مقابلهہ علژول کے علاوہ 
کسی دوسرے شاعر سے نہیں کیا جا سکتا ۔ 


اسکی ''مناجات: میں ھمیں بالکل ھی دوسری چیز ملتی ے ۔ 


(+رہم) 


بلا شبہ انہوں ۓ خداے ہر تر کے انعام و اکرام بیا ن کۓ ء 
حضرت صلعم کی نعت لکھی ہے اور صحابهہ کی تعریف کی ھ ؛ 
لیکن ساتھ ھی مناجات میں انہوں نۓ اپنے آبا و اجداد ء 
چار پیرء بارہ اماموں اور چودہ صوفیوں کے قصید ے بھی 
لکھے ہیں ۔ اسکے بعد شاعر ۓ هہفت افلاک“ سات سمندر؛ 
زمین کے سات طبقات اور سلسله ھائے کوہ اور سات اقلیموں 
کا بھی حواله دیا ے۔ یہاں تک کہ اس سلسلے میں انہوں 
ہے تخت دھلى کا تفصیلىی ذ کر بھی کیا ھے ۔ ان کی کتاب 
کل بکاؤلی “ کی صحیح تاریخ تصیف معلوم نہیں ے۔ 
لیکن ہم ان الفاظ سے کسی نتیجے پر ضرور پہنچ سکتے 
ہیں کہ : ۶ انگریز بادشاہ کا تعلق فرنگی قوم سے ےہ “۔ 
بردوان ء مدنا پور اورچاٹکام کے اضلاع پر انگریزوں کا قبضه 
.ہے ع میں ھوا تھا ۔ غالباً ”گل بکاؤی؟““ بھی اسی نتقلئی 
اقتدار کے فوراً بعد مکمل ہوئی ھوگی۔ شاعر ۓ تین اور 
نظمیں بھی لکھی ہیں ۔ غالباً انی آخری تصنیف ” فیض‌المقتندی؟“ 
ہے ۔ اس تصنیف کے دیباچے میں شاعر نۓ اپنی تین اور تصنیفوں 
کابھی حواله دیا ےجنکے نام یەھیں : +07۰ ا کم ۲ب وی۴ 
اور ''ایوب نبی رکتھا''(پیغمبرایو بکاقصه)۔انہوں ۓ ان تصنیفوں 


(رہمم) 


کے بارے میں واضح لفظوں میں کہا ہے کہ یە تینوں مذھبی 
تصنیفیں یں جو ان کے پیر و مرشد على رضا کے ایما پر لکھی 
گئی ہیں ۔ 

یہ کوئی بیائیہ نظم نہیں مذھبی تصنیف ہے ۔ اس کتاب 
میں تاریخوں کا جو گوشوارہ شامل کیا گیا ےہ اس ہے اس 
کی تاریخ تصنیف سے , ظاہر ہوتی ہے یعنی جنگ پلا سی 
کے سولہ سال بعد مقیم ے ٭فیض المقتدی “ لکھی تھی ۔ 
غاب یم ای وق ئا مزب زوا 


یں علی ؟._. خود نوشت سوانح سے پته چلتاے 
( ےے ؛ء میں حیات‌تھے ) کە آپ موضع عادل ویو عظیم نگر 
(چٹگام ) کے رھنےوالے تھے ۔ اور شاعر مقیم کے عم عصر تھے - 


انہوں ے اپنی تصنیف ۶۶ حیرت الفقه “'“ کے دیباچے میں 
چاٹگام کی جو تعریف لکھی غے اس میں شاعر مقیم کو اپنے 
زماۓ کا ”ٌ فاضل ترین ““ شخص کہا ہے ۔ .یہ نظم لیلانگ 
کے زمینداؤ یوسن۔ عقیظ :کی اتجویز' پر لکھی:گئی تھلی:۔ ان 
کی تالیف فقه: ے., تعلق: رکھتیٰ بے ٴ اور ذراصل ایک 
فارسی کتاب کا ترجمہ ہے ۔ اس میں قوانین شریعت ہر 


(یمم) 


واقعی عجیب و غریب سوالات کۓ گے ھیں اوران کے جوابات 
بھی ديیے یه کوٹشن یی کی اتد ايعاق ‏ کا صور پر 
ملا حظه فرمائے ہ۔۔ 

”میں ایک ایسے ظالم شخص کی کہانی بیان کرتا ھہوں 

جس ۓ ایک مسلمان کو قید میں رکھا اور 

کھاۓ کے لئے کچھ بھی نہیں دیا ۔ 

بلکہ اس ہے بڑھکر اس ظالم ۓ اسے سور کا وشت 

پیش کیا اور کھانۓ کا حکم صادر کیا 

اپ آپ بتانے کے ان معسفغال کاو تی سے تی 

کھانا چاھٹۓے یا نہیں؟ 

وہ کب تک کھاۓ پئۓے بغیر زندہ رہ سکتا ۓ ؟ 

آ کر انہرں ک رفا نے وو نے شود کی ہے سو کسی 

حال میں روا نہیں۔ “ 

انہوں ۓ دو بیانیہ نظمیں بھی لکھی ہیں جن کے 

نام ھیں: 

”'ضا:پزی؟' الک آزابمک اوں ا سن جاتی؟“' 

عم ان میں سے چند کے حوالے پہلے دے چکے ہیں ۔ 


”حسن بانو؟؛ کے مسودے کے صرف دو ورق کا پته چل 


( ٭م) 


سُا ہے ء جن میں دکھایا گیا ۓ کہ ام كا شہزادہ حم 
بانو کی تصویر دیکھکر اس حد تک فریفته ھوا کہ اس 
کی تلاش میں نکل پڑا -۔ اس نظم میں فارسیٰ بحر کی 
نقل. کی: گئی. ہے اور ایک صاحب یار علیٰ کی سرہرستی 
میں لکھی گئی تھی ۔ 


چل قاسہ: رسالہ. '' ساہ نو ؛؛ ( بنگال یی ) کے کسی حاليه 
(ہےرع) شمارے میں ان پر ایک مضمون شائع هوا 
تھا آوز آکی من ای اتا فی ایک نظ بھی نی کی 
گئی تھی ۔ مرحوم عبد الکریم ساہتیہ وشارد ۓ بھی اپنی 
تصنیف ” بنگله پزاجث ۔ہوتھی ووارن “ .میں ان کا, ذکو 
کیا ےے ۔ اب تک ان کی صرف تین تصنیفوں کا پت چل 
سکا ےہ جن کے نام یه ھیں: (الف) ”ھت اپدیش“ (ب) 
سلطان جمجمە (یمامه) (ج) سراج القلوب (, وے۱عء)۔ 

شاعر ۓ ٭سراج القلوب ؛ میں جو طویل خود نوشت 
سوانج حیات لکھے ہیں اس سے پت چلتا ےہ کہ ان کے 
والد کا نام شاہ عزیز تھا اور آپ نواکھا ی کی راجدھانی 
جوگیدیاە میں پیدا هوۓ تھے۔ اب تو اس سلطنتکا نام و نشان 


لی 


بھی نہیں ے۔ البتہ اس نام کا چھوٹا سا گاؤں بیشگ ابھی موجوڈ 
سے ۔ ”سراجالقلوب“ . وے ١ء‏ میں لکھی گئی۔ اس تصئیف سے 
شاعر کا مقصد ان بنگای مسلمانوں کے سامنے اسلام کی خوبیاں 
ببان کرنا تھا جو عری زبان ہے ناواقف تھے ۔ یه کتاب پندرہ 
ابواب پر مشتمل ہے ؛ جن میں یہ مضامین شامل ھیں؛ ذکر 
بسم اللہ ؛ سورہٴ فاتحہ ء نماز؛ روزہ ء حدیث ء قبر میں فرشتو 
کا آنا ؛ والدین کے حقوق ء قرآن کے اقوال دائش ء قیامت ء 
بہشت وغیرہ ۔ 
رد رکا وی رو رتا علق انی فا کی 
ئ:. ترجمه نہیں بلکہ یه تصوف کی ایک کتاب 2ے ۔ یه 
شاید عربی کی کتاب ”ەبرهانالعارفین“' کا آزاد ترجمه ے ۔ سلطان 
یمامہ کا قصه کون مسلمان نہین جانتا جس میں حیات بعد الموت 
کا حال ے جو سلطان یمامہ ۓ اسوقت بیان کیا جب انہیں 
حضرت عیسول کی بدولت دوبارہ زندگی ملی ۔ اس قصه ہے یه 
سبق حاصل ہهوتا ہے کە انسان کو دنیاوی اعمال کی مناسست 
سے جزا ملتی ے ۔ 
محد قاسم دراصل ہذڈھبی شاعر ہے اور اس کا ادبی 
اسلوب بہت قابل قدر ے۔ انی تصا نیف کی غرض وغایت 


(ہہم) 


عامه“ الناس کی اخلاقی اصلاح ہے اور انان يہ غایت بدرجه 
اتم پوری ھوتی! ے۔ 
)٦(‏ سیں نو رالدین: سید نوز الدین مذاعبی شاعزوق 
میں‌سب سے متاز ھیں ۔ کہا جاتا ے کہ یہ چاٹگام کے باشندے تھے 
ان کی تصانیف بلحاظ معنی و اسلوب اپٹے عربی و فارسی 
ماٴخذوں سے بہت زیادہ قریب اور انی علمی سطح بھی تمام 
ماقبل الذ کر کتابوں سے بلند ترے ۔ ان کی نظموں کی نقلیں 
عری اور بنگلە دونوں طرح کے رسم الحظ میں متعدد مقامات 
پر حفوظ ہیں ۔ عربی کا قدیم ترین نسخهہ ہمہ ۱ء کاے۔ 
بنگلە کے مخطوطے اس ہے قبل کے ھیں ۔ ھم شاعر کی حسب ذیل 
کتابوں کا سراغ وگا سک ا 3 ( ات )۲ تقابق ۶ با 
دقائق الحقائق (ب) موسار سوال (موسول کے سوال ) (ج) 
راحت‌القلوب یا قیامت نامهە (ے) ھت آپدیشں یا برھانالعارفین ۔ 
دقائق کا خلاصه ہء ابواب پر مشتمل ہے۔ یہ فقه عری 
ی ایک کتاب کنزالدقائق مصنفه امام حفیظ الدین ابوالبرکات 
عبداللہ بن احمد نسفی ( متوق ہے ھجری مطابق )۱٣۰‏ 
کا ترجمہ ے ۔ اصل کتاب پر متعدد حاشیے ہیں ۔ نہیں معلوم 
که شاصس غاسب ڈیکیں ھے اد میں خات ہیں کیا کیا 
(۹) 


کہ سید نورالدین ابن عزیز ۓ وے, بنگله مطابق ‏ وے؛ء 
میں اس کو نظم کیا ۔ 

”'موسارسوال“'“ بہت مختصرے۔ یعنی صرف صفحات پر مشتمل 
ےے۔ یہ بھی ان کی اصل تصنیف نہیں ے بلکہ کسی فارسی یا 
عری رسالہ کا ترجمہ ے مگر لفظی ترجمہ نہیں ے۔ چنانچہ 
شاعر کہتا عے : ” نورالدین نۓ یه سوال جواب ایک کتاب 
کی پڑے اور اس رساله کو نظم کہاک انکر اش الات الس نذمیٰ 
تھے۔ یه گفتگو حضرتموسول اور اللہتعالول میں ھوئیء ۔ خداتعالیٰ 
اور حضرت موسول میں یە گفتگو اد ری دلچسپی کی چیزے۔ 
”راحت‌القوب' : پە بہت ضخیمکتاب ہے۔ اور اسی نام فارسی 
کتاب اس کی بنیاد ے۔ اس میں و , باب ہیں جن میں حیات اور 
نت حقوق والدین۔ جنت دوزخ۔ منواد تچ ھواو ان غیت نید“ 
تقویلٰ کے عام اصولٴ غرض وہ سب باتیں درج ہیں جو ایک 
سچے سلمان کے لۓ مفید ھوسکتی ہیں ۔ 

انی ایک اون کاب آ رت اود ا وش اک اآنزاؤ پر 

ے۔ عالم کے علاوہ یه ایک زبردست صوفی بھی تھے مگر ھمیشهہ 
شریعت ظاھری کے بھی پابند رے۔ انکی کتاب سے یه نہیں معلوم 
ھوتا کە وہ کسی کے مرید تھے یا نہیں ۔ خود شاعر کے بقول یه 


ں٣٣۷۰(‎ 


کتاب , ٭, بنگلہ سال مطابق پوے ,ے مین نظم ہوئی ۔ 
سچات۔ ون ٤۷‏ خر کین کا اص وماہ: ارتا یا یا 
(ہیرر-۔ ہمے؛) تھا جو ضلع ھگلی کی سرحد پر بھرشت 
پرگنە کا ایک موضع ہے ۔انھوں ۓ جو کچھ کہا وہ ہمے؛ 
ادر ۸,۹ کے درباں کہا ےہ سنہ وے ءا میں ٴ دریااۓ 
دمودر میں سیلاب آیا تو یه اپنا وطن چھو ڑنے پر مجبور موےٗ 
اور رانا گھاٹ ضلع رائدہ پرگنہ میں آکر مقیم هوۓے ۔ 
ا ک0 کو0 بج نام سید عبدالقادر اور والد کا نام 
سید هدایت اللہ تھا ۔ ان کے دو پیٹے تھے“ حکیم الدین اور 
قطب الدین ۔ ھمیں ان کی زندی کے صرف اتتنے ھی حالات 
کا علم ے ۔ ْ 

ان کی صرف پانچ ھی چیزیں دستیاب ھوسکىی ہیں جن 
میں سے چار کا ذ کر ان کی کتاب ''حاتم طائی“ میں ہے ۔ 
مدھو مالٹی ۔ امیر حمزہ ۔ جیگن اپنتھی ۔ اور حاتم طائی ۔ انْ 
کی ترتیب تصنیف بھی یہی سے ۔ سونا بھان ان کی پانچویں 
اور آخری تصنیف ے ۔ 

اآمند موفالقتیٰ غالبا عَك, وے ء میں لکھی گی ان کتاپ 
کی بابت بعض دلچسپ باتیں ھیں ۔ یه زیریں بنگال کی زبان دو 


وم 


بھاشی بنگا ی میں نہیں بلکہ اس وقت کی معیاری بنکال ی میں لکھی 
کی ےد انی دگر فصائینن یق و انتا وان و ان کر 
لحاظ سے بھی اعلول ے؛ اور صاف فطری انداز میں لکھی گئی 
ہے ۔ اسے سسلمانوں کی زندگی یا مذہب سے کوئی واسطہ نہیں 
ےہ ۔ یہ خالص اد بی چیز ےے اور اسکا مقصد صرف شعری 
بسرت عطا کرنا نے ۔ اس کی زبان سے ثایت ہوتا ‏ ے کہ 
سید حمزہ کے عہد یعنی .۰ء تک زیریں بنگال کے مسلمان 
اپنی اد بی تصانیف میں معیاری بنگالی استعمال کرتے تھے ۔ ھہان 
جب مسملانوں کی زندگ یا مذھبی موضوع پر کچھ لکھتے تو 
دوبھاشی بنگالی میں لکھتے تھے ۔ اس سے یہ بھی ثابت هھوتا 
عے کہ دوبھاشی بنگالی معیاری بنگالی کی بہ نسبت اد ی 


ا سو ا ا کی او و و لے 
جو ان سے قبل غریب اللہ نام ایک شاعر ۓ لکھی تھی ۔ 
سید حمزہ ے اعتراف کیا ہے که ' استاد الشعرا؟ غریب اللہ 
مجھ سے برتر ہیں مگر اصل نظم سے آن پڑھنے والوں ک 
تسکین نہیں وق جو تفصیلی بیان کے خواءشمند ہیں ۔ اس 
حصہ سے میں ہے حضرت امیر حمزہ کے لاتعداد کارناموں کو 


ہم) 


تفصیل نے بیان/ کیا ے ۔ نظم تام تر ا پایاو' ہین, لکھی 
گئی ہے لیکن آخرکا کچھ حصہ '' تری پدی' میں نظم هواے ۔_ 
سن تحریر ۱. ۲م بنگالی درج ہے ۔ 

ا گت پنتھی 7ء وع بنگا ںی آیااےوے :ءا یں 
لکھی گئی ۔ اس میں جے گن اور محمد حنیفہ کی جنگ دکھائی گٹی 
ۓے جسکا خاتمہ محمد حنیفه کی فتح پر ھوا۔ 

”حاتم طائی ؛؛ ان کی جوتھی تصئنیف ؛ عغزت اللہ نامی 
ایک صاحب کی فرمائش پر شروع کی گئی مگر جلد ھی عزت 
اللہ ۓ اسکی سرپرستی سے هاتھ اٹھالیا اور شاعر ۓ اسے کچھ 
دنوں کے لئے نا تمام .ھی چھوڑدیا ۔ کچھ عرصہ کے بعد 
بھرشت کے رھنے والے شیخ چاند مولا کے فرزند شیخ حکیم اللہ 
فرمائشن] پر پھر آنے شروع کیاا۔ شاعر ئ٠‏ جھٹے آسوال)) پر 
نظم چھوژدی تھی مگر اب اس نۓ مزید دو باب لکھ کر اسکو 
ختم کیا ۔ جیسا که شاغعر ۓ کتاب معنون کرتے عوںے 
لکھا ے؟ شیخ چاند مولا اور ان کے صاحبزادے لکھٹا یا 
پڑھنا نہیں جانتے تھے مگر نظم سننے کا بہت شوق تھا۔ یه 
بڑی ضخیم کتاب ے اور اسلوب بیان بہت پر تکلف ے۔ اس 
نظم میں شاعر نۓ حاتم کے کارناموں کو سبق آموز بنادیا ے ۔ 


((مہم) 


أنْ کی آخری تصنیف “ سونا بھان؛ء نسبتاً مختصر نظم ے 
اور دوبھاشی زبان میں لکھی گئی ہے ۔ 
ان کی تمام تصانیف ” بڑتله“' سے طبع ہوئی ہیں ۔ 
ان کے نسخے اکثر مسلمانوں کےگھروں میں سوجود یں ۔ کچھ 
دن پہلے تک بنگال ی سسلمانوں کا عام طبقہ ان کتابوں کو 
بہت ذوق و شوق سے پڑھتا تھا ۔ 
جو ھر: یه .۸١ء‏ سے ٣۳ہ‏ ۱ء تک حیات تھے۔ 
(ےے ,متا .م۸ر۱ع) ان کے خود نوشت حالات سے میں 
معلوم ھوتا کہ ان کے جداعلول '”'عظمت:؛ گوڑ سے بائسکھا ی 
( چٹگاؤں ) میں آکر بسے تھے ۔ ”'راجہ ماگهھ؛؛ ” عظمت ؛؛ 
کے ے7 تالق قدما ی بت ات تت9 
خود ان سے والد کا نام واعظ الدین تھا اور ان 
کہ پیر و سرشد مطیعاللہ تھے ۔ ان کے سر پرست ””دوهاجری؛؛ 
'"”جغنفر علی“' تھی چٹکاؤں میں این ےآ ایا ک3 
تھے ۔ اور جیسا کہ شاع رکہتا ے کہ کلکتہ کی ٹکسال میں بھی 
کام کرتے تھے ۔ شاعر سے ان کی ملاقات چٹگاؤں میں ہوٹی 
اوزوخیں انھوں ۓ اس ے انظم' لکھد "5 
شاغر کے خود نوشت حالات سے ہمیں اس کا زمافه متعین کرےۓے 


(ممم) 


میں مدد ملتی ےے ۔ ایسٹ انڈیا کمپٹی کی .ٹکسال .۱ء 
میں قائم ھرٹی اور اسکے سکوں پر ولیم چہارم کا ٹھپەہ جون 
٥۱۸۳ء‏ میں لگا۔ اسطرح ہمیں معلوم ھوتا عے کہ شاعر ان 
تاریخوں کے درمیان حیات تھا ۔ 

اب تک ہم ۓ ان کی چار تصانیف کی بابت سنا ے 
مگر مسودہ صرف ایک ھی تصنیف کا دستیاب ھوا ھے ۔ اسکا 
نام ' آذرشاہ وشمع رخ ““ ے۔ شاعر ۓ اپنی دو عشقیه نظمیںء 
”منوھر مدھومالتیٴ اور ٭دلآرام؟“ اپنے پیر مطیع اللہ ک فرمائش 
سے لکھی هیں ”' آذرشاہ وشمع رخ “ اور ”سجن چتراوق “ بھی 
عشقیه نظمیں ھیں مگر یه دونوں جعفر علی کی درخواست ہر 
لکھی گئی ہیں ۔ 

'' آذر شاہ و شمع رخ “' کا جو نسخه ھمارے پاس ے اس 
کا آخری حصہ پھٹا هوا ے۔ بہرکیف اس کا قصہ حسب ذیل تے : 

کسی ملک کا بادشاہ آذر شاہ بےاولاد تھاے اشن ے قعداد 
مقامات 2 یغاملا سان و فیک اق پر ا سی ا 
کوئی اولاد نہ هوگ اور اگر ”شاہ مشرق “ٴ کی بیٹی شمع رخ 
سے اس ے شادی نە کی تو وہ ہے اولاد مرجائے گا ۔ جہاندیدہ 
و عمر رسیدہ وزیر کی کوششوں ہے آخر کار عقد کا سرانجام 


(ےم) 


ھوا۔اس :بات سے /نلکە ' سونالا ٴ رشکوحسذ سے جل بھنی اور 
آذر شاہ کو کچھ ایسی دوا کھلا دی کہ اسی قوت مردمی 
زائل آعوکی تب بن خالا ایک اور درا کے لوق قوت ' پھرعود 
کر آئی اور شمع رخ اىید ہے ھوگئی ۔ راجہ پھ رکسی بری ہماری 
میں پھنس گیا ۔ یہ کوئی سحر تھا اورعمر رسیدہ وزیر اس طلسم کے 
توڑ کی تلائس میں نکلا اور دیس دیس پھرتا پھرا ۔ سفر کے 
دوران میں اس کو عجبب وغریب واقعات پیئس آۓ ۔ آخر کار 
7 بفداد پہنچا تاکہ وہاں '”'صفاہاں'' نامی ایک 
خدا رسیدہ بزرگ کی مدد حاصل کرے۔ وزیر بائدبیر بزرگ 
کریست می تھا سک ا کا ا ارات کے 
هوئے ہیں اور قصه نا تمام رھتا ے ۔ 
چوہر ۓ عام طور پر علاول اور دیگر ماسلف شعرا کا 
تتبم کیا ھے ۔ مگر اسکی تصنیف کا علمی مرتبہ بھی بلند ے 
اور قوت نظم بھی قابل تعریف بے ۔ اسی تصنیف سے یه بھی 
ظاھر ھوتا ےۓ کہ یه هندو مذہب اور ھندو علم ہیئت سے 
بھی بہت باخبر تھا ۔ 
حہیلں الا حتان؛ خان تاد حنَیڈاللہ خان ہے جالکام 
(۱۸؛-۱۸۰۸) کے رھنےواےخوبواقف ھیں کیونکە 
انہوں ے" ”'لامار بازار“ نامی‌مارکٹ قائم کی تھی جو ”بخشی 
(رہیں 


کی ہاٹ “ سے بہت فاصلے پر واقم ے۔ وہ بای زبان گی 'سپارٹ 
رکھنے کے علاوہ عربی اورفارسی بھی اچھی طرح جانتے تھے ۔ 
جہاں تک ھم کو علم ھے یه ۱۰ع سے ۰ےہ۸ ۱ع تک زندہ 
رےے۔ ے۸۰ ۱ع کے هنگام ےکےوقت ان کی عمر پچاس سال تھی ۔ 
کمپٹی کی بہت مدد کی۔ انہی خدما ت کے اعتراف میں حکوست 
ہے ا کا جن ار کات دی 

خسار ا ا ہوا چک اعین مال انا ٹنعراء 
میں سب کے بعد کے ہیں جنھوں نۓ بٹگالیی میں عہد مغليه 
کی روایات کو زندہ رکھا۔ اس میں شک نہیں کہ انکے بعد 
بھی بعض شعراء ایسے؛ گزرے یں جدہوں ےۓ جدید اثرات 
قبول کۓ مگر ان کی فارسی کی قابلیت کچھ زیادہ نه تھی 
اور وہ عہد مغليهہ کی زوایات کو صرف سطحی طور پرھی 
اپنا سکے ۔ حمیه الله خاں صاحب ہے اھل تاریخ بھی اچھی طرح 
واقف ھیں ۔کیونکە وہ ”تواریخ حمیدیہ' کےمصنف ہیں۔ یه کتاب 
اگرچہ چٹگام کی سن وار تاریخ نہیں ہے مگر بندرکاہ چٹگام کے 
علق راماکے ار جن 

پھر بھی بہت کم لوگ اس اس ہے واقف ہیں کہ انھوں 
ےۓ. فازسی .کے گلستان ہے پزرواز, ک رکے بنکاللی ادبجہ, کے 


و 


اہ کول وک6 زمیں بھی ان کیٹ کا رھ ابی نکی 
تحریری ںکم ھیں مگر جاذب توجە ھیں۔ ھمارے پاس ا نکی صرف 
دو نظمیں هیں : 'ترن پاتھٴ اور 'شہادت ادیان' یا ”گلزار شہادت' ۔ 
ای ایک کاب عر میں وو تفر وکا ذ کر کل پاچ 
پوتھیر ووارنء؛ می ںکیا گیاے مگرھم ےۓ اسکا تفصیلی ذک رکہیں 
نہیں دیکھا ۔ 

”گلزار شہادت' واقعات کربلا کے متعلق نظم ے۔ اس کے 
طویل دیباچہ میں کہا گیا ے کہ نطم اسوقت لکھی گئی 
جب شاعر سال قمری کے حساب سے پچپن سال کا ھوچکا تھا ۔ کہن 
سا ى میں یه بہت افسردہ او غمگین معلوم ھوے هیں ۔ مادہ تاریخ 
”رسضان فقط“' سے صحیح تاریخ اختتا مکتاب بحساب ابجد , ۲ھ 
نکلتی ے ۔ اسطرح انھوں ۓ یه کتاب ہہ رع میں ختم کی 
جب انی عمر ٥ہ‏ برس کی تھی ۔ اسلئۓے ان کا سنە پیدائش 
۰۶۸ھ دریافت ھوتا ے ۔ 

انی 'راہ نجات“ با 'ترنپاتھٴ ہم ؛ء میں نظم ھوئی ۔ یه 
دراصل سچے سسلمانوں کے لئے مذھبی ھدایات کا مجموعه 
ے۔ داڑھی منڈاےۓ کے متعلق انھوں ۓ جو کچھ لکھا ا ے 


وہ بہت دلچسپ ے۔ ۰ہ, | یا ہہ ١ء‏ میں انھون ۓ غالباً اور 


(ہم) 


کتھ 
7 ۰- 


کو وو لی 


او پ 


باب سوم 
بای اوت کے رغاات 
) ۓ 1۸82۹۳ ) 


نمی رالہا 

موجودہ زساےۓ کا سسلم بنگال ی ادب ان مغری اثرات کی 
پیداوار ے جو انگریزی تعلیم کے پھیلنے سے هماری ثقافتی 
زندگ پر پڑے ۔ 

ا ہا ای 
طرح مذھبیٴ معاشی اور سیاسی وجوہ سے عرصے تک انگریزی 
تعلیم کی طرف سے سرد مہری کا رویە اختیارکۓے رے۔ مگر 
انگریزی تعلیم فورٹ ولیم کالج کے قیام کے بعد سے پھیلتی ھی 
چلی گئی۔ انیسویں صدی کے آخر میں کہیں جا کر وہ انگریزی 
کی تحصیل کی جانب مائل ہوئے ۔ اس طرح بنگال کے 
مسلمان ترق کی دوڑ میں هندوؤں سے ۰٠۰‏ سال پیچھے رہ گۓے ۔ 
اسی وجہ سے مسلم بنگالی اد بکو بھی سخت نقصان پہنچا۔ جس 


۰۳ 


تلاق بڑی مشکل ھوسی ۔ 

فورٹ ولیم کالج نۓ ادبی ئثر کا جو نیا اسلوب شروع 
"کیا تھا اس طرف سسلمانوں کی توجه ے۱۸۰ع تک نہیں 
ہوئی ۔ اس میں شک نہیں کہ ادی خنثر کا رواج اس عہد 
کی مفید ترین ترق تھی جسکی وجہ ہے بکثرت ناول'ٴ ڈرانے 
مضامینٴ مختصر افسانےٴ“ جدید سوانح عمریاںٴ رسائلٴ نیز سائنسی 
تصانیف لکھی گئیں ۔ روایتی طریقهٴ شاعری ے بھی مغرب 
س ئ اغاقت فاصل کک انی رعابات کو نب فیا ادر 
اپنی وضع وھئیتٴ بلکه روح میں بھی تبدیلی پیدا کرلیٴ ادھر جب 
راج رام ومن وامفا تا اوغور چتار ودیا ما کی از کھی مان دن 
بہاری لال چکر ورتقٴ مدھو سو دن دت'ٴ بنکم چندر چٹوپادھیه 
جیسےمصنفوں کی کوششوں ہے جدید بنگالی نئرکی روایات اچھی 
طرح قائم ھوچی تھیں اور بنگال یل شاعری نئے میلانات کے 
ساتھ ترق کی شاھراہ پر کاف آ گے بڑھ چکی تھی اسوقت 
بھی مسلمانوں کی انگریزی تعلیم سےنفرت براہر قائم تھی اور وہ 
نئی ادبی تحریکات سے بالکل الگ تھلگ تھے۔ اسی وجہ سے اس 
دور کے بنکالی ادب پر سمسلمانوں کے خصوصی اثرات نظر 
نہیں آخ اور تہ واقسی روح اور علیت کے لجاظ نے 'لترامر 


0" ہم) 


ھندواندے ۔ جب مسلمانوں‌ےۓ اس می ںکوئی قابل لحاظ کام نہیں 
کیا تو ایسے ادبمیں مسلمانوں کے اثرات کی تلاش بھی لاحاصل 
ے۔ اس کی تخلیق میں انہوں ے کوئی حصہ نہیں لیا تھا ۔ 

مسلمالاصل فرسودہ کہانیاں مثل ٭” طوطا کہانی “ اور 
گل بکاؤلی جنکو بعض ہندو مصنفین ۓ فو رٹ ولیم کالج سے 
شائع کیا تھا اس جاندار بنگا ی اد بکے مقابله میں بالکل ھیچ 
تھیں جو مغربی رجحانات سے متاثر تھا۔ اس کے باوجود جند 
زوایتی موضوعات جو جدید طرز میں پیش کۓ گۓ تھے 
کا پسند کئۓے گئۓے مثلا میر مشرف حسین کی رروشاد سند هو“ 
(۸۰ہ) ھندوؤں؛ مسلمانوں میں یکساں مقبول ہوئی ۔ مسلمان 
مصنفین نے ایسی ھی اور کوششیں کی ھوتیں تو مسلمانوں کی 
روایات زندہ اور ترق پذیر رھتیں اور وہ تعلیم میں پیچھے نه 
هوتے تو بنگالی ادب مین ان کا حصه بھی اتنا ھی گرانقدر ھوتا 
جتنا کہ ہندوؤں کا ے اور نذرالاسلام کی طرح کچھ اور بھی 
زبردست ادبی ھہستیاں پیدا ھوتیں ۔ 


بنگالی نثر و نظم میں .۱۰ع سے جو انقلابی رجحانات 
شروع ہوۓ تھے وہ ےہ ۱ع میں اچھی طرح قائم هوگۓے تھے 
اور چونکە نیا ادب زیادہ تر هندوؤں کا تخلیق کردہ تھا اسلئے 


(رہم) 


اس میں لآعالہ ان کے اصل فوئی' اثرأت داعل عوگنۓٴ اور 
وہ ھندو روایات' هندو فلفسه اور ھندو صنمیات سے بھرا ھواے۔ 
مگر روایتی ھندو مذاق ەسلمان دماغوں میں ذرہ برابر بھی نہیں 
سماسکا۔ بنگالی زبان میں سئنسکرت الفاظ کی بہتات کو هندو اثر 
نہیں کہا جاسکتا ۔ ھم پہلے ھی دیکھ چکے ہیں کهہ عہد وسطول 
ہیں ھندوؤں اور مسلمانوں کی ادبی زبان سنسکرت آمیز بنگال ی تھی 
جو بعد میں معیاری بنگا ی کہلائی ۔ مسلم بنگالی یا ''دو بھاشی 
بنگلە ؛ء ینیادی طور پر ویسی ھی زبان ے جیسی کە معیاری 
بنگالی ۔ اٹھا رویں اور انیسویں‌صدی میں دو بھاشی بنگلە کی تحریک' 
جسکی غایت یہ تھی کہ بنگال ی سے سنسکرت الفاظ نکال دئے جائیں ٴ 
اور بنگالی کو اردو ہے قریب تر کردیا جا ۓ کچھ زیادہ کامیاب 
نہیں ہوئی ۔ اسی طرح فارسی آمیز بنگال ی جو فورٹ ولیم کالج کےعل 
ے اپنی ابتدائی تصانیف مثلا ”پرتا پادیا چرت “' ”گل بکاؤلی ؛) 
اور ,, طوطا کہانی“ میں استعمال کی تھی وہ بھی رائج نہیں 
ہوسی ۔ 

ے ٥ع‏ کے ھنگاہے کے بعد بھی جبکە انگریزی تعلیم 
کی طرف ے مسلمانو ںکی نفرت کچھ کم ھہوگئی تھی اور نۓاثرات 
غ ان کے دماغوں کے دروازے کھول دئے تھے ء مسلمانو ں کی 


کر 


اقتصادی پساندگ کے باعث انی رفتار بہت سمت رھی ۔ طبقہٴ عوام 
”بڑتله؛ء گی بنائی ہوئی پونتھیاں سننے پر قناعت کئے رھا مگر 
مسلإانوں کے طبقهٴ اعلول میں یہ مسئله زیر بحث رھا کہ ان کی 
زبان اردو هو یا بنگالی ۔ یوں تو اردو کو اختیار کرۓ کی 
تحریک کچھ عرصہ تک چلتی رھی مگر ایے ابتدا ہی سے ناکامی 
کامبه دیکھٹا پڑا ۔ 

بہر حالٴ سسلانو ںکےطبقہٴ متوسط نۓ ماحول کا اندازہ لگا کے 
بنیادی حقیقتوں پر غورکیا اور بتدریج انگریزی تعلی مکی طرف توجه 
کی کیونکە اس کےبغیر ان کو نە تو سرکاری نوکری ملتی تھی ؛ 
نە وہ تجارتی کمپنیوں ھی میں ملازم ھوسکتےتھے۔ عیاری تعلیم 
ان کی ابناط ےو با مں تھی لا کے زا دی بویا ایک بڑی و وٹ 
تھی مگر معلوم ھوتا ے کہ ادبی سرگرمی کے لئے حالات سازگار 
رے۔ اس کا ثبوت اس اس ہے ملتا ے که جو متعدد زبردسٹ 
اھل قلم پیدا هوۓ وہ سب کے سب طبقهٴ متوسط کے افراد تھے 
ان میں میرمشرفحسین (.۱۱ ۹ رم۱ ) کیقباد ( ٥مہ‏ و- ۔ 
رہ5ر) داد علىی (, و ں-ہیر) شیخ عبدالکرع (۹ ہم - 
,۳و ) حمدمزنل حق ( .۹ہ ہم) سشی مہراللہ ۔ 
پنڈت ریاض‌الدین ۔ عبدالکریم ساھیته و شارد (٭+۰ ۹ )۱۸١۹-‏ 


(ڑرممم) 


مولانا منیرالزماں اسلام آبادی ( .۹۰ے ۸۰:) سسلم بنگالی 
ادب کی ممتاز عستیاں ھیں ۔ 


نئے راہ کات 


مرمشر ف حسان: دورجدید کے بہترین فنکاروں میں 

(۱۹۱۱-۔۱۸۸۰۸): هیں ۔ آپ بنکم چندر (۱۸۹۰ ۔ 
۰۸ )کے ہم عصر تھے ۔ پیدائش موضع ساهینی پدا میں ہوئی ۔ 
جو اسوقت کشتیا ضلع میں ۓے اور ا۔وقت ضلع ندیا کی سب ڈویژن 
کشتیا میں واقع تھا ۔ یه انگریزیکی اعلیٰ تعلیم حاصل نہ کرسکے 
مگر ان کی ادبی فطانت شروع ھی میں بار آور ہوٹی اورجب ان کا 
پہلا ناول '”'رتناوتی' ۹٦ہ‏ ع میں شائع ھوا تو ان کی عمر صرف 
رم سال کی تھی۔ انی آخری تصنیف 'اس جیونی بارہ جلدوں 
میں ے جو ۹۰۸ ۱ع سے ۹۱۰ ۱ع تک مسلسل شائع وق رھی ۔ 
”رتناوق'ٴ اور 'بی بی کاثوم' کےدرمیان تقریباً  .‏ دیگر تصانیف ھیں 
جن میں ناول ٴ ڈرامہ (بشمول کا میڈی) ٴ نظمیں ؛ غنائی ڈرامه ' 
مضامین اورمعاشرق خاکے شامل ہیں ۔ ان ی تصانیف میں حسب 
ذیل فن پارے ملتے ھیں: 

رٹاوق:( و ہن نا)7 :گوزیٰ: سٹو (ہےہ؛ نظم) 


وسن تکماری ( ے۸١‏ ڈرامه ) زمیندار درہن ( ۸۳ ڈرامه ) 
۶ 


) زار 


وشادسندھو( ۱۸۹ ۔ ۸۰ محر مکےمتعلق ایک تاریخی ناول)' 
سنگیت لہری ( ۸۸ہ۱۔ گیٹ ") گو جبون ( مضامین )' 
بہولا گیتا بھناۓ (۹ہہ: غنائی ڈرامہ ) اوداسین پتھیکر 
مونی رکتھا(ناول) گاجیمیار وستنی (. . ۱۸۹۸-۱۹ معاشرتی خاکھ) 
میلاد شریف ( ,ورمع نظم و نثرہ ہذھبی تصیف ) 
مسلمان بنگله شیکھا (ر,.و۹م --۹۰۱۳) تعلیمی ) اس جیوٹی 
(ہر۔ہ,,وپور: خود نوشت سوانح عمری ) بی بی کملثوم 
(,رور۔ سوانج عمری) ىٍ بی خدیجہ وواہ : منظوم سوانح 
حیات ) حضرت عمریر دھرم جیون لابھ (٥,.و؛‏ ۔ منظوم 
سوانج عمری ) حضرت امپر حمزہ دھرم جیون ( ۱۹۰۰ ۔ 
منظوم سوانح عمری) مدینارگوراب ( ۰ . ۱۹ ۔ نعتیەنظم ) سلم 
ویراتا (ے۰ ۱۹ ۔ نظم ) اسلامیر جوئے (ہ.۹9م۔نظم 
بمعنی فتح اسلام ) وے مت ( ۹.۸ ۔ نظمٴ بمعنی فتح دین ) 

میر مشرف حسین بڑے زبردست ادیب تھے ۔ انق 
کتاب ”وشاد سندھو؛ (دریاۓ غم) بڑی گرانقدر تصنیف ے ۔ 
انھوں نۓ مسلمانون کے گزشتة کارثانوں کے جو عالات لکھے 
ھیں وہ بہت پرتا یر ہیں اور بنگال میں مسلمانوں کو بیدار 


کے میں آمقف رتا بت وا حم ےت 


(پ٭م) 


ماع کرای ٤‏ ان کا اصل نام محمد قاسمالٹزیٹی 
(رییوم-٢ہہ١)‏ تھا ۔ عمر میں یه را بندر ناتھ 
ٹیگور ہے تین سال بڑے تھے اوران کے بعد بھی عرصہ تک 
زندہ رےانکی پیدائش سوضع آگلا میں ہوئی جوڈھاکہ کی ایک 
سب ڈویژن نواب گنج میں واقع ہے ۔ مگر ان کا آبائی وطن 
پاریل ضلع فریدپور تھا ۔ شفقت مادری ہے پہلے ھی محروم 
ھوچکے تھے بارہ برس کے ھوۓ تو باپ کا سايهٴ عاطفت 
بھی سر سے اٹھ گیا ۔ ماموں ۓ پرورشس و پرداغت کا بار اٹھایا 
اور چونکہ ان کا قیام ڈھاکە میں رهتا تھا اس لے یه بھی 
وھیں آرے ۔ یە ابھی انٹرنس کا امتحان بھی دیئے. نہیں پائے 
تھے کے اسکول چھوڑ کر ڈاک خانهہ کے حکے میں ملازمت 
اختیا رکرنی پڑی ۔ سنہ ۱ہو ۱ء میں ڈھاکە کے ہیڈیکل کالج 
اسپتال میں انتقال کیا ۔ 
طالبعلمی کے زمانه میں ان کی نظموں کے دو جموعے یعنی 
”'برھا ولاسء؛ (لذت مجر) اور ”*کسمکرن؛ شائع ھوئے۔ ان ک 
شاعری ۓ ایک نوجوان لڑک گریبالا کا دل موہ لیا - ان ک 
شاعری.: پر اس عشق کا بہت گہرا اثر پڑا ۔ چنانچە و,آسرو مالاءء 
کی متعدد نظمیں اسی لڑ کے نام معنون ھیں ۔ یوں تو و,آسرو 


(رے٭م) 


مالا ان کی نظموں کا؛ تیسرا مجموعه تھا مکر یه 'پہلا نجموعہ 
تھا جس ے ان کو شہرت عطا کی ۔ م. ۹ء (مطابق ۱۱ہ۱ 
بنگالی) سال میں 'سہاشمشان کاویا ؛ہ (رزم عظیم) جوان کی بہترین 
تصنیف ہے سب سے پہلے شائع ہوئی ۔ اس میں احمد شاہ ابدا لی 
کی سسھٹوں پر فتح کا پرشکوہ بیان سے ۔ رزم نگاری میں 
ان کا مرتبہ مائیکلء ھیم چندر اور نوین سین کے برابر ھے ۔ 
انکر دوسرے اور تیسرے رزمۓ ” شو مندر؟' اور ''عحرم شریف :؛؛ 
ے۹۱ ۱ء اور ۹١ء‏ میں شائع ھوئے اور ایک غنائیه جموعه 
'امیادھاراءء ۹۲۳ ١ء‏ میں طبع ھوا ۔ 

ان کی آٹھ تصانیف اور بھی ھیں () پر یمر پھول 
(م) پر یمر رانی ۔ (م) پریمر ٹیرتھ'۔' (م) من دکئی دھارا 
(ہ) انوتپتا مسلمان ۔ (ہ) پری م کنج یا ”بڑاپیر' (ے) پریم پریچت 
() اپدیش رتناوی ۔ ان کی شاعری کا جوھر ان, کی غنائی 
خصوصیت ے۔ ان کی رزىیە نظموں میں بھی یہی رنگ نما یاں 
ے نگران کی تمام رزىیە نظمیں اپنے ھم قوسوں میں جذبات 
شجاعت ابھار ۓ کے لۓ لکھی ہوئی معلوم ھوق ہیں - 
شیح عبں‌الر حیم: (۹وم,۔۹ہ۱۸): موضع 


حمد پور ڈاکخانہ بدوریا مم پرگنہ کی سب ڈویژن بشیرھاٹ 


(ہ+م) 


می انا نٹب ما کو ہل ایکت زمنیدار بابو راکھا ناد می لاگی 
کی فیاضی سے ھائی اسکول کی تعلیم مکمل کی اس کے بعد 
اخبار نویسی کاپیشه اختیا رکیا اور نومبر ۸,۸۰ ء میں ''سدھا کار“ 
نامہی ایک هفته وار اخہار جاری کیا جس کے بعد !'مہرو سدھا کا ر“ 
شائم ھوۓ لگا ۔ م. ور میں تقسیم بنگال کی تنسیخ کے خلاف 
مسلمانوں ۓ جو تحریک چلائی اسی انھوں ۓ زبردست 
حمایث کی اس کی پادائس میں '' مہرو سدھا کارءء بند کرناپڑا ۔ 
اس کے بعد انھوں ےۓ ۶مسلم ھتیشیء جاری کیا جوم و ١ء‏ تک 
چلتا رها ۔ ان کی تصانیف میں حسب ذیل تخلیقات بھی شامل ہیں : 

جہاد ( .۶۱۸۹۰) سماج وسنسکار ( .۹ہ ۱ع) سوریر وجے 
( ٥۹م‏ ع) اسلام نیتی حصه اول (ہ ۹ ) اسلام نیتی حصهہ 
دوم (ے +واع)نمازشکشا (ے۹۱ع) حضرت محمد جبون چرت یعنی 
سیرتعحمدی(, ۱۹۳ع) روزەتتوہ ء حقیقت روزہ ( ہ ۱۹۲ع) نمازتتوہ 
یعنی حقیقت نماز (٥ہ+وضع)‏ خطبه ( مہ واء) یعنی نصائح 
قرآن و حدیث ٴ اپدیشاول (۱۹۲ء) 


'حضرت مممدیر جیون چرت“ و '”'دھرم تتوہ ؛ ان ک 
سشہور ترین تصنیف اور بنگالی مسلمان کی لکھی ہوئٹی سیرت ک 
پہلی کتاب ہے ۔ 


(روہمم) 


کاٹ عغل ٤‏ آپا ہیر ۱ء میں موضع آتی ضلع کشتیا میں 
ےو ہورع پیدا هوےٗ۔ یہ اعلىی تعلیم سے محروم رے 
مکران ی تعریٰ ظانہت برع لا ا کان یضام ری 
من گزجھ ان کی شاغری تی ا 9 0 اد تا بن 
نہیں ہے نگر اس میں جہات یلین گیڑائی موجود ہے 
ان کاپہلا جموعه ”' بھا گنا پارن “ ان نظموں پر مشتمل 
کے جو انھوں نۓ اپنی بیوی کی وفات کے فوراً بعد لکھی تھیں ۔ 
شانتی گنچ ؛؛ محبت اور وفا کے گیتوں کا ایک اور ختصر 
جموعہ ےہ جس کی شعریت کا درجہ کا بلند ے ۔ ”'عاشق رسول؛؛ 
نعیتہ نظموں کا مجموعہ ے اور مسلم گھرانوں میں بڑے ذوق 
وشوق سے پڑھاجاتا ے ۔ ان کا ایک اور جموعه ”ائتمی مرتیوٴ 
سوت کے متغلق نظۃوں پر مشنل ”یف 
یل مزماں حقی : .یہ اتی پور غلع ندیا کے 


( ۳ وں-۹ہ۱۸) باشندے تھے ۔ مقدر ے انھیں 
اعلی تعلیم حاصل کرۓ کا موقع نہیں دیا مگران کو بنگالی نیز 
انگریزی اور فارسی ہیں بڑی مہارت حاصل تھی ۔ 

ان کی تصانیف کثرت سے ہیں جن میں حسب ذیل خاص 
طور پر قابل ذ کر ہیں :۔ ( الف ) جاتیە سنکلبا ( نظم ) 


)۴۶۰( 


(ب) حضرت محمد ( منطوم سیرت ) :(ج ) سہارشی منصور 
و موائ ہی 9(۲ یش کا ھی بای ا وم واتم 
عمری) (ہ) فردوسی چرت (سوانح عمری) (و) شانامه ( تنقید ) 
(ز) زھرہ (ناول) (ح) جاتیاہ فوارہ (نظم) (ط) ٹیپو ساطان (تاریخ) ۔ 

”'جاتیە سنکلپا/' اور ”جاتیه فوارہ“' بہت ولولہ انگیز ھیں 
اور مسلمانوں کے جذبات ابھارے میں ان کا بڑا حصه ے ۔ ان کی 
شہرتدراصل اٹھی دوتصانیف پر مبنی ے ۔ مگر ”٭حضرت حمد “ 
شاید ان کی عظیم تر نظم ے ۔ وو جرت ))- 7+ مہارشی 
مٹصور اؤر' شا سام سی غحاہ مان میں فو فان 
میں میسور کے بہادر سلطان کی جنگوں کا حال حے جن سے 
اعلىی ا جذبات پیدا موےۓ ہیں ۔ معیاری بنگالی میں ان کی استادانہ 
سہارت آج کے هندو مصنفوں کے لۓ بھی باعث رشک ہے ۔ 


عبدالکریم ساھتیەوشاری: سچکراڈانڈی 


(+میں ۔۹ہ۸١)‏ میں جو چٹگاؤں 


کے تھانه پتیا کے قریب ے ۹ہ ۱ء میں پیدا هوۓ ۔ ان کی 

پیدائش سے :کچھا پہاڑ ھی ان:-کر' والد گا انقال؟ ھوگیا 

تھا اور اس یتیم جا پرورش اس کے دادا اور چچا نے2 

کی ۔ اسکول میں انکا شارتیز طلبه میں هھوتا تھا ۔ انھوں ۓ 
ر+مم) 


انٹرنس کا امتحان سنسکرت لیکر پاس کیا ء اس کے بعد کالج میں 
داخله لیا مگر طویل علالت کی وجه سے ای ۔ اے کے امتحان 
میں شریک نہیں ھوسکے ۔ ملازمت اختیارک اور ڈویژنل انسپکٹر 
آف اسکولز کے دفتر میں کل رکی کر کے اپنا پیٹ پالتے رے ۔ 


نوعمری ھی میں انکو یہ سوچ سوچ کرافسوس هوتا تھا کە 
مسلمان اپنے روائتی علم و هٹر سے ہے بہرہ هھوگئے ھیں ۔ وہ 
اپنے هم مذھبوں میں علمی روایات پھر قائم کرنے کی کوش شکرتے 
رے اور انہوں نے اپنی زندگی علمی تحقیقات کیلۓ وقف کردی ۔ 
ان کا زبردست کارنامہ یہ ے کہ انہوں نے ہد وسطول کے بنگال ی 
ادب کے . . , م غطوطے گوشہەٴگمتامی سے تکالے ۔ انھوں نے اپنا 
یہ زبردست تحقیقاتی کام تن تنہا انجام دیا ۔ ان مغخطوطات میں 
تقریباً م ہ سو مسلإان مصنفوں کے لکھے ھوئے هیں ۔ یه سب کے سب 
انھوں نے ڈھاکہ یونورسٹی کو عطیه کے طور پر دے دئے یں ۔ 
ہندو مصنفوں کے بخطوطات راجشاھی ویرندرا ریسرچ سوسائسٹی 
کے پاس حفوظ هیں۔ یه محض کتاییں جمع کرنے والے نہیں تھے بلک 
انھوں نے بڑی جانسوری او زقابلت جات بڑا منید تعتقایکام بھی 
کیا ے۔ شاید ھی کوئی اور ایسا شخص تھا جو ان قدیم مخطوطات 
کو اس روانی اور آسانی کے ساتھ پڑھ سکتا جیسے کہ آجکل کی 


( +مم) 


طبع شدہ گتابیں ہیں ۔ انہوں ٹے ٠۰‏ سے زیادہ سلان مصنفوں ٴ 
کا سراغ لگا یا۔ اور یه انہیں ‏ یکوششوں کا نتیجہ ےکە اب ھم 
وثوق کےساتھ کہ سکتے ہیں کہ مسلمان اس جہالت کے باوجود 
جس میں وہ بعد میں مبتلا ه وگۓے تھے عندوستان میں انگریزوں کی 
حکوست قائم ھونےکےسوسال بعد تک بھی ادی تخلیق کےمیدان 
ہی مانلاواش کیی لی نوں۔ انی ساعق گر تاف ..ن 
سۓ ‏ زیاڈہ گزآن یا مضامین ومقاله جات میں درج ہیں جو اصل 
ساٴخذوں کو براہ راست بنیاد بناکر لکھے گئے ہیں ۔ چٹاکاؤں 
اور ندیا کی اد ہی انجمتوں ۓ انکے اس گرانقدر کام کو یوں 
خراج تحسین ادا "کیا کہ انھیں ساھیته وشارد' اور عاعیته 
ساگر کے خطابات: دا گےٰ؛ ‏ حکؤنٹ پااکستان نے بھی اهت 
تا حیات .ہ رو پیه ماھاله کی پنشن دے کر انکی خدمات 
کا اعراف کات 


انھوں ۓ بہت سی پرانی کتابوں کو مدون بھی کیا ۔ 
ان سے قبل کسی بنکالی مسلمان کو یه شرف بھی نہیں حاسل 
ھوا تھا - شیخ فضلاللہ یک ” گورکھا وے “ ء رق دیو کی 
روس یگا لبدھاە“ اور علی رضا کی ورجتن ساگر؛؛ انہی کی مدون کی 
ھوئی هیں ۔ انکی تصنیف کردەبنگلە ”پراچین پنتھیر ووارن“ ( دو 


(+مم) 


جلدوں میں ) بنگالی پر تحقیقات وک بے بہا رھنما ے۔ 
”بنگیہ مسلم ساہتیة سمتی؛؛ کے صدر کی حیثیت سے انہوںںے جو 
خطبهہ پڑھا تھا وہ بھی بہت اعلی! درجہ کا ادنی کارنامه ے۔ 
”'اراکانراج شبھے بنگلەساهتیہ““ بھی جو انھوں ۓڈاکٹرانعام الحق 
کی رفاقت میں مرتب کی انکے علمی بتحر کی یادگارے۔ علاول 
کی ” پد ما وتی“ جسی تدوین انھوںۓ کی ے اور انی ””مسلم 
پراچین پونتھیر ووارن“ ابھی تک طبع نہیں ھوئیں ۔ ''مسلمان 
ویشناوکوی “ ۔ ( چار جلاوں میں ) ۔ جسکی تدوین برج سندر 
سنیال نۓ کی ےء اسکا مواد بھی ساھتيه وشارد ھی 
ے دیا تھا ۔ 0 

مولانامنیر الزماں‌اسلام آبادی : انی 


ار ەموہہھےہ) ولادت 


موضح برما تھانہ پتیا ضلع چٹگاؤں میں ہوئی ۔ یه عری 
فارسی اور اردو کے بڑے ستاز عالم تھے ۔ انگریزی 
بھی خاصی جانتے تھے ۔ انکے بعض عرف مضامین مصر 
کے عر رسائل وجرائد میں بھی شائع هوئے هیں ۔ انھوں ے 
تحریک آزادی میں بڑا کام کیا اور زندگی بھر سرگرم معاشرق 
کارکن‌رے ۔ ”دی اسلام آباد او ہنیک“ اور چٹاگاؤں کایتیم 
خانه انکی دیرپا یادگاریں ہیں ۔ 


( ممم) 


اسلامآبادی صاحب ایک زبردست اخبار نویس اور مشھور 
مقرر بھی تھے۔ ” الاسلام اور روز نامه سلطان ؛؛ میں انی تحریروں 
ۓ ھی مولانا اکرم خان کو ان کا گرویدہ کر لیا تھا ۔ 

یە بڑے پر جوش معاشرق وسیاسی کارکن تھے اور ان ک 
ادبی خدمات بھی بہت قابل قدر هیں ۔ انی بعض کتاہیں مثلاٴ 
'' کھاگل شاسترے سمسلمان ؛؛ (ھہثیت و نجوم میں‌مسلمانوں کے 
کارناہے) ۔ 'بھوگل شاسترے سسلمانء (علم جغرافیه میں مسلمانوں 
کے کارناہے) ” بھارتیه مسلم سبھائتا ؛ء ھندوستان میں مسلم تمدن) 
بڑی عفقانہ تصائیف آھیں ۔ عالم السلام: کے متعلق 
انی معلومات اور دور جدید میں تمام عالم السلام کے حالات 
و تحریکات 'کی بابت ان کا علم بہت وسیع اورگہرا تھا جبسا که 
ان کی تصانیف ”سسلم جگاترا بھی؛ یو تھنء اور ”قسطنطنيهء سے 
ظاھر ھوتا ے ۔ 'قرآن‌وراجنیتی؛ سیاسیات کے میدان میں ایک قابل 
قدر تصنیف ے ۔ ان کتابوں کے علاوہ ان کے اخبار 2الاسلامء میں 
بھی ان کے بہت سے خیال آفریں مضامین شائع هوۓ تھے ۔ 
اس سلسلة میں فرادو واشت کے وکوان ہے جو تتقل عنام 
شائع هوئے وہ اس اس کی واضح شھادت ھی کة مذعب 
وجدید سائنس میں انھیں گہرا بصیرت حاصل تھی ۔ مصنقین 
اور جدید شعرا کے طبقه اولوٰ میں پنڈت رسضانالدین (متوقی 

(|مم) 


۹ءء اور منشی سہراللہ بھی قابل توجہ ہیں اور یه واقعه 
ھے کےادبی ‌خویبوں کے لحاظ سے وہ 'مائیکل؛ اور ”بنکم کو چھوڑکر 
باقی اپنے تمام ھم عصرولں سے بہت بہتر ہیں ۔ 


مغربی تعلیم کی پیدا کردہ نئی بیداری سے جس طرح 
هندوؤں میں قومی شعور کا احیاء ھوا جیسا کە ان کی تحریروں 
سے ظاہر ھوتا ے ' اسی طرح مسلمانوںمیں بھی ھوا ۔ اگرچه وہ 
تعلیم میں ھندوؤں ہے پیچھے تھےمگر رفتہ رفتہ وہ اپنےقوسی ورے 
کے ساتھ نیا لگاؤ اور احساس فخر پیدا کرنےلگےچنانچہ اس عہد کا 
بنگا لی ادب مسلم قومیت کے شعور کی تجدید کے ساتھ منظر 
شعور پر آنا شروع ھوا۔ یہ باو رکرنے کی کوئی وجە نھیں کھ 
انگریزی تعلیم نے مسلمانوں میں ھندویت پیدا کردی ۔ سلمان 
مصنفوں کی تحریریں اس خیال کو بالکل باطل کردیتی ھیں۔ 
ھندوؤں اور مسلمانوں پر انگریزی تعلی مکا یکساں اثر ھواتھا ۔ اسے 
سے ان کو خود اپنے اوپر نظر ڈالنے اور اپنے ثقافتی سرما ےکو 
جانچنے کا خیال پیدا ھوا ۔ جب ان میں خود آ ھی پیدا 
ہوئی تو انھیں یه بھی محسوس ھواکه ان کی راھیں الگ الگ 
ھیں ۔ روز بروز یہ واضح هوتا چلا گیا کہ هندو هندو یں 
اور دسلمان مسلمان' اور دونوں کو ملا جلا کر ایک قوم نھیں 


(رگیمم) 


بنایاجاسکتا ۔ تاریخ کے مطالعے سے انہیں معلوم هوا کھ 
پندرھویں صدی کے آخر ہے سترھویں صدی کے شروع تک 
خنبو سنا شارت کو ملاتے یج و کوشٹیں کی کئی تھیں 9 
بالکل اکام رھی تھیں - 
اس عہد میں نے قٹومی جذبات پیداھوئے اور میر مشرف حسین ہے 
جناب اسلامآبادی صاحب تک تماممصنفوں نےانہیں پروان چڑھانے 
کی کوش شکی اورآخ رکارقومکومنزلەراد پرلاکر رے۔م . ۱۹ء 
میں بنگال کی تقسیم مسلمانوں کی فتح تھی اور اب وہ اپنے آپکو 
ھندوؤں کی جاب منفعت سے محفوظ خیال کرتے تھے ۔ افسوس 
کە یه احساس بہت جلد ختم ہوگیا کیولکہ حکومت برطانیه 
ۓ ہندوؤں کے احتجاج ہے دب کر .۹ء میں تقسیم بنگالە 
کو کالعدم قرار دے فیا ۔ 
(ج) بیشرو : 
اس کے بعد مسلم بنگالی مصنفین کی جو نسل .آی اس 
ے اس کام کو پورا کیا لس ددرت حر اوق دیک او ہی 
و شروع کیا تھا ۔ یہ نیا گروہ سابقه گروہ ہے تعداد میں بھی 
زیادہ تھا اور اسکی تصانیف بھی بہتر اور پختةہ تر تھیں۔ اس 
گروہ کے رئیس و سردار مشھور '”شاعر؛ ناولسٹ' مضمون نگار؛ 


(ےم۔م) 


مقرر اور معاشثرتی کا رکنء سید اسماعیل حسین شیرازی تھے ۔ 
سیل اسماعیلحسٍن شیرازي ! ہے 
(۹۳ہ۔ہہ١)‏ گنج (ہہنہ) 
میں ہم جولائی .ہہ ء کو پیدا ھوئے ۔ افلاس کی وجهہ 
سے اعلول تعلیم سے محروم رعے اس کے باوجود انھوں ے 
ذاتی مطالعے سے جو معلومات حاصل کیں ان سے انی حیرت انگیز 
دماغی ضلا حیتوں:) کا پتہ چلتا رت1 ان کا ڈل: میں اپنے 
ملک اور اپنے هم مذھبوں کی خدمت کی بڑی للک تھی اور یه 
اپنی تحریروں اور تقریروں سے برابراسی میں لگے رے۔ یه ھماری 
تحریک آزادی کے زبردست قائد تھے اور حکومت برطانیه کے 
هاتھوں انھوں ۓ بڑی تکلیفیں اٹھائیںں۔ یہ ایک طرف تو 
انگریزوں سے برسر جنگ رے اور دوسری طرف انتہائی بہادری 
کے ساتھ هندوؤں ہے بھی ان کی جنگ جاری رھی ۔ انی نظموں 
کی کتاب ”انل پروارھاءء ان کی اعلول اذبی خدمات کی دیرپا یاد گار 
عے۔ انھوں ے یہ نظمیں اسی بحر میں لکھی ہیں جو هیم 
چندر ہے ”بھارت سنگیتء ہیں اختیار کی ے۔ اور یە بحر ان 
کے ہاتھوں میں برطائوی گولیوں سے زیادہ کار گر ثابت ہوئی ۔ 
ا :ئیر:820کزیز کرت 2 کر اس کیاشاعت سمنوع قرار دے 
دی تھی تو کوٹی حیرت کی بات: نه تھی ۔ 


) ۳۳۴,۸ ) 


او رانک یی شامرام ‏ کی خاوف کائ کرس : ہیں 
پیروی میں ھندوؤں کے دوش بدوشس جنگ کی مگر ان کےدل میں 
اسلام اور مسلمانوں کی بڑی محبت تھی ۔ جب ترک جنگ 
بلتان ھارۓ کو تھے یه کانگریس کے صدر ڈاکٹر انصاری کی 
کہی تی اف کو ٹوگو کی جانٹ سے لڑۓ کو اؤڑ ترک مین دو 
سال مقیم رے وهاں ان کی بڑی قدر ومنزلت اور تعریف ہوئی ۔ 
سلطان ۓ ان کو ایک عخلعت دیا اور غازی کے خطاب سے سرفراز 
کیا ۔ انھوں ۓ دربارشاھی میں جب روانی کےساتھ ترکی میں 
شکریە ادا کیا تو لوگوں کو حیرت ‏ هوگئی ۔ انی ترکی 
یاد داشتیں ”'ترکشا برھمن ٦‏ نامی ایک دلچسپ گتاب میں 
د رج ھیں - 

اگرچہ انھوں ۓ غریبانہ زندی بسر کی مگر دراصل 
یه مفلس نہیں تھے ۔ ان کی فیاضی ایشور چندرسے بھی زیادہ تھی 
جو ''سہربانی کے سمندرٴ“ کہلاےۓ تھے ۔ انہیں اپتی کتابوں سے 
بہت آمدنی تھی مگر اسکا زیادہ حصہ غربا کو ملتا تھا ۔ یه 
تعلیم نسواں کیل بھی زندگی بھر جدوجہدکرۓے رے۔ انی 
”*استری شکھا“ (تعلیم نسواں) صرف کسی عالم کے خیا ی حالات 
نہیں بلکہ اس ھم آھنگی کی صحیح تصویر پیشس کرتی ‏ جو 


(ومم) 


اٹکے نز وعل میں سورد ٹوک ائی پوت کا من ر3 
انل پرواھا ( قصه ) راے نندینی ۔ ( تاریخی ناول ) نورالدین 
( ناول ) تارا بائی ( اول ) فیروزہ بیگم ( ناول ) ترشکا برھمن 
(سفر نامه) استری شکھا ( مضمون ) سنگیت سنجیونی (غنائی 
نظم ) پریم انجلی ( غنائی نظم ) اسپین وجے کا ویه ( رزمیه ء 
فتح اسپین ) سچنتا ( مضمون ) گوروٴ کہانی ( رزِیه ) 
ادب قاغدہ شیکھا ( آداب عجلسی!) الَسلا لم ىُھائتا ( تاریخ 
تمدن ) مھاشکشا کاویە ( غیر مطبوعه رزميە ) ۔ 
بق وب علی ج ود‌ھری : یه موضع مگورا 
(وم۱۸۸۸-۹): ری فان 
بنگشا ضلع فریدپور میں ۸۰ء میں پیدا هوے ۔ یه بڑے 
ھونہار طالبعلم تھے مگر بی ۔ اے کے بعد خرابئی صحت کی 
وجہ سے تعلیم جاری نہ رکھ سکے کچھ برسوں تک چٹکاؤں 
کے ایک اسکول میں ٹیچر رعے مگر .۱۹۲۰ء ہیں انھوں ۓ 
تحریک ترک موالات میں حصه لیا اور ملازمت چھوژدی ۔ اس 
کے بعد ساری زندگی قومی خدمت میں بسر کی ۔ 
ماهانه رسالوں کے ایڈیٹر کی حثیت سے بھی یه بہت 
کامیاب رعےہ اور بنگال ی سمسلمانوں کا اخبار” کوە نورءء ان 
کی ادارت میں نکلتا رھا ۔ اگرچہ یہ دراصل مضمون نویس تھے 
اج ا 


کر ادپوں؟) بی" رکال 'ابچھے سے بھی لاکوی مین ب ہیا 
ادب ہے ان کو جو حبت تھی وہ ان کی کتاب '٭ ونگا ساہتيه 
مسلمان “ کی حسب ذیل عبارت سے آشکار موق : 
'' تو آؤمسلم ادب کے نغمه سنج پرندوء نیلے آسمان میں 

نغمه سرا ھونے کے بعد یہاں واپس آؤ ۔ کاھلی اور عیش پسندی 
کی وجه سے عمارے جوڑ ابند اکڑ کر زھ گئے یں ۔ آؤ اور عمیں 
اپنے نغموں کے حیات آفریں سحر سے آگاہ کرو ۔ روز مرہ زندگی ک 
عحنت نے هھمارے جسم اور ممارے دماغ کا رس نچوڑ لیاے ۔ 
ھمیں نئی زندگی اور قوت عطا کرو جو صرف تمھارا جادو ھی عطا 
کرسکتا مھ ۔ آؤ اے کیقباد ء اے؛ فضل الکریم م ول حق کاو 
اپنی بانسریاں اور اپنے تاشے بجاؤ اور ھمیں تازہ مسرت اور جوش 
کے سائق ھوبان بک ا و دو کروات وق اکا و دا 6ت 
عبدالکریم ءعشان علی آکرام علی ء آؤ اپنی بصیرتء اپنی سیاست ؛ 
اپنے فلسفے ؛ تاریخ اور سائنس کی روشنی سے ھمارا راستہ متور 
کردو ۔ اور آو اےجدید تعلیم یافته نوجوانو میں تمہیں تہه دل 
ہے خوش آمدید کہتا ھوں ۔ آؤ اور دنیاۓ ادب کو اپنے نغموں 
ہے بوخئی کا کے 
لطفے الا تحوت دو 5اا کر نف ۃالریان 0 

ہے زیادہ معروف ہیں ۔ جیسور 
ر(ممم) 


( 9۳۳و دو یا 


کے رھنے والے تھے ۔ یونیورسٹی کی تعلیم سے فمروم اور زندگگ 
بھر هو ممو پیتھی کے ڈاکٹر رے۔ کمزور جثہ اور صحت کی خرابی 
کے باعث ان کی ساری توجهە لکھنے پڑھنے پر ری ۔ 

مسلم بنگال نے ا نکی طرح بلند خیال مضمون نگار بہت کم 
بیدا کئے ہیں۔ ان کی تحریریں ” مہت جیون ؛؛ 
'مانو جیون ؛ انتا جبونٴ ”'شکتیر جے'“ ( طاقتکی فتح) قابل قدر 
ادی چیزیں ھیں اور '” ربحانه ““ اول بھی بہت متاز طبعزاد 
حون ھے۔ 
ےیل واجں و ٤‏ موفم'بانش دھاٴ (ست 

(>ہ۱۸۸۸-۱۹) کھیڑہ ) ضلع کھلنا میں 

پیدا هوۓ ۔ ڈگری کے معیار تک تعلیم حاصل کی ۔ جرنلسٹ 
کی سیت ات آزلدی قروو کی دا وندی پور اف ا تقابلہ 
کرتے رے اور حال ھی میں افلاس اور بیماری کے دکھ اٹھاکر 
زندی :کو الوداع کہی ۔ 

یه بھی دراصل مضمون نگار تھے ۔ ”مرو بھاشکر“ نامی 
سیرت رسولاللہ صلعم ان کی لکھی ہوئی اچھی سوانح عمریوں 
میں شمار ھوقیق ے۔ معیاری اور بول چال کی زبان دونوں پر 
انہیں یکساں قدرت حاصل تھی -۔ ختلف مضامین کے علاوہ 
انہوں ۓ چند سوانح عمریاں بھی لکھی ہیں ۔ ”سہامنش‌عسن“ 


(م) 


7 ۵ت۷ ۷ 7 2عیة اتلطیت ٢‏ اور ”محمد علی جناحء؛ ۔ 


شیخ واج علی :. یہ ونم ھکلی کےبامندے تھے۔ 
(ء۹؛ ۶۱۸۸۸۰ع) کیمبرج سے ی ۔ اے۔ کیا اور 
ببرسٹری بھی پاس کی مگر وطن واپس[آ کر سرکاریملازمت اختیار 
کرلىی اور بعد میں چیف پریسی ڈینسی مجسٹریٹ کی حیثیت ہے 
پنشن لی ۔ ان کے عہد میں شاید ھی کوئی اور مسلمان مصنف 
ہو جسکے پاس انکی طرح کی کسی ببرونی یونورسٹی کی ڈگری هو۔ 
ادھیڑ عمر کو پہنچتے ھں انہوں ے تصنیف و تالیف 
شروع کی اور بہت جلد پرمغز لکھنے والوں کی صف میں 
شمار کئۓے جاۓ لگے۔ ایک عرصہ تک یہ 'وانگیہ مسلم ساھتیه 
کمیٹی کلکتہ؛ (بنگالی سسلمانوں کی اد,ی انجمن) کے صدر اور 
روح رواں رۓے۔ یه مضمون نکاری اور افسانه نگار ری حیثیت 
سے بنہال فی تام مغنفین پز نوٹیٹ رکھتڑ* میں ۔ بے وردسنی 
ناول نگار بھی تھے اور چند ڈرانے بھی لکھے هیں۔ میر مشرف 
حسین کے بعد ےکسی سسلمان ےۓ اتنی چیزیں نہیں لکھی تھیں ۔ 
ان میں ہے بعض کے نام درج ذیل ہیں : 
بنگلیر بھوشیت (بنگال کا مستقبل : مضامین) ماش وکیر دربار 
(کہانی ) ۔ گرندرشیش ویر (تاریخی ناول) سلطان صلاحالدین 


(ہوم) 


(ڈرامہ) گلد ستہ (کہانیاں ) موٹر جوگے رانچیر سفر (سفرنامہ) ۔ 
درویشیر دعا (درویش کی دعا؟“ کہانی) جیونبر شلپا (لذت حیاتٴ 

مضمون) آما دیرساھتيهە (ھمارا ادب ء تثنقید) الگٹھر دان (خدا کا 
عطہد) مسلم سنسکریٹر آدرشس (مسلمانوں کے تمدن کا نصب العین ٴ 
تنقید) اکبریر راشٹرا شادھنا (اکبر کی حکمت عملی؟ تاریخ) 
بھانگا بانشی (ٹوٹی بانسری ؛ نظم) وچھوٹا دیر بادشاھی گکپاء 
(بچو ںکیلئے بادشاهوں کی کہانیاں) جل پری جلس (بچوں کیلے) 
خیالبر فردوس ''آئندہ کے بنکالیە“' (انگریزی میں مضمون) ۔ گلدستہ 
فارسی : ( ”'علی گڑھ کی یادیں؟“ (خود نوشت سوانح عمری )۔ 
تجیب ال رمان: نجیب الرحمان پبنہ کے رھنے 

(+ور.-ہیر۱) - والےاور اسماعیل حسین شیرازی 

کے ہم عصر تھے گر ان کی فطانت کا مدان جدا تھا ۔ یه 
فطرتاً ناول نکار تھے اور کسی سیاسی یا معاشرق تحریک میں 
کوی مت میس راہ مرک ہیں ا ات 
پانچ ناول لکھے هیں ”انورہ'۔ ”پریم سمادھی'۔ 'حسن گنگو بہمنیٴ 
”گورببرمیۓ“(غریبکی لڑک) ”دنیا آرچائی نا“۔ 'انور“ انق پہلی 
نمی و سرت 9ھ ا اس می ایک شیا ساد ان کاخ 
اس طرح بیان کیا گیا ہے کہ مسلم ثقافت کا جیتا جا گا 

(موم) 


ماحول: نان کے امیا آنماتا یر ے یه كتائ آج بھی ملاک 
کھرانوں بی ڈوو وقوق کا پڑھی ای ےن 
ٌ شیحخ وط 1 : : ے 
٠‏ ضل :ریم یہ موض عکاکینارا ضلع رنگپو و 
ے۳ ۱۸۸۲-۰۱۹ میں پیدا هوۓ ۔ اکرچہ 
انی شہرت بحیثیت شاعر ہے مگر یه اتنے ھی کامیاب ئئرنگار 
بھی ھیں:۔ انھون, ے تخلیقی ادب کے سوا کبھی کوئی پیئه 
اختیار نہیں کیا۔ پراۓ رسالوں میں اب بھی ان کی بہت سی 
نظمیں مل سکتی ہیں۔ ان کی اصل قوت شاعری نظموں کے 
ایک مجموعے ”پری‌ترن' (رھائی) میں نظر آتی ے۔۔ ان کا ناول 
2 لیلول جنوں نفک زمانه میں بہت پیٹد کیا جاتا تھاٴ :اور 
واقعی بہت اچھا لکھا گیا ے۔ 'چنتارچاشسٴ میں انہوں نے 
خیال آفریں 'باتیںٴ لکھیٴ ہیں ۔ ٭٭ پاتھو پاتھیاٴ“ ان کے 
ایسا نہیں ے جو ایک دفعه پڑھ کر پھیلنک دیا جاےۓے ۔ متعدد 
رسالوں میں ان کے بہت سے مضامین بھی شائع ھوےۓ۔ 
کات کے کا ا ہی ا مان میں 0 
قاضی مدای لحق 'إ. اس عہدے ن 
أ٦‏ -۱۸۸۲ءے مصنفین میں قاضی 
ابفاہ ا اقلق رت ای اقبت خسن کرت ری تگال کے 
حکمهٴ تعلیم میں ایکے پر ەشثقت عملہ پر کام 
کرنے کے باوجود, یه اپنی ادں, سرگرمیاں مسلمسل جرش و 


(ٴہم) 


خٰروش سے جاری رکھ سے ۔ أنْ کا اول ”'عبداللہءء مسلماوں 
می یلعا ہے وی وی 0000ی تی جا کی 
تصویر ے اور بنگا ی مسلمانوں کے متعلق ایک معاشرق ناول 
کی حیثت سے اب بھی قابل قدر سمجھی جاتی ہے ”٭نوی کہانیء؛ 
کے عمدہ اسلوب ۓ ””بڑتلهہ؛ء کی ''قصص الانبیا/ء کو بالائے 
طاق کر دیا ۔ مضمون نگاری کے میدان میں ان جموعہٴ مضامین 
میں ۶ پربندھه مالا؟' بہت قابل قدر چیز ے ۔ 

بیگم رقَيهة سخاوت ح سان : یه خاتون . ۱۸ء 


5 لئ 
( ۹۳ر -ہ۸۸ہ۱) ماس ارس 


ضلع رنگپور میں پیدا هوئیں ۔ ان کے شوھر سخاوت حسین بہار 
میں ڈپٹی جیٹرزیٹ تھے ۔ ڈای :1 مطالعة سی اتھون ہے 
اون قابلیت حاصل کرای تھی + اہے فوم کن 
قبل از وقت موت کے بعد انھوں نۓ اپنی زندگ معاشرق اور 
ادی عبات > کن پت وق کزدی ثت آیة تعلیم نسواں کی 
زبردست حامی تھیں-. انھوں ۓ کلکتہ میں سخاوت حسین 
گرلز میموریل اسکول بھی قائم کیا۔ '!'ابارودہ واشنی''(پابه زنجیر) 
میں ان کے عہد کی سوسائیٹی میں عورتوں کی خستہ حا یل 
کا ا کرد انکیں حال ملتا ے اور یەکتابغورتوں کی حال تکو 


(مم) 


بہتر بناۓ کی موثئر اپیل بھی ےے ۔ '”' خواب ساطاں “ ان 
کا لکھا ھوا انگریزی .یں بہت دلکشں: ناول :ے .<:دیگر دو ناول 
”موی جور؛ء اور ”پدماراگ؛؛ سے ظاھر هەوتاے کەه هماری 
خواتین خطوط نویسی کے میدان میں بھ یکتنی کامیاب ھوسکتی 
ھیں۔ یه واقعی اپنے وق ت کی بہترین مصنفه ٴ اور مسلمان عورتوں 
میں ترق کی راہ پر کچلنے وا ی پہلی رامرو تھیں ۔ 
اکرام الدین : ا کیا مت 
(ہ۱۹۹۲۳۔ )١۸۸۲‏ مصنف تھے اور بردوان کے باشنە ے 
تھے ۔ وہ حکومت کے ایک اعلول عہدەدار بھی تھے ۔ اتھوں 
ۓ اپ آپ کو ایگ تید نکان“ ناونسگ اود افسانا: گان 
کیحیثیت سےسمتا زکیا ۔ انکیکتاب !'رابندرا پرتی‌بھاءء ایک سلمان 
کے قلم سے ٹیگو رکی اولین تنقیدی تحسین ے ۔ +کنچومائی؛ءاچھے 
ناولوں میں‌شمار ھوتاے۔ ررنوتن؛ء بھی ناول ے جس میں ایک 
مسلمان گھراۓ میں کٹرٹ ازدواج کا افسوس ناک نتیجه بہت 
واضح انداز سے دکھایا گیا ے ۔ + بارواری؛؛ نام ناول کے 
مصنفوں میں ایک یە بھی ہیں ۔ 
شہادت <ححسإإل  ٗ:‏ _ھادت حسین موغم :پنڈت پول 
(٭+۱۹۰ ۔ ۹۳ہ۸١۱)‏ تھانه ڈی گنگا ضلع چوبیس 


(ے,م) 


چرکیة میں دا هوئے ۔ اس شاعر کی اسکول کی تعلیم کا 
سلہلم وط رفا بر امداق می می سہ نان کی فیاحعاق کریٹنی 
چندرگھوس' کے امرت لال باھو ء ڈی ‏ ایل ء رائےوغیرہ سے ہوئی ۔ 
یه ایک مشھور ایکٹر بھی تھے ۔ اس کے ساتھ ساتھ اسکول میں 
پڑھاتے بھی رے ۔ مگر سنجیدگی کے ساتھ ان کا مطالعد اس 
وقت شروع ھوا جب یە ' بنگیہ مسلمان ساھتیہ سمیتی؛ کے 
کتبخانه کے لائبریرین مقرر ‏ ہوئے ۔ ۹۹ء میں ماھنامہ 
سوا کش نے می رو 1ای ہو اما اور ووکلی 
محمدی '' کی ادارت بھی کی ۔ ۱۹ء میں تحریک عدم 
تعاون میں شریک هوئے اور جیل بھیج دئے گۓ ۔ آزادی ملک 
کے بعد انھوں ۓ اپنا وطن ترک کیا اور پاکستان آگئے اور 
ریڈ یو مس ۱ ا اختیار کی ۔ ۹۰۰۳ء میں عزیزوںن ے 
ملنے اپنے آبائی گھر گئے جھاں یکا یک بیمار پڑ گئے اور ایک 
اسپتال میں انتقال کیا۔ 

یہ بہت خاموش ؛ با وضع خاکسار اور ادبی مشقت میں 
ڈو بے رھنے والے شخص تھے ۔ ان کی تصائیف کی تعداذ مم 
سے ۔ جن میں سے ححسٗب ذیل قابل لحاظ ہیں۔: شاعری میں 
() مردنگا (م) کلپا لیکھا (م) چتراپت اور روپا ٴ چندا ۔ 
ڈرامهة بن سَرفرا ر۰ خاتقات''اٹاوی ل02 تافو 97 )ہمد کا 


(ہم) 


نشه ) اولون میں ۶ رکتا ““۔ <۶ جوگر آلو ““۔ٴ٭ پاتھر ریکھا'“۔ 
کانتا پھول“ اور“ هیرن ریکھا “ ۔ سوائح عمریوں میں ”* زیب 
النسا “ ۔ ٭ جہاں آرا “ ۔ ؛٭ گل بدن “ ۔ ان کے علاوہ موھن 
بھوگ ۔ چلیدار گلپا ۔ بالکا جیون ‏ بچون کے لئے لکھی گکئی 
ہیں ۔ ان کے ڈراہے نہ صرف یہ کہ بہت چابکد ستی سے 
لکھے گۓ ہیں بلک اسٹیج کے لے بھی بہت موزوں اور شعریت 
میں ڈو بے هوۓ هیں۔ ناولوں سے بھی ان کی فطانت واضفح وق 
ہے ۔ ان کا اسلوب اپنی ایک علحیدہ انفرادیت رکھتا کے ۔ ان کی 
نظمیں حسن ء نغمه اور بیان کے جادو ہے بھری ہوئی هیں ۔ 
عہد غلامی کو جھیل کر زانه آزادی میں آۓ والے 
شمرا کی تتقاہ واقی بیٹ ےر افو اس کاب ہیں ان سب کا 
ذ کر کرنا بہت دشوار ھے جو غعرا نذرالالسلام سے عمر میں 
بڑےمگر انہی کے عہد کے تھے ان میں خانبہادر الحاج احسان الله 
(پیدائش ےہ ) سید امداد علی (٭ہ و و ۔ ۱۸۸۰) مولانا اکرم 
خان (ولادت ۸۲) ڈاکٹر محمد شہیدالقہ (ہ۸۸) حبوب العالم 
(ہ وہ )محمد برکتاللہ (۹ہ ۱) قاضی اکرام حسین(۸۹+۹) شیخ 
حبیبالرحمن )١۸۹+(‏ غلام مصطفےا (۱۸۹) وغیرہ حضرات 
ہیں ۔ اس صدی کے مسلمان اھل قلم میں سب سے ممتاز ھستی 


(ومم) 


نذرالالسلام کی ے ؛ (ولادت ۸۹۹ع) ۔ انھوں ۓ نہ صرف 
مسلمانوں کی اد روایات کے احیاٴ بلکہ مجموعی حیثیت سے 
بنکال کے نمام اقلای ‏ اد پر ان الا با ان کی آمد اس 
عہد کا تتمہ تھی جس کے نمائندے ٹیگور تھے اور بنگال ادب 
کی تاریخ میں گویا ایک نۓے باب کا آغاز۔ یہ واقعی ایک 
نئے عہد کے بانی ہیں ۔ 

جد یل کال یی اذدب: نیا دور 

جدید بنگالی ادب جو ۱۸۰۰ع ہے تشکیل پانا شروع 
ھوگیا تھاٴ ٹیگور کی تصانیف ( ہمم ‏ ,--0؟ہ۸) میں اپنے 
کمال کو پہنچ گیا۔ اس صدی کے ابتدائی پچیس سال میں 
.01 بنکالی کے دماغ میں یە خیال بھی نہیں آ سکتا تھا کہ 
کوئی اھل قلم ادبی میدان کے اس طویل الحیات بطل عظیم 
کے اثر سے بلند ہو سکتاےے ۔ ٹیگور کا عہد انیسویں صدی کے 
آخری دو دھلوں سے لیکر موجودہ صدی کے ابتدائی تین دھلوں 
تک یعنی پچاس سال سے زیادہٴ پر پھیلا ھوا ىے ۔ تذرالاسلام 
ی شاعری اس اس کا ثبوت ۓکه سسلمان ٹیگور کے ژزبردست 
اثر کے مقابلے میں اپتی بھی ھستی کو قائم رکھۓے اور 
منواے کے اہل تھے ۔ 

(ہم) 


نل رالاسلام: نذرالاسلام چرولیاضلع بردوان کے ایک 
( پیدائش ۹۹ع ) قدیم قاضی خاندان میں ١ا‏ جیٹ* ۸۹۹اع 
کو پیدا ھوئے ۔ ناموافق حالات کی وجہ سے انہیں اپنی 
تعلیم چھوڑتی پڑی مگر خاندانی روایت کے مطابق فارسی 
کی اچھی استعداد بہم پہنچائی ۔ نو عمری میں انھوں ے اپنے 
کاؤں کے ٭لیٹو؛ء گائۓ والوں کی جماعت میں شرکت کرلی 
اور انکےلۓگیت لکھنے لگے ۔ بعد میں ایک انبائی کی دوکان 
پر نوکری کرلی ۔میمن سنگھ کے ایک پولیس افسر ۓ ان ک 
صلاحیتوں کا اندازہ لگایا اور انہیں اپنے ساتھ رکھا اور اسکول 
میں داخ لکرادیا۔ وہ اسکول کے شریر لڑکوں میں بھی نمایاں رے 
اور خصوصاً گاۓ لکھنے کی وجە ہے بہت جلد امتیاز پیدا 
کرلیا ۔ م ‏ و ١ء‏ میں بنگال رجمنٹ میں سپاھی کی حیثیت سے بھرق 
هوےۓ اورکراچی تک گئۓے ۔ فوج میں بھی اپٹی قابلیت منواکر 
رے اور حوالدار کے عہدہ تک ترق ی۔ حیرت کی بات یه 
ے کہ فوجی زندگی کے زماۓ ھی میں انہوں نۓ راک سیکھا۔ 
۸و میں وطن واپس آکر اپنی مشہور نظم ”'ودروھی؛؛ 
”مسلم بھارتء نامی رساله میں شائع کى اور فوراً هی ٭حوالدار 
نذرالاسلام ؛؛ کا نام سو و" ہوگیا ۔ 


(روم) 


شاعر کی حیثیت سے انہوں رۓ بھت جا إِقمی عیرت آنکپز 
ترق کی کہ چند ھی لوگ اسکا خواب دیکھ سکتے ہیں ۔ یه 
باور کرنا سشکل تھا کہ کوئی شخص ٹیگور ہے اسقدر مختلف 
نغمہ چھیڑے اور فوراً ھی لوگوں کےدل میں جگہ پا جاۓ ۔ 
جس باغ میں ٹیگور کے مدھر گیت بکھر رے تھے وهاں 
نذرل یکایک قرنا پھونکتے هوۓ داخل ہوۓ۔ ان کا اسلوب 
زندگی ہے بھر پور اور انکی شاعری مردانه تیور رکھتی ے۔ 

'ودروھی؛ء کی اشاعت کے کچھ دن بعد انی ادارت میں 
”لدھوم کیتو؛ (دمدار تارا) نامی ایک اخبار شائع ھونا شروع 
ھوا ۔ خود ٹیگور ۓ اپنی ایک نظم میں؛ جو ”'دھوم کیتو؛؛ 
میں شائع ہوئی؛ اس اخبار کے ناخدا کو تحسین و آفرین 
کا خراج ادا کیا ھے۔ 

اس میں‌شک نہیں که نذرالاسلام کے ظہور سے ٹیگور کی 
زوشنی ماند نہیں پڑی مگر اس میں بھی شب نہیں کھ 
نذرالاسلام کا نور اس روشنی میں بھی الگ نمایاں تھا ۔ 

نذرالاسلام نے قوم کوایک نئی امید دی ایک نیا ولولهء 
ایک نیا فخر اور ایک نیا اعتماد عطا کیا۔ اس نۓ قوم میں 
حقیقت کا ایک نیا احساسن پیدا کیا : اور اس :قوم ۔ میں نئے 


( ہپ!) 


عمل کا ایک جذبه پیدا کردیا جو خوابول کی دنیا میں 
کھوئے رھنا ھی پسند کرتی تھی ۔ خود ٹیگور ے اس نئے 
احساس کا اعترا کیا جو نذرالاسلام نۓ پیدا کرلیا تھا ۔ 
اور اپنا ڈرامہ '' بسنت “ نذرالاسلام کے نام معنون کر کے اپٹی 
قدر دانی کا اظھار و اعتراف بھی کیا ٤‏ 

نذرالاسلام کی شاعری ۓ بنگالیی ادب کی ترق کو ایک 
نیارخ عطا کیا ۔ افلاس ؛عمرانی ےانصاق؛ اورجہالت کےخلاف اس 
شاعر کا ولولہ انگیز نعرہ لوگوں کے دلوں: میں سما گیا ۔ 
جمہور سے اس شاعر کی محبت تمام ماسبق شعرا کی محبت سے 
بڑھی ہوئی تھی ' اور جمہور ۓ بھی اپنی محبت کے بھول 
اس پر اس طرح نچھاو رک ۓکە اس سے قبل کسی پر نہیں کۓ 
گۓ تھے ۔ انکی ادبی تخلیقات کے بعد جو ادب تخلیق ھوا اس 
میں بھی وھی بغاوت کی گونج ملتی ے جو اس یی شاعری میں 
ہے ۔ روایاتی شاعری کی لطافٹ اور موسیقیت کی دلربائی نگاهھوں 
سے کرگئی ۔ نئی بنگالں شاعری میں اس کے بعد متعدذ اور 
مختلف رجحاات پیدا هوئے مگر اس میں کوئی شک نہیں کهە 
نذرالاسلام اس دور جدید کا سب سے بڑا اد راہ نما:. ے ۔ 


یه جوانوں کا شاعر تھا۔ عنەو مسلمان دونوں کے دلوں 


(مہم) 


میں اسی جگە تھی۔ وہ مظلوم اور ستم رسیدہ انسائیت اور ان 
لوگوں کا حمایتی تھا '' جن ,کے ساتھ ہے انصافی کی گئی تھی ؛ جن 
کو دھوکا دیا گیا تھا اور جن کے دلوں میں ایک زماۓ سے 
درد بھرا هو اتھا “۔ '' شمو بادی “' اور'' بشیر بنشی ““ (زھر یلی 
بنسری) میں انھوں ۓ ستم زدہ انسانوں کی حالت پر اپنے خون دل 
سے اشک فشانی کی ے'۔ ان نظموں ۓ ئە صرف جمھور کے 
جذبات کو ابھارا بلکە بنگالی شاعری میں بھی ایک نئۓے باب کا 
آغاز کیا اور اس کے بعد سے بنگا ی شاعری میں بغاوت کا 
جذبه تمام باتوں پر حاوی ھوگیا ۔ 

انھوں نے عزت نفس کی پاسداری کی اور ایک کمانڈر 
کے لہجے میں جمھور کو پیغام دیا که فرسودہ روایات ء قدیم 
توھمات ء افلاس اور تکلیف کے بندھنوں سے انسانیت کو آزاد 
کرائیں ۔ یه حقیقتاً بیدارٴی اسلام کی آواز تھی -۔ اس لحاظ 
سے نذرالاسلام کو اپنے پشیروؤں کا صحیح ورثه ملا تھا ۔ اسلام 
کمزوروں کا مذھب نہیں ےہ ۔ ہمت اور مدان سچے مسلمان 
کی امتیازی خصوصیات: وق ہیں۔ آزادی ء مساوات ء 
اخوت اور عالمگیر محبت اسلام کی روحرواں ہیں اسلام 
نسل و وطن کی حد بندیوں کا بھی قائل نھیں ۔ نذرالاسلام 


(مہم) 


لت پیش روؤں کے پیدا گردہ اسّلانی ادبْ من کا سچائی اور 
اور جوش تھا ۔ اس سے معاشریق اور سیاسی امور میں انی 
هوشمندانہ دلچسپی ظاھر وی تھی اور ان کے ادب کو حقیقت 
کی دنیا سے قریبی ربط تھا مگر اس میں شاعرانه سواد کی کمی‌تھی۔ 
نذرالاسلام کی زبردست شعری فطانت کا یه عالم تھا کہ وہ جس 
موضوع کو بھی انگشت خیال سے چھولیتا اسے کندن کی طرح 
چمکا دیتا تھا ۔ ان کے ھاتھوں اسلامی ادب ایک زندہ معجزہ 
بن گیا ۔ انہی کے پیداکردہ اد بکوھم سچا اسلامی ادب کہە سکتے 
ھیں۔ ” فاتحهٴ دوا زدھم'ٴ حرمٴ کھیا پاپر ترانیء نوتن چاندہ خالدٴ 
قربانی ء چرن جیب؛ زاغلوںء امان اللہ ' وغیرہ کی طرح کی نظءوں 
نےاسلامی تصورات کو حیات نو بخشی ۔ بنگال میں غزل کی ابتدا 
بھی انہی کا ایک اہم کارنامه ہے ۔ اس لحاظ سے که انہوں نے 
سسلم نوجوانوں میں صحیح اسلامی جذبے کو ابھارااور انکے دلوں 
میں آزادی کی تمنا پیدا کی ھم انہیں بنگال میں پاکستان کا 
خواب دیکھنے والا پہلا شاعر کہہ سکتے ھیں۔ 

آزادی کے بعد کے بنکالی ادب نے نذرالاسلام کے خوا بکو 
حقیقت کا جامہ پہنایا ے۔ نذرالاسلام ۓ اپنی‌نظموں میں نہ صرف 
مر لاوق صا ااق اور کی لیت سار الات کو 


(ہم) 


بنگالی ہیں‌ایکنٹی زندگی دی د انٰہوںے ایسے استعارات استعمالکۓ 
جو اسلام کی روح سے قریب تر ہیں اور بنگال لی شاعری میں ایک 
نئی طر زکے حامل نظر آۓ ہیں اورجن سےدیگر زبانوںکےاسلامی 
شاھکاروں کی یاد تازہ ھوجاتی ے۔ ایک اسلامی ماحول پیدا کردیا 
جسے بنگال کے نوجوان پاکستانی شعرا آج بھی بہت پسند کرۓ 
هیں۔ تخلیقی قوت اور شعری تخثیل کی رنگا رنگی میں ٹیگور کے 
علاہکوئی بنگالی شاعر نذرالاسلام کے برابر نہیں پہنچتا۔ بحثیت شاعر 
انہیں جو بلند مقام حاصل ہے وھی حیثیت انْ کو ایک نغمہ سراء 
گینٹ لکھئےوالے اور جذبات انگیز ناول ٹویسٴ افسائه اور ڈرامه نگار 
کی حیثیت سے بھی حاصل ے۔ اپنے پہلےاور آخری بجموعہٴ نظم 
کی اشاعت کےدرمیانی وقفه میں انہول‌ے بشیر بنسی۔ذولن چنپا 
(چنپا کی جنہش) ””بھانگار گان'' (برباد یک ےگیت)ء ٭لیَدا یہار“ 
شمو بادی چتنامه ۔ سند ھوھندول ۔ ( سمندر کا ھنڈولا) ۔ چ وکیر 
چاتک ۔ ( آنکھوں کے ابابیل ) چکرروباک (بگل2) ۔ زتجبر ۔ 
جھٹیگے پھول ۔ ( بکھرے ھوئے پھول) شندھا (شام) ۔ چندرو 
بندو ( چاند کا ٹیکا) نوتن چاند ( ماەنو) جیسے مجموعے شائم 
کئۓے۔ یہ سب کے سب بہت مقبول اور مشہور هیں۔ انھوں ۓ 
اپنی کات ۶ حائظ ۶ بلق ڈاوی کل اضعا اور الاو میں 


چک پا 


قرآن کے بہترین بنگال لی ترجے دئے ھیں۔ بیتھر دان ( تحفهٴ درد ) 
اور رکتیر بیدون (غریبوں کا درد) آزاد نظم کے اعلول ترین 
نموۓ هیں۔ ان کے بعض ناول مریت وکھودا (موت کی بھوک) 
باند غن غارا(آرا۵)ا ود کوھی لیکا'ئیز چند ڈراہ مفا9 ”'مالیة'' او 
”'جھلملی؛اپنی قسم کی ان وکھی ادبی تخلیق تھے اور بہت چابکد ستی 
ے لکھے گۓے هیں ۔ ”'”بلبل“ اور ”ذوالفقار“ ی طرح کے جموے 
نغمات کے شعری حسن کو اب بھی کوئی نہیں پہنچتا ۔ 

ان ىادی زندگی کے اکیس سال یعنی ہم - +۹ ۱ء 
نظموں' گیتوں' ناولوں' ڈراموں ‏ ختصر افسانوں ' مضمونوں ' 
اور ترجموں کی مسلسلٴ تخلیق سے بھرہور تھے ۔ آن ک 
شاعری میں مسلم قومی گیت ۔ هندوانی گیت؛ ویشنو پد - صوفیانہ 
غزل ۔ کہائیاں ۔ قصیذدے اور بچوں کے لئے تحریر کردہ 
ادب بھی شامل ے انی تمام تصانیف پر انی شخصیت کا زبردست 
اثر نمایاں ے۔ تمام تصانیف خلوص جذبات اور اپنی قوم کو 
ابھارۓ کی لگن سے بھرپور ہیں۔ ,م۹ ء میں وانگیە مسلم 
ساہتیة سماج کے سلور جوبلی اجلاس میں اپنا صدارق خطبه 
پڑھنے کے بعدہ جو انسانوں میں باہمی محبت کی کمی کی وجہ 
ے مایوسانه اذا رکھتا ے' ية: شاعر خاتوئیں حوگیا اور اپنے 
آپ میں محو هوگیا ۔ 

(ےہم) 


وہ اب بھی حیات ہیں مگر دراصل انکا هونا نہوۓ کے 
برابر عے ۔ کیونکہ ان کے حواس جاۓ رعے ہیں ۔ اس بات سے 
هندو ۔سلمان دونوں کے دل افسردہ ہیں ۔ علاج کے لئے یة 
یورپ بھی بھیجے گئے مگر کچھ فائدہ نہیں ھوا۔ جو دماغ 
نغموں پر نغمے تخلیق کرتا تھا وہ مردہ ہو چکا ہے مگر جسم 
زندہ ےعے اور حکومت پاکستان و حکومت بھارت کی دی ہھوئی 
پنشنوں سے جسم و روح کا رشته قائم رکھا جارھا ے ۔ 

نذرالاسلام ےر بعں بنگالی ادب 
نذرالاسلام کےدور کا آغاز ٹھگور کے عہد کا اختتام تھا ۔ قدیم 
مکتب ادب ختم هونا شروع ھوگیا مگر کچھ دن اور بھی 
اس کے آثار باق رۓے جوکه عہد نذرالاسلام کے بعض هندو اور 
مسلمان مصنفین کے پیدا کردہ ادب ہے ظاہر ھوتا ھ ۔ اس 
عہد کے مشہور ترین شاعر شہادت حسین'ٴ غلام مصطفے! اور 
جس اہین فی آن کغا او 2ا ا می اتا ذ کر 
ھم اس کتاب میں نہیں کرسکتے۔ خاص کر اس لے کہ ہم 
عام طور سے زندہ شعراٴ کو اس کتاب میں شامل نہیں 
کر رہ ہیں ۔ 
غلامہصطفے:: (یدائش ۹۰ ع)ء: یه مشرق پاکستان 


(لوڈوم) 


کے ایک گاؤں منوہر پور ضلع جیسور میں پیدا هہویۓ ۔ بی ۔ اے ؛ 
بی ۔ ٹی کرۓ کے بعد اسکول ٹیچری حیثیت سے زندگی شروع کی 
اور بنگال ایج وکیشنل سروس کے ایک افسر کی حیثت سے ریٹائر 
ھوکر ڈھاکہ کے ”* شانتی نگر ““ علاقے میں آباد ھوگئے ان 
کےقلم سے نظمیں ٹپکتی رھیں۔ یه نثر پر بھی اسی طرح قادر هیں 
جتنا که نظمپر ۔ ایک زمانه میں انھوں ۓ بنگالی شاعری میں نے 
اوزان کا بھی تجربه کیا تھا اور اس سلسلهہ میں سثین دتا“ ی 
پیرویکی ۔ انھوں ۓ بعض عری بحریں بھی استعمال کرنےکی کوشش 
کی ۔ ایسی ایک نظم '' پڑوسی ؛؛ میں شائع ہوئی ہے ۔ موسیقی 
کے لحاظ سے یه کن رس بھی هیں اور گیت بھی لکھ سکتے 
میں ۔ .انی شاعری''پو ٹکو کا ائر نمابان عن ایک باوجوۃ 
انھوں ے نذرالاسلام اور اپنے میں مشابہت محسوس کی اور 
ان کے اسلامی گیتوں میں نذرالاسلام کا رنگ جھلکتا ے ۔ 
یه نغے''ترانهٴپاکستان'“ نامی ایک جموعہ میں‌جمع ھ وگئے ہیں ۔ 

انھوں نے نظمیں ۔ گیت ۔ ناول ۔ سوانح عمریاں اور 
مضامین شائع کراۓ ہیں ۔ انی شاعری کے جموعوں میں 
رکتا راگ ( خونی راگ ) خوش روز مسنا ھا ناء سہارا ۔ 
کوی کہانی ۔ بلبلستان ۔ جیسی هردلعزیز تصنیفیں شامل ہیں ۔ 


(ہہم) 


ان کے ناولوں میں””بھانگا بوک” اور ””روپیر نشہ”(حسن کا نشہ) 
قابل ذ کر ہیں ۔ سوانح عمریوں میں ” وشوا نبی ( نبئی اعظم ) 
اور ”اسلام”+ و''جہاد““مضامین کا جموعد ھیں ۔ قرآن‌شریف کے 
ترجے میں انہوں ے نثرموزوں کا بھی تجربہ کیا ے ۔ وہ وقت 
کے سیاسی مسائل سے بھی بہت باخبر تھے اور نظر یهٴ پاکستان 
کے زبزدست حامی تھے جا , 
جسیم پری؟ بە تبنول خانه ضلع فرید پورمیں پیدا 
( ولادت ۹۰۲ ۱ع) ہو ۓٗ۔ کلکتە یونیورسٹی ہے ایم اے پاس 
کرن ےکے بعد یونیورسٹی نےان کو لوک گیتکا ایک مجءوعە مس تب 
کرنے کا کام سپرد کیا ۔ اس کام کو مکمل کرنے کے بعد 
یەڈھاکہ یونیورسٹی میں بنگالی زبان کےلکچرر مقرر ھوگئۓے اس وقت 
سمشرق بنگال میں صوبائی افسر اطلاعات ہیں اور ڈھاکہ میں 
مستقلا آباد هوگئے ہیں ۔ ا 
یه دیہی زندگی کے بڑے رسیا یں اور انھوں ۓ دیہاتوں 
اور دیہاتیوں کی تصویر ایسی ھمدردی سے پیٹس کے کھ 
کین بن انی شاظز نے اٹک پ کی تھی ۔ بن گال کے لوک گیتوں 
کو انھوں نے جو کچھ دیاعے اسکا کوئی مقابله نہیں کرسکتا۔ 
کلگته یونیورسٹی کے شعبهٴ بنگالل کے اعلول پروفیسر ڈاکٹر 
راج 


دنیٹش ین نے یوقت ان “کی املیتوں کا انداز لگا لیا ٹھا 
جب یه نو عمرادیب تعلیم حاصل کررها تھا ۔ جسیم الدین کی 
جندیر دیکرچی '“ میں اور بھی ایسے هندو مسلمان علماء اوز 
مصنفی نکے نام لکھے ہیں جنھوں نۓ انکی ہمت افزائی کی ے ۔ 
ان کے ”'چلے مسافر“ نامی دلچسپ سیاحت نامه میں بھی ان ک 
زندگی کے کچھ حالات ملتے هیں ۔ 

ان کی شاعری کے مجموعوں میں ” نکشیر کوتھر ماتھ “ 
(سنہری فرش کا کھیت ) ' سوجان باد یار گھاٹ ۔ رکھا ی ۔ 
بالوچر ( ریتیلا میدان) دھان کھیت - رنگیلا نائر مانجھی 
(رنگین ناؤ کاکھویا) اور چند دیگر جموعے بنگالی ادب میں کرانقدر 
اضبافے هیں۔ انکی نظموں کا حاليه مجموعه ''ماٹی رکننا'' ( مٹی کا 
نوحه) زیادہ سنجیدہ قسم کا اور ھمیں اس میں وہ دیہی روح نہیں 
ملتی جو ان کے پہلے جموعوں میں ہے ۔ اسکا اسلوب ایسا سادہ ے 
جو انی پہلےک نظموں میں عموباً نہیں ملتا ۔ ”نکشیرکوتھرماتھ'“' 
کا انگریزی ترجمه ٤آ7ال) ۶٥٥3‏ ٥4ذہ٥اتھ‏ ٥ط‏ ٥ہ‏ ٤آ:71‏ ا]_ 
کے نام سے شائع ھوچکا ے”ھاشو“ اور ”ایک پیشیربانشی“ 
(ایک پی ےکی بانسری) جیس یکتاہیں‌لکھکر انھوں‌ۓ بچوں کے 
ادب میں بھی امٹیاز پیدا کیا ے ۔ 


رہم 


ڈبیدیرمٹی؛؛ (سپبیرن) ان کا ایک اچھا غنائی ڈرآمہ سے ۔ ان 
کے ایک ایکٹ کے ڈرامے اور مےشدی؛ بھٹیا ی ؛ زاری اور 
دوسرے لوگ گیتوں کے جموعوں میں بہت دنوں تک یاد رکھے 


جانے و ادت ‏ مے نے 
شیخ محمد ادریس‌علی ؟ ‏ یه شہہور ضلع 
(ەك۹م-۹۰ہ۱۸) ھوڑہ کے ایک 


امیر خاندان میں ۸۹۰١ء‏ میں پیدا هوئے ۔ زندی کے بہت سے 
انقلابات سے دوچار ھوئے اور آخر کار ہم ۹ ۱ء میں بالکل افلاس 
یىی حالت' میں انال ک رگ انی بیّوی ات نے پانچ تال 
پہۓ ھی انخال کرچی تھیں جن کے نام * امار زا ' ٠‏ نامی 
سثیو ںکا مجموعه معنون کیا گیا ےے ۔ یه مجموعہ اس قابل ے 
کہ بنگالی ادب میں ا سکو ایک مستقل جگہ دی جائے ۔ یه 
ان کی نظموں کی آخری کتاب تھی اس سے پہلے تین 
جموعے اور بھی شائع ھوچکے تھےجن کلام یہ ہیں ۔ وربی جس 
پلوآنی ۔ ”مر ماوانیءء(دلکیقربانی) اور ”مکتی ویناٴ“ (نجات کیہین) 
یه تینوں مجموعے بنگالی نوجوانون میں بہت مقبول تھے ۔ 
ان کی بعد کی بعض نظموں کا لہجہ طنز کی تلخی لۓے ھوے 
سے گر زیادہ ثر نظمیں آ غنائی :روح اور دلکشن :اسلوب 


(مےم) 


رکھٹی ہیں ۔ 

نظم نگاری کے ساتھ ساتھ انھوں نے چند ناول بھی لکھے 
هیں ان میں سے ایک ”بنکم دوهتیاءء بھی ے جو بنکم چندری 
اس دریدہ دھتی کا جواب ے جو انھوں ےۓ سسمانوں 
کے طرز معاشرت پر کی تھی ۔ اس ناول میں ادریس علی نے 
بنکم چندر کے ھی انداز میں هندو ساج کی نہایت تاریک 
تصویر پیش کی سے ۔ گویا ” کلوخ انداز را پاداش سنگ 
است' کا مصداق ھوگیا !ٴ مسلمانوں ۓ۔ اس ناول: کوهاتھوں 
ھاتھ لیا اور بہت سراھا ۔ انکے ناولوں میں شوکھیر سنگسا 
درویش کہانی ؛ نوتن باؤ (نئی بہو ) آدرشا گرھنی ۔ 
پرہمیمریڑ پاتھے ( محبت کی راہ میں ) روپپر موہ ( حسن کا نشه ) 
شامل ہیں ۔ 
بینظیر احمل :؛ نذرالاسلام اکٹ پبروؤں میں د٠‏ بینظیر 
پریمیر +.۹و,ع) احمد کو خاص امتیاز حاصل ہے ۔ انق 
پیدائش موضع ٭المدی ؛؛ نرائن گنچ ڈھاکه کی ہے ۔ انکی 
تصنیفات؛ بندھیر بنشی (حسن کی بانسری) ”اور ویشا کھی؛؛ میں 
نذرالاسلام کا اثر خاص طور پر نمایاں ے ۔ انھوں ۓ اسلام اور 
*کمیونزم؛؛ نام کا ایک مجموعہٴ مضامین بھی شائع کیا ہے ۔ 


( ٭+ےم) 


7 
7 
سے 


مرجم 1 
سا نکا رای اب 
۷ رات +۷۷۰ ے) 


م۶ ۔ اگست ےم ۱ ء کو بنگال کی بھی تقسیم ہوئی اور اس 
طرح سشرق بنگال ء جسے اب عام طور ہے مشرق پا کستان کہا 
جاتا ے ؛ کثیر مسلم آبادی ھوۓ کی وجہ سے پاکستان میں 
آگیا ۔ ادب پر اس تقسیم کے کیا نتائج نکلے ء ان سطروں میں 
هەم اس پر اظہار خیال کریں کے ۔ 

تقسیم سے پہلے کلکتہ بنگال کا دارالساطنت ہھوۓ کے ساتھ 
ساتھ بنگالی زبان کا بھی تہذیبی م‌کز تھا ۔ گویا ایک طرح 
ہے تمام ادی تحریکیں کلکتہ ھی میں جنم لیتی اور ہروان 
چڑھتی تھیں ۔ اسلئے وہ ادیب جو ادب میں اپنی جگە بنانا 
جاہتے تھے ؛ لازمی طور پر کلکتةہ ھی کی ادبی مجالس سے وابستگق 
کی فک رکرۓ تھے۔ غرضیکە یہیں انہیں یا کوئی ادبی ٹب مل جاتا 
تھا یا پھر ترق کی راہیں مسدود هو جاتی تھیں ۔ تقسیم کے وقت 
بنکال کے دونوں حصوں میں فرقهہ وارانہ فسادات کے شعلے 
بھڑک اٹھے ۔ اور ان فسادات کو عام طور پر بنگالیوں ے 


ہا و 


سیاسی جنگ پر حمول کیا لیکن تقسیم گی بنیاد چونکہ قطعی 
نظریاتی تھی اسلۓے دونوں حصوں میں تہذیب کی آئندہ ترق پر 
دور رس اثرات پڑۓ لازم تھے ۔ 

تقسیم کا نتیجەہ عام آبادی؛ اور خصوصاً پڑےۓے لکھے 
لوگوں کے انخلاٴ کی شکل میں ظاہر ہوا ۔ بنگال یی هندو مشرق 
بنگال سے مغربی بنگال کیا گۓے کہ مشرق بنگال کی ادبی زندی 
نی ایک وسیم خلا پیدا ھوگیا۔ کیونکە تعلیمی اعتبارے وہ بہت 
آگے تھے اگرچە اس خلاٴ کو مولانا اکرم خاں' ”شہادت حسین؛ 
شوکت عثمانی اور ا کبر الدین جیسے ادیبوں ےۓ مشرق پاکستان 
میں ھجرت کر کے پرکردیا مگز صرف جزوی طو ۔اس کے 
برعکس قاضی عبدالودود ء ھمایوں کبیر اور سیدجتبول علی 
جیسے مشہور مسلمان ادیب یا تو پاکستان چھوڑکر چلے گۓ یا 
انھوں نۓ مغری بنگال ھی میں سکونت رکھی 

یہ دور بہر حال عارضی تھا کیونکہ نوجوان لکھنے والوں 
کی نسل آہستہ آھسته ابھر رھي تھی ۔ جد ید اد روایات کو 
شکل دینے میں انھوں ۓ بڑھ چڑھ کر چوش دکھایا ء اور 
اس طرج سابق بنگای زبانِ کی تہذیبی تقسیم اب زیادہ ہے زیادہ 
نمایان ہوتی جارمی ہے ۔'--- 


( ہے) 


یه بات بالکل واضح ہے کہ مشرق بنگال کی زبان بنگا ی 
ے اور اس طرح یە زبان ادبی خیالات کی اشاعت کا خاص 
ذریعهہ ۔رھیگی ۔ اس زبان کی آئندہ ترق واشاعت کے لے جو 
تصورات پیش کئے جارے ھیں اس سلسلے میں ختاف گروھوں 
ۓ ختلف رائیں دی ہیں لیکن اس بات پر سب متفق یں 
کہ یہاں کی زبان لازاً بنگا لی ھی رھیگی ء عرب ء فارسی یا آردو 
میں تبدیل نہیں ھوگی ۔ سعتدل .راۓ رکھۓ والے'لوگوں کو یه 
یقین ےہ کہ مستقبل قریب میں مشرق بنگال کی اد بی زبان 
مغربی بنگال کی زبان سے ختلف وگ لیکن یہ اختلاف کس 
حدتک صحیح اور موثر ھوگا اس کا انحصار ان ادیبوں کی اھلیت 
اور قابلیت پر ىے جن کو عماری قوم پیدا کر یگی ۔ کیونکه 
ادیب زبان میں تبدیلی پیدا کرکےدور رس‌نتائج پیدا کرسکتے ھیں ۔ 
اس حد تک توعام طور پر اتفاق ھوچکا ےکه مشرق بنگال کا ادب 
سستقبل میں اسلامی خیالات اور جذبات کا بھر پور نمائندہ ھوگا۔ 
اس میں دراصل مشرق پاکستان کے عوام کی اسمیدوں اور 
حوصلوں ء نظریوں ء :رسوم وروایات ھی کی عکاسی : عوگ ۔ 
ان دنوں جو تحریریں ھمارے سامنے آرھی ھیں ان میں 
قوم پرستانہ رجحان کی جھلکیاں نظر آۓ لگی ہیں ۔ 


(رپےم) 


ساتھ ھی ساتھ بنگال لی ادب میں نئی روح پھونکنے اور اس کو 
قوسی بنیادوں پر استوار کرنے کے لئے جو ٹھوس قدم اٹھایا گیا 
سے؟ اس میں انتشار اور نظریاتی اختلاف پیدا کرۓ کے لے ایک 
گمراەکن تحریک بھی موجود ےے۔ اس کی خمایت میں جو 
تحریریں سامۓ آرھی ہیں آن می مبہم ارادوں اور ‌یضانه 
ذھنیت کی عکاسی ملتی ے اور خیالات و استعارات آن کے عقیدوں 
ھی کی طرح الجھے هوۓ اور پرپیچ ھوتے هیں ۔ 

بنگالی زبان کی ترق کی نشانی ایک یہ بھی ے کہ نثر 
کی طرف توجہ بڑھ رھی ہے ۔ اس سے پتہ چلتا ےک 
ماری قوئی زندگ کو ابھی ایک آھنگ کی تلاس ہے جو ابتک 
قائم نہیں هوۓ پایا ۔ اس میں کوئٹی شک نہیں کە وہ شعرا 
جو صرف روایتی عروض و اوزان کی پابندی کو اپنا فرض سمجھتے 
ہیں ان سے نوجوان ذھن مطمئن نہیں هوۓ ٴ ساتھ ھی یە بھی 
دیکھا جاتا ےک مثثور شاعری پرٴ جو آجکل بہت مقبول ہھے'ٴ 
قدیم لکھۓ والے اک بھوں چڑھارے هیں اور اس طرح دونوں 
نسلوں کے درمیان خلیج وسیع وق جارھی ے۔ 

ھم بڑی آسانی سے یہ کہہ سکتے ھہیں کہ آج کے ادب 
میں عوام کی زندگ اوران کے جذبات و احساسات کی جس حدتنک 


رر 


عکاسی ى جارھی ہے اتنی کبھی نہیں ہوٹی تھی ۔ آج ان 
تحریروں میں بھوک اور دکھ درد کی تصویریں تو ملتی هیں 
لیکن حبت اور روا داری سکھاۓ کی بجائے ان کے اندر نفرت 
کا رفرما ے۔ بعض نئوجوان شاعروں اور ادیبوں کی بیشتر تخلیقات 
کا جائزہ لیا جائے تو معلوم هوگا کہ ان کے اندر ادب کو 
سیاسی پروپیگینڈاکامحربہ بناۓ کارجحان براہر پرورٹس پارھاے ۔ 
7 
(ا) شاعری 
فوخ احہد عٴ هیئت اور اسلوب میں نت لئے تجربے 
کرۓ کی وجه سے انہوں ۓ کاف شہرت حاصل کی ے۔ خصوصاً 
یه دو بھاشی پوتھی ادب کے پرستار نظر آۓ ہیں ٴ اور اس 
ادب کو انھوں ۓ اپنی رزمیه نظم ؛'حاتمطائی“ میں پیش 
کرۓ کی کوشش بھی کے ۔ ”سات ساگر یرمانجھی“ 
(سات سمندر .کے مانجھی) اور ”۶ آزاد "کرو چا سان جیسنی نظمیں 
لکھ کر آزادی سے پہلے ھی انھوں. ۓ شہرتا حاصل کرلی تھی ۔ 
آزادی کے بعد 'سراجمنیراٴ“ ”نصیحت نامه؛ ”تصویر نامه؟ وغیرہ 
جیس نظمیں لکھیں ۔ ان میں بھی ہثیت کے نئۓے نئے تجربے 


کۓے گئے ہیں ۔ 


ادی:پنڑوکار نت انی شہرت: یق دلیل و مناز اذیق 


(ہم) 


رسالے ہیں جن میں ان کی تخلیقات شائم ہوٹی رھتی غیں.۔ 
حسن حلوب ٭ آزادی ہے بہت پہلے ”راتری شیش' 
(ڈھلتی رات ) لک ھکر انھوں نۓ لوگوں کی توجہ اپنی طرف 
ہذول کرلی تھی ۔ لیکن ادھر انھوں نۓ جو نظمیں لکھی ھیں 
سب کی سب طنزیه ھیں جن میں '”دھن باد“ (شکریە) 'سندھی پتر' 
(معاھدہٴ امن) افرار نامہ'“ اور ٭حق نام 'بھروسەہٴ بہت مشہور 
ہیں ۔ حال ھی میں انھوں نۓ بعنوان ” پریم ““ جو نظم لکھی 
رغے وہ اسلوب کے اعتہارہے بہت اونچی هے ۔ تاولوں میں ”زعفرانی 
رنگ پائرا“ ( زعفرانی رنگ کی چڑیا ) ممناز حیثیت رکھتا سے ۔ 
سیل علق اتععسل+ آرادی سے ا ا عق 
کہی تھیں لیکن اب وہ ناقد اور مقاله نویس کی حیشیت سے 
زیادہ آبھر رۓ هیں۔ حال میں انھوں ۓ صرف منثور نظمیں کہی 
هیں۔ ان کی تصنیفات یە هیں: 'پرارتھنا' (عبادت) ' کویا لوک' 
(جہان شعر) 'سنکٹ' (خطرہ) 'سنگباد“ (خبریں) ۔ انھوں نے اپنے 
ایک مضمون میں لکھا ے کہ زندگی کے موجودہ ارتقائی دور 
میں‌قوم کی اد بی س رگرمیو ں کو پاکستان کے استحکام کی طرف موڑ 
دینا چاھیۓ ۔ کیونکہ بقول ان کے ۶ اپنی نئی ملکت کا اتحاد 


اور 'بقا: ادب ےے :کہیں زیادہ شروزی چیزیں غیں “ء مزید برآں 


(ہم) 


وہ یه بھی کہتے ہیں ک٭ مشرق بنگال کے ان گنت پوتھی ادب 
یعنی ‏ عوامی کہہانیوں؟“ گیتوں اور نغموں کے علاوہ ھمارا ادبی 
ترک خاص طور پر اسلامی روایات سے مملو ے ۔ لیکن انہیں 
اس بات کا بھی دکھ ےہ کہ ” پوتھی ادب “ ہے معدودے 
چند شاعروں نۓ ھی استفادہ کیا ے ‏ مستقبل میں ایسی شاعری 
کی سخت ضوورت ے کیونکہ تب ھی جدید اور سچچے پاکستانی 
ادبکیبنیاد رکھی جاسکتی ے “۔(بنگالی ””ماہەنو“اگست ۱۹۰۱عء) 
صد‌ر الد ین ؟ ان یىی نظوں کے دویجموعے شائع هوئے ہیں ۔ 
( ) پیغام اور( )اک پھا ی چاند ( چاند کا .ایک حصهە) ۔ 
ان جموعوں میں ان کی صرف آزاد نظمیں ھی شامل یں ۔ آپ 
بھی پاکستان کے قومی جذبات ہے بہت زیادہ متاثر ہیں ۔ 
شیح سیف لن : سن وسال کےلحاظ سےآپ بالکل نوجوان 
هیں اس کے باؤجود باؤل ؛ مرشدی اور معرفتی ادب کی قدیم 
روایات کے پیرو کار نظر آتنے هیں ۔ ےم ۱ء سے اب تک ان 
کی نظموں کے چھے جموعے شائع هوچکے ہیں جن کے نام یھ 
هیں: لسنگیت لہری؟ (موج نغمهہ)۔ ”گل باغ؟“۔ ”دل باغ؟ ۔ 
آشرو دھارا؟ (آنسوؤں کک دھارا) ”اوبھیجان (سہم) اور 'جھنکار'۔ 
آپشاعرھوۓ کے علاوہ موسیقار اور نغمه گر بھی هیں۔ تعلی مکچھ 


(+ہرم) 


زیاذہ' نہیں پای نکر نطرت ا باتیں آرد ارام نر نھوت 
سنوارا ف٢‏ ان اکا اندر مطلحخالة جوش ‏ و 'روٹی' ٌے مگر 
شاعری کا ذاسن هاتھ سے نہیں دیتے ۔ 

امرف صدیقی : نو ان 9 طالبت تار جسی 
شاھکار نظم لکھ کرشاعر کیحیثیت سے کاف بلندمتبەحاصل کیا ۔ 
””نوتون کویتا“ : (جدید نظمیں ) کے نام سے انھوں نے 
نظموں کا ایک جموعه بھی ستب کیاے جو قابل تعریف ہے ۔ 
ا ان٠‏ آسمان شاعری پر دمکتے ھوۓ ی 
تارے نے اقبال کی نظموں کے تراجم پیش کر کےخراج تحسین 
حاصل کیا ۔ ان کی جو تین نعائندہ تصنیفیں ہیں وہ منثور 
نظموں پر تشتمل ہیں ۔ ان کے نام یه٭ ھی : (م) مہدیر 
جنے (مہدی کے لئے ) ۔ (م) مدھیا پراچا ( مشرق وسطول) 
اور (م) آمار سونار دیس ( ھمارا سنہرا دیس)۔ اس کے 
علاوہ انھوں نے ” نوابسنت ( نئی بسنت ) وغیرہ میں مقفول نثر 
کی طرفت بھی قدم آٹھایا ے ۔ 

روش بزکا فی اون کرس ایق سکم 
کی بول چا ل کو پیش کیا ھے ۔ ”' چینو بی بی “' اور ”' بجرا وینا “ 
ان کی مشہور نظمیں ہیں ۔ 


(صہ.) 


بیگم صو فیه کہالی : آپ سٹرق بنال کی عتاز ترین 
شاعرہ ہیں ۔ ورسانجھپرمایا“ (شام کی مایا )اور ”' مایا کاجل “' 
ان کی نظموں کے جموعے ہیں اور دونوں بہت مقبول ہیں ۔ 
مو ت۷×خاتون صدیفة: یہ بھی ایک نشور 


شاعرہ ہیں ۔ ان کی پہلی نظم ” پشارینی “ ( دکان میں بیٹھےۓ 
وال لڑک) ےم ۱ء سے پہلے شائع ہوئی تھی جو بیحد مقبول 
ہوئی ۔ ان کی بیشتر نظمیں آزاد بحروں مس ہیں ۔ 

رشید اور لطیفه حق کا ذکر بھی ضروری معلوم هوتا ے 
کیونکہ ان کے اندر بھی خاص ادبی صلاحیتین ملتی یں ۔ 

(ب) ناول اور مختصر افسانة 
سب سے زیادہ پھل پھول ری ہیں ۔ لہذا موجودہ ذھنی رجحان 
کو سمجھنے کے لۓان کا مطالعه بہت ضروری معلوم هوتا ے ۔ 
ویسے تو مشرق پاکستان میں بیشمار ادیب هیں لیکن ان میں سے 
مندرجهٴ ذیل صرف چند ادیبوں ۓ اپنی انفرادیت قائم کی ے ۔ 
موثکت عثہان: ذامتانَ: کو اذ ینمی کک 
عثمان کو متاز حیثیت حاصل ہے ۔ ان کے ناولوں اور مختصر 
(مرم) 


افسانوں میں سماجی برائیوں کی تصوبرکشی کے ساتھ ساتھ 
تہذیبی انقلاب بھی ملتا ے.۔ ان کے اس قسم کے افسانے 

”” جونو آپا “ اور !٭سبق کہانی “ محموعوں میں شامل ہیں ۔ 
افسانوں کے محموعوں کے علاوہ ان کے ات 


ھیں۔۔ ” بیدی “' ( چبوترہ) اور ” بنی آدم ۶“ ۔ دونون میں 
پک نو ہی نقشه یش کیا کیا ھے“ 


ے سوک انھوں ۓ خاص شہرت حاصل کی ے 
ان کی یه خُصوصیات افسانوں کے مجموے ‏ ےگ تابھی؟“ (شک) 
”'دھان کنیا“ (کسان کی بیٹی) ء ”انو موکھ““ (دوسرا چہرہ) 
اور ”'جیگے آچی؟' ( جا گتے :ہیں ) میں بد رجہ اتم پائی جاتی ھیں۔ 
مشہور ہیں ۔ عوام سے ان کا رابطہ نہ هوۓ کی وجه سے ان ىک 
تحریروں میں شہر کی فضاٴ رچی بسی سے ۔ ان کی تصنیفوں 
میں ۶ پراتھم بجی ( فی جوا ”ام انوٹن دن:؛ )گے 
نیا ذن ) اور '٭ایلو میلو“ (منتشر) کو متا خیثیت حاصل ہے ۔ 
لو 2 3 2 قا ات 

جو ٹھری ۹٢‏ ۔+ ۱۹۱): رقا ص کیحیثیت 


سے تو انہں پین الاقوامی شہرت: تلی ء افسانه نویس اؤرز 


(۹م) 


اوں تار کی ا مر می ان کو پلندرس تھ حاملی رات 
ان کا ناول ”پراچی؟ (مشرق ) اچھی تصنیف ہے ۔ آپ چاٹکام 
کہ موضح سات کنیا میں پیدا هوۓ اور ء و ء میں انتقال کیا۔ 
نورا ھا ٠‏ افسانہ نویسی اور شاعری دونوں میدانوں 
میں آنہیں مسلمہ شہرت حاصل ہے ۔ ان کی تحریریں فلسفیانہ 
ھوۓ کی بجاۓ رومانی ضرور یں مگر ہیں بیحد نتھری ستھری 
اور پخته ۔ ان کے افسانوں میں :اساڑھ' ”بوبا ماٹی' (گونگی مٹی) 
گھڑیال “ اور . ”فردا مافک “ (موافق فہرست) بہت 
یران 7 

سید وی | لگ : اگرچه افسانہ نگار ی حیثیت سے انھوں 
ےۓ لوگوں کی توجہ اپنی طرف مبذول کرائی لیکن ٭ لال سالو؛؛ 
جیسا کامیاب ناول لکھ کر اس میدان میں بھی مشہور هوئے ۔ 
ااکدر حسین: آپ ویسے تو ایک چابک دست ناول نگار 
هیں لیکن ”کی پائنی ““ (کیا نہیں ملا) ''مہو مکتی'ٴ (عظیم 
آزادی ٢‏ اون9 ات تا“ جو کاراب افسائد لکھ۔ کو 
آپ نے افسانہ نویس کی حیثیت ان ا کیک حاصل کی ے ۔ 


(ج) پ7 
مشرق پاکستان میں ڈرامه نگاری پہلے نی مقبول هو 


پک سا 


چی ے اورمسٹٹبل تو بہت ھی ٹشاندار نظر آرھا ۓ ۔ آلبته مستفل 
اسٹیچ اور پیشہ ور ادا کاروں کی عدم موجودگ کی وجه ہے راعیں 
تنگ ضرورہیں ۔ لیکن اس کے باوجود یونیورسٹیوں اور شوقیه 
اداروں نے اس فن کو زندہ رکھا ے ۔ تقسیم کے بعد سے جو 
کامیاب ڈرامه نکار نظر آرے ہیں ان کے نام یہ یں : 

شوکت عژان ؛ نورالموسن ؛ عسکرابن شیخ ء نذیر احمد ء 
اکبر الدین؛ ابراھیم خلیل اور عبید الحق ۔ شوکت عثمان کے 
یه ڈراہے بیحد پسند کے گۓ ہیں : ”تشکرو لشکر“ (چور اور 
لشکر) ء 'آملار معاملہ“ (عملے کا مقدمه) ؛ ”'بفدادیر کوی“ 
(شاعر بغداد) اور '٭کنکرمانی“ (کنکر اور میرا) ۔ 

عسکر این شیخ کے ڈراہوں میں '' برودھ“ (معالقت) ؛ 
”' پداکھیپ “ (قدم رکنا) اور ”بدروھی پدما“ (باغی 
پدما) ڈراہے جاندار اور کامیاب تخلیقات ہیں ۔ نور الموسن کے 
ڈراہے '' روپانتر “ (تبدیلی) اور ”'نیمی‌سیس'' بہت خوب ھیں ۔ 
مکالے میں ظرافت و مذاق کے علاوہ اسلوب میں پختکی پائی 
جاتی سے ۔ اکبر الدین نے '' فادر شاہ ““ اور ابراھیم حُلیل نے 
سکینە “' اور "موسول ۶ جٌے ٹاریغی ڈرانے لکھےۓ ھیں۔ 
عبید العق نے ”' ڈکبی ے؛ء ”'چور کار باری ““' (فاتح چور) تار 


(ہہم) 


اور ا0ا( ۷۹2ا( ائنی' پارک ہیں ) جیسے گُزامول: میق 
نئی زندگی کے مسائل بیان کۓ ہیں ۔ نذیر احمد فلم پروڈیوسر 
اور نقاد ھونے کے علاوہ ممتاز ڈرامہ نگار بھی ہیں ۔ 
1 6 پخافے 
(ہ) نشابرد‌ازی ورہھ ت 


ایسے بہت سے ادیب موجود ہیں جو انشا پردازی اور 
اور میدان صحافت میں اپنی جگهە بنا چکے ھیں اور یه حقیقت 
ے که ان کی تحریروں سے مشرق پاکستان کا ادب بہت زیادہ 
مستفید ھوا ےے ۔ اس سلسلے میں چند ھی کا ذ کر ممکن معلوم 
هوتا ے ۔ عبداللہ المفتی اور عبدالجبار نے مشرق پاکستان 
کو سای 660/000 اڈ ھی آگا کی الیل تصلیقات یه میں : 
)١(‏ وشوا رعاشیە سندھان ( رازھائے عالم کی تلاش ہیں ) اور 
(+) وشوا رهاشیە نیوٹن و آئنسٹائین (راز هاۓ عالم : نیوٹن اور 
آئنسٹائین) ۔ محمد عبدالقاسمء حمد اشرف اور عبد الغفور ۓے 
اسلام کے معاشی نظام پر قابل تحسین مضامین لکھے ہیں ۔ 
ادی اور علمی موضوعات پر فردوس خاں اور صذر الدین ے 
ناقدانه نظریں ڈالی ہیں ۔ علم الصوت پر عبد الحق کے 
مفید مضامیں شائعم ھوۓ ہیں ۔ ان کے علاوہ مفضل حیدر 
چودھری ؛ سید علی احسن ‏ احمد شریف اور منیر چودھری کا 


(رو۸م) 


شمار بھی سشٹمہور و معروف اد ی ناقدوں میں ہوتا رغۓ ۔ 

صحافت نگاری کا میدان بہت وسیع اور هنکامہ خیز نظر 
آرھا ا ے ۔ ناغنامةہ ' محمدئ :اوز :۶ سوغاٹ ٴ' جو: کبھی 
کلکتہ سے شائع هوۓ تھے ڈھاکہ منتقل ھوگۓ ہیں ۔ اگرچہ 
دلڑتا ٠‏ ا نوزکا اوزتااباەتی؟ یا افامت ہہت 0ڈ مین عون 
لیکن ان کی ساکھ بھی جم چکی ے۔ روزناموں میں ہ آزادء ؛ اتحادٴ 
رملت ؛ اور دوسرےاخبارات و جرائد ھیں ھفته واروں میں ' قافله ' 
ھک دایوی او سکرو ای ای اواب ھا کھ 
سے شائع عو رہ میی۔ 

ند کھن شی لکھنے وا ے 

اب بھی چند ایسی پرانی اد بی شخصیتیں موجود ھهیں‌جو آزادی 
سے بہت پہلے نمایاں مقام حاصل کر چی تھیں لہذا نہیں دو 
افواز اتالد تا تعاموا دی کو او وم کی ا 
بخشاے وہ لازوال اور پیش قمیت ے۔ چند کا ذ کریہاںکیاجاتاے : 
عبلں الخفو رصد بقی ! ان ی. ہ سال یعمر ھوچی ھ 
لیکن وہ اب بھی لکھ رے ہیں ۔ ان کا قلم ہو تھی ادب اور 
تاریخی تحقیقات میں خوب چلتاے اور یہی ان کےمحبوب موضوعات 
بھی ھیں ۔ حال ھی میں ان کی ایک کتاب ''وشاد سندھور 


(وم) 


ا ا یم اپ ا نام ئہ نع دو بے جو ببت ھی 
قمیتی تصنیف سمجھی جاتی ے ۔ 

مولانا اکر خاں: بیک وقت سیاست ذال ادیب اوز 
صحافت نگار ہیں ۔ انھوں ۓ صحافت کی جو خدمات انجام 
دی هیں ان کو پاکستان اور مغری بنگال دونوں ھی نہیں 
بھلا سکتے۔ اس کے علاوہ '” مصطفےا چرت““ اور ” پارهۂ عم“ 
کی تفسیر لکھ کر انھوں ۓ ادب میں ے مبثال اضافہ کیا ے ۔ 
مذھب پر انھوں‌نۓ ایک اور قیمتی کتاب مکمل کی ہے جس کا 
نام ”' سسیا او لس ادھان ۶ (مسعلہ اور اس کا حل) ےھ ۔ 


ظط : 

اکڈر ھی شبمد ادنہ: ویسے هیں تو ماھر لسانیات 
لیکن ان کا قلم ترجموں ء افسانوں ء تحقیقاتی کاموں ء تنقیدوں 
اور تاریخی موضوعات پر بڑی کامیابی سے چلتا ے۔ آپ ایک 
عرصہ سے لکھ رےے ہیں اور تاریخ ادب کو انھوں نے بہت 
کچھ دیا بھی ہے ۔ < بنگلہ ساہتیر کتھا “ ( بنگالی ادب کی 
باتیں) اور ”' ودیاپتی ناٹک ““ ان کی حاليه تصنیفات ہیں جو 
ادبی کام کرۓ والوں کے لئے بہت قیمتی ہیں ۔ 

اہر أہیم ان ؟ انہی تخیل اسانیں اور سفز نامون ین 
و یں ا ا ا 

(3وم) 


حیثیت سے انھوں نے ادىی میدان میں قدم رکھا ۔ ۶“ کمال پاشاءء 
اور انور پاشاءءجیسے ڈراہے لکھکر انھوں نے لازوال شہرت حاصل 
کی لیکن اب افسانے اور سفر ناہے لکھ رے ہیں ۔ حال ھی میں 
انھوں ےۓ ایک ڈرامه لکھا ے جس کا عنوان ے ۶ٴ قافلہ “'۔ 
آپ انشائیە بھی لکھتے ہیں جس میں متالمه کا اسلوب بڑا صاف 
ستھرا ہوتا ے ۔ ؛“' یرک هار“ ( ہیرے کا هار) کتاب سے 
ان کی ذھانت و فطانت کا اندازہ لگایا جاسکتا ے ۔ 

میں ہت 00 آپ مشہور اشاپرداز یں ۔ 
انا کا اسلوب:بڑاھی انٹھرا ستھرا نے ارس ادب!پڑ انہوں لۓ 
جو کتاب لکھی ے اس کا نام ” پارسا پراتیبھا ““ ( ایران, 
کا ادب ) ”مانوشر دھرم؛؛ (انسان کا مذھب) ان کی فلسفیائه 
تصنیف ہے۔ آج بھی آپ مسلسل مضامین لکھ رے ہیں ۔ 
پیگم شیسالٹھار : مشرق پاکستان میں چتنی نثر 
نگار خواتین ہیں ان میں ان کا درجە بہت بلند ہے ۔ آزادی 
سے پہلے ص ان کی تصنیفیں منظر عام پر آچی تھیں ۔ ان 
تصنیفوں سے انہیں بڑی شہرت ملىی ۔ ان دنوں آپ سفر تاہے 
تب کررھی ہیں ۔ 

ابوالفضل: آپ ایک سشہہور افسانه نویس اور ناول 


(ہوم) 


نکار ھیں ۔ ڈرامہ نگازی میں بھی آپ نے اپنے جوہر دکّاۓے 
ہیں ۔ آپ کئی تصنیفوں کے مالک مق :2 آزادی نے پہلے 
ان کے افسانوں کا ہجموعهةہ ”عائثه ““ ارر ایک ڈرامة 
”قائداعظم“ شائع هوچکاے ۔ آج و جم تیز روکھوڑے 
کی طرح دوڑ رھاے ۔ ناولوں میں ”' چوچیر“ (شکستہ) اور 
” جیون پاتھیر یاتری “ ( راہ حیات کا مسافر) اور ڈراموں میں 
” ایک ٹے ساکل“(ایک صبح ) اور ”پراگتیءء( ترق ) بہت 
مشہور ہیں ۔ 
اب و الیتت 060 اخ اتب اروۓ ےکی 
ہے لیکن طنز نگار کی حیشیت سے ان کی شہرت مسلم هوچق 
حے ۔ ” آئینہ“ اور ” فوڈ کانفرنس “ ان کی طنزیہ تصنیفات 
۔ ان کے علاوہ انہوں ۓ حال ا ا و بھی 
ا 0 ای یقت رھ نے 


بند رے عو آپ بیک وقت' شاعرو' ثول" نکاز :او 
افسانه ویس ہیں ۔ آپ بچوں کے لئے بھی لکھتے ہیں اور 
خوب لکھتے ہیں ۔ چند ناولوں کے علاوہ ان کی نظموں کا ایک 
جموعد ”مینا متی چر“ (مینا متی کی زرخیز زمین) کے ام 
سے شائع وا کات 


( +وم) 


۱ قا‌ر نواز: یه بھی اپُک مشہور شاعر ھیں اور ان کی 
نظموں کا جموعہ ''مارال“ (ھنس) شاعری کا بے مثال نمونہ ےے ۔ 
آپ کی نظمیں بلند ٠پایہ‏ ادبی رسالوں میں شائعم ھوتیق رھتی 
هیں د خیالات کے لحاظ سے آپ بڑے قوم پرست هیں اور پاکستان 
کے نظریات پر بڑا پکا اعتقاد رکھتے ہیں ۔ انہوں نے ”ھارانو ٹوبی' 
(گ شدہ ٹوہی) کے عنوان سے ایک نظم بھی لکھی تھی ۔ ایسی 
نظم بنگالں زبان میں کم ھی لکھی گئی ے اور یہی وجة تھی 
کہ ٹیگور ۓ بھی اس نظم کو اپنے اس انتخاب میں‌شامل کیا 
ہے جس میں مختلف شغرا کی چیدہ نظمیں دی کین تھی ۔ 


عیلں القاد ر : خاش ہم اغر روا اور عاوں آپ 
ایک ادبی جریدے !'ماہ نو“ (بنگالیی) کے ایڈیٹر بھی ہیں ۔ ان کی 
تحریروں میں شعری کیفیتیں ملتی ہیں ۔ * دلربا “ ان کی 
نظموں کا قابل تعریف حموعد ےے۔ اس کے علاوہ انہوں 
ۓ قدیم وجدید بنگالی شعرا کی نظموں کا حو گلد ستہ * کویه 
ملنچا“' کے نام سے شائع کیا ےہ اس کا پایهہ بہت بلند 
تے۔ حال ھی میں ” بیتھی '' (قممتث) کے نام سے بھی نظموں 
کا ایک اور گلد ستہ تب کیا ے جس یں تحریک آزادی 
اور پاکستانی نظریه پر بعض نظمیں شامل ہیں ۔ اس تصنیف 


(رموم) 


ےن 00 اک ا سید کاٹ متا نے ۔ اف ' کر 
علاوہ آپ وقتاً فوقتاً نظمیں اور معثقانه مضنامین بھی لکھۓ 
رھے مو تہ 

حخذدوب العالم : اگرچہ انہون نے چند ناول بھی 


لکھے ھیں لیکن ھیں دراصل افسانہ نویس ۔ آپ گاہ کاہ 
تاریخ کےقصر معلول میں‌بھی جانکلتے ھیں۔ ان کی معرکھ الارا 
تصنیف ''مومئیر زبان بندی'“' (موسن کی شہادت) ے جسے هم 
ناول تو نہیں البتہ سوانح کہ سکتے ھیں ۔ ان کا ایک طویل 


۴ کاپان 


افسانه ”مفیضن '' بھی بہت مشہور ھوا۔ ” تعزیه 
”پانچ آنے؛؛ ان کی نظموںن کے مجموعے هین ۔ ” پلٹن جیونیر 
سمرق“ (فوجی زندگق کی َادين) اي ”کیاق :اور ”کونپ 
سندیشی“ (مونچھوں کا سندیس ) اعلول طنزیہ افسانه ھے ۔ 

اتہوں ۓ تاریخی کتابیں '' برما کا ہنگامە “ اور ”” چھتا 
گرام کی تاریخ “ بھی لکھی ہیں ۔ 

آخر میں یه کہنا بجا هو کا کہ مشرق پاکستان کے ادب 
ۓ آزادی کے بعد سے اپنا قد و قامت بڑھا لیا ے اور کاف وقیع 
ادب پیدا کیا ہے ۔ کیونکہ ہمارے جغرافیائی حدود؛ قومی 
نصب‌العین بلکہ ژبان بھی مغزبی بنگال ہے ختلفت اور الگ ھیں' 


)مو٥(‎ 


لہذا عمارا ادب بھی لازاً جداکانہ خصوصیات کا حامل ہو کا 
اور مستقبل میں نئی روایات پیدا کر ے گا۔ حاليه رجحانات اسی 
کی خبر دیتے ھیں۔ تاھم ابھی اس‌ادب کو مزید ترق حاصلکرے 
اور اپنی صلاحیتوں کو ثابت کرنۓ کے لئے کچھ اور سہات ملنی 
ضروری ے۔ هوسکتا ے کە کوئی دوسرا نڈذرالاسلام پیدا هو 
اد اعم اکائی ترق کے دھارے ک وکسی نامعلوم سەت میں 
موڑ دے اور اسی رفتار کو تیز تر کرد ے ۔ 


انان مبارون مو ۳ 


مطبوعہ پاکستان هیرلڈ پریس (جاب سیکشن)کراجی 


ىك ا کے پر تہ ےہ 
سب ۰ ہسمجھ۸ 
وو ہف ج رانا 
ج ‏ روم ار بی چڑھ س٦‏ 


کپ 
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